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ASUNTO . Se recomienda otorgar conformidad al “Informe Técnico

Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje
(UIPP) Yanacancha Km 90, del Proyecto Corredor Vial Interoceanico
Sur Peru-Brasil, Tramo N° 2 Urcos-Puente Inambari”, presentado por
Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A.

REFERENCIA :  Tramite T-ITS-00152-2024 (11.07.2024)

FECHA : San Isidro, 31 de octubre de 2024

Nos dirigimos a usted con relacion al Tramite de la referencia, a fin de informarle lo

siguiente:
l. ANTECEDENTES
1.1 Mediante Tramite T-ITS-00152-2024, de fecha 11 de julio de 2024, Concesionaria

Interoceénica Sur Tramo 2 S.A. (en adelante, el Titular) remitié al Servicio Nacional
de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles (en adelante, Senace),
la solicitud de evaluacion del “Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90, del Proyecto Corredor Vial
Interocednico Sur Peru-Brasil, Tramo N° 2 Urcos-Puente Inambari” (en adelante,
ITS). Cabe sefialar que, el Titular acredité a Grupo Atomo S.A.C.%, como la consultora
ambiental encargada de la elaboracion del ITS.

Inscrito en el Registro Nacional de Consultoras Ambientales del Senace con Registro N° 192-2017-TRA.
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1.2 El mismo 11 de julio de 2024, la Oficina de Atencién a la Ciudadania y Gestion

1.3

1.4

15

1.6

1.7

1.8

Documentaria del Senace trasladé a la Direccion de Evaluaciéon Ambiental para
Proyectos de Infraestructura del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para
las Inversiones Sostenibles (en adelante, DEIN Senace) el Tramite T-ITS-00152-
2024, fecha en que se inicid la revision sobre el cumplimiento de requisitos de la
solicitud, en funcion a lo dispuesto en los articulos 136 del Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 004-2019-JUS (en adelante, TUO de la LPAG); y el articulo 10
del Decreto Supremo N° 013-2023-MINAM, que aprueba disposiciones
complementarias para la aplicacion de lo dispuesto en el articulo 21 de la Ley N°
30230, Ley que establece medidas tributarias, simplificacion de procedimientos y
permisos para la promocién y dinamizacién de la inversion en el pais, y establece
otras disposiciones (en adelante, Decreto Supremo N° 013-2023-MINAM).

Mediante Documentacién Complementaria DC-1 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 11 de julio de 2024, el Titular remitié a la DEIN Senace la Carta N° 2918-CIST2-
V para solicitar una reunion técnica con la finalidad de abordar temas relacionados a
la solicitud de evaluacién y potencial conflicto social de la zona, asi como para
efectuar una visita al area de la reubicacién del Proyecto materia del ITS.

Mediante Auto Directoral N° 00244-2024-SENACE-PE/DEIN, sustentado en el
Informe N° 00743-2024-SENACE-PE/DEIN, ambos de fecha 16 de julio de 2024, la
DEIN Senace admitié a tramite la solicitud de evaluacién del ITS.

Mediante Oficio N° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 17 de julio 2024, la
DEIN Senace solicité a la Direccion General de Derechos de los Pueblos Indigenas
del Ministerio de Cultura (en adelante, MINCUL) emita su opinién técnica, en el
marco de sus competencias, para lo cual se le otorg6 el plazo maximo de siete (07)
dias habiles, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 3 del articulo 143 del
Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2019-JUS (en adelante, TUO
de la LPAG).

Mediante Oficio N° 00731-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 17 de julio de 2024, la
DEIN Senace solicitdé a la Direccion de Calidad y Evaluacion de los Recursos
Hidricos de la Autoridad Nacional del Agua (en adelante, ANA) emita su opinién
técnica, en el marco de sus competencias, para lo cual se le otorgo el plazo maximo
de siete (07) dias habiles, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 3 del
articulo 143 del TUO de la LPAG.

Mediante Documentacion Complementaria DC-2 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 19 de julio de 2024, la Direccion General de Programas y Proyectos de
Transportes del Ministerio de Transportes y Comunicaciones remitié el Oficio N°
2688-2024-MTC/19 para solicitar la participacion de la DEIN Senace a una reuniéon
técnica la cual se llevo a cabo el 22 de julio de 2024 en las instalaciones del Ministerio
de Transportes y Comunicaciones con el Titular del Proyecto.

Mediante Oficio N° 00769-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 24 de julio de 2024, la
DEIN Senace solicitd a la Direccion General de Gestion Sostenible del Patrimonio
Forestal y de Fauna Silvestre del Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre (en
adelante, SERFOR) emita su opinion técnica, en el marco de sus competencias, para
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lo cual se le otorgd el plazo maximo de siete (07) dias habiles, de conformidad con
lo dispuesto en el numeral 3 del articulo 143 del TUO de la LPAG.

Mediante Oficio N° 00817-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 7 de agosto de 2024,
la DEIN Senace reiterdé a ANA la solicitud de opinién técnica requerida mediante el
Oficio N° 00731-2024-SENACE-PE/DEIN.

Mediante Oficio N° 00818-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 7 de agosto de 2024,
la DEIN Senace reiter6 el MINCUL la solicitud de opinion técnica requerida mediante
el Oficio N° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN.

Mediante Documentacién Complementaria DC-3 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 8 de agosto de 2024, la ANA remitié a la DEIN Senace el Oficio N° 1641-2024-
ANA-DCERH, adjuntando el Infforme  Técnico N° 0015-2024-ANA-
DCERH/GFALCON mediante el cual concluye que tiene tres (03) observaciones, las
cuales deberéan ser absueltas por el Titular del Proyecto para que el proyecto cumpla
con el sustento técnico y la normativa en relacion con los recursos hidricos, de
acuerdo con lo indicado en el item V. “Conclusién” del mencionado informe.

Mediante Oficio N° 00823-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 9 de agosto de 2024,
la DEIN Senace reiterd al SERFOR la solicitud de opinidn técnica requerida mediante
el Oficio N° 00769-2024-SENACE-PE/DEIN.

Mediante Documentacién Complementaria DC-4 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 13 de agosto de 2024, el SERFOR remiti6 a la DEIN Senace el Oficio N°
D001058-2024-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS, adjuntando el Informe Técnico N°
D000876-2024-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS-GA, en el cual concluye formular
doce (12) observaciones al ITS.

Mediante Documentacion Complementaria DC-5 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 19 de agosto de 2024, el MINCUL remitié a la DEIN Senace el Oficio N°
000442-2024-DGPI-VMPI/MC, que adjunta: (i) el Informe N° 000094-2024-DLlI-
DGPI-VMI/MC, mediante el cual la Direccion de Lenguas Indigenas formul6 cuatro
(04) observaciones y una (01) recomendacion al ITS; vy, (ii) el Informe N° 000024-
2024-DCP-DGPI-VMI-RBM/MC, mediante el cual la Direccién de Consulta Previa,
formul6 ocho (08) recomendaciones/observaciones al ITS, las cuales se especifican
en la Tabla N° 2 de dicho Informe.

En el marco de la evaluaciéon ambiental, la DEIN Senace realizé una visita técnica
de campo al area a ser intervenida por el Proyecto, del 14 al 16 de agosto de 2024,
cuyos resultados se encuentran en el Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN, de
fecha 06 de setiembre de 2024 y se incluye como Anexo N° 05 “Informe de
Resultados de Visita Técnica” del Informe N° 00978-2024-SENACE-PE/DEIN.

Mediante Auto Directoral N° 00327-2024-SENACE-PE/DEIN?, de fecha 6 de
setiembre de 2024, la DEIN Senace requirio al Titular que cumpla con presentar la
informacién y/o documentacién destinada a subsanar las observaciones al ITS,
descritas en el anexo N° 01 del Informe N° 00978-2024-SENACE-PE/DEIN, en el
plazo maximo de diez (10) dias habiles, de conformidad con el numeral 4 del articulo
143 del TUO de la LPAG.

2 Con acuse de recibo por parte del Titular el 12.07.2024 a las 09:32 horas, de acuerdo al Registro 65,797 del Buzon de
notificaciones de la Plataforma EVA.
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Mediante Documentacion Complementaria DC-6 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 19 de setiembre de 2024, el Titular presenté la Carta N° 2995-CIST2-V,
solicitando la ampliacion del plazo concedido, con el fin de presentar el levantamiento
de las observaciones formuladas.

Mediante Auto Directoral N° 00349-2024-SENACE-PE/DEIN® sustentado en el
Informe N° 01011-2024-SENACE-PE/DEIN, ambos de fecha 20 de setiembre de
2024, la DEIN Senace concedio al Titular la ampliacion de plazo solicitada.

Mediante Documentacién Complementaria DC-7 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 29 de setiembre de 2024, el Titular remitié a la DEIN Senace la Carta N° 3010-
CIST2-V, mediante el cual presenté la informacion destinada a subsanar las
observaciones formuladas al ITS.

Mediante Oficio N° 01050-2024-SENACE-PE/DEIN de fecha 2 de octubre de 2024 la
DEIN Senace traslada el levantamiento de observaciones y solicita opinion técnica
definitiva al ANA.

Mediante Documentacién Complementaria DC-8 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 21 de octubre de 2024, el Titular remitié a la DEIN Senace la Carta N° 3096-
CIST2-V, con la cual present6 informacién complementaria destinada a subsanar las
observaciones formuladas al ITS.

Mediante Documentaciéon Complementaria DC-9 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 24 de octubre de 2024 la ANA remiti6 el Oficio N° 2549-2024-ANA-DCERH de
fecha 23 de octubre de 2024, mediante el cual emite opinion favorable al proyecto,
de acuerdo con lo recomendado en el Informe Técnico N° 0036-2024-ANA-
DCERH/N_GFALCON

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 30 de octubre de 2024, el Titular remitié a la DEIN Senace la Carta N° 3119-
CIST2-V, adjuntando informacion complementaria destinada a subsanar las
observaciones formuladas al ITS.

ANALISIS
Objetivo del Informe

Evaluar si las observaciones formuladas a la solicitud de evaluacion del “Informe
Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha Km 90, del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru-Brasil, Tramo
N° 2 Urcos-Puente Inambari”, han sido debidamente subsanadas por el Titular, con
el propdsito de verificar si corresponde (i) otorgar la conformidad, o en caso contrario,
(i) declarar improcedente el ITS .

8 Con acuse de recibo por parte del Titular el 25.09.2024 a las 11:59 horas, de acuerdo con el Registro 68,667 del Buzon de
notificaciones de la Plataforma EVA.
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2.2 Marco Normativo
2.2.1 Sobrelaautoridad competente

De conformidad con la Ley N° 29968, se cred el Senace como un organismo publico
técnico especializado, con autonomia técnica y personeria juridica de derecho
publico interno, constituyéndose en pliego presupuestal adscrito al Ministerio del
Ambiente.

En ese marco legal, mediante Decreto Supremo N° 006-2015-MINAM?*, se aprob¢ el
Cronograma de Transferencia de Funciones de las Autoridades Sectoriales al Senace
en el marco de la Ley N° 29968.

En cumplimiento de lo mencionado, mediante Resolucién Ministerial N° 160-2016-
MINAM®, se aprobé la culminacion del proceso de transferencia de funciones del
subsector Transportes del Ministerio de Transportes y Comunicaciones - MTC al
Senace, determinandose que a partir del 14 de julio de 2016 el Senace asuma la
funcién de autoridad ambiental competente para la revision y aprobacion de los
Estudios de impacto ambiental detallados, sus respectivas actualizaciones o
modificaciones, informes técnicos sustentatorios, solicitudes de clasificacion vy
aprobacién de términos de referencia, acompafiamiento en la elaboracion de Linea
Base, Plan de Participacion Ciudadana y demas actos o procedimientos vinculados
a las acciones antes sefialadas.

Asimismo, la Unica Disposicién Complementaria Derogatoria del Decreto Supremo
N° 025-2021-MINAMS, derogd el Decreto Supremo N° 006-2015-MINAM y establecié
gue las Resoluciones Ministeriales que se hayan expedido para la culminacion de
transferencia en el marco del Decreto Supremo N° 006-2015-MINAM, mantienen su
vigencia.

Mediante Decreto Supremo N° 009-2017-MINAM’, se aprobd el Reglamento de
Organizaciéon y Funciones (ROF) de Senace, que dispuso la creacién de la DEIN
Senace como 6rgano de linea encargado de evaluar los proyectos de transportes que
se encuentran dentro del ambito del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto
Ambiental — SEIA.

Mediante Resolucion de Gerencia General N° 00042-2024-SENACE-GG de fecha 18
de setiembre de 2024, se conformg, entre otras, la Unidad Funcional de Transporte
de la DEIN Senace (en adelante, UT Transportes) que tiene como funcién evaluar
los Estudios de Impacto Ambiental detallados (EIA-d), cuando corresponda los
Estudios de Impacto Ambiental Semidetallados (EIA-sd), la Certificacion Ambiental
Global (IntegrAmbiente), los Instrumentos de Gestidbn Ambiental para la Intervencion
de Construccién (IGAPRO), asi como sus modificaciones, las actualizaciones y

4 Publicado el 18 de febrero de 2015 en el diario oficial “El Peruano”. Cabe precisar que el Decreto Supremo N° 006-2015-MINAM,
fue modificado mediante Decreto Supremo N° 001-2017-MINAM publicado el 5 de marzo de 2017.

5 Publicado el 22 de junio de 2016 en el diario Oficial “El Peruano”.

6 Aprobd el cronograma de plazos y las condiciones para la Transferencia de Funciones de los subsectores Turismo,
Comunicaciones, Salud y Defensa al Senace en el marco de la Ley N° 29968, y establece disposiciones para las autoridades
sectoriales que no han culminado la transferencia de funciones. Publicado el 26 de julio de 2021, en el diario oficial “El Peruano”.

7 Publicado el 09 de noviembre de 2017 en el diario oficial “El Peruano”.
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demas actos vinculados a los Instrumentos de Gestion Ambiental, en el marco del
SEIA para proyectos de inversion del sector Transporte y relacionados.

De acuerdo con lo acotado en los parrafos precedentes, la Unidad Funcional de
Transporte de la DEIN Senace es la autoridad competente para evaluar el ITS
presentado por el Titular.

2.2.2  Sobre el debido procedimiento

Es importante precisar que la evaluacion del presente procedimiento se enmarca en
el numeral 1.2 del Articulo 1V del Titulo Preliminar del TUO de la LPAG que dispone:
“los administrados gozan de los derechos y garantias implicitos al debido
procedimiento administrativo (...)".

En ese sentido, tales derechos y garantias del administrado comprenden, entre otros,
los derechos a ser notificados, acceder al expediente, refutar los cargos imputados;
exponer argumentos y a presentar alegatos complementarios; a ofrecer y producir
pruebas; a solicitar el uso de la palabra, cuando corresponda; a obtener una decision
motivada, fundada en derecho, emitida por la autoridad competente y en un plazo
razonable; asi como a impugnar las decisiones que los afecten.

Asimismo, corresponde recalcar que, en cumplimiento del principio de buena fe
procedimental, establecido en el numeral 1.8 del Articulo IV del Titulo Preliminar del
TUO de la LPAG, el Senace desarrolla el procedimiento de evaluacion guiado por el
respeto mutuo, la colaboracion y la buena fe respecto a las actuaciones realizadas
por las entidades involucradas, los titulares, sus representantes, asi como los
consultores o consultoras ambientales designadas por estos.

223 Sobre el ITS

Mediante el Decreto Supremo N° 054-2013-PCM se aprobaron disposiciones
especiales para la ejecucién de los procedimientos administrativos de autorizaciones
y/o certificaciones para los proyectos de inversion en el &mbito del territorio nacional®.
Acorde con ello, el articulo 4 de la norma citada establece una disposicion ambiental
especial para los proyectos de inversion:

“Articulo 4.- Disposiciones ambientales paralos proyectos deinversion
En los casos en que sea necesario modificar componentes auxiliares o hacer
ampliaciones en proyectos de inversion con certificacion ambiental
aprobada que tienen impacto ambiental no significativo o se pretendan hacer
mejoras tecnoldgicas en las operaciones, no se requerira un procedimiento
de modificacion del instrumento de gestion ambiental.

El titular del Proyecto esté obligado a hacer un informe técnico sustentando
estar en dichos supuestos ante la autoridad sectorial ambiental competente
antes de su implementacion. Dicha autoridad emitira su conformidad en el
plazo maximo de 15 dias habiles. En caso de que la actividad propuesta

8 Decreto Supremo N° 054-2013-PCM, Aprueban disposiciones especiales para ejecucion de procedimientos
administrativos
“Articulo 1.- Objeto
La presente norma tiene por objeto aprobar las disposiciones especiales para los procedimientos administrativos de
autorizaciones y/o certificaciones para los proyectos de inversion en el ambito del territorio nacional.”
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modifique considerablemente aspectos tales como, la magnitud o duracion
de los impactos ambientales del proyecto o de las medidas de mitigacién o
recuperacion aprobadas, dichas modificaciones se deberan evaluar a través
del procedimiento de modificacién.”

De igual modo, el articulo 20 del RPAST regula las disposiciones correspondientes
al Informe Técnico Sustentatorio, conforme se indica a continuacion:

“Articulo 20.- Informe Técnico Sustentatorio

Las modificaciones y/o ampliaciones a los proyectos de inversion y/o a las
actividades en curso del Sector Transportes, que cuenten con Certificacion
Ambiental, y/o mejoras tecnoldgicas en los procesos de operacidon que
pudieran generar impactos ambientales negativos no significativos; no
requeriran de un procedimiento de modificacién del Estudio Ambiental. En
estos casos, el titular del proyecto debera presentar antes de la ejecucién
de las modificaciones o ampliaciones, un Informe Técnico Sustentatorio -
ITS y obtener la conformidad de la Autoridad Ambiental Competente, la cual
debera pronunciarse en un plazo maximo de quince (15) dias habiles.

En dichos supuestos, el titular del proyecto debera presentar, antes de iniciar
las obras de modificacién y/o ampliacion, un Informe Técnico Sustentatorio
— ITS ante la Autoridad Competente la misma que debera pronunciarse en
un plazo maximo de quince (15) dias habiles; el referido plazo queda
suspendido, en tanto no se emitan las opiniones técnicas vinculantes
requeridas.

La Autoridad Competente esta facultada para aprobar los criterios técnicos
para la procedencia y evaluacion del ITS, previa opinién favorable del
MINAM, con el objetivo de orientar a los administrados y generar
predictibilidad sobre sus decisiones”.

Asimismo, el Reglamento del Titulo Il de la Ley N° 30327, Ley de Promocion de las
Inversiones para el Crecimiento Econdmico y el Desarrollo Sostenible, y otras
medidas para optimizar y fortalecer el Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto
Ambiental, aprobado mediante el Decreto Supremo N° 005-2016-MINAM; establece’:

“Articulo 51.- Modificacion del estudio ambiental

()

En los casos en que sea necesario modificar componentes, hacer
ampliaciones o mejoras tecnoldgicas que generen impactos ambientales no
significativos, el titular del proyecto de inversién presenta al SENACE un
Informe Técnico Sustentatorio (ITS). Dicha autoridad competente emite
pronunciamiento en un plazo maximo de quince (15) dias hébiles. Durante
el periodo que el ITS se encuentre pendiente de subsanacion de

9 De acuerdo con el Informe N° 013-2018-SENACE-JEF-DGE/NOR, de fecha 19 de marzo de 2018, se concluye que las
disposiciones normativas contenidas en el articulo 51 del Reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 005-2016-MINAM, son
de aplicacién al procedimiento de evaluacion de los ITS a cargo del Senace, correspondiente a los sectores que le han transferido
funciones. Esta norma habria establecido una etapa para la subsanacién de observaciones en el procedimiento de evaluacion
de los ITS, la misma que suspende el plazo que tiene el Senace para emitir su pronunciamiento.
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observaciones por parte del titular, el plazo para que SENACE emita su
pronunciamiento queda suspendido.” ¥

En esa linea, la Resolucion Ministerial N° 0036-2020 MTC/01.02, a través de la cual
se establecen los supuestos de procedencia y evaluacion del Informe Técnico
Sustentatorio — ITS, en el marco de lo dispuesto en el articulo 20 del RPAST;
desarrolla los supuestos de aplicacion y las consideraciones para la no aplicacion del
ITS. Asimismo, dispone que el Titular de un proyecto de inversion y/o actividades en
curso del sector Transportes es el responsable de fundamentar mediante ITS que las
modificaciones, ampliaciones y/o mejoras tecnoldgicas a los proyectos de inversion
que cuenten con certificacion ambiental vigente, generarian impactos ambientales
negativos no significativos en todos los supuestos, conforme se sefala a
continuacion:

“Articulo 1.- Impactos ambientales negativos no significativos.

El titular del proyecto de inversion y/o actividades en curso del Sector
Transportes es el responsable de fundamentar mediante el Informe Técnico
Sustentatorio — ITS que las modificaciones, ampliaciones y/o mejoras
tecnolégicas a los proyectos de inversion que cuenten con Certificacion
Ambiental vigente, generarian impactos ambientales negativos no
significativos en todos los supuestos, el mismo que es evaluado por la
autoridad ambiental competente”.

En el presente caso, el Titular presentd la Resolucion Directoral N° 040-2007-MTC/16
del 03 de abril de 2007, a través de la cual la Direccidn General de Asuntos Socio
Ambientales del Ministerio de Transportes y Comunicaciones aprobé el Informe Final
del “Estudio de Impacto Socio Ambiental a nivel Definitivo para la rehabilitacion y
Mejoramiento de la Interconexion Vial IAapari- Puerto Maritimo del Sur, Il y Il Etapa
del Tramo Vial N° 2 Urcos — Puente Inambari”, con lo cual acredita que el ITS cuenta
con certificaciéon ambiental. También remiti6 la asignacion de la Categoria Il - Estudio
de Impacto Ambiental detallado al Proyecto, aprobado por la Resolucién Directoral
N° 189-2017-SENACE/DCA de fecha 20 de julio de 2017; y la actualizacién de
referido Estudio de Impacto Ambiental detallado del Proyecto, aprobado por la
Resolucion Directoral N° 00135-2020-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de noviembre
de 2020.

Asimismo, en relacién al supuesto de aplicacion del ITS, el Titular sefial6'! que a las
intervenciones propuestas para la UIPP, le corresponde lo sefalado en el ultimo
parrafo del articulo 2 de la Resolucién Ministerial N° 0036-2020-MTC/01.02 y
modificatoria, dado que propone supuestos distintos a los listados en dicho articulo.
Asimismo, de acuerdo con el Reglamento de Proteccidn para el sector Transportes,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, se encontraria en el
supuesto de modificacién y ampliacion. Adicionalmente, sefialé que no se encuentra
en las consideraciones para la no aplicacion de un ITS segun la Resolucién
Ministerial N° 230-2024-MTC/01.02.

10| a norma mencionada no establece un plazo para la subsanacion de observaciones por parte del Titular, y en este sentido, de
conformidad con el Articulo Il del Titulo Preliminar del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS; corresponde su aplicacion debido a que contiene las
normas comunes para las actuaciones de la funcion administrativa del Estado y regula todos los procedimientos administrativos
desarrollados en las entidades, incluyendo los procedimientos especiales. Asi, en concordancia con el numeral 4 del articulo
143° del TUO de la LPAG, el administrado debe entregar la informacién o realizar la subsanacién correspondiente, dentro de los
diez (10) dias hébiles de solicitados.

11 jtem 1.5.3 “Supuestos de presentacién del ITS” (folio 00015, 00016 y 00017 del Capitulo 1. del T-ITS-00152-2024).
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En tal sentido, de conformidad con lo antes mencionado, se colige que el Titular de
un determinado proyecto que cuente con certificacion ambiental aprobada y pretenda
realizar modificaciones y/o ampliaciones a dicho proyecto, o implemente mejoras
tecnoldgicas en sus procesos de operacion, deberd presentar, antes de iniciar sus
obras, un ITS ante la autoridad competente, constituyendo una condicién esencial
para su procedencia que, en todos los supuestos, que el Titular sustente
adecuadamente que el impacto ambiental negativo previsto sea no significativo, lo
cual deberé ser debidamente fundamentado.

2.3 Revision del ITS propuesto
2.3.1 Justificacion Técnica del ITS

El Titular sefialé'? que de acuerdo a los Términos del Contrato suscrito entre el
Concedente y el Concesionario se deben construir Unidades Integradas para el
control de Peaje y Pesaje (UIPP), habiendo construido hasta la actualidad 4 UIPP;
ubicadas en los sectores conocidos como San Lorenzo, Planchén y Unién Progreso
en el Tramo 3 y Quincemil en el Tramo 2, quedando pendiente el estudio y posterior
construccion de la Quinta UIPP a ubicarse en el Tramo 2, la cual esta incluida en el
presente ITS. Cabe indicar que el mencionado tramo se encuentra en la etapa de
conservacion y explotacion.

2.3.2 Datos de la consultora encargada de la elaboracion del ITS

El ITS presentado por el Titular ha sido elaborado por la empresa consultora Grupo
Atomo S.A.C.® con RUC 20601375932, la misma que se encuentra suscrita por los
profesionales citados en el siguiente cuadro:

Cuadro N°1 Relacion de Profesionales responsables del estudio
Nombre de Profesionales Profesion Registro

Ingenieria ambiental y de
recursos naturales
Eduardo Alfonso Ramirez Quintana Sociologia CSP N° 3869
Fuente: Expediente del tramite T-ITS-00152-2024

Nikon Andersson Cerna Medina CIP N° 88944

2.3.3 Situacién actual del Proyecto con IGA aprobado

De acuerdo con lo indicado por el Titular, el Proyecto “Rehabilitacion y Mejoramiento
de la Interconexion Vial Ifiapari - Puerto Maritimo del Sur, Il y Il Etapa del Tramo Vial
N° 2 Urcos — Puente Inambari”, se encuentra actualmente en la etapa de
conservacion y explotacion.

A. Instrumentos de Gestién Ambiental (IGA) previamente aprobados

El Instrumento de Gestion Ambiental previamente aprobado, sefialado por el Titular
es el siguiente:

12 Segun el item 3.2 “Justificacion” (folio 00067 del Capitulo 3 del T-ITS-00152-2024).

13 De acuerdo con la informacién consignada en el Registro Nacional de Consultoras Ambientales, la empresa GRUPO
ATOMO S.A.C., cuenta con un registro indeterminado como consultora ambiental en el subsector Transportes, con
Registro N° 192-2017-TRA.
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o Resolucion Directoral N° 040-2007-MTC/16, de fecha 03 de abril de 2007, que
aprob6 el “Estudio de Impacto Socio Ambiental a nivel definitivo para la
rehabilitacion y mejoramiento de la interconexion vial Ifiapari — Puerto Maritimo
del Sur, Il 'y Ill Etapa del Tramo Vial N° 2 Urcos — Puente Inambari”.

Asimismo, el Titular presento los siguientes documentos concernientes al Proyecto:

e Resolucién Directoral N° 189-2017-SENACE/DCA, de fecha 20 de julio de 2017,
con la cual el SENACE, asigno al “Estudio de Impacto Socio Ambiental a nivel
definitivo para la rehabilitacién y mejoramiento de la interconexion vial Ifapari —
Puerto Maritimo del Sur, Il y Il Etapa del Tramo Vial N° 2 Urcos — Puente
Inambari”, la Categoria Ill — Estudio de Impacto Ambiental detallado, en base a
los criterios de proteccion previstos en el SEIA.

e Resolucién Directoral N° 00135-2020-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de
noviembre de 2020, que aprobd la actualizacion del Estudio de Impacto
Ambiental detallado del proyecto “Rehabilitacion y Mejoramiento de la
Interconexion Vial Ifapari — Puerto Maritimo del Sur, Il 'y Il Etapa del Tramo Vial
N° 2 Urcos — Puente Inambari’.

B. Ubicacién del Proyecto con IGA aprobado

El proyecto con IGA aprobado, correspondiente a la “Rehabilitacion y mejoramiento
de la Interconexion Vial Ifapari - Puerto Maritimo del Sur Il y 11l Etapa del Tramo Vial
N° 2”, se encuentra en los distritos de Urcos, Ccatca, Ocongate, Marcapata y
Camanti, dentro de la provincia de Quispicanchi, en el departamento de Cusco. Este
proyecto abarca una extensa area que conecta la Sierra con la Selva. La carretera,
parte de la Red Vial Nacional, esta clasificada como un eje transversal corresponde
a la Ruta PE-30C, administrada por la Concesionaria IIRSA SUR. La ubicacion, en
coordenadas UTM (datum WGS84), del inicio y fin del mencionado tramo vial N°2, se
precisa en el siguiente cuadro.

Cuadro N° 2  Ubicacion geografica del Tramo vial N° 2: Urcos — Puente

Inambari
. Coordenadas UTM (datum WGS84) — Zona 19S
Tramo 2: progresivas (km)
Este (m) Norte (m)
Inicio: 000+000 218 851,455 8 485 352,134
Final: 246+437,49 350 062,878 8541 937,741

Fuente: Expediente del tramite T-ITS-00152-2024
C. Caracteristicas técnicas del Proyecto con IGA aprobado'*

Las principales caracteristicas técnicas del Proyecto con IGA aprobado se resumen
en el siguiente cuadro.

Cuadro N° 3  Caracteristicas generales del proyecto con IGA aprobado

Caracteristica Descripcion

Ancho de calzada 6.60 m

Sobreancho Variable

14 Segun el item 2.5.1 “Conservacion de obras” (folios 00057).
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Caracteristica Descripcion
Ancho de berma (cada lado) 1.20m
Ancho de confinamiento (cada lado) 1.00 m
Bombeo de calzada 2.5%
Bombeo de berma 5.0%
Talud de terraplén (H:V) 2:1
Talud de corte Variable
Velocidad directriz 30-60 km/h
Pavimento
TSB (Tratamiento Superficial Bicapa) 25cm
Capa base suelo-cemento 1.5cm
Capa sub-base suelo-cal 20cm
Mejoramiento de subrasante Variable

Fuente: Expediente del trdmite T-ITS-00152-2024
D. Componentes del Proyecto con IGA aprobado

Los componentes del Proyecto con IGA aprobado que actualmente son sujeto de
actividades de mantenimiento se sefialan a continuacion:

¢ Unidades y sistema de control de peaje
o Estaciones y sistema de pesaje
e Servicios obligatorios
— Centro de control de operaciones (CCO)
— Auxilio mecéanico
— Sistema de comunicacion de emergencia
e Seguridad vial
— Sefializacién vertical
— Sefalizacion horizontal
— Elementos de encarrilamiento
— Guardavias
— Pavimentos y bermas
e Drenaje
— Alcantarilla
— Cunetas
— Bajadas de agua en corte, canal bajante de plataforma
— Badenes
e Puentes
e Pontones

2.3.4 Descripcién del ITS
2.3.4.1 Situacién proyectada con el ITS

El Proyecto en el cual se enmarca el ITS, propone la implementacion de la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) km 90+000, en el sector conocido como
“Yanacancha”, para el desarrollo de las actividades de conservacion y explotacion
del Proyecto de ‘Rehabilitacion y Mejoramiento de la Interconexion Vial Ifiapari
Puerto Maritimo del Sur, Il y 11l etapa del Tramo Vial N° 2 Urcos — Puente Inambari”.
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2.3.4.2

La Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) proyectada se encuentra en el hito de
la progresiva km 90, a una altitud promedio de 4450 m.s.n.m., en el distrito de
Marcapata, provincia de Quispicanchi, departamento de Cusco. A continuacion, se

de Junin y Ayacucho”

Ubicacién del Proyecto

detallan las coordenadas de los componentes de la UIPP.

Cuadro N°4  Ubicacién geogréfica de los componentes de la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Km 90
Coordenadas UTM (datum WGS84) — Zona
. Componente Vértice 198
Este (m) Norte (m)
1 268 591,292 8491 785,950
2 268 593,988 8491 786,677
e 3 268 594,884 8491 783,359
Edificio Principal
4 268 630,710 8491 793,028
! 5 268 631,648 8491 789,552
6 268 593,126 8491 779,156
1 268 618,287 8491 779,938
2 268 621,182 8491 780,724
Caseta A
2 3 268 621,484 8491 779,558
4 268 618,601 8491 778,780
1 268 617,417 8491 774,707
2 268 622,444 8491 776,071
3 Caseta B
3 268 622,759 8491 774,913
4 268 617,732 8491 773,549
1 268 633,025 8491 768,780
2 268 635,955 8491 769,422
4 Caseta C
3 268 636,209 8491 768,264
4 268 633,278 8491 767,623
1 268 686,099 8491 741,721
2 268 690,930 8491 743,032
5 Caseta de PTAP
3 268 680,841 8491 760,948
4 268 685,672 8491 762,258
1 268 778,723 8491 774,839
2 268 801,705 8491 781,752
6 Almacén
3 268 798,076 8491 793,818
4 268 775,093 8 491 786,905
1 268 803,799 8491 788,687
2 268 810,789 8491 790,791
o 3 268 806,202 8 491 806,042
7 Fiscalizacion
4 268 802,850 8 491 805,034
5 268 802,353 8 491 806,686
6 268 798,714 8 491 805,592
1 268 595,617 8 491 749,895
8 PTAR 2 268 600,267 8491 733,070
3 268 628,032 8491 739,515
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Coordenadas UTM (datum WGS84) — Zona
N Componente Vértice 198
Este (m) Norte (m)
4 268 629,571 8491 749,002
5 268 637,626 8491 753,089
6 268 643,716 8491 753,749
7 268 641,666 8491 761,137
1 268 413,845 8491 728,394
2 268 463,144 8 491 732,466
3 268 511,417 8 491 745,496
4 268 559,689 8 491 758,526
5 268 606,968 8491 771,347
6 268 656,234 8 491 784,586
9 Eje Principal 7 268 704,506 8491 797,616
8 268 752,778 8491 810,646
9 268 801,051 8 491 823,677
10 268 849,393 8 491 836,423
11 268 899,190 8491 839,501
12 268 949,190 8 491 839,632
13 268 979,175 8 491 840,182
1 268 532,684 8491 743,452
2 268 581,527 8 491 754,145
3 268 630,371 8 491 764,837
4 268 679,192 8491 775,629
10 Eje 1 5 268 727,572 8 491 788,232
6 268 775,461 8 491 802,605
7 268 823,324 8491 817,068
8 268 861,826 8 491 827,854
9 268 919,204 8 491 834,274
1 268 833,043 8491 820,004
2 268 876,968 8491 813,485
3 268 862,913 8491 773,221
1 Eje 2 4 268 813,399 8 491 775,968
5 268 765,679 8491 761,438
6 268 725,932 8491 731,827
7 268 692,525 8 491 758,333
8 268 725,783 8491 787,595
1 268 587,511 8 491 792,655
1 Eje 3 2 268 626,129 8491 803,079
3 268 664,096 8 491 806,036
4 268 666,563 8491 797,480
1 268 655,120 8 491 809,959
13 Eje 4 2 268 674,680 8 491 806,469
3 268 685,830 8491 803,188
. 1 268 689,204 8491 780,200
14 Eje 5
2 268 697,636 8491 785,576
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Coordenadas UTM (datum WGS84) — Zona
N Componente Vértice 195
Este (m) Norte (m)

3 268 722,311 8491 798,590
Cuneta 1

Inicio 268 701,134 8491 811,561

Medio 268 577,909 8491 798,720

Fin 268 468,947 8 491 746,452
Cuneta 2

15 Cunetas de tierra Inici_o 268 874,626 8 491 848,317

Medio 268 796,492 8 491 833,196

Fin 268 732,817 8491 821,700
Cuneta 3

Inicio 268 885,610 8 491 824,964

Medio 268 831,585 8 491 753,63

Fin 268 725,737 8491 723,696
Cuneta 1

Inicio 268 538,459 8491 741,193

Medio 268 500,085 8491 730,822

Fin 268 464,733 8491 724,091
Cuneta 2

Inicio 268 674,261 8491 777,063

Medio 268 605,893 8491 762,038

Fin 268 545,454 8 491 736,155
Cuneta 3

Inicio 268 683,15 8 491 800,640

Medio 268 615,214 8491 784,030

Fin 268 534,368 8491 760,078
Cuneta 4

Inicio 268 683,536 8 491 800,958

Medio 268 634,777 8 491 801,685

16 | Cunetas de concreto Fin 268 586,537 8 491 785,755
Cuneta 5

Inicio 268 786,66 8491 828,574

Medio 268 729,068 8 491 812,556

Fin 268 670,227 8491 811,016
Cuneta 6

Inicio 268895,704 8 491 834,543

Medio 268 789,24 8 491 809,224

Fin 268 715,592 8491 787,386
Cuneta 7

Inicio 268 702,031 8491 783,790

Medio 268 711,700 8 491 786,342

Fin 268 715,448 8491 787,347
Cuneta 8
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Coordenadas UTM (datum WGS84) — Zona
N Componente Vértice 198
Este (m) Norte (m)

Inicio 268 862,834 8491 770,698
Medio 268 795,816 8491 750,486
Fin 268 724,714 8491 729,043

Cuneta 9
Inicio 268 809,313 8491 810,379
Medio 268 771,023 8 491 798,809
Fin 268 725,782 8491 783,935

Alcantarilla proyectada N° 1
Inicio 268 723,859 8 491 815,707
Medio 268 722,376 8491 811,506
Fin 268 720,893 8491 807,306
Alcantarilla existente N° 1
Inicio 268 720,893 8491 807,306
Medio 268 718,601 8491 800,813
17 Alcantarillas Fin -268 716,309 8- 491 794,321
Alcantarilla proyectada N° 1 (continuacion)
Inicio 268 716,309 8491 794,321
Medio 268 714,459 8491 789,089
Fin 268 718,067 8491 775,716
Alcantarilla proyectada N° 2

Inicio 268 717,950 8491 741,081
Medio 268 710,362 8491 731,333
Fin 268 704,023 8491 723,187
18 Canal de conduccion 1 268 718,472 8491 774,214
2 268 718,905 8491 742,309

Bordillo 1
Inicio 268 749,453 8491 752,201
Medio 268 733,538 8491 740,314
19 Bordillo Fin 268 715,717 8 491 737,601

Bordillo 2
Inicio 268 725,570 8 491 784,307
Medio 268 699,307 8 491 757,208
Fin 268 715,063 8491 737,736
Inicio 268 700,306 8 491 810,592
20 Subdren F|n 268 475,213 8 491 748,913
Inicio 268 644,957 8 491 776,975
Fin 268 629,183 8 491 729,065
1 268 881,715 8 491 827,332
2 268 793,079 8 491 745,973
21A Cerco lado derecho 3 268 682,222 8 491 750,769
4 268 599,743 8 491 732,642
5 268 595,644 8 491 748,156
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Coordenadas UTM (datum WGS84) — Zona
N Componente Vértice 195
Este (m) Norte (m)
1 268 695,937 8491 807,733
21B | Cerco lado izquierdo 2 268 643,739 8491 815,263
3 268 582,008 8491 798,672
4 268 587,812 8491 778,545
1 268 793,949 8491 744,604
29 Ingreso peatonal
2 268 808,847 8 491 748,463
1 268 823,854 8491 780,780
2 268 814,662 8 491 808,588
3 268 838,330 8 491 815,254
4 268 859,467 8491 814,080
5 268 867,552 8 491 802,685
23 Acopio Topsoil 6 268 867,851 8491 788,717
7 268 849,595 8491 781,173
8 268 772,765 8491 769,344
9 268 764,665 8491 792,773
10 268 743,309 8491 785,691
11 268 744,286 8 491 780,238
12 268 753,910 8491 763,630
1 269 039,890 8491 850,670
2 269 042,730 8 491 851,650
3 269 043,710 8 491 848,810
4 269 040,870 8491 847,830
5 269 026,940 8491 842,590
6 269 043,950 8 491 848,460
7 269 046,130 8491 842,160
8 269 029,110 8 491 836,290
9 269 002,330 8491 837,210
” Areas temporales 10 269 021,760 8491 841,950
11 269 024,120 8 491 832,230
12 269 004,690 8491 827,500
13 268 990,130 8491 834,170
14 269 001,790 8491 837,010
15 269 004,150 8491 827,290
16 268 992,490 8 491 824,450
17 268 987,520 8 491 833,560
18 268 989,470 8491 834,030
19 268 990,890 8491 828,200
20 268 988,940 8491 827,730

Fuente: Expediente del Tramite T-ITS-00152-2024

En la Figura N° 1 se presenta la ubicacion geogréfica de la Unidad Integrada de Peaje
y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90, del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur
Peru-Brasil, Tramo N° 2 Urcos-Puente Inambari.
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FiguraN° 1.  Ubicacién del Proyecto
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2.3.4.3 Descripcién de la UIPP que propone el Proyecto

El Proyecto propone la implementacion de una nueva UIPP, las caracteristicas y
componentes que conforman esta UIPP, se detallan a continuacion:

Cuadro N°5  Principales caracteristicas de la UIPP

Componente Caracteristicas
Longitud de | 580 m (km 90+150 al km 90+730)
intervencién

Area de intervencion

43,597.23 m?

Ancho del derecho de

24 m (12 m a cada lado desde el eje de la via)

via
Tipos de pesaje Pesaje selectivo y pesaje de precision (y/o de sancion)
Pavimento Flexible y rigido en los ensanches

Diseflo Geométrico

Ampliacion de un carril por sentido, para obtener un total de 4 carriles (2
para vehiculos pesados, 2 para livianos); carriles N° 1, 2, 3 y 4. Habilitacion
de una via adicional y un circuito complementario para realizar los
procesos de pesaje (lado derecho de la via).

Tres (03) casetas de peaje

De acuerdo a la distribucion arquitectonica del peaje y pesaje el disefio
geomeétrico consistira en la definicion de la via principal, ensanches, zona
de transicion y de pistas interiores en los médulos para ello se establecio
definir 5 ejes, que con estas se dara forma geométrica en planta y niveles
a todo lo largo del peaje y pesaje; eje vial principal, ejes viales 01, 02, 03,
04y 05

Fuente: Expediente del tramite T-ITS-00152-2024

Cuadro N° 6  Principales caracteristicas de los componentes de la UIPP

N° Componente Caracteristicas

Ubicado en el lado izquierdo de la via; entre las progresivas km 90+340 al

km 90+380;

Consta de un edifico de 3 Niveles y un semi voladizo sobre las vias de

Edificio cobro de peaje iy
1 Principal e Primer Nivel: Oficinas y servicios
e Segundo Nivel: Viviendas
e Tercer Nivel: Vivienda y Servicios
Las areas son: Edificio Principal = 738,60 m? y Estacionamiento = 550,00
m2
Caseta A P_ara gtencic')n del Carril N°1, cobro de peaje de vehiculos pesados en
direccién Puerto Maldonado — Cusco. Area de 3,60 m?
Para atencion de los Carriles N°2 y N°3, para cobro de peaje de vehiculos
Caseta B livi . . R >
ivianos en ambas direcciones de la via. Area de 6,30 m
4 Caseta C P_ara f_itenci(')n del Carril N°4, cobro de peaje de vehiculos pesados en

direccién Cusco - Puerto Maldonado. Area de 3,60 m?

e El agua para consumo de la estacion, durante la etapa de operacion,
sera captada con un pozo perforado de 70 m de profundidad, instalado
dentro de la caseta de instalaciones donde el agua sera almacenada,

5 Caseta de tratada e impulsada hacia los edificios y distribuida a todas sus
PTAP dependencias

e Caudal Maximo: 2,02 L/s durante 4 horas

e Filtros; de cuarzo, para agua turbia, carbon activado, desinfeccion
ultravioleta

6 Almacén e El area de fiscalizacion, ocupa el circuito de pesaje de precision; donde
construira dos edificaciones

e Las areas son: Edificio de fiscalizacion = 122,70 m?, Almacén = 302,40

7 Fiscalizacion m? y Estacionamiento = 2 365,00 m?

e El almacén estaria ubicado aledafio a la zona de fiscalizacion y acopio

de Top Soil 1
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Componente

Caracteristicas

PTAR

PTAR (Planta de Tratamiento de Aguas Residuales).

Tecnologia: Lodos activados

Capacidad de 7,750 l/dia

Componentes; Tanques de HDPE de 1100 L, sistema de aireacion y
bombeo, sistema de dosificacion de quimicos, sistema de filtracion y
tablero de control

Aguas residuales tratadas para reuso en el riego de areas verdes,
cumpliendo la directiva de la OMS, categoria A, ECA categoria 3 para
riego de vegetales

Eje vial
principal

Tramo escogido para la ubicacion del control de peaje, y sera adecuado
a dar entrada y salida al control de pesaje de vehiculos de carga, esta
via mantendra su construccion actual

km 90+150 al 90+730: Pavimento flexible existente y ensanches de
pavimento rigido

Eje vial 01

Esta via es de un solo carril y esta disefiada para el control de peaje y
pesaje solo para vehiculos de carga pesada que se dirigen en el sentido
de Cusco a Puerto Maldonado, a la vez da acceso al area de
fiscalizacion para el control estricto de vehiculos infractores, y con
accesos de retorno a la via principal

Del Km 0+000 al Km 0+397.77: Pavimento rigido

11

Eje vial 02

Esta via da acceso al carril de decomiso por exceso de carga permitida
y al estacionamiento para el tramite de sancion por infringir las normas
Tiene 2 tipos de Pavimentos: Del Km 0+032.73 al Km 0+110 con
pavimento rigido, del Km 0+110 al Km 0+237.90 con pavimento
adoquinado, y, del Km 0+237.90 al Km 0+322.22 con pavimento rigido

12

Eje vial 03

Esta via da acceso al estacionamiento Unicamente de vehiculos livianos
gue tienen como principal objetivo la estacién de vehiculos de la Policia,
ambulancia, gria y de pernotar vehiculos particulares

Tiene 2 tipos de Pavimentos: Del Km 0+000 al Km 0+045.64 con
pavimento adoquinado, del Km 0+045.64 al Km 0+089.17 con
pavimento rigido

13

Eje vial 04

Esta via es de un solo carril amplio y cémodo que sirve para el ingreso
de los vehiculos livianos a la zona de estacionamientos de la via eje 03
Tiene 1 tipo de Pavimento: Del Km 0+012.83 al Km 0+031.63 es
pavimento rigido

14

Eje vial 05

Esta via es de un solo carril, exclusivo para vehiculos de carga que ya
pasaron el primer control de pesaje y cumplieron con la carga
reglamentaria y que ya pueden regresar a la via principal a continuar
con su trayecto normal hasta su lugar de destino.

Tiene 1 tipo de Pavimento: Del Km 0+000 al Km 0+038.04, es pavimento
rigido

15

Cunetas de
tierra

El ensanchamiento de la via proyectada anula las cunetas de tierra
existentes por lo cual se trazard nuevas cunetas de tierra en tres (03)
zonas de esta manera evacuar los flujos que interceptan a la via
Revestidas con material gravoso (D50min = 6 cm, espesor 10 cm) para
mitigar erosién, ancho de fondo 1,40m, talud 1:1 V.H

Descargan en el cauce existente

16

Cunetas de
concreto

Estaran ubicadas en la parte interna de la UIPP Km 90, su funcién es la
de evacuar el flujo superficial que discurre en la plataforma de la via
Seis (06) tipos de cunetas rectangulares tipo, I, II, lll, IV, V y VI, nueve
(09) tramos

Descargan en la alcantarilla N° 01, quebrada existente y cuneta de tierra

17

Alcantarillas

Alcantarilla TMC de 60” existente en la progresiva 90+470 que debe de
ampliarse aguas arriba y aguas abajo

El flujo sera conducido desde la alcantarilla proyectada N°1 a la N°2
mediante un canal revestido.

Proteccion con piedra emboguillada en la entrada y salida.

18

Canal de
conducciéon

Conecta la salida de la alcantarilla N°1 con la entrada de la alcantarilla
N°2
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N° Componente Caracteristicas
e Seccion trapezoidal con ancho de 5.11m, 0,80m de alto, talud de 1.5:1.
(H:V)
¢ Los bordillos son elementos que interceptan y conducen el agua que por
efecto del bombeo discurren sobre la plataforma de la carretera
descargandola mediante aliviaderos en sitios adecuados con el objetivo
19 Bordillo de evitar la erosion de los taludes de terraplenes que estén conformados
por material erosionable
¢ - Dos (02) bordillos de 0,20 m de altura alrededor del perimetro de la
zona de fiscalizacion
e Subdrenes franceses de 2,5 m de profundidad y 0,8 m de altura con
material drenante y geosintético
e Gestionara las condiciones actuales del nivel fretico a 0,70 m en época
20 Subdren lluviosa y a 2 m en época seca.
¢ Dos (02) subdrenes proyectados
o Altura de depresion del nivel fredtico: 1,70 m
e Descargan en el cauce existente
21A Cerco lado Encierra todos los compontes del lado derecho de la via
derecho
21B Qercg lado Encierra todos los compontes del lado izquierdo de la via
izquierdo
| Se implementara un ingreso peatonal en la zona sur donde se ubicara la
ngreso ; 7 s o :
29 peatonal cuneta de tierra, a continuacion, se indica las coordenadas del ingreso
peatonal
23 Acopio Topsoil \I?igs zonas para el &rea de acopio de TopSaoil, en el lado derecho de la
Esta zona incluye los siguientes componentes:
e Servicios higiénicos
Areas e Comedor
24 . . .
temporales e Estacionamiento vehicular
¢ Almacén de materiales
e Almacén de residuos

Fuente: Expediente del trdmite T-ITS-00152-2024

Adicionalmente, precis6é que usaran material de canteras y DME autorizados para el
Proyecto, los cuales cuentan con el volumen disponible, seglin se muestra a
continuacion.

Cuadro N°7  Canteras autorizadas a usar
<. Progresiva Volumen Volumen |Volumen para
LT QEELEE aprobado usado el ITS
Cantera Oficio N° 0056-
Carhuayo 1 2024-ANA- Km. 554700 | 726390m° | SinUso | 726390 m?
AAAUV-ALACz | (Prog. Hito)
Cantera Oficio N° 0234- OAKm
Carhuayo 3 2024-ANA- (gg' Sa’i'tz())cﬁl 3266326 m® | 073+320 | 17 736,1 m?3
AAA.UV-ALA.CZ 9- (8245,13 m?)
Cantera Oficio N° 0253- Km. 77+185
Mahuayani 2024-ANA- (Prog. Hito) | 79 266,10 m? Sin Uso 10 000,00 m3
AAA.UV-ALA.CZ LD

Fuente: Expediente del trAmite T-ITS-00152-2024
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Cuadro N° 8 DME autorizados a usar

.. Volumen Volumen
Nombre Aprobacién aprobado Volumen usado para el ITS
Resolucion Directoral OA Km 073+320
Km 82+100 LD | N°00047-2022-SENACE- | 31 190,30 m? (7000 m3) 15 000,00 m3
PE/DEIN OA Km 158+050
(4000 m?3)
Resolucion Directoral
Km 95+960 LD | N°00106-2023-SENACE- | 63 317,09 m? Sin uso 25 000,00 m?
PE/DEIN

Fuente: Expediente del trdmite T-ITS-00152-2024
2.3.4.4 Etapas del proyecto (ITS)

Las etapas y actividades propuestas en el ITS para la UIPP se indican en el siguiente

cuadro.
Cuadro N°9  Actividades por etapas
Etapas Actividad
Trabajos preliminares y complementarios
Movimientos de tierra
Construccion de edificaciones
Construccion Construccién de pavimentos y estructuras hidraulicas
Montaje de instalaciones
Montaje de componentes complementarios
Habilitacién del pozo tubular y caseta de instalaciones
Operacién y Operacion de la UIPP
mantenimiento Inspeccién de las obras y trabajos de reparacion o mantenimiento
Actividades de desmontaje de equipos e instalaciones
Cierre Demolicion de estructuras
Actividades de desmovilizacion

Fuente: Expediente del trdmite T-ITS-00152-2024
2.3.45 Vias de acceso

El acceso al area de intervencion se puede realizar via aérea y/o terrestre. Via area
se puede llegar a Cusco o a Madre de Dios, desplazandose luego por la via terrestre
asfaltada Carretera Interoceanica Sur, hasta zona del estudio, km 90+000 (Hito) del
Tramos 2. Utilizando solo la via terrestre, se puede seguir las rutas Lima—Ayacucho—
Cusco-Urcos—Madre de Dios o Lima—Arequipa—Juliaca—Inambari—Cusco.

2.3.4.6 Servicios para el desarrollo del proyecto
A. Demanda de energia eléctrica

Para la etapa de construccion, sera suministrado grupos electrogenos. Para la etapa
de operacion, el suministro eléctrico sera de la red convencional, teniendo un apoyo
en las celdas fotovoltaicas que se instalaran en la cubierta del edificio, las cuales
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cubriran un 25% del consumo de energia de la UIPP. La iluminacion de vias se
proyecta con luminarias Led suministradas por energia fotovoltaica de la red
convencional como suministro alternativo.

B. Demanda de combustible

Para el presente Proyecto material del ITS, el combustible necesario para las
maquinarias y equipos a ser utilizadas en la etapa de construccion sera suministrado
mediante camiones cisterna de combustibles autorizados. La cantidad de la demanda
de combustible sera de 3000 galones/mes de petréleo y 200 galones/mes de
gasolina.

C. Uso de agua para consumo doméstico

El Titular manifestd que el requerimiento de agua para uso doméstico sera abastecido
mediante bidones durante la etapa de construccion.

D. Uso de agua industrial

El agua requerida para las actividades del Proyecto sera captada de dos (02) fuentes
de agua denominadas “Rio Sinaccara Il Km 78+700” y “Rio Hampatuni — Ajopampa
Km 81+050”, ambas fuentes de agua se encuentran aprobadas mediante Resolucion
Directoral N° 0063-2022-ANA-AAA-UV, con fecha 15 de febrero de 2022, prorrogado
mediante la Resolucién Directoral N° 0268-2024-ANA-AAA-UV de fecha 24 de mayo
de 2024.

La ubicacién geografica, en coordenadas UTM (datum WGS84), y el balance hidrico
de las fuentes de agua, se presentan en los siguientes cuadros.

Cuadro N° 10  Ubicacién geogréfica de las fuentes de agua propuestas

Coordenadas UTM (datum WGS84) —
Fuente de agua Progresiva Zona 195
Este (m) Norte (m)
Rio Sinaccara Il km 78+700 259 091 8 494 868
Rio Hampatuni — Ajopampa km 81+050 261 305 8 494 688

Fuente: Expediente del trdmite T-ITS-00152-2024

Cuadro N° 11  Balance hidrico de las fuentes de agua

Rio Sinaccara ll

Descrip. Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Set Oct Nov Dic. | Vol. Total

\ég‘r‘g”;‘f;; 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 7 322,88
Dﬁ{g?gga 122,048|122,048122,048|122,048|122,048| 122,048| 122,048| 122,048 122,048|122,048| 122,048/ 122,048| 1 464,58
i?éa:{‘c%e 488,192|488,192| 488,192/ 488,192| 488,192/ 488,192 488,192| 488,192| 488,192| 488,192| 488,192| 488,192| 5 858,304

Rio Hampatuni — Ajopampa

Descrip. Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Set Oct Nov Dic. | Vol. Total

\éfci‘r’g”;fj’(‘) 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 610,24 | 7 322,88
Dﬁi’gﬁgga 122,048|122,048|122,048| 122,048|122,048| 122,048 122,048| 122,048| 122,048| 122,048| 122,048/ 122,048 1 464,58
i?éﬁincff 488,192|488,192| 488,192 488,192| 488,192| 488,192| 488,192, 488,192| 488,192| 488,192| 488, 192| 488,192 5 858,304

Nota 1: Los volimenes estan expresados en metros clbicos (m3).
Nota 2: Los caudales de extraccion no serdn mayor a lo otorgado.
Fuente: Expediente del trdmite T-ITS-00152-2024

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser
contrastadas a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el codigo de verificacion que
aparece en la parte superior izquierda de este documento.

22


https://www.senace.gob.pe/verificacion

\Q/ PERU Ministerio Servicio Nacional de Certificacién Ambiental
bé‘ del Ambiente para las Inversiones Sostenibles

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Afio del Bicentenario, de la consolidacidn de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas batallas
de Junin y Ayacucho”

E. Aguaparalaetapade operacion de la UIPP

El agua para consumo de la estacién, durante la etapa de operacion, sera captada
con un pozo tubular, instalado dentro de la caseta de instalaciones donde el agua
sera almacenada, tratada e impulsada hacia los edificios y distribuida a todas sus
dependencias.

El pozo tubular tendrd 70 m de profundidad se ubicara en las coordenadas UTM
(WGS84) 268 690 m E y 8 491 745 m N. Cabe indicar el proyecto cuenta con
acreditacion hidrica, otorgada mediante la Resolucion Directoral N° 0795-2024-ANA-
AAA.UV y opinién favorable de la Autoridad Nacional del Agua de acuerdo con el
Informe N° 0036-2024-ANA-DCERH/N-GFALCON, en ese sentido, la explotacion se
realizara de acuerdo al derecho de uso de agua correspondiente.

2.3.4.7 Recursos requeridos por el proyecto
A. Mano de obra

La cantidad de mano obra requerida en cada etapa del Proyecto se resume en el
siguiente cuadro.

Cuadro N° 12  Requerimiento de mano de obra por etapa

. Etapa
Tipo de mano de obra — — "
Implementacion Operacion Cierre

o Local - - -
Calificada -

Foranea 81 25 30

. Local 41 25 60
No calificada -

Foranea - - -

Total 122 50 90

Fuente: Expediente del trdmite T-ITS-00152-2024
B. Equipos y maquinarias

La cantidad y tipo de maquinarias requeridos para el Proyecto se resumen en el
siguiente cuadro.

Cuadro N° 13 Requerimiento de maquinarias y/o equipos

Equipos y/o maquinarias Cant. Equipos y/o maquinarias Cant.
Camién baranda 2 Taladro (incluye broca) d=41mm 3
Camion cisterna 4 x 2 (agua 2 Tractor neumatico 1
Camion grua 4x2 4 Tractor sobre orugas 3
Camidn volquete 14m? 16 Vibrador de concreto 8
Cargador neumatico 3 Camién Grua 1
Compactadora vibratoria tipo plancha 7hp 4 Grua Telescopica 1
Compresor portatil 1 Soplador de aire 1
Equipo de arenado 1 Electrobomba 5
Equipo de oxicorte 7 Sistema de filtracion 1
Equipo de pintura (soplete, manguera, 1 Tablero de control 1

compresora)

Equipo de soldadura 11 Equipo de perforacion 1
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Equipos y/o maquinarias Cant. Equipos y/o maquinarias Cant.

Estacion total 1 Manga izfcﬂf: ﬁ:;tigiro% ?#_Zén mas 100

Excavadora 138hp 1.5m3 4 Equipo de bombeo 30
Discos 24 pulg/24pulg 1 Sellador de fondo del pozo 1
Grua hidraulica telescépica 130hp 30tn 3 Bomba POST 2
Grupo electrégeno 3 Equipos de control de caudal y presion 1
Maquina cortadora de concreto 1 Barredora mecanica 10-20 hp 7 3
Magquina para pintar pavimentos 1 Camién imprimador SIXZ 178-210 hp 1,800 4
Maquina para termofusion de tuberias hdpe 1 Camioén volquete de 15 m3 3
Martillo demoledor (punta de cincel) 1 Cargador sobre IIar;t;ag de 160-195 hp 3.5 1
Martillo neumatico de 24kg 6 Compresor portatil 250pcm 84 hp 1
Mezcladora de concreto 11p3 18hp 7 Excavadora tierra (2.1 m3) 1
Motobomba 6” 1 Grupo electréogeno 460 hp 300 kw 2
Motoniveladora 5 Maquina para pintar pavimentos 1
Pulidora de concreto inc. accesorios 1 Cargador neumatico tierra 2.1m3 1
Regla vibratoria para concreto 11 Rodillo liso v;tggth%r,i% gﬂtge[;%pulsado 101- 1
Retroexcavador Motoniveladora 3
Rodillo autopropulsion liso vibrador Retroexcavadora sobre orugas 115 - 165 hp 1
Rodillo pata cabra vibra. autopropulsado 1 Rodillo neumatico atuotrc:propulsado 55-20 1

Rompedor hidraulico atlas

Fuente: Expediente del tramite T-ITS-00152-2024

C. Insumosy materiales:

Los materiales e insumos por utilizar en el Proyecto se resumen en el siguiente

cuadro:

Cuadro N° 14

Materiales e insumos

Materiales y/o insumos

Materiales y/o insumos

Mandémetro de 300 psi

Pegamento especial ceramico — aluminio x 25kg

Alambre galvanizado y varios

Aislante sonoro

Pernos

Gabinete contraincendios y otros

Barra de construccién

Termotanque a gas de 200 It

Clavos varios

Madera tornillo

Tuercas

Triplay plastificado 19 mm

Barra acero liso 36 x 3/4"x 6 m

Fibra de vidrio preparada

Barras de seguridad d=24" acero inoxidable

Caja de concreto para puesta a tierra

Tubo de acero

Caja nicho de pared, de 0.30 x 0.30 x 0.10
incluye puerta

Rejilla de aluminio para ventilacién

Plancha metalica

Acero corrugado y diversos

Hormigon

Piedra seleccionada

Placas (3 1/2" x 3 1/2" x 1/2") - acero a-36

Tuberias pvc y otros

Muebles variados

Conectores varios

Piso estructurado acabado madera e=10.5mm

Cable de fibra 6ptica

Trampa de grasa
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Materiales y/o insumos Materiales y/o insumos
'gjea con marco fierro fundido para desague 12" x Silicona
Trampas "p" Reja fija /desmontable de d=3/4" @ 0.25 m
Fluxémetro Pinturas
Inodoro ceramico vitrificado Malla metalica para ventanas
Urinario pico blanco marco metalico para ventana
Toallera c/barra plastica blanca Platina de acero 1/8" x 2" x 6 m
Griferias Canal rectangular de fierro galvanizado de

300x200 mm con tapa

}I;'s;?jr;?ocson sumidero d=2" para lavatorios y Platina de fierro 1/ 8" x 2" x 6 m
Jabonera con asa para bafio 15 x 15 cm Ez{ll%imetélica de a=0.45x1=0.60 m segtn
Dispensador de jaboén y toalla Thiner
Secador de manos eléctrico Grasa
Ovalin incluye accesorios Disolvente xilol
Lavaderos Plancha acero 6.4mm x 1.22m x 2.40 m
Pararrayos Estabilizador de tensién
Tomacorriente Barandas interiores para escalera metalica
Cal hidratada de 30 kg Escalera metalica vertical
Grass cynodon dactylium y/o mani forrajero Jaula para escalera vertical
ladrillo arcilla kk 18h 9.0x12.5x23 cm Sumidero de bronce de 3"
Cables varios Desengrasante
Cemento portland tipo i (42.5kg) Otros (trapos, lijas, etc.)
Sikaform metal/madera (o similar) E{iﬂlggcai\g;zmético de Zeolita de 2 Ft3 de
Pegamento para pvc \2/3(I)\cula performa 263/740 filtro 2.0 x tiempo
Sellador para las bases del domo Tanque frp, 12x48, 2.5" top open natural und
Rodopaso de aluminio antideslizante 1=2.40m Tobera superior basket 3/4" mod. 287f p/val
Tornillos autoroscantes Tobera inferior basket 3/4" p/valv.
Cerraduras Medio filtrante zeolita
Barra antipanico Acero de diversos diametros grado 60
Aditivo plastificante Aditivo controlador de rotura
Cinta de sefializacion "riesgo eléctrico” Asfalto liquido mc-30 o similar
Tecknoport e= 1" Betuflex
Ocre nacional Cal hidratada
Oxigeno Cemento portland a granel i
Acetileno Disolvente xilol
Disco de desbaste Emulsién rotura lenta css-1hp o similar
Geotextil Emulsion asfaltica cgs-1hp o similar
Aditivo incorporador de aire Emulsion css-1hp para slurry seal
Pegamento epoxico Microesferas de vidrio
Adhesivo de montaje Pegamento epoxica
Adhesivo epodxico Pintura esmalte
Fibra de vidrio de 4 mm. acabado Pintura esmalte para trafico
Microesferas de vidrio Tacha reflectorizante
Domo tubular marca solatube 330ds o similar Hipoclorito de sodio (NaClO)
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Materiales y/o insumos

Materiales y/o insumos

Medidor de flujo (caudalimetro) electromagnético

Calcita

Detector de calor

Carbén activado granular

Pulsador de emergencia

Resina de intercambio i6nico

Avisador sonoro

Sal (NaCl

Detector de humo

Nota: Para los insumos quimicos, precisé los criterios de peligrosidad (tdxico, corrosivo, inflamable y reactivo).
Fuente: Expediente del trdmite T-ITS-00152-2024

2.3.4.8

Generacion de aguas residuales, efluentes, emisiones atmosféricas,
residuos solidos, ruido y vibraciones

A. Efluentes

El Titular estimé las aguas residuales domésticas a generarse en cada una de las
etapas del proyecto materia del ITS, los que se detallan a continuacion.

Cuadro N° 15 Generacion de efluentes

Etapa Unid Cantidad Tratamiento
» Gestion y manejo por una Empresa Operadora de
3
Construccion m 5490 Residuos Sélidos (EO-RS)
Operaplqn y m3/mes 232,5 Método de lodos activados con aireacion extendida
mantenimiento
. Gestion y manejo por una Empresa Operadora de
3
Cierre y abandono m 405 Residuos Solidos (EO-RS)

Fuente: Tramite T-ITS-00152-2024

Para la etapa de operacion y mantenimiento, la PTAR proyectada donde sera tratada
por medio por el método de lodos activados con aireacion extendida. Los efluentes
domésticos provienen de los servicios higiénicos, duchas y comedor del médulo
principal de las oficinas administrativas de la UIPP. El agua residual tratada sera
conducida a una cisterna de capacidad de 20 m*® donde serd almacenada hasta su
retso en el riego de las areas verdes de la UIPP, asimismo, los lodos de la PTAR
pasaran por un proceso para generar biosélidos cuya gestion estara a cargo de una
EO-RS.

B. Residuos solidos
La cantidad estimada de residuos sélidos peligrosos y no peligrosos que se generara
como producto de la ejecucidon de las actividades del Proyecto se resume en el

siguiente cuadro.

Cuadro N° 16  Generacién de residuos sélidos

Etapa Residuos ‘ Descripcion Unid Cantidad
Construccion Kg 21228
Operacion y mantenimiento Residuos domésticos Kg/mes 870
Cierre y abandono Kg 1566
Construccion Residuos Me;algIS, %:fttg;o& Kg 1420
Operacion y mantenimiento no papety ’ kg/dia 142
eligrosos Vidrio, no
Cierre pelig aprovechables kg 142
Construccion kg/dia 15
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Etapa Residuos Descripcion Unid Cantidad
Operacién y mantenimiento Material kg/mes 15
Residuos contaminado con
Cierre peligrosos aceites, grasas y kg 15
combustible

Fuente: Tramite T-ITS-00152-2024

C. Emisiones atmosféricas

La operacion de los equipos y maquinarias durante la ejecucién de las actividades
seran las principales fuentes generadoras de emisiones, a continuacion, se estiman

las emisiones atmosféricas.

Cuadro N° 17

Estimacion de emisiones asociadas a equipos y maquinarias

Maquinaria y/o Valores estimados (gr/dia)

EHRIBS co HC NOX PM1o co:
Camion baranda 4 587,84 1 988,064 22021,632| 1682,208 50 007,456
Camion cisterna 4 417,92 1914,432 21 206,016 | 1619,904 48 155,328

Camion grua 8 835,84 3 828,864 42 412,032 | 3239,808 88 063,872
Camion volquete 53 921,28 23 365,888 |258 822,144| 19771,136 | 537 415,424
Compactadora 295,0944 127,87424 |1 416,45312| 108,20128 2941,10752
vibratoria
Compresor portatil 886,416 384,1136 42547968 | 325,0192 8 834,6128
Excavadora 5 828,256 25255776 |27 975,6288| 2 137,0272 | 58 088,2848
Grua hidraulica 4 116,312 1783,7352 |19758,2976| 1509,3144 | 41 025,9096
telescopica
Mezcladora de 1 328,208 575,55 6375,3984 487,0096 13 237,8064
Concreto
Motoniveladora 5 553,09888 2466,40 21267,1872 | 1624,5768 | 44 158,9512
Retroexcavadora 4 120,56 1785,576 19778,688 1510,872 41 068,248

Rodillo 8 607,392 3 822,964 32 964,48 2 815,716 68 447,08

Tractor 7 193,28 3 117,088 34 527,744 | 2637,536 71 693,024
Grupo electrégeno 110,2356 - 510,3972 35,87436 -

Fuente: Tramite T-ITS-00152-2024

D. Niveles de ruido y vibraciones

Los valores referenciales del nivel ruido y vibraciones asociado a los equipos y
magquinarias (fuentes puntuales), se presentan en el siguiente cuadro.

Cuadro N° 18 Estimacion de los niveles de ruido y vibraciones

Magquinaria y/o equipo Nivel de ruido (dB(A) AE?M.;?;;AL
Camion baranda 110 -120 0,2
Camion cisterna 83-95 0,2

Camioén grua 110 - 120 0,2
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Magquinaria y/o equipo Nivel de ruido (dB(A) AE?M-;-S?;;AL
Camién volquete 83-95 0,276
Compactadora vibratoria 86.5 0,42
Compresor portatil 96.2 -
Excavadora 85-95 0,54
Grua hidraulica telescépica 110-120 0,4
Mezcladora de concreto 74 — 87 1,2
Motoniveladora 87 — 95 0,385
Retroexcavadora 85-95 0,54
Rodillo 97 0,58
Tractor 110-120 0,55
Grupo electrégeno 70 — 84 0,22

Fuente: Tramite T-ITS-00152-2024
2.3.4.9 Cronograma

Segun el cronograma presentado en el presente ITS, la implementacion de la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) en el Km 90+000 tendra una duracion de 10
meses para su etapa constructiva. La etapa de operacion y mantenimiento iniciara
en el mes 11 y se extendera mientras dure la concesiéon de la via. Finalmente, la
etapa de cierre tendra una duracion de 1 mes.

2.3.4.10 Inversion

El monto de inversion para la implementacién de la Unidad Integrada de Peaje y
Pesaje (UIPP) en el Km 90+000, segun el presente ITS asciende a
US$ 13 097,226.42 (trece millones noventa y siete mil doscientos veintiséis dolares
con cuarenta y dos centavos), el cual no incluye IGV.

2.3.5 Evaluacién técnica del ITS presentado
2.3.5.1 Respecto de la ubicacién de las actividades previstas en el ITS

El ITS est4 relacionado con el “Estudio de Impacto Socio Ambiental a nivel definitivo
para la rehabilitacion y mejoramiento de la interconexion vial Ifapari — Puerto
Maritimo del Sur, 1l y Il Etapa del Tramo Vial N° 2 Urcos — Puente Inambari”,
aprobado mediante Resolucion Directoral N° 040-2007-MTC/16.

De la revision del “Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de
Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90, del Proyecto Corredor Vial Interoceanico
Sur Peru-Brasil, Tramo N° 2 Urcos-Puente Inambari”; este se localiza dentro del Area
de Influencia Directa del IGA Aprobado. En linea a ello, el Titular realizé la
caracterizacion de la linea base, considerando el area de intervencion del ITS, la
misma que se emplaza dentro del area de influencia directa del IGA aprobado.

En tal sentido, se considera que la implementacién referida a la Unidad Integrada de
Peaje y Pesaje (UIPP) “Yanacancha Km 90”, permite identificar y evaluar los
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potenciales impactos ambientales derivados de su ejecucion y, por tanto, prever la
aplicacion de las medidas de manejo ambiental previstas en el estudio ambiental
aprobado, asi como en el presente ITS.

2.3.5.2 Respecto de la informacion actualizada de los componentes
ambientales

A. Caracterizacion del medio fisico

Mediante la Documentacion Complementaria DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024,
se verifica que el Titular presenté la caracterizacion del clima y meteorologia, calidad
ambiental (aire y ruido), geologia, geomorfologia, sismicidad, suelo, capacidad de uso
mayor de tierra, uso actual de la tierra, hidrologia e hidrogeologia. A continuacion, se
presenta un resumen de los principales aspectos:

Respecto a la caracterizacion del clima, el area del Proyecto se emplaza sobre el
clima “Muy Lluvioso con humedad abundante en todas las estaciones del afio. Frio A
() C”, acorde con el Mapa de clasificacion climatica Thornthwaite (1948) que fue
adaptado por el Servicio Nacional de Meteorologia e Hidrologia del Peru
(SENAMHI)®. Para el andlisis de los parametros meteoroldgicos?® el Titular presentd
informacién disponible del SENAMHI de la Estacion Meteoroldégica (E.M.)Y’
“Sibinacocha”, justificando su representatividad para el area de intervencion del
Proyecto de ITS, en base a dicha informacion, reporta que la temperatura maxima
promedio mensual llega a 3 °C y la temperatura minima promedio mensual hasta los
1 °C; la precipitacion total maxima mensual llega a los 304,6 mm (octubre) y la
precipitacion total minima mensual a 0,0 mm (agosto); la humedad relativa media
mensual oscila entre los 45,0% y 91,1%; respecto al viento, la velocidad del viento
promedio anual varia entre 1,2 m/s hasta 1,6 m/s con direccion del viento
predominante Oeste-suroeste (OSO).

Acerca de la caracterizaciéon de la calidad ambiental (calidad de aire y ruido
ambiental), el Titular utilizé informacién secundaria representatival® para el area de
intervencion del Proyecto, obteniendo de ella que las concentraciones de los
parametros: PMio, PM 25, Mondéxido de carbono (CO), diéxido de nitrégeno (NO,) y
diéxido de azufre (SO3), se encuentran por debajo de los valores establecidos en los
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Descrito en el subtitulo A “Clasificacion Climética” (folios 00154 y 00155 de la DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

En el subtitulo B “Estacion Meteoroldgica” (folios 00156 — 00162 de la DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024) describi6 los
parametros meteorolégicos de temperatura, precipitacion, humedad relativa, velocidad del viento y direccién del viento de la E.M.
“Sibinacocha” desde enero de 2017 hasta diciembre de 2023.

En el cuadro 41 “Ubicacion de la estacion meteoroldgica” (folio 00156, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024) preciso6 que, la E.M.
“Sibinacocha” se ubica en las coordenadas UTM, datum WGS-84 y zona 19 Sur, Norte 8459960 y Este 281936, la cual es
administrada por SENAMHI (2023). La representatividad de la estacién meteoroldgica se sustentd con criterios de similitud de
altitud, zonas de vida, cobertura vegetal y fisiografia.

El Titular utilizé informacion del “Informe de Monitoreo Ambiental (IMA) del Programa de Monitoreo Ambiental del Informe Técnico
Sustentatorio para el Mantenimiento de Pavimentos para el Tramo Km. 60+000 — Km. 101+000 del Corredor Vial Interoce&nico
Sur Peru-Brasil, Tramo N° 2 Urcos - Puente Inambari, aprobado mediante Resoluciéon Directoral N° 00109-2023-SENACE-
PE/DEIN”, el cual presenta en el Anexo 9.2 “Informe de monitoreo ambiental y Monitoreo Biol6gico” (pag. 337 — 524, Anexo 8 del
DC-7 del Tramite T-ITS-00152-2024).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser
contrastadas a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el codigo de verificacion que
aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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ECA para aire'®; asimismo, en el caso del nivel de ruido en horario diurno y nocturno
no excede el LAeqT de los ECA para ruido® para zona de aplicacion residencial.

Con respecto de la geologia?! en el area de intervencion del proyecto, identificé la
unidad litoestratigrafica “Formacién Ananea (SD-a3) y Depdsito glaciar, fluvial (Q-
glfl)”; referente a los rasgos estructurales??, el Titular sefiala que existen fallas con
movimientos indefinidos, ubicados a una distancia mayor a 1,89 km.

Con relaciéon a la geomorfologia®® del area de intervencion del presente Proyecto,
identificé a las unidades geomorfologicas “Vertiente o piedemonte aluvio-torrencial
(P-at), “Cauce del rio (Rio)”y “Vertiente glacio-fluvial (V-gfl)”.

Referente a los procesos morfodinamicos?*, el Titular identificd peligros geoldgicos
especificos como “Deslizamiento traslacional” a 563,66 m del area de intervencién
del Proyecto y Otros Peligros entorno al area de intervencién como “Erosién Fluvial”,
a 424,01 m del area de intervencion del Proyecto. Por otro lado, identifico los eventos
de susceptibilidad a Movimientos en Masa, evidenciandose escenarios de
susceptibilidad Muy Alta, Alta y Baja. Ademas, en el area de intervencién se
identificaron escenarios de “Susceptibilidad a Inundaciones Fluviales” con niveles
Alto, Moderado y Bajo; asimismo, los componentes proyectados se ubican en zonas
de “susceptibilidad a inundaciones por lluvias asociadas al fenbmeno EIl Nifio” con
niveles Medio y Bajo.

Sobre sismicidad®®, sefialé que se emplaza en la Zona Sismica 2, que corresponde
a una zona de sismicidad media.

Respecto a la caracterizacion de suelos?s, el area de intervencion del Proyecto se
ubica en las unidades de suelo: “Leptosol éutrico — Regosol éutrico — Afloramiento
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Mediante Decreto Supremo N° 003-2017-MINAM, aprueban Estadndares de Calidad Ambiental (ECA) para Aire y establecen
Disposiciones Complementarias.

Mediante Decreto Supremo N° 085-2003-PCM, aprueban los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Ruido.

El Titular sefialé que, la evaluacion de los aspectos geoldgicos se ha desarrollado teniendo como base Mapa geoldgico integrado
del Per( a escala 1:50 000 versién 2022, en el cuadrangulo 28t (Ocongate) y la “Geologia de los cuadrangulos de Ocongate y
Sicuani 28-t, 29-t — [Boletin A 25]” publicados por el Instituto Geolégico Minero y Metalurgico — INGEMMET. (folio 00168 - 00169
del item 3.6.1.3 “Geologia”, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

El Titular identificé un rasgo estructural a una distancia mayor a 1,89 km del &rea de intervencién del Proyecto; de acuerdo con
la informacion geoldgica obtenida por el Instituto Geoldgico, Minero y Metaltrgico INGEMMET) (folio 00169 - 00170 del subtitulo
B “Rasgos Estructurales”, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

El Titular sefial6 que, para la caracterizacién de la geomorfologia utiliz6 la informacién del Instituto Geol6gico, Minero y
Metallrgico INGEMMET), Mapa de Geomorfologia Regional del afio 2016 (folios 00170-00171 del item 3.6.1.4 “Geomorfologia”,
DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

El Titular identifico los peligros geoldgicos, susceptibilidad a movimientos en masa, susceptibilidad a Inundaciones Fluviales y la
susceptibilidad a inundaciones por lluvias asociadas al Fenédmeno del Nifio (FEN) con la consulta realizada el 10 de setiembre
de 2024 en el Sistema de Informacion para la Gestion del Riesgo de Desastres (SIGRID), desarrollado por el CENEPRED (folios
000171-00174 del subtitulo B “Procesos Morfodindmicos”, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

El Titular indic6, que, para determinar la zonificacion sismica, utiliz6 informacion del Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento 2016 D.S. 003-2016-VIVIENDA. Decreto Supremo que Modifica la Norma Técnica E.030 “Disefio Sismorresistente”,
del Reglamento Nacional de Edificaciones aprobada por Decreto Supremo N° 011-2006-VIVIENDA, modificada con Decreto
Supremo N° 002-2014- VIVIENDA (folio 00174-00176 del subtitulo A “Zonificacion Sismica” del item 3.6.1.5 “Sismicidad”, DC-10
del Tramite T-ITS-00152-2024).

El Titular indic6 como fuente de informacién el Mapa de Suelos publicado por el Ministerio del Ambiente — MINAM del afio 2010”
(folios 00176-00177 del item 3.6.1.6 “Suelo”, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser
contrastadas a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el codigo de verificacion que
aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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litico (LPe-RGe-R)”; con relacién a la capacidad de uso mayor de tierra?’, el area de
intervencion del Proyecto se encuentra en “Tierras para Pastos (P3)”; respecto al uso
actual de la tierra®, en el area de intervencion del proyecto se presentan las unidades
“Pastoreo altoandino de laderas secas (Pa)”y “Pastoreo de humedales altoandinos
(Bofedales), (B)”.

En cuanto a la hidrologia regional®®, el area de intervencién del Proyecto se ubica en
la Unidad Hidrografica Yavero, perteneciente a la cuenca Urubamba, la cual tiene
definida subcuencas (Cuenca Alta del Urubamba, Yavero, Intercuenca Medio Alto
Urubamba, Picha, Intercuenca Medio Urubamba, Mishahua, Intercuencia Medio Bajo
Urubamba, Inuya y la Intercuenca Bajo Urubamba). Respecto a la hidrologia local,
existen dos quebradas S/N; la primera se encuentra referencialmente en la
progresiva km 90+200 y la segunda en la progresiva km 90+460. Asimismo, el Titular
precisa que el tramo de la UIPP km 90 es atravesado por una alcantarilla en la
progresiva km 90+460 y que el flujo que discurre por la misma proviene de una
microcuenca a la cual denomina “Microcuenca 39A”.

B. Caracteristicas del medio bioldgico

Para la caracterizacion del medio bioldgico, el Titular utilizé informacién secundaria®,
la cual cumple con los criterios de aplicabilidad, validez, representatividad y similitud.

Zonas de vida: Segun el mapa ecolégico del Peri (ONERN, 1976), el area de
intervencion del Proyecto se emplaza en la zona de vida Paramo pluvial Subalpino
Subtropical (pp-Sas).

Cobertura vegetal: En base al mapa nacional de cobertura vegetal (MINAM, 2015),
el Proyecto se superpone sobre la cobertura vegetal denominada Bofedal. A la vez
estd inmerso en las unidades de vegetacién Césped de puna humeda, Bofedal y
Bofedal degradado.

Ecosistemas: En base al mapa nacional de ecosistemas (MINAM, 2018), el Proyecto
se superpone sobre el ecosistema Bofedal (Bo).

Flora: Report6 un total de cuarenta y nueve (49) especies potenciales de flora
silvestre, distribuidas en veinte (20) familias. La familia mas representativa fue
Poaceae con diez (11) especies.

27

28

29

30

El Titular indicoé como fuente de informacion el IGA aprobado: “Actualizacion del Estudio de Impacto Ambiental detallado del
Proyecto Rehabilitacion y Mejoramiento de la Interconexion Vial Ifiapari Puerto Maritimo del Sur, 11 y 11l Etapa del Tramo Vial N°
2” aprobado con R.D. N° 00135-2020-SENACE-PE/DEIN (folios 00178-00179 del item 3.6.1.7 “Capacidad de Uso Mayor”, DC-
10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

El Titular indic6 que, para la caracterizacion del uso actual de tierras, tomé en cuenta la “Actualizacién del Estudio de Impacto
Ambiental detallado del Proyecto Rehabilitacion y Mejoramiento de la Interconexién Vial Ifiapari Puerto Maritimo del Sur, 11'y 11l
Etapa del Tramo Vial N° 2” aprobado con R.D. N° 00135-2020-SENACE-PE/DEIN (folios 00179-000180 del item 3.6.1.8 “Uso
actual”, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

El Titular describi6 la hidrologia regional, segun el “Estudio de Delimitacion y codificacion de las unidades hidrogréaficas del Peru
- 2008, elaborado por la Autoridad Nacional del Agua (ANA), aprobado con Resolucién Ministerial N° 033-2008-AG (folios 00180-
00182 del item 3.6.1.9 “Hidrologia”, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

Informe de Monitoreo Biolégico Corredor Vial Interoceanico Tramo 2 (enero 2021) correspondiente a la temporada hiumeda y el
informe de Monitoreo Biolégico Corredor Vial Interoceanico Tramo 2 (julio 2021) correspondiente a la temporada seca, elaborados
por FC Ingenieria y Servicios Ambientales SAC, con Autorizacion para realizar estudios de patrimonio nacional en el marco de
IGA mediante RDG N° D000264-2020-MINAGRISERFOR-DGGSPFFS, emitido el 13 de octubre del 2020.

Estudio de Impacto Ambiental — detallado (EIA-d) del Proyecto: “Linea de Transmisién Tintaya Nueva - Pumiri En 220 Kv y
Ampliacién de Subestaciones Asociadas”, aprobado con Resolucién Directoral N° 00030-2021-SENACE-PE/DEIN, emitida el 16
de marzo de 2021.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser
contrastadas a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el codigo de verificacion que
aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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Respecto a las especies de flora silvestre en categoria de conservacion, segun el
Decreto Supremo N° 043-2006-AG, no reportd ninguna especie potencial
categorizada. Segun la lista roja de especies de la IUCN (2024-1), reporta cuatro (04)
especies potenciales categorizadas como de Preocupacién menor (LC), por otro
lado, segun la lista CITES (2024), report6é una (01) especie potencial en el apéndice
Il de la lista. Por altimo, considerando el Libro Rojo de plantas Endémicas del Peru
(Ledn et al. 2006), no hubo registro de especies de flora consideradas endémicas
para Peru.

Fauna: Reportd un total de veintidés (22) especies potenciales de fauna silvestre,
distribuidas en diecisiete (17) especies potenciales de aves, cinco (05) especies
potenciales de mamiferos y no se reportaron especies de anfibios y reptiles.

Respecto a las especies de fauna en categoria de conservacion, segun el Decreto
Supremo N° 004-2014-MINAGRI, no se encontraron especies potenciales en ninguna
categorizacion; por otro lado, segun la lista roja de especies de la IUCN (2024-1),
dieciocho (18) especies potenciales estan categorizadas como de Preocupacion
menor (LC); mientras que segun la lista CITES (2024), cuatro (04) especies
potenciales se encuentran incluidas en el Apéndice Il. Por ultimo, no hubo reportes
de especies endémicas.

Ecosistema acuatico: Registré veinte (20) especies potenciales de fitoplancton,
cinco (05) especies potenciales de zooplancton, veintidos (22) especies potenciales
de macroinvertebrados benténicos y no se reportaron especies potenciales de peces.
No se encontraron especies en ninguna categoria de amenaza o proteccion.

Areas de importancia bioldgica: El area de intervencion del proyecto se superpone
al ecosistema fragil Bofedal.

Areas Naturales Protegidas y/o Zona de Amortiguamiento: El éarea de
intervencion del presente ITS no se superpone a ningin Area Natural Protegida
(ANP) o Zona de Amortiguamiento (ZA).

C. Caracteristicas del medio socioeconémico y cultural

El Proyecto se ubica en el departamento de Cusco, provincia de Quispicanchi, distrito
de Ocongate. El Titular identific6 al sector Yanacancha y a las comunidades
campesinas Yanacancha y Puyca como unidades poblacionales del area de
intervencion del Proyecto.

Para la caracterizacion del medio socioecondmico y cultural, utilizé como informacion
secundaria las siguientes fuentes: Censos Nacionales 2017: Xll de Poblacion, VIl de
Vivienda y Il de Comunidades Indigenas; Resultados definitivos de la poblacion
Econdmicamente Activa, 2017; Directorio Nacional de Centros Poblados — 2017;
Estadisticas de la Calidad Educativa (Escale) del Ministerio de Educacion, 2022;
Bases de datos del Ministerio de Salud, 2022-2023, entre otros. Ademas, utilizod
fuentes primarias como la Ficha local aplicada a representantes del sector
Yanacancha en marzo de 2023.

Demografia (Ficha local, 2023): La poblacion en el sector Yanacancha es de 180
habitantes. De acuerdo con Censos Nacionales 2017 (INEI), en la comunidad

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser
contrastadas a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el codigo de verificacion que
aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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campesina de Puyca existen 642 habitantes, de los cuales el 51,7 % son mujeres y
el 48,3 % son hombres.

Vivienda y servicios béasicos (Ficha local, 2023): En el sector Yanacancha existen
aproximadamente 70 viviendas en posesion, las cuales se ubican de manera
dispersa. El material predominante en las viviendas es el adobe, pisos de tierra y
techos de calamina; se abastecen de agua a través de una red de entubado y el
alcantarillado es con pozo séptico o pozo ciego. Por otro lado, se registra cobertura
de energia eléctrica a través de la empresa Electro Sur Este.

Educacion (Escale, 2022): Se identificaron dos (02) instituciones educativas en el
sector Yanacancha: la I.E.I N° 1209 de nivel inicial y la |.E N° 50796 de nivel primaria,
ambas ubicadas a 2.0 km del Proyecto. Respecto a la tasa de analfabetismo, es de
23,0 % en el distrito de Ocongate.

Salud (MINSA, 2023): El Titular no identificé establecimientos de salud en el sector
Yanacancha. Las principales causas de morbilidad en el distrito de Ocongate son las
enfermedades de la cavidad bucal, de las glandulas salivales y de los maxilares que
representan el 28,3 % de casos, asi como las infecciones agudas de las vias
respiratorias superiores con el 23,1 %. En relacion con la mortalidad, durante el afo
2024 se han registrado seis (06) defunciones en el distrito de Ocongate.

Economia (Ficha local, 2023): Las principales actividades econ6micas de la
poblacién del &rea de intervencion son el comercio, la ganaderia y el turismo. El
comercio se desarrollar en ambos margenes de la carretera Interoceanica Sur con la
venta de comida y artesanias, los establecimientos mas cercanos se ubican entre
13,85 my 374,15 m del area de intervencién del Proyecto. Asimismo, identificé nueve
(09) zonas de pastoreo, las mas cercanas se encuentran a 2,71 m del subdrenaje,
5.5 m de la cuneta de concreto y 36,24 m de la plataforma.

Transporte (Ficha local, 2023): La poblacién del area de intervencion tiene como via
principal la carretera Interoceanica Sur, donde transitan vehiculos de carga pesada
como camiones 0 buses interprovinciales, asi como vehiculos menores como
minivans, camionetas, mototaxis, motos lineales y autos. Dentro del sector
Yanacancha, existen tres (03) vias internas (accesos) que conectan la via principal
con las viviendas y comercios, las cuales son trochas carrozables de 22, 49 y 60 m
de longitud.

Aspecto arqueologico (MINCUL, 2023): el Titular manifiesta haber realizado las
gestiones correspondientes ante la Direccién Desconcentrada de Cultura de Cusco,
a fin de obtener el Certificado de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos (CIRA). Por
otro lado, de acuerdo con la base de datos del Sistema de Informacion Geografica
Arqueologica del Ministerio de Cultura (SIGDA), identificé cinco (05) elementos
arqueoldégicos a nivel distrital.

Aspecto predial: El &rea de terreno donde se realizara la construccién de la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje Yanacancha pertenece al Estado Peruano segun la
Resolucion Ministerial N° 567-2021-MTC/01.02. No obstante, el Titular ha gestionado
acuerdos compensatorios con las comunidades campesinas de Yanacancha vy
Puyca, quienes se ubican en dicha area, con la finalidad de mantener un adecuado
relacionamiento social.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser
contrastadas a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el codigo de verificacion que
aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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2.3.5.3 Respecto a la revision de la identificacién y evaluacion de los

potenciales impactos ambientales

Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024, el
Titular presenté la metodologia utilizada para la evaluacion de los potenciales
impactos ambientales para el presente ITS, consistente en el uso de una “Matriz de
Identificacibn de Impactos y Riesgos Ambientales del ITS”, que facilita la
identificacion de los posibles impactos y riesgos asi como una “Matriz de Evaluacion
del Impactos Ambientales del ITS”, que se basa en identificar el grado de
manifestacion cualitativa del efecto, que queda reflejado en el Indice de Importancia
(Conesa, 2010. Guia Metodolégica para la Evaluacion del Impacto Ambiental. 4% ed.
Ediciones Mundi-Prensa. Madrid, Espafa.

La evaluacion de los impactos consistié en el calculo del Nivel de importancia de los
impactos (IM), el cual es representado por el calculo aritmético efectuado con los
siguientes atributos: Naturaleza (+/-), Intensidad (IN), Extension (EX), Momento
(MO), Persistencia (PE), Reversibilidad (RV), Sinergia (Sl), Acumulacion (AC), Efecto
(EF), Periodicidad (PR) y Recuperabilidad (RE); y, cuya férmula es la siguiente:

I = N+/- (3IN + 2EX + MO + PE+ RV + S| + AC + EF + PR + RE)
De esta manera, en funcion al resultado del calculo antes sefialado determiné el
grado de los posibles impactos ambientales mediante rangos de valores que

corresponden a categorias determinadas para los impactos ambientales.

Cuadro N° 19 Niveles de importancia de los impactos ambientales

indice de Importancia Grado de impacto @ Ley N° 27446@
1 <25 Irrelevante Leves
25<1<50 Moderado Moderados
50<1<75 Severo
— Altos
75 <1 Critico
(1) Conesa, 2010. Guia Metodolégica para la Evaluacién del Impacto Ambiental. 42 ed. Ediciones Mundi-Prensa. Madrid,

Espafia

(2) Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental (Articulo N° 4, modificado por el Decreto
Legislativo N° 1394, en su Articulo N° 2).

Fuente: Tramite T-ITS-00152-2024

Posteriormente, en base a la metodologia y andlisis realizado por el Titular, este
presento los resultados de evaluacion y jerarquizacion de los impactos ambientales
negativos, correspondientes a la matriz de importancia. Considerando lo descrito
previamente, se presenta a continuacion un cuadro resumen de la comparacion entre
los impactos ambientales previstos para el ITS en sus diferentes etapas versus los
impactos ambientales relacionados al Proyecto con IGA aprobado.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser
contrastadas a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el codigo de verificacion que
aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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Cuadro N° 20

de Junin y Ayacucho”

Comparativo de impactos ambientales entre el IGA aprobado y el ITS

Informe Técnico Sustentatorio Instrumento de Gestion Ambiental Aprobado @
Elementos del . - -
Etapas bient . Nivel de . Nivel de Cambio
ambiente Impactos ambientales importancia Impactos ambientales importancia
. L, . . (-) Negativo o . . (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Aire Alteracién de la calidad de aire Irrelevante Alteracion de la calidad de aire Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Ruido Incremento del nivel de ruido (-) Negativo Incremento de los niveles de ruido (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Agua Alteracion de la calidad del agua superficial (-) Negativo Alteracion de la calidad del agua superficial (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Suelo Erosion del suelo (-) Negativo Generacién de zonas susceptibles a procesos de (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante erosion pluvial e hidrica Alto IGA aprobado (negativo alto)
Paisaje Alteracién de la calidad visual del paisaje local (-) Negativo Afectacion del paisaje (-) Negativo El presente ITS_genera un impacto menor (irrelevante) al que genera el IGA
Irrelevante Moderada aprobado (negativo moderado)
Pérdida de cobertura vegetal (_I)rr’:IZ %2?1\{2 Afectacion y pérdida de la cobertura vegetal (;\)/Ic’)\ldegrzt('j\go %Xrggfgézggs(r?eegnatlatir\?ou%ggg?:ég)menor (negativo irrelevante) al que genera el
Flora Alteracion de la flora por presencia de material (-) Negativo _ __ El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
particulado Irrelevante en el IGA aprobado3!
. L . (-) Negativo . . (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Construccion Fauna Perturbacién de la fauna silvestre Irrelevante Afectacion de la fauna silvestre Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Afectacion a especies acuaticas (-) Negativo Afectacion de habitats acuaticos (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Ecosistema Afectacion de ecosistemas fragiles (-) Negativo Afectacion de areas ambientalmente sensibles (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
L (-) Negativo Molestias a la poblacion por la generacién de (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Salud Malestar de la poblacion local Irrelevante ruidos, gases de combustién y polvo. Moderado IGA aprobado (negativo moderado).
Oportunidad de generacién de empleo local (+) Positivo Generacién de empleo (+) Positivo El presente ITS genera un impacto menor (positivo irrelevante) al que genera el
Economia Irrelevante Alto IGA aprobado (positivo alto).
Af - . _— (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
ectacion a las actividades econémicas Irrelevante -- -- en el IGA aprobado®.
Usuarios de las Malestar en los usuarios de la via (-) Negativo _ _ El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
vias Irrelevante en el IGA aprobado®.
L, P . (-) Negativo _ _ El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
Transporte Alteracion del trénsito vehicular Irelevante en el IGA aprobado™.
Aire Alteracion de la calidad de aire (-) Negativo Alteracion de la calidad de aire (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Ruido Incremento de los niveles de ruido (-) Negativo Incremento de los niveles de ruido (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Operacion y e . . (-) Negativo _ _ El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
Mantenimiento Agua Alteracion de la cantidad de agua subterrdnea Irelevante en el IGA aprobado®.
L . (-) Negativo Afectacion de la fauna silvestre por conservacion (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Fauna Perturbacion de la fauna silvestre Irrelevante vial Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Salud Malestar de la poblacién local (-) Negativo Molestias a la poblacion y usuarios de la via de (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
P Irrelevante riesgo de accidentes. Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
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El impacto “Alteracién de la flora por presencia de material particulado” en la etapa de construccion del ITS, se debe al movimiento de maquinarias y demas actividades que generaran material particulado, el cual puede llegar a depositarse en la cobertura vegetal existente y aledafia al area del proyecto. Al
respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se usaron maquinarias para las distintas actividades del proyecto a lo largo del tramo 2, cuyo recorrido y trabajos generarian igualmente material particulado sobre la flora silvestre, por lo tanto, este impacto si se manifestd durante la ejecucion del
IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de significancia de este impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00307, DC-10).

El impacto “Afectacion a las actividades econdmicas” en la etapa de construccion del ITS, se debe al ruido generado por el uso de maquinarias cerca de los establecimientos comerciales identificados. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se usaron maquinarias para las distintas
actividades del proyecto a lo largo del tramo 2, las cuales generarian ruido que podria ser percibido por los comercios y otro tipo de actividades econémicas, por lo tanto, este impacto si se manifesté durante la ejecucion del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de significancia de este
impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00306, DC-10).

El impacto “Malestar en los usuarios de la via” en la etapa de construccion del ITS, se debe a la interrupcion del transito debido al uso de maquinarias y el cierre temporal de la via. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se desarrollaron actividades similares como la operacion de
equipos y maquinarias, movimiento de tierras y conformacién de terraplenes en las cuales se manifest6 la interrupcion del transito debido al uso de vehiculos y maquinarias, por lo tanto, este impacto si se manifesté durante la ejecucién del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de
significancia de este impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00306 - 00307, DC-10).

El impacto “Alteracion del transito vehicular” en la etapa de construccion del ITS, se debe a la interrupcién del transito debido al uso de maquinarias y el cierre temporal de la via. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se desarrollaron actividades similares como la operacién de equipos
y maguinarias, movimiento de tierras y conformacion de terraplenes en las cuales se manifesté la interrupcion del transito debido al uso de vehiculos y maquinarias, por lo tanto, este impacto si se manifest6 durante la ejecucion del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de significancia
de este impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00307, DC-10).

El impacto “Alteracion de la cantidad de agua subterranea” en la etapa de operacion y mantenimiento del ITS, se debe a la extraccién de agua subterranea para el consumo del personal en las instalaciones de peaje y pesaje. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se hizo uso de agua
subterranea para consumo del personal de obra del proyecto segun precisa el Titular; por lo tanto, este impacto si se manifestd durante la ejecucion del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de significancia de este impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el
presente ITS (folio 00306, DC-10).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCMy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte
superior izquierda de este documento.
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Elementos del Informe Técnico Sustentatorio Instrumento de Gestion Ambiental Aprobado @ -
Etapas ambiente Impactos ambientales _ Nivel de Impactos ambientales _ Nivel de cambio
importancia importancia
Economia Oportunidad de generacion de empleo local (+) Positivo Generacion de empleo por conservacion vial (+) Positivo El presente ITS genera un Impacto menor (positivo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (positivo moderado).
Usuarios de las Malestar en los usuarios de la via (-) Negativo _ _ El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
vias Irrelevante en el IGA aprobado®.
. . . (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
Transporte Alteracion del transito vehicular - -- en el IGA
Irrelevante 37
aprobado®’.
Aire Alteracion de la calidad de aire (-) Negativo Alteracion de la calidad de aire (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Ruido Incremento de los niveles de ruido (-) Negativo Incremento de los niveles de ruido (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
- . - -) Negativo L . _ -) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Agua Alteracion de la calidad del agua superficial (Ir)relegante Alteracién de la calidad del agua superficial (I\)/lod(grado IG/F-)\ aprobado (r?egativo modgrado) (neg )alqueg
Flora Alteracion de la flora por presencia de material (-) Negativo _ __ El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
particulado Irrelevante IGA aprobado®®
Perturbacion de la fauna silvestre (-) Negativo Afectacion de la fauna silvestre (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Fauna Irrelevar!te Moderado IGA aprobado (negativo querado) -
Afectacion a especies acuaticas (-) Negativo Afectacion de hébitats acuAticos (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante Moderado IGA aprobado (negativo moderado)
Cierre . - . .- -) Negativo . . . . -) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Ecosistema Afectacion de ecosistemas fragiles (I)rrele?/ante Afectacion de areas ambientalmente sensibles (Iz/lodgrado IG/F-)\ aprobado (ngegativo modgrado) (neg )alqueg
Salud Malestar en la poblacién local (-) Negativo Moles;ias a la poblacion por Ia_l'generacién de (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) al que genera el
Irrelevante ruidos, gases de combustién y polvo. Moderado IGA aprobado (negativo moderado).
Oportunidad de generacion de empleo local (+) Positivo Generacion de empleo ) Z?tzltlvo El presente ITS genera un impacto positivo menor (positivo irrelevante) al que
Economia Irrelevante genera el IGA aprobado (positivo alto).
L - P (-) Negativo El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
Afectacion a las actividades econdmicas Irelevante - - en el IGA aprobado®.
Usuarios de las Malestar en los usuarios de la via (-) Negativo ) . El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
vias Irrelevante en el IGA aprobado®.
Transporte Alteracion del transito vehicular (-) Negativo ) . El presente ITS genera un impacto menor (negativo irrelevante) no identificado
Irrelevante en el IGA aprobado?®!.

Fuente: Tramite T-ITS-00152-2024
Notas:

@

@

Corresponde al “Estudio de Impacto Socio Ambiental a nivel definitivo para la rehabilitaciéon y mejoramiento de la interconexion vial Ifiapari — Puerto Maritimo del Sur, 1l y lll Etapa del Tramo Vial N° 2 Urcos — Puente Inambari, aprobado mediante Resolucion Directoral N°040-2007-MTC/16, de fecha 03 de abril

de 2007.

Entiéndase como la variacion o importancia del impacto ambiental relacionado a la comparacion entre los impactos ambientales del IGA aprobado y los previstos en el ITS.
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El impacto “Malestar en los usuarios de la via” en la etapa de operacion y mantenimiento del ITS, se debe a la interrupcién del transito debido al uso de maquinarias y el cierre temporal de la via. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se desarrollaron actividades similares como la
operacion de equipos y maquinarias, movimiento de tierras y conformacion de terraplenes en las cuales se manifest6 la interrupcién del transito debido al uso de vehiculos y maquinarias, por lo tanto, este impacto si se manifest6é durante la ejecucion del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el
nivel de significancia de este impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00306 - 00307, DC-10).

El impacto “Alteracién del transito vehicular” en la etapa de operaciéon y mantenimiento del ITS, se debe a la interrupcién del transito debido al uso de maquinarias y el cierre temporal de la via, asi como al cobro de peaje. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se desarrollaron actividades
similares como la operacién de equipos y maquinarias y movimiento de tierras en las cuales se manifesto la interrupcién del transito debido al uso de vehiculos y maquinarias, por lo tanto, este impacto si se manifest6 durante la ejecucién del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de
significancia de este impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00307, DC-10).

El impacto “Alteracion de la flora por presencia de material particulado” en la etapa de cierre del ITS, se debe al movimiento de maquinarias y demas actividades que generaran material particulado, el cual puede llegar a depositarse en la cobertura vegetal existente y aledafia al &rea del proyecto. Al respecto,
durante las actividades del IGA Aprobado también se usaron maquinarias para las distintas actividades del proyecto a lo largo del tramo 2, cuyo recorrido y trabajos generarian igualmente material particulado sobre la flora silvestre, por lo tanto, este impacto si se manifesté durante la ejecucion del IGA aprobado.
En ese sentido, se puede concluir que el nivel de significancia de este impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00307, DC-10).

El impacto “Afectacion a las actividades econémicas” en la etapa de cierre del ITS, se debe al ruido generado por el uso de maquinarias cerca de los establecimientos comerciales identificados. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se usaron maquinarias para las distintas actividades
del proyecto a lo largo del tramo 2, las cuales generarian ruido que podria ser percibido por los comercios y otro tipo de actividades econémicas, por lo tanto, este impacto si se manifestd durante la ejecucién del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de significancia de este impacto en
el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00306, DC-10).

El impacto “Malestar en los usuarios de la via” en la etapa de cierre del ITS, se debe a la interrupcion del transito debido al uso de maquinarias y el cierre temporal de la via. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se desarrollaron actividades similares como la operacién de equipos y
maquinarias, movimiento de tierras y conformacion de terraplenes en las cuales se manifesto la interrupcion del transito debido al uso de vehiculos y maquinarias, por lo tanto, este impacto si se manifest6 durante la ejecucién del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de significancia de
este impacto en el IGA aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00306 - 00307, DC-10).

El impacto “Alteracion del transito vehicular” en la etapa de cierre del ITS, se debe a la interrupcién del transito debido al uso de maquinarias y el cierre temporal de la via. Al respecto, durante las actividades del IGA Aprobado también se desarrollaron actividades similares como la operacién de equipos y
maquinarias y movimiento de tierras en las cuales se manifesté la interrupcion del transito debido al uso de vehiculos y maquinarias, por lo tanto, este impacto si se manifest durante la ejecucién del IGA aprobado. En ese sentido, se puede concluir que el nivel de significancia de este impacto en el IGA
aprobado, es mayor que el impacto evaluado en el presente ITS (folio 00307, DC-10).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCMy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte
superior izquierda de este documento.
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De la revision del cuadro precedente, se verifica que los impactos ambientales
negativos propuesto en el ITS, seran del tipo “Irrelevante” con relacion a los impactos
ambientales del IGA aprobado; es decir, el nivel de los impactos ambientales que
generard el ITS no sobrepasaria los impactos ambientales evaluados en el IGA
aprobado.

2.3.5.4 Respecto ala Estrategia de Manejo Ambiental+

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024, el
Titular present6 informacion sobre los planes, programas y medidas de manejo
ambiental para prevenir, mitigar y/o corregir los impactos potenciales identificados
para el medio fisico, bioldgico y socioeconémico a generarse durante las etapas de
construccion, operacion y mantenimiento, y cierre de la UIPP.

A continuacion, se presenta un resumen de las medidas preventivas, mitigadoras y
correctivas de la Estrategia de Manejo Ambiental, mayor detalle se encuentra en el
item 3.8 “Estrategia de manejo ambiental (EMA)” (folios 00310-00414, DC-10 del
Tramite T-1TS-00152-2024).

A. Plan de Manejo Ambiental
a) Programa de medidas preventivas, mitigadoras y correctivas

Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-00152-2024 el
Titular present6 el Programa de medidas preventivas, mitigadoras y correctivas
para el manejo de los impactos identificados a los medios fisico, bioldgico y
socioecondmico en las etapas de construccion, operacion y mantenimiento, y cierre.

A continuacion, se presentan las principales medidas presentadas por el Titular:
e Medidas para la “Alteracion de la calidad de aire”

- Humedecimiento periddico de los frentes de trabajo con el fin de disminuir la
generacion de material particulado, utilizando fuentes de agua aprobada.

- Regulacién de la velocidad maxima de transporte de los vehiculos y maquinarias
a 10 km/h dentro del &rea de intervencion (zona operativa), asimismo, fuera del
area de intervencion se establecera la velocidad limite de 40Km/h.

- Mantenimiento preventivo de los vehiculos, maquinarias y equipos utilizados en
el proyecto, a fin de garantizar su buen estado. La frecuencia del mantenimiento
preventivo dependera de las especificaciones del fabricante.

- Inspeccion y verificacion del apagado de motores de maquinas, equipos y/o
vehiculos que no estén realizando actividades o se encuentren estacionados.

- Se realizaran capacitaciones al personal, respecto a la prohibicién de realizar
fuego abierto o quema (basura, plasticos, llanta, maleza, cartén, etc.) dentro de
la zona de intervencion.

- Prohibicion de realizar fuego abierto o quema (basura, plasticos, llanta, maleza,
cartén, etc.)

- Ladisposicion de los materiales excedentes de la obra se realizara en un DME
autorizado que cuenta con su certificacibn ambiental.

42 item 3.8 “Estrategias de Manejo Ambiental (EMA)” (folios 00309-00413, DC-10 del tramite T-ITS-00152-2024)
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- Los operadores y conductores de vehiculos de carga no podran transportar
volumenes de materiales que excedan a su capacidad de carga Uutil.

e Medidas para el “Incremento de los niveles de ruido”

- Se respetaran los turnos establecidos para la ejecucidén de actividades. (de 7:00
am a 5:00 pm).

- Se instalaran sefalizaciones en los frentes de trabajo, respecto a evitar
emisiones de ruido innecesarias, como el uso de pitos, sirenas, cornetas, etc. De
esta prohibicién se excluye el uso de pito de reversa de la maquinaria, equipo y
vehiculos, el cual es obligatorio en el caso de prevencion de accidentes y
emergencias.

- Se realizar4 mantenimiento preventivo y periédico de las maquinarias, vehiculos
y equipos a ser utilizados en el proyecto, a fin de garantizar su buen estado.

- Inspeccion y verificacion del apagado de motores de maquinas, equipos y/o
vehiculos que no estén realizando actividades o se encuentren estacionados.

- Se realizaran entrenamientos respecto al uso de pitos, claxones, cornetas o
cualquier otro instrumento generador de altos niveles de presién sonora por parte
de los vehiculos o personal del proyecto. De esta prohibicion se excluye el uso
de pito de reversa de la maquinaria, equipo y vehiculos, el cual es obligatorio en
el caso de prevencién de accidentes y emergencias.

- Todo el personal recibira charlas de induccién sobre el uso de las sirenas o
alarmas en los vehiculos y maquinaria (a excepcion de prevencion de accidentes
y emergencias), asi como los silbatos o pitos, en el ambito estrictamente
operacional y en la medida que las actividades en lo justifiquen.

e Medidas parala “Erosion del suelo”

- Se colocaran sefializaciones informativas respecto a prohibir el transito de las
magquinarias o vehiculos fuera del area de trabajo y accesos definidos, con el fin
de evitar la afectacion de zonas contiguas por las cargas producidas por
neumaticos de las maquinarias utilizadas para la adecuacion de las superficies
del &rea auxiliar y acceso.

- Delimitacion de las areas especificas de la obra y de las instalaciones
temporales, mediante cintas de seguridad y postes o conos, evitando asi la
generacion de suelos denudados fuera de los limites establecidos.

- Laremocion de suelo se realizaré estrictamente dentro del area delimitada a fin
de evitar la generacion de suelos denudados fuera de los limites establecido.

- La vegetacién de desbroce y el top soil seran protegidos con una lona
impermeable en una zona sin pendiente, para evitar el deslizamiento y/o pérdida;
asimismo, la superficie del terreno contara con una cobertura impermeable
(geomembrana o similar).

e Medidas para la “Alteracion de la calidad visual del paisaje local”

- Ejecucion de charlas de induccion de conservacion ambiental relacionadas a la
adecuada disposicion de residuos solidos, con el fin de evitar la afectacién al
paisaje por la disposicion inadecuada de residuos solidos.

- Delimitacién del area de trabajo restringiendo el transito Unicamente a zonas
autorizadas mediante cintas de seguridad y/o postes o conos, evitando asi que
los vehiculos y maquinarias empleadas, afecten el paisaje de zonas contiguas.
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e Medidas para la “Alteracion de la flora por presencia de material
particulado”

- Difusion de charlas de induccion sobre proteccion de la cobertura vegetal.

- Instalacién de letreros indicando la presencia de bofedales aledafios al area de
trabajo, prohibiéndose el ingreso a estas areas con sus respectivas sanciones.

- El frente de trabajo y acceso por donde transitardn las maquinarias se
humedeceran periddicamente para evitar la dispersion de material particulado.

- Se delimitardn los frentes de trabajo para evitar intervencion en espacios
mayores a los necesarios y autorizadas, estaran delimitadas por cintas de
seguridad, postes o conos, evitando asi que los vehiculos y maquinarias
empleadas, afecten la vegetacion de zonas contiguas.

- Regular la velocidad de los vehiculos y maquinarias en los frentes de trabajo a
una velocidad de 10 km/h. Dentro del area de intervencion y de 40 km/h fuera
del area de intervencion.

e Medidas para la “Pérdida de cobertura vegetal”

- Se delimitardn los sectores donde se desarrollardn las labores de desbroce
haciendo uso de mallas, cintras, postes o conos de seguridad.

- Se realizaran capacitacion al personal laboral en temas relacionado al cuidado
de la cobertura vegetal del entorno.

- El retiro de la vegetacion perteneciente al Bofedal sera rescatada y reubicada a
una zona aledafia que sea idonea para el éxito del trasplante.

- El top soil (suelo organico) sera acopiado en el depdsito de top soil ubicado en
el area temporal delimitada y sefializada para su proteccion, hasta su posterior
tratamiento.

- Durante la etapa de cierre, realizara la revegetacion del area afectada, a fin de
recuperar el ecosistema tal cual o similar de antes de la ejecucion del proyecto.

e Medidas para la “Perturbacién de la fauna silvestre”

- Difusion de charlas de induccién sobre la prohibicion de caza, pescay extraccion
de fauna silvestre o de sus productos y subproductos, asi como ella prohibicion
del ingreso de animales domésticos y/o exoticos.

- Se realizara inspecciones en la zona a fin de identificar la presencia de especies
de fauna en el area de trabajo, de encontrarse se facilitara el retiro por sus
propios medios (ahuyentamiento), en caso no se logre el objetivo se proc3dera
a comunicar al supervisor de seguridad y medio ambiente encargado.

- Se instalaran sefalizaciones alusivas respecto a control de velocidad, zonas
criticas de pase de animales y de evitar emisiones de ruido innecesarios en las
areas de trabajo.

e Medidas para la “Afectacién de especies acuéticas”

- Regulacion de velocidad maxima para los vehiculos en las zonas cercanas a
ecosistemas acuaticos.

- El area intervenida por donde transitaran la maquinaria se humedecera
periodicamente para evitar la dispersion de material particulado y causar
incidencia negativa sobre las estomas de las plantas afectando su metabolismo.
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e Medidas para la “Afectacion de ecosistemas fragiles”

- El retiro de vegetacion perteneciente a la unidad “Bofedal” sera rescatada y
reubicada a una zona aledafia que sea iddénea para el éxito del trasplante. Los
detalles de estas actividades se describen en el Anexo 10. Plan de Rescate y
reubicacion de flora.

- Se instalaran letreros indicando la presencia de bofedales aledafos al area de
trabajo, ademas, se indicara la prohibicién del paso hacia esta vegetacion.

- Limitacién del &rea de transito con barreras prefabricadas, al minimo necesario
en el area de trabajo colindante a la vegetacion de bofedal, para el uso
restringido del acceso, a fin de evitar el paso del personal hacia la zona de esta
vegetacion, asi como la limitaciébn de las actividades que los trabajadores
generen como parte del proyecto.

o Medidas para el “Malestar en la poblacién local”

- Antes de iniciar actividades, se informara a la poblacién cercana sobre las
actividades que se desarrollaran en el area del proyecto.

- Se realizara control y mantenimiento preventivo de las maquinarias y equipos y
se regulara la velocidad de los mismos.

- El personal recibira charlas de induccion sobre el uso de las sirenas o alarmas
en los vehiculos y maquinarias.

- Se designara a una persona que cumpla la funcién de relacionista comunitario,
el cual dominaré el idioma predominante de la zona.

- Seinformara a la poblacion a través de afiches sobre el horario de trabajo.

- El relacionista comunitario sera el responsable de recibir las quejas y reclamos
de la poblacion. El registro de quejas y/o reclamos sera a través de una visita
cada quince (15) dias.

e Medidas para la “Oportunidad de generacion de empleo local”

- Laconcesionaria coordinara con los representantes locales para que a través de
sus reuniones informen a la poblacion sobre la convocatoria de trabajo.

- El relacionista comunitario entregara a los pobladores locales contratados, una
carpeta con la copia del contrato, Codigo de Conducta, organigrama,
lineamientos de Salud y Seguridad Ocupacional, entre otros.

e Medidas para la “Afectacion a las actividades econémicas”

- Se realizaran visitas cada 15 dias para recoger las quejas y reclamos, dudas,
expectativas y sugerencias respecto a las actividades a desarrollar.

- La concesionaria designar4d a un relacionista comunitario y otro personal
guechua hablante para que actlle como nexo entre propietarios de viviendas,
comercios, poblacion local y concesionaria.

- Antes de iniciar las actividades se informara al propietario de los comercios y
ganaderia sobre las actividades que van a desarrollarse en el area del proyecto.

- Se realizardn entrenamientos respecto al uso de pitos, claxon, cornetas o
cualquier otro instrumento generador de altos niveles de presion sonora por parte
de los vehiculos o personal del proyecto. De esta prohibicion se excluye el uso
de pito de reversa de la maquinaria, equipo y vehiculos, el cual es obligatorio en
el caso de prevencion de accidentes y emergencias.
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e Medidas para el “Malestar en los usuarios de la via”

- Se comunicara a traves de redes sociales y otros medios el inicio de actividades
y horario de trabajo que demanda el Proyecto.

- Se informard a la poblacion, escolares, usuarios y personal de los
establecimientos de salud (usuarios de la via), a través de volantes sobre el
horario de trabajo (lunes a viernes de 7:00 a.m. a 5:00 p.m.) durante las
actividades que demanda el proyecto. Dicho material se encontrar4d en dos
idiomas, tales como el castellano y el idioma de mayor predominancia en la zona.

o Medidas para la “Alteracion del transito vehicular”

- El personal sera capacitado en educacion vial y Cédigo de conducta.

- Se respetaran turnos establecido para la ejecucion de actividades.

- Se dispondra de sefaleros para orientar el ingreso y salida de vehiculos.

- Para el pase continuo de los vehiculos no se realizara el cierre total del carril, se
habilitar4 uno de los carriles de circulacion con un ancho minimo de 3 m., que
sera delineado y resaltado con el uso de barricadas, conos o barriles.

B. Plan de minimizacién y manejo de residuos sélidos y liquidos

Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024, el
Titular presenté el “Plan de minimizacion y manejo de residuos solidos y liquidos”, de
caracter obligatorio para todo aquel que desarrolle actividades en el area de
intervencion. Ademas, precisé que la Concesionaria IIRSA SUR realizara el manejo
adecuado de los residuos durante las etapas del proyecto cumpliendo con los
compromisos del programa de manejo de residuos sélidos aprobado en su IGA, el
mismo que se aplicara para el Proyecto, materia del presente ITS, en concordancia
con la normativa ambiental vigente, basado en el Reglamento de la Ley de Gestion
Integral de Residuos; y considerando el contenido minimo del Plan de Minimizacion
y Manejo de Residuos Sélidos No Municipales (R.M. N° 089-2023-MINAM).

Asimismo, manifestdé que cumplira con las normativas vigentes: Ley de gestion
integral de residuos sélidos (D.L. N° 1278); Ley de Gestion Integral de Residuos
Solidos (D.S. N° 014-2017-MINAM), Decreto Supremo N° 001-2022-MINM, y Norma
Técnica Peruana de Colores (NTP 900.058.2019)*. Puntualizando ademas que la
disposicion final de los residuos sélidos generados en el proyecto estara a cargo de
una Empresa Operadora de Residuos Solidos (EO-RS) autorizada.

C. Plan de vigilancia ambiental

El programa de vigilancia ambiental establecido por el Titular considera la ejecucion
de monitoreos de calidad de aire, niveles de ruido, calidad de agua superficial, calidad
de agua subterranea, calidad de agua para consumo humano y calidad de agua
residual tratada para riego de &reas verdes. En el siguiente cuadro, se presenta el
detalle de los monitoreos que realizara.

43 Sefialado en el titulo “Caracteristicas de los residuos sélidos” (folio 00342, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).).
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Cuadro N°1  Monitoreo de calidad ambiental
Coordenadas UTM WGS-84,
i . . L Zona 19S Frecuencia Normativa de
Parametros Estacion Ubicacion .
Este (m) Norte (m) (Etapas) comparacion
Calidad de aire @
4 Construccién: 2 veces
UIPP-CAL A barlovento del area de 268464 | 8491703 | (mes 04y 10)
intervencion Y D.S. N° 003-2017-
PMio, PMzs, NO2, SO2, CO A del area d Operacion y e MINAM
UIPP-CA2 sotavento del area de 268 967 8491859 | mantenimiento: Anual
intervencién Cierre: 1 vez
Niveles de Ruido @
A barlovento del area de Construccion: 2 veces
LAeqT UIPP-RAL intervencion” 268 464 8491 703 (mes 04 y 10) D.S. N° 085-2003-PCM
en horario (horario giurno y nocturno) del area d Operacién y (zona comercial)
UIPP-RA2 A sotavento del area de 268 967 8491859 | mantenimiento: Anual
intervencion Cierre: 1 vez
Calidad de agua superficial @
Caudal, Potencial de Hidrégeno, Temperatura, UIPP-AGS1 ing?\‘/‘:rfc?ggb(afg')gg: g/eN) 268 750 8491 870
Conductividad, Oxigeno Disuelto (valor minimo), Demanda Bioquimica de a Construccion: 2 veces D.S. N° 004-2017-
Oxigeno, Aceites y Grasas, Solidos suspendidos Totales, Nitrégeno Total, Aguas arriba del area de (mes 04y 10) MINAM,
Nitr6égeno en nitritos, Amoniaco Total, fésforo total, Metales (As, Cd, Cu, Cr+6, UIPP-AGS2 intervencién (quebrada S/N) 268 513 8491778 (Categoria 4,
Hg, Ni, Pb, Zn), Coliformes termo tolerantes, Hidrocarburos Aguas abajo del area de Cierre: 1 vez sub categoria E2)
Totales de Petrdleo UIPP-AGS3 . 1 guas ana) 268 377 8491 590
intervencion (quebrada S/N)
Calidad de agua subterranea®
Aceites y Grasas, Cianuro Total, Cianuro Libre, Cloruros, Color (b), Conductividad, Demanda Bioquimica de
Oxigeno (DBOS5), Dureza, Demanda Quimica de Oxigeno (DQO), Fenoles, Fluoruros, Fésforo Total, Nitratos
(NO3) (c), Nitritos (NO2) (d), Amoniaco- N, Oxigeno Disuelto (valor minimo), Potencial de Hidrégeno (pH),
Sélidos Disueltos Totales, Sulfatos, Temperatura, Turbiedad, Metales (Al, Sb, As, Ba, Be, Bo, Cd, Cu, Cr, Fe, D.S. N° 004-2017-
Mn, Hg, Mo, Ni, Pb, Se, U, Zn), Hidrocarburos Totales de Petréleo (C8 - C40), Trihalometanos, Bromoformo, oEeracién y = MINAM
Cloroformo, Dibromoclorometano, Bromodiclorometano, COV’s (1,1,1-Tricloroetano, 1,1-Dicloroeteno, 1,2 . . . ’
Dicloroetano, 1,2 Diclorobenceno, Hexaclorobutadieno, Tetracloroeteno, Tetracloruro de carbono, UIPP-AGS1 Enel pozo de tIpO tubular 268 690 8491745 w Semestral (Categorl'a 1
Tricloroeteno), BTEX (Benceno, Etilbenceno, Tolueno, Xilenos), Hidrocarburos Aromaticos (Benzo(a)pireno, c
Pentaclorofenol (PCP), Malation, Aldrin + Dieldrin, Clordano, Dicloro Difenil Tricloroetano (DDT), Endrin, Schaterna A)
Heptacloro + Heptacloro Epoxido, Lindano, Aldicarb, Microcistina-LR, Bifenilos Policlorados (PCB), Coliformes
Totales, Coliformes Termotolerantes, Formas Parasitarias, Escherichia coli, Vibrio cholerae y Organismos de
vida libre (algas, protozoarios, copépodos, rotiferos, neméatodos, en todos sus estadios evolutivos) (f)
Calidad de agua para consumo @
a4 - : —
Anexo |, Anexo Il, Anexo IlI UIPP-AGC2 Salida del sistema de 268 683 ‘ 8491 758 Operacién y DS N° 031-2010-SA

potabilizacién

mantenimiento: Semestral

4 Los pardmetros a monitorear por el Titular de acuerdo al Reglamento de la Calidad del Agua para Consumo Humano aprobado con DS N° 031-2010-SA, seran: ANEXO | (Bacterias Coliformes Totales, E.
Coli, Bacterias Coliformes Termotolerantes o Fecales, Bactérias Heterotréficas, Huevos y larvas de Helmintos, quistes y ooquistes de protozoarios patégenos, Virus, Organismos de vida libre, como algas,
protozoarios, copépodos, rotiferos, nematodos en todos sus estadios evolutivos), ANEXO Il (Olor, Sabor, Color, Turbiedad, pH, Conductividad, Solidos Totales Disueltos, Cloruros, Sulfatos, Dureza Total,
Amoniaco, Hierro, Manganeso, Aluminio, Cobre, Zinc, Sodio), ANEXO IIl (Antimonio, Arsénico (nota 1), Bario, Boro, Cadmio, Cianuro, Cloro (nota 2), Clorito, Clorato, Cromo total, Fldor, Mercurio, Niquel,
Nitratos, Nitritos, Plomo, Selenio, Molibdeno, Trihalometanos totales, Hidrocarburo disuelto o emulsionado; aceite mineral, Aceites y grasas, Alacloro, Aldicarb, Aldrin y dieldrin, Benceno, Clordano (total de
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Coordenadas UTM WGS-84,

Parametros Estacion Ubicacion Zona 195 Fzgtt::e;\;)la ’;Ig%m?r';;gr?
Este (m) ‘ Norte (m) P P
Calidad de agua residual tratada para riego de areas verdes 3
LMP PTARD*® o
(Demanda Bioquimica de Oxigeno, Demanda Quimica de Oxigeno, Solidos DS. ’?\Img&s;\;lzmo-
Totales en Suspension, Aceites y Grasas, Coliformes Termotolerantes, pH,
Temperatura) D.S. N° 004-2017-
ECA- Agua (Categoria 3, sub categoria D1) 46 Operacion y Mlsﬁ,tf;\l\élag[gaé%gaog?)&
(Aceites y grasas (MEH), Bicarbonatos, Cloruros, Conductividad, Demanda Salida del sistema de tratamiento mantenimiento: Anual 9
A . . P : UIPP-AGR1 - 268 615 8491 746
Bioquimica de Oxigeno, Demanda Quimica de Oxigeno, Detergentes (SAAM), del agua residual OMS (Directrices
Nitratos, Nitritos, Oxigeno Disuelto, Potencial de Hidrégeno, Coliformes Sanitarias de la OMS

Termotolerantes, Escherichia coli, Huevos de Helmintos) sobre el uso de aguas

residuales en agricultura

[e]V/S5 ;
y acuicultura)

Nematodos (Huevo/litro)

Fuente: Expediente del ITS (DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024)
Nota:

@

()

3)

*)
)

El Titular sefial6 considerar las recomendaciones establecidas en el Protocolo Nacional de Monitoreo de la Calidad Ambiental del Aire, aprobado mediante Decreto Supremo N° 010-2019-MINAM, considerando
los aspectos del acépite C.3y la Tabla N° 2. Asimismo, en consideracion a la Tabla N° 4 del citado Protocolo, precisé que el monitoreo de calidad de aire se realizard mediante la toma de cinco (05) muestras
diarias contiguas y los reportes de los monitoreos, sera presentados a la Entidad de Fiscalizacion Ambiental a mas tardar el Ultimo dia habil del mes siguiente a la fecha de vencimiento de cada periodo de
monitoreo.

El monitoreo se realizara en horario diurno y nocturno en periodos de medicién de 15 minutos dentro de cada intervalo definido para cada horario y los reportes de los monitoreos, seran presentados a la
Entidad de Fiscalizacién Ambiental a mas tardar el Gltimo dia habil del mes siguiente a la fecha de vencimiento de cada periodo de monitoreo.

Los resultados de los monitoreos, asi como los reportes de los andlisis y ensayos, seran presentados a la Entidad de Fiscalizacion Ambiental a mas tardar el Gltimo dia habil del mes siguiente a la fecha de
vencimiento de cada periodo de monitoreo.

Se verifica que las coordenadas propuestas para la estacion corresponden a la posicién “a barlovento” del area de intervencion.

Se verifica que las coordenadas propuestas para la estacién corresponden a la posicién “a sotavento” del area de intervencion.

45

6

47

isémeros), DDT (total de isémeros), Endrin, Gamma HCH (lindano), Hexaclorobenceno, Heptacloro y heptacloroepéxido, Metoxicloro, Pentaclorofenol, 2,4-D, Acrilamida, Epiclorhidrina, Cloruro de vinilo,
Benzopireno , 1,2-dicloroetano, Tetracloroeteno, Monocloramina, Tricloroeteno, Tetracloruro de carbono, Ftalato de di (2-etilhexilo), 1,2- Diclorobenceno, 1,4- Diclorobenceno, 1,1- Dicloroeteno, 1,2-
Dicloroeteno, Diclorometano, Acido edético (EDTA), Etilbenceno, Hexaclorobutadieno, Acido Nitrilotriacético, Estireno, Tolueno, Xileno, Atrazin, Carbofurano, Clorotoluron, Cianazina, 2,4- DB, 1,2- Dibromo-
3- Cloropropano, 1,2- Dibromoetano, 1,2- Dicloropropano (1,2- DCP), 1,3- Dicloropropeno, Dicloroprop, Dimetato, Fenoprop, Isoproturon, MCPA, Mecoprop, Metolacloro, Molinato, Pendimetalina, Simazina,
2,4,5- T, Terbutilazina, Trifluralina, Cloropirifos, Piriproxifeno, Microcistin-LR, Bromato, Bromodiclorometano, Bromoformo, Hidrato de cloral (tricloroacetaldehido), Cloroformo, Cloruro de cianégeno (como CN),
Dibromoacetonitrilo, Dibromoclorometano, Dicloroacetato, Dicloroacetonitrilo, Formaldehido, Monocloroacetato, Dosis de referencia total, Actividad global a, Actividad global ).

Limites Maximos Permisibles para los efluentes de Plantas de Tratamiento Residuales Domésticas o Municipales, aprobado mediante Decreto Supremo N° 003-2010-MINAM de 17 de marzo de 2010.

Los pardmetros a monitorear por el Titular serén los correspondientes a la . Categoria 3: Riego de vegetales y bebida de animales / a) Subcategoria D1: Riego de vegetales / Agua para riego no restringido,
de los Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para Agua, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM, de 7 de junio de 2017.

Directrices Sanitarias de la Organizacion Mundial de la Salud sobre el uso de aguas residuales en agricultura y acuicultura (OMS, 1989)

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas 43
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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D. Plan de Gestion Social

A continuacion, se presenta un resumen de las principales actividades
correspondientes al Plan de Gestién Social:

Cuadro N° 2  Plan de Gestién Social

Programas Etapas Principales actividades

Poblacién local y usuarios de vias:

e Inspecciones técnicas y mecanicas de vehiculos, previo
al inicio de actividades con el objetivo de identificar
desperfectos mecanicos y prevenir accidentes.

e Se protegeran con lonas las tolvas de los vehiculos que
transporten material e insumos para evitar caida de
materiales.

e Se restringira el acceso al area de trabajo y se

Construccion . . o ; LT
designara un vigia para impedir el ingreso de personas

Programa de Operacion ajenas evitando el riesgo de accidentes
salud local Cierre J : 9 ’

Trabajadores:

e Los trabajadores recibiran una charla de induccion para
el recordatorio de las medidas de salud y seguridad que
deben cumplir.

e En el area de trabajo se instalaran avisos relacionados
a la salud y seguridad ocupacional.

e En las instalaciones de la concesionaria se llevara a
cabo capacitaciones en temas de salud y seguridad
ocupacional con una frecuencia mensual.

Coordinaciones para la contratacion:

e Se informar4d a las autoridades locales sobre Ila
convocatoria y la cantidad de personal que se va a
contratar.

Seleccidn:

e La concesionaria verificara la informacién presentada
para luego seleccionar a las personas aptas para la fase
de seleccion.

= e Los postulantes seran evaluados de forma fisica y
rograma de o NP
Construccion psicoldgica.

contratacion  de

mano de obra e Laconcesionaria se reunira con las autoridades locales

e informard la lista de pobladores locales que seran
contratados para el proyecto.

Contratacion:

e A la firma del contrato, cada trabajador gozara de los
beneficios de ley.

e La concesionaria entregara una copia de su contrato a
cada poblador, dentro de una carpeta, se adjuntara el
Cdédigo de Conducta, el organigrama de Ila
concesionaria, normas de seguridad ocupacional, etc.

e Se contara con un relacionista que domine el idioma
local. Las visitas al area de intervencion del proyecto se
llevaran a cabo cada quince (15) dias.

e Los trabajadores deben cumplir de manera obligatoria el
Cdédigo de Conducta.

Construccion e El relacionista comunitario es el responsable de recibir

Operacion las quejas y reclamos de la poblacion cercana, por las
Cierre actividades que se ejecuten en el sector de trabajo.

e Se cuenta con un procedimiento para la atencién de
quejas y reclamos.

e Otros canales para la atencién de quejas y reclamos son
la linea telefonica 01-221 2141 y 989159513 asi como la
pagina web https://www.iirsasur.com.pe/reclamos-y-
sugerencias/.

Programa de
relaciones
comunitarias
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Programas Etapas Principales actividades

e Se implementaran mecanismos de comunicacion como
reuniones informativas, paneles, afiches informativos y
volantes.

e Se realizaran reuniones y/o talleres informativos para
informar a la poblacién sobre la construccion del peaje y
las tasas de cobro.

e Se contara con un personal que cumplird con la funcién
de orientador previo al cobro del peaje de cada vehiculo.

e La concesionaria publicara e informara a los usuarios de
las vias a través de las redes sociales y volantes que
seréan distribuidos en los peajes que tiene la concesion.

e Se habilitaran diversos medios de pago en las casetas
de peaje, a fin de no generar molestias en los usuarios
de via por los tiempos de atencién.

Fuente: DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024
E. Plan de Contingencias“

Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024, el
Titular presenta el “Plan de Contingencias”, el mismo que contempla los
procedimientos y/o acciones que ejecutara, mediante indicadores, recursos e
insumos, cronograma de capacitacion, presupuesto y el responsable de establecer
los procedimientos y normas mas adecuados para hacer frente a una emergencia
(antes, durante y después) de cada riesgo o emergencia identificado. En ese sentido,
propuso las medidas de contingencia para los siguientes riesgos:

- Medidas de contingencia en caso de Accidentes en el Trabajo.

- Medidas de contingencia en caso de Accidentes de Transito.

- Medidas de contingencia en caso de Incendios.

- Medidas de contingencia en caso de Derrames o Fugas de Materiales
Peligrosos.

- Medidas de contingencia en caso de derrames de residuos soélidos, efluentes y
lodos.

- Medidas de contingencia en caso de atropellamiento y aplastamiento de fauna
silvestre.

- Medidas de contingencia en caso de hallazgo de material arqueoldgico.

- Medidas de contingencia en caso de conflicto por el cobro de peaje.

- Medidas de contingencia en caso de Sismos.

- Medidas de contingencia en caso de deslizamientos.

- Medidas de contingencia en caso de inundaciones fluviales

- Medidas de contingencia en caso de Inundaciones por Lluvias asociados al
Fendémeno el Nifio (FEN).

F. Plan de cierre®
Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024, el

Titular precis6 las medidas y acciones que ejecutara al finalizar las actividades del
presente ITS:

48
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item 3.8.8. “Plan de Contingencias” (folios 00384-00403, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

item 3.8.9 “Plan de Cierre” del Capitulo 3 (folios 00404-00410, DC-10 del Tramite T-ITS-00152-2024).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCMYy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacién que aparece en la parte
superior izquierda de este documento.
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Actividades de desmontaje de equipos e instalaciones.
Demolicion de estructuras.
- Desmovilizacién del personal, maquinaria y equipos utilizados.

e Revegetacion

El Titular presenté un “Programa de revegetacion” sefalando que el area a revegetar
sera de 21 274,11 m? correspondiente de los cuales 21 080,40 m? corresponden a la
unidad de vegetacién Césped de Puna himeda y 193,71 m? corresponden a la unidad
de vegetacion Bofedal degradado. Para la revegetacion se utilizaran las especies
Calamagrostis vicunarum, Muhlenbergia peruviana, Lachemilla pinnata y Azorella
biloba correspondientes, en su totalidad, a la unidad de vegetacion Césped de puna
humeda. Se desarrollara el programa de monitoreo post-revegetacion en tres
estaciones (REV-01, REV-02 y REV-03) con una frecuencia trimestral durante el
primer afio y de forma semestral hasta el tercer afo.

G. Presupuestoy cronograma®

El Titular especificd que el cronograma de la implementacion de la Estrategia de
Manejo Ambiental (EMA), corresponde a diez (10) meses para la etapa de
Construccion, posteriormente a partir del mes 11 comenzara la etapa de Operacion
y Mantenimiento, en cual, segun indica el Titular se mantendra todo el tiempo que
dure el Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari (la Concesién), finalizada dicha
Concesion, considera 1 mes para las actividades de Cierre. Asimismo, precisé que
el presupuesto asciende a $ 385 186,57.

M. SL}BSANACION DE LAS OBSERVACIONES FORMULADAS AL INFORME
TECNICO SUSTENTATORIO

Luego del analisis y de la revisién de la informacién presentada por el Titular, a través
de la Documentacion Complementaria DC-7, DC-8 y DC-10 del Tramite T-ITS-
00152-2024; de fechas 29 de setiembre, 21 y 30 de octubre de 2024;
respectivamente; se concluye las observaciones formuladas por la Unidad
Funcional de Transporte de la DEIN Senace, descritas en el Anexo N° 01 del Informe
N° 00978-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 6 de setiembre de 2024, han sido
subsanadas en su totalidad, tal como se detalla en el Anexo N° 01 del presente
informe.

IV. OPINIONES TECNICAS
4.1 Opinién Técnica Vinculante

4.1.1 Direccion de Calidad y Evaluacién de los Recursos Hidricos de la
Autoridad Nacional del Agua (Anexo N° 02)

Mediante Documentacién Complementaria DC-9 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 24 de octubre de 2024 la ANA remiti6 el Oficio N° 2549-2024-ANA-DCERH de
fecha 24 de octubre de 2024, mediante el cual emite opinion favorable al proyecto,

50 Resulta necesario precisar que, el presupuesto final lo establece el Titular en acuerdo con el Concedente y el monto indicado
en el presente informe representa un monto referencial.
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de acuerdo a lo recomendado en el Informe Técnico N° 0036-2024-ANA-
DCERH/N_GFALCON (ver Anexo N° 02 del presente Informe).

4.2 Opiniones Técnicas No Vinculantes

4.2.1 Direccién General de Gestion Sostenible del Patrimonio Forestal y de
Fauna Silvestre del Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre —
SERFOR (Anexo N° 03)

Mediante Documentacién Complementaria DC-4 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 13 de agosto de 2024, el SERFOR remiti6 a la DEIN Senace el Oficio N°
D001058-2024-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS, adjuntando el Informe Técnico N°
D000876-2024-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS-GA, en el cual concluye en formular
doce (12) observaciones al ITS.

De acuerdo con el numeral 11.2 del articulo 11 del Decreto Supremo N° 013-2023-
MINAM, establece que: “Las opiniones técnicas no vinculantes constituyen
insumos que son utilizados por la autoridad competente para su evaluacion vy,
de considerarlo pertinente, incorporarlos o formular observaciones en el
informe consolidado. Los informes que contienen las opiniones técnicas no
vinculantes son remitidos al administrado como sustento de las observaciones
formuladas en el informe consolidado por la autoridad ambiental competente, en caso
las contengan, de ser el caso.”

Conforme al marco legal sefialado en el parrafo precedente, la DEIN Senace formul6
las observaciones N° 21, 26, 30 y 34°! considerando como insumo las observaciones
del Informe Técnico N° D000876-2024-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS-GA, las
mismas que se detallaron en el Anexo N° 01 del Informe N° 00978-2024-SENACE-
PE/DEIN.

Se precisa que, el Informe Técnico N° D000876-2024-MIDAGRI-SERFOR-
DGGSPFFS-GA, se remite al Titular para su conocimiento®, toda vez que
constituyen el sustento de las Observaciones N° 21, 26, 30y 34 (ver el Anexo N° 03
del presente Informe).

4.2.2 Direccién General de Derechos de los Pueblos Indigenas del Ministerio
de Cultura - MINCUL (Anexo N° 04)

Mediante Documentacién Complementaria DC-5 del Tramite T-ITS-00152-2024, de
fecha 19 de agosto de 2024, el MINCUL remiti6 a la DEIN Senace el Oficio N°
000442-2024-DGPI-VMI/MC, que adjunta (i) el Informe N° 000094-2024-DLI-DGPI-

51 Se precisa que la observacion 2.2.1. del Informe Técnico N° D000876-2024-MIDAGRI-SERFOR-GGSPFFS-GA, no fue
considerada como insumo debido a que el requerimiento efectuado sobre la Autorizacién de Desbosque alude a
compromisos ambientales recogidos en los Articulos 22 y 55 del Decreto Supremo N°019-2009-MINAM, Reglamento de
la Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental.

52 Decreto Supremo N° 013-2023-MINAM.
“Articulo 11.- Solicitud de opiniones técnicas no vinculantes
()
11.2. Las opiniones técnicas no vinculantes constituyen insumos que son utilizados por la autoridad competente para su
evaluacion y, de considerarlo pertinente, incorporarlos o formular observaciones en el informe consolidado. Los informes
gue contienen las opiniones técnicas no vinculantes son remitidos al administrado como sustento de las
observaciones formuladas en el informe consolidado por la autoridad ambiental competente, en caso las contengan,
de ser el caso.
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VMI/MC de fecha 16 de agosto de 2024, mediante el cual la Direcciéon de Lenguas
Indigenas formulo cuatro (04) observaciones y una (01) recomendacion al ITS y, (ii)
el Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM/MC, mediante el cual la Direccion
de Consulta Previa, formul6 ocho (8) recomendaciones/observaciones al ITS, las
cuales se especifican en la Tabla N° 2 de dicho Informe.

Al respecto, el numeral 11.2 del articulo 11 del Decreto Supremo N° 013-2023-
MINAM, establece que: “Las opiniones técnicas no vinculantes constituyen insumos
gue son utilizados por la autoridad competente para su evaluacion y, de considerarlo
pertinente, incorporarlos o formular observaciones en el informe consolidado. Los
informes que contienen las opiniones técnicas no vinculantes son remitidos al
administrado como sustento de las observaciones formuladas en el informe
consolidado por la autoridad ambiental competente, en caso las contengan, de ser el
caso”.

Conforme al marco legal sefialado en el parrafo precedente, la DEIN Senace formulé
las Observaciones N° 16, 22b, 23a y N° 31If, considerando como insumo las
recomendaciones u observaciones del Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-
RBM/MC*3y del Informe N° 000094-2024-DLI-DGPI-VMI/MC al solicitar la aplicacion
del enfoque intercultural; las mismas que se detallaron en el Anexo N° 01 del Informe
N° 00978-2024-SENACE-PE/DEIN.

Se precisa que el Informe N° 000094-2024-DLI-DGPI-VMI/MC y el Informe N°
000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM/MC?**, se remiten al Titular para su conocimiento,
toda vez que constituyen el sustento de las observaciones N° 16, 22b, 23a 'y 31f (ver
el Anexo N° 04 del presente Informe).

V. CONCLUSIONES
Por lo expuesto, concluimos lo siguiente:

5.1 De acuerdo con la evaluacion realizada, se advierte que las observaciones descritas
en el Anexo N° 01 del Informe N° 00978-2024-SENACE-PE/DEIN y remitidas
mediante Auto Directoral N° 00327-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 06 de
setiembre de 2024, han sido subsanadas, tal y como se detalla en el Anexo N° 01 del
presente informe.

% Se precisa que la recomendacion N° 1 del Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM-MC, no fue considerada como
insumo debido a que el Titular si incluye en su marco legal normativa sobre pueblos indigenas (item 1.6.2.122 "Pueblos
Indigenas”, folios 00051-00053), asi también la recomendacién N° 6, no fue considerada como insumo debido a que el
opinante recomienda al Titular “precisar medidas o acciones que se implementaran para garantizar los derechos
colectivos de los pueblos indigenas u originarios”, en el marco de la Sexta Disposicion Complementaria, Transitoria y
Final del Reglamento de la Ley N° 29785, sin embargo, dicha Disposicion no esta referida a medidas.

5 Decreto Supremo N° 013-2023-MINAM.
Articulo 11.- Solicitud de opiniones técnicas no vinculantes
()
11.2. Las opiniones técnicas no vinculantes constituyen insumos que son utilizados por la autoridad competente para su
evaluacion y, de considerarlo pertinente, incorporarlos o formular observaciones en el informe consolidado. Los informes
que contienen las opiniones técnicas no vinculantes son remitidos al administrado como sustento de las
observaciones formuladas en el informe consolidado por la autoridad ambiental competente, en caso las contengan,
de ser el caso.
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5.2 La Direccion de Calidad y Evaluacion de los Recursos Hidricos de la Autoridad
Nacional del Agua, en su calidad de opinante técnico vinculante, mediante Oficio N°
2549-2024-ANA-DCERH, emitié opinion favorable a “Informe Técnico Sustentatorio
(ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90, del
Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Perd-Brasil, Tramo N° 2 Urcos-Puente
Inambari”, de acuerdo con lo recomendado en el Informe Técnico N° 0036-2024-
ANA-DCERH/N_GFALCON , conforme se detalla en el Anexo N° 02 del presente
informe.

5.3 Se prevé que la realizacion de las modificaciones planteadas a través del “Informe
Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha Km 90, del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru-Brasil, Tramo
N° 2 Urcos-Puente Inambari”, implican la generacion de impactos ambientales
negativos no significativos, los mismos que cuentan con las medidas de manejo
ambiental para su prevencion, control y mitigacion adecuados, por lo que
corresponde su Conformidad.

5.4 El “Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje
(UIPP) Yanacancha Km 90, del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru-Brasil,
Tramo N° 2 Urcos-Puente Inambari” debera ejecutarse de acuerdo con los términos
y condiciones previstos en el expediente presentado, asi como en el presente informe
y en la resolucién a emitirse; asimismo, se debe incluir en la proxima actualizacion
del estudio ambiental correspondiente al Proyecto, conforme lo indicado en el articulo
19 del RPAST.

5.5 De acuerdo con el articulo 17 del RPAST, para el inicio de ejecucién de las obras
comprendidas en la certificacion ambiental, Concesionaria Interoceanica Sur - Tramo
2 S.A. deberad contar, ademas de la certificaciobn ambiental, con las licencias,
permisos y demas autorizaciones administrativas que corresponda, segun las
caracteristicas del proyecto. Asimismo, debe acreditar el derecho que le permite
intervenir el area superficial, cumpliendo las formalidades que prevé el marco
normativo vigente.

VI. RECOMENDACIONES
6.1 De acuerdo con las conclusiones sefialadas en el presente informe, se recomienda:

o Remitir el presente informe a Director de la DEIN Senace, para la emision de
la Resolucién Directoral correspondiente.

6.2 La Resolucion Directoral que se emita debera disponer los siguientes actos:

o Remitir copia de la Resolucién Directoral y del informe que la sustenta a la
Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., para conocimiento y fines
correspondientes.

o Remitir copia de la Resolucion Directoral y el informe que la sustenta a la
Direccion de Calidad y Evaluacion de Recursos Hidricos de la Autoridad
Nacional del Agua, a la Direccion General de Gestién Sostenible del Patrimonio
Forestal y de Fauna Silvestre del Servicio Nacional Forestal y de Fauna

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCMYy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacién que aparece en la parte
superior izquierda de este documento.
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Silvestre y a la Direccién General de Derechos de los Pueblos Indigenas del
Ministerio de Cultura; para conocimiento y fines correspondientes.

o Remitir copia del expediente, en formato digital, a la Direccién General de
Asuntos Ambientales del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, a la
Gerencia de Supervision y Fiscalizacion del Organismo Supervisor de la
Inversién en Infraestructura de Transporte de Uso Publico; y, a la Subdireccion
de Registros Ambientales de la Direccion de Gestion Estratégica en Evaluacion
Ambiental del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones
Sostenibles; para conocimiento y fines correspondientes.

o Publicar la Resolucién Directoral y el informe que la sustenta en la pagina web
del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones
Sostenibles (www.senace.gob.pe), a fin de que se encuentre a disposicién del
publico en general.

VIl. CONFLICTO DE INTERES

7.1 Los profesionales que suscriben y dan conformidad al presente informe, declaran
evitar cualquier tipo de conflicto de interés (real, potencial y aparente) que deslegitime
el ejercicio de la funcién publica, asi como no tener intereses particulares que
represente conflicto de interés con relacion a las funciones asignadas.

7.2 Asimismo, sefialan que no tienen cényuge, convivientes o parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad que presten servicios o laboren: (i)
en la persona juridica encargada de elaborar o absolver observaciones del
instrumento de gestibn ambiental, y/o (i) en la persona juridica que sometié a
evaluacion el instrumento de gestion ambiental, y/o (iii) como consultores encargados
de la elaboracion o absolucion de observaciones del instrumento de gestion
ambiental y/o (iv) como persona natural que sometié a evaluacion el instrumento de
gestion ambiental.

Atentamente

Fam

Yesenid Patricia Segura Milla
Especialista Ambiental en Recursos
Hidricos
Senace

Maria Consuelo Kayhoska Alvarez Vargas
Especialista Ambiental |
Senace
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Némina de Especialistas®®

Reif Jorge Chévez Callupe
Especialista Bioldgico del GTE Bioldgico — Nivel Il

Jessica Yuriko Agarijo Concha
Especialista Legal del GTE Legal — Nivel Il

Senace Senace
Ed { /élélw D/‘I v
‘W aro ovaton bavila . .
Especialista Agtbiental del GTE Fisico — Nivel Il Jhonatan Andre Trejo Aquino

Especialista en Informacién Geografica
para el equipo SIG - Nivel Il
Senace

Senace

Liz Eliana Cuya Yay.
Especialista Social del GTE Social - Nivel Il
Senace

55 De conformidad con la Cuarta Disposicion Complementaria Final de la Ley N° 30327, el Senace esta facultado para crear la
Noémina de Especialistas, conformada por profesionales calificados sobre la base de criterios técnicos establecidos por el mismo
Senace, para apoyar la revision de los estudios ambientales y la supervision de la linea base, en el marco del Sistema Nacional
de Evaluacion de Impacto Ambiental - SEIA.
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Lima, 31 de octubre de 2024

Visto el Informe N° 00012-2024-SENACE-PE/DEIN-UT, de fecha de 31 de octubre de
2024, que antecede; y estando de acuerdo con lo expresado en el mismo, la suscrita lo
hace suyo en todos sus extremos; por lo tanto, ELEVESE el expediente al Director de la
Direccion de Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura, para la emision de
los actuados procedimentales y/o documentos correspondientes.

Eva del Rosario Mori Briones
Coordinadora de la Unidad Funcional
de Transporte
Senace
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Anexo N° 01

Matriz de subsanacién de Observaciones del “Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90, del Proyecto Corredor Vial Interoceénico
Sur Peru-Brasil, Tramo N° 2 Urcos-Puente Inambari”

N° UBICACION SUSTENTO ‘ OBSERVACION ‘ SUBSANACION ESTADO
CAPITULO 1. INFORMACION GENERAL
Supuesto de aplicacion
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
En el item 1.5.3. “Supuesto de presentacion del ITS” (folios 13 - | Precisar en el item 1.5.3. “Supuesto de presentacion del ITS”, el
14), sefialé que la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje UIPP |supuesto de aplicacion del presente ITS, considerando que la UIPP | Precisé en el item 1.5.3. “Supuesto de presentacion del ITS” (folios
Yanacancha km 90 del Tramo N° 2 Urcos — puente Inambari, | Yanacancha km 90, no corresponde a un area auxiliar, por lo que no | 00015 - 00017), el supuesto de aplicacion del presente ITS,
califica en el supuesto definido en el literal a “Construccion, |le aplica el supuesto de aplicacion sefialado. Por otro lado, precisar | considerando que la UIPP Yanacancha km 90, no corresponde a un
reemplazo o reubicacion de areas auxiliares dentro del area de |que los cuerpos de agua superficial y subterraneo con quienes se | area auxiliar, por lo que el supuesto de aplicacion en el cual se
3 B influencia: Depésito de material excedente, canteras, plantas de |interactuard durante la construccién y funcionamiento de la UIPP, | enmarca es en supuestos distintos sefialado en el ultimo péarrafo del
Capitulo 1 D?tos asfalto, campamentos, patio de maquinas, planta de chancado y | han sido considerados en el area de influencia delimitada en el articulo 2 de la Resolucion Ministerial N° 0036-2020 MTC/01.02,
generales polvorines” (el subrayado es nuestro) del articulo 2 de la|Instrumento de Gestibn Ambiental aprobado, a fin de verificar la | asimismo corresponde a una modificacion y ampliacion de acuerdo
. B Resolucion Ministerial N° 0036-2020-MTC/01.02 y es un tipo de | aplicabilidad del ITS. con el Decreto Supremo N° 004-2017-MTC modificado por el Decreto
1 ltem 1.5.3. “Supuesto | construccién evaluado en el Instrumento de Gestion Ambiental IGA Supremo N° 008- 2019-MTC. Por otro lado, precisé en la matriz de
de presentacion del | yg| proyecto; sin embargo, el supuesto de aplicacion referenciado respuestas que los cuerpos de agua de la zona, estan dentro del &rea| Absuelta
IT corresponde a areas auxiliares, que no®® es el caso para la UIPP. de influencia aprobada, en ese sentido, el presente ITS no se
) Por otro lado, la ejecucion de la UIPP intervendra un cuerpo de encuentra en las consideraciones para la no aplicacion segun indica
(folios 13 - 14) agua superficial y un cuerpo de agua subterrdneo por la extension la Resolucién Ministerial N° 230-2024-MTC/01.02.
de la alcantarilla existente que cruza la via y la captacion del
recurso hidrico mediante un pozo tubular y subdrenaje; sin Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
embargo, no precis6 que ambos cuerpos de agua han sido
contemplados en el area de influencia delimitada en el Instrumento
de Gestion Ambiental aprobado a fin de verificar que no esta
incluido en las consideraciones para la no aplicacion de un Informe
Técnico Sustentatorio de acuerdo al articulo 1 de la Resolucién
Ministerial N° 230-2024-MTC/01.02.
Marco Legal
De la revisién del item 1.6 “Marco legal”, se advierte que el Titular | Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del Tramite T-ITS-
ha considerado normativa errénea, derogada y no ha referenciado 00152-2024, se verifico que el Titular:
correctamente, las cuales se detallan a continuacion: Revisar y actualizar el item 1.6 “Marco Legal” del ITS, para lo cual
a. Consideré normas derogadas como: deberé realizar lo siguiente: revisé y actualizé el item 1.6 “Marco Legal” del ITS conforme al
- Menciona a la Ley N° 26821, Ley Organica de siguiente detalle:
Aprovechamiento de los Recursos Naturales; sin|a. Corregir las normas citadas en el item 1.6 “Marco Legal’ y
embargo, dicha Ley fue derogada mediante la Tercera reemplazar las normas derogadas por las vigentes o eliminarlas, |a. Corrigio el item 1.6 “Marco Legal” del ITS de acuerdo a lo
Capitulo 1 “Datos Disposicion Complementaria de la Ley N° 27082 de fecha segun corresponda, conforme se indica en el sustento de la sefialado; para ello elimind las normas: Ley N° 26821, Decreto
generales” 01 de abril de 1999 (pagina 43). presente observacion. Supremo N° 004-2022-MINAM, Decreto Supremo N° 003-2014-
2. , . ., - Refirid el Decreto Supremo N° 004-2022-MINAM, que MC entre otras normas derogadas; asi también, incluy6 el Decreto Ab It
ltem 1.6 “Marco Legal aprueba las Disposiciones para el Procedimiento Unico |b. Corregir las referencias de las normas sefialadas en el sustento Supremo N° 011-2022-MC. suelta
] del Proceso de Certificacibn Ambiental del Senace; sin u otras de corresponder.
(folios 15 a 53) embargo, esta norma no es aplicable al presente tramite b. Corrigié las referencias correspondientes al Reglamento de
por encontrarse suspendidas hasta el 01 de enero de |c. Revisar y retirar la normativa no relacionada a la solicitud del Organizacion y Funciones del Ministerio de Cultura, entre otras
2025, de conformidad con lo dispuesto en la cuarta Proyecto, segun corresponda, conforme se indica en el sustento referencias.
Disposicion Complementaria Final del Decreto Supremo de la presente observacion
N° 006-2023-MINAM (péagina 22). c. Revis0 y retird la normativa no relacionada al ITS del Proyecto.
- Sefiala el Decreto Supremo N° 003-2014-MC, que
aprueba el Reglamento de Intervenciones Arqueolégicas;
sin embargo, dicha norma ha sido derogada por el Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
Decreto Supremo N° 011-2022-MC, que aprueba el
56 item 3.7 “Explotacién de la concesién”, apartado “El Peaje” del capitulo 3. “Descripcion y anélisis del Proyecto” del IGA aprobado mediante la Resolucién Directoral N° 040-2004-MTC/16, sefiala:

“El CONSESIONARIO deberéa efectuar el cobro de la Tarifa a través de las unidades de peaje, que deberan estar construidas a la culminacién de las correspondientes etapas de Construccion y seran explotadas conforme a lo sefialado anteriormente”, previendo cinco (05) unidades de peaje
Cabe indicar que no son parte de las areas auxiliares listados en el item 3.5.2 “Instalaciones provisionales y areas de uso auxiliar”, en el cual se describen las canteras, DME, polvorin, campamentos y plantas industriales.
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
Reglamento de Intervenciones Arqueoldgicas vigente
(pagina 49).
- Entre otros.
b. Referenci6 erréneamente, lo siguiente:
- “Reglamento de Organizacién y funciones del Ministerio
de Cultura, Ley 29785, articulo 11 numeral 1”, cuando lo
correcto es articulo 10 y 11.1 del Decreto Supremo N°
005-2013-MC, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Cultura
(pagina 53).
c. Consider6 normas no relacionadas con el Proyecto como:
- Ley N°26834, Ley de Areas Naturales Protegidas (pagina
36).
- Decreto Supremo 038-2001-AG, Reglamento de &reas
naturales protegidas (pagina 36).
- Decreto Supremo N° 004-2010-MINAM, Decreto
Supremo que precisa la obligacién de solicitar opinion
técnica previa vinculante en defensa del patrimonio
natural de las areas naturales protegidas (pagina 37).
- Decreto Supremo N° 036-2003-EM, modifica el
Reglamento de Seguridad para el almacenamiento de
hidrocarburos aprobado por Decreto Supremo N° 052-93-
EM (pagina 48).
- Entre otros.
CAPITULO 3. AMPLIACION DEL PROYECTO CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL, TRAMO N° 2 URCOS - PUENTE INAMBARI, MEDIANTE EL PRESENTE ITS
Unidad de peaje y pesaje km 90 Yanacancha
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
’ 00152-2024, se verifico que el Titular:
A En el item 3.3.2.1. “Descrincion de los sistemas de peaie Precisar en el 3.3.2.1. “Descripcion de los sistemas de peaje y
: osaic” (foIi6 '71' - 72) ir'?dic() ue la UIPP km 98 éerz}i/ pesaje”, item 3.3.2.2.1. “Caracteristicas de la Via Existente”,|a. Precisd en el 3.3.2.1. “Descripcién de los sistemas de peaje y
pesaje’ ’ q ! item 3.3.2.2.2. “Descripcién de las Vias del Peaje y Pesaje” y pesaje”, item 3.3.2.2.1. “Caracteristicas de la Via Existente”, item
construida en un tramo de 550 m entre las progresivas km o . . . e . ) ;
90+180 al km 90+730: sin embardo. en el item 3.3.2.2.1 Cuadro 14 “Caracteristicas de la via existente”, las progresivas 3.3.2.2.2. “Descripcion de las Vias del Peaje y Pesaje”y Cuadro
“Caracteristicas de Ja V;a Existente”%fcslio 76) e item 3'3'2'2'2' de inicio y fin de tramo de intervencion para la construccion y 14 “Caracteristicas de la via existente” (folios 00081, 00085 -
“Descripcion de las Vias del Peaje y Pesaje” (folio 77)' S'e'ﬁélc,; funcionamiento de la UIPP km 90, de manera que la informacion 000088), las progresivas de inicio y fin del tramo de intervencion
que la SIPP se ubica entre las pjrogresive{s Kkm 90+15’0 al km sea consistente. para la construccion y funcionamiento de la UIPP km 90, de
. - . ; manera consistente.
B Item 3:?'2'1- ?g;:aiste(r?;?c;)’(;ZCII:S"\//; Z?(i:fe \nge&fgﬁ: %1 ilo(;g%%r% 1; Indicar en item 3.3.2.2.4. “Mejoramiento”, a qué estan referidos
Descripcion de los . o . ' los trabajos de mejoramiento y las nomenclaturas “hm1” y|b. Indicé en el apartado “Mejoramiento” (folio 00094), a qué estan
sistemas de peaje y intervencion en la progresiva km 90+740 (fuera del tramo a “hm2” feridos | baios d : . | |
2. pesaje” intervenir) m2”. rﬁ eql oshosé trabajos de mejoramiento y las nomenclaturas Absuel
_ . “hm1” y “hm2". suelta
(folios 000071 - 00072) . g e . Indicar en el item 3.3.2.2.1. “Caracteristicas de la Via Existente”,
b. En el item 3.3.2.2.4. “Mejoramiento” (folio 83), sefiald . . . . o9 - y “ _ . . ”
meioramiento para tramos en corte de 1 m en pavimentos la infraestructura existente en el é&rea de intervencion®®,|c. Indic6 en el item 3.3.2.2.1. “Caracteristicas de la Via Existente”,
“hni1" de1a 2 m para tramos en relleno “hm2" si?w embarao precisando aquellas que se superponen con los componentes, literal A. “Interferencias en el area de intervencioén de la UIPP Km
no rgcisé a ug estan referidos estos tr:':lba'os SI;as’ tales como; guardavias, edificaciones, postes de madera, 90” (folios 00086 - 00088), la infraestructura existente en el area
nom?enclaturas “ﬂmf’ “hm2” J y postes de media tension, tuberias, manguera, buzones, cerco de intervencion segun sefialé el Informe de campo, precisando
y ' de palos y alambre; asi también presentar un plano con la aquellas que se superponen con los componentes y otras que
¢ En el item 3.3.2.21. “Caracteristicas de la Via Existente” ubicacién en coordenadas UTM WGS84 de su ubicacion y estando en el area de intervencion pero que no se superponen a

(folios 76 - 77), sefiald que el tramo a intervenir es libre,
descampado, con visibilidad, pendiente baja y tangente larga,
sin indicar que en el area de intervencion y/o en el area donde
se ubicardn los componentes propuestos  existe
infraestructura (verificada en el Informe de Resultados de

reubicacion (de corresponder). Asimismo, describir sus
caracteristicas y el estado de conservacion, precisando si se
ejecutaran actividades de demolicidn y la gestion de los residuos
de acuerdo al Decreto Legislativo 1278. Asimismo, en caso de
afectacion a servicios de terceros (agua u otros), precisar las

componentes; guardavias, edificaciones, postes de madera,
postes de media tensidn, tuberias, manguera, buzones, cerco de
palos y alambre, asimismo, present6 en el Anexo 7.4 “Planos del
ITS” los planos T2-1IRSASUR-PLANOS-214-2024, con la
ubicacion en coordenadas UTM WGSB84 de su ubicacion y
reubicacion. Adicionalmente, describié sus caracteristicas y el

59

Informe de Resultados de Visita Técnica de Campo (Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN).
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
Visita Técnica de Campo®7), tanto de la via como de terceros; soluciones de ingenieria que se contemplan a fin de seguir estado de conservacion, preciso las actividades de demolicion
guardavias, edificaciones, postes de madera, postes de brindando continuidad a dichos servicios. ylo retiro, asi como la gestion de los residuos de acuerdo al
media tension, tuberias, manguera, buzones, cerco de palos Decreto Legislativo 1278. Finalmente, precis6 que los cortes
y alambre, no se ha presentado planos indicado su ubicacion, |d. Indicar en el Capitulo 3 “Ampliacién del proyecto Corredor Vial temporales seran solo de una hora en el caso de las inferencias
reubicacion, el estado, actividades de demoliciéon y su gestién Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — puente relacionadas a servicios de terceros.
de acuerdo al Decreto Legislativo 1278. Inambari, mediante el presente ITS”, si los accesos a las

viviendas del C.P. Yanacancha seran intervenidos, su ubicacion | d.  Indic6 en el item 3.3.1.1. “Vias de acceso” (folios 00069 - 00071)
d. De acuerdo con el Informe de campo®®, en el area de (inicio, intermedios y fin) en coordenadas UTM WGS84, del Capitulo 3, que los accesos a las viviendas de la zona de
intervencion existen dos (02) accesos desde el Corredor Vial longitud, ancho, superficie de rodadura actual y proyectado (de Yanacancha no seran intervenidos, asimismo, sefialé su
Interoceénico Sur Perl — Brasil (Tramo N° 2) a las viviendas corresponder) a fin de verificar los impactos y riesgos ubicacion (inicio intermedio y fin) en coordenadas UTM WGS84,
de la zona de Yanacancha; sin embargo, en el Capitulo 3 ambientales asociados. longitud, ancho, superficie de rodadura, cabe indicar que al no
“Ampliacion del proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Pert ser intervenidos no se verificé los impactos y riesgos ambientales
— Brasil, Tramo N° 2 Urcos — puente Inambari, mediante el asociados por no corresponder.
presente ITS”, no indico tales accesos, si seran intervenidos,
su ubicacion, longitud, ancho, superficie de rodadura actual y Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
proyectado (de corresponder) a fin de verificar los impactos y
riesgos ambientales asociados.
Drenaje transversal y longitudinal
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
a. En el item 3.3.2.2.6. “Drenaje Transversal” (folios 83 - 84),|a. Indicar en el item 3.3.2.2.6. “Drenaje Transversal”, la longitud de
sefiald la existencia de una quebrada permanente en la las alcantarillas existentes y la que se va a incrementar, a. Indicé en el item 3.3.2.2.3. “Estructuras Hidraulicas” (folios
progresiva km 90+470, la cual cruza la via mediante una precisando las coordenadas UTM WGS84 de los puntos de 00094 - 00111), la longitud de las alcantarillas existentes y la que
alcantarilla TMC de 60", alcantarilla que debe ampliarse tanto inicio, fin y vértices intermedios, asimismo, presentar los planos se va a incrementar, precisando las coordenadas UTM WGS84
aguas arriba como aguas abajo (por el ensanchamiento del de disefio (planta, perfil y cortes) del tramo existente y de los puntos de inicio, fin y vértices intermedios, asimismo,
tramo por la UIPP); para lo cual, encauzara el flujo a la salida proyectado incluyendo los detalles y empalmes; aclarar las presento en el Anexo 7.4 “Planos del ITS”, los planos de disefio
de la alcantarila N° 01 conduciéndolo a una segunda nomenclaturas usadas (alcantarilla N° 01, alcantarilla N° 1 (planta, perfil y cortes) del tramo existente y proyectado
alcantarilla a través de un canal revestido con piedra segunda alcantarilla, alcantarilla N° 02, alcantarilla N° 3), incluyendo los detalles y empalmes; aclar6 las nomenclaturas
emboquillada y mortero, evacuando el flujo hacia un dren mostrandolas en los planos y precisando si corresponden a usadas; alcantarilla N° 01, alcantarilla N° 02, precis6 en los
natural; asimismo, indicO que contara con cabezales, tramos existentes o a los nuevos tramos proyectados. Indicar la planos, los tramos existentes y los nuevos tramos proyectados,
ftem 3.3.2.2.6. empalmes entre alcantarillas, canal de conduccion ubicacion, nombre del dren natural y mostrar en un plano la indico la ubicacion, nombre del dren natural y la entrega de las
“Drenaje Transversal” emboquillado de piedra que conecta las alcantarillas; sin entrega de las aguas de la alcantarilla a dicho dren. Finalmente, aguas de la alcantarilla. Finalmente, indic6 el periodo de retorno
(folios 000083 - embargo, (i) no presentd los planos de disefio de detalle del indicar el periodo de retorno para el caudal de disefio estimado para el caudal de disefio estimado, incluyé fotografias
3. 000084) tramo existente y proyectado; (i) no se entienden las (2,67 m3/s) y mostrar en un plano, fotografias georreferenciadas georreferenciadas de la alcantarilla actual y de todo el tramo
nomenclaturas usadas (alcantarilla N° 01, alcantarilla N° 1 de la alcantarilla actual y de todo el tramo donde se propone la donde se propone la ampliacion de acuerdo con el plano y la| Absuelta
.3.2.2.7. “Drenaje segunda alcantarilla, alcantarilla N° 02, alcantarilla N° 3), (iii) ampliacion®, Figura 14E.
Longitudinal” no es claro si se refieren a tramos existentes o a los nuevos
(folios 000086 - tramos proyectados, (iv) no indicé la ubicacién, nombre del b. Indico en el item 3.3.2.2.5 “Estructuras Hidraulicas”. literal A.
000087) dren natural, ni muestra en un plano la entrega de las aguas | b.  Indicar en el item 3.3.2.2.6. “Drenaje Transversal”, la existencia “Drenaje Transversal” (folios 00094 - 00095 ) y en la matriz de
de la alcantarilla a dicho dren, (v) no precisoé la longitud de la de dos (02) cruces de quebradas mediante alcantarillas TMC y respuestas, la existencia de dos (02) cruces de quebradas
alcantarilla existente y las que se va a incrementar, (vi) no cabezales de concreto, asimismo, precisar si habra mediante alcantarillas TMC, asimismo, precisé que la alcantarilla
presento los planos de detalle y empalmes, (vii) no indicé el intervencion en la alcantarilla que no menciond inicialmente en del Km 90+190 que no menciond inicialmente, no sera
periodo de retorno para el caudal de disefio estimado (2,67 dicho item, de ser el caso, presentar los planos de disefio intervenida, en ese sentido, presentd los planos de disefio
m3/s); y, (viii), no mostro fotografias de la alcantarilla actual y (planta, perfil y cortes) de detalle del tramo existente y (planta, perfil y cortes) en el Anexo 7.4 “Planos del ITS” solo de
del tramo de la quebrada donde se propone extender las proyectado, indicar la ubicacién, nombre del dren natural de la alcantarilla que intervendra en el Km 90+470, con el detalle del
alcantarillas. entrega y mostrar la misma en un plano, asimismo, indicar el tramo existente y proyectado, la ubicacion, la entrega de agua al
periodo de retorno y el caudal de disefio estimado. Finalmente, dren, precis6 que el dren natural no tiene un nombre especifico,
b. En el item 3.3.2.2.6. “Drenaje Transversal” (folios 83 - 84), mostrar en un plano, fotografias georreferenciadas de la asimismo, indic6 el periodo de retorno y el caudal de disefio.
sefialé la existencia de una quebrada permanente en la alcantarilla actual y de todo el tramo donde se propone la Finalmente, incluyé fotografias georreferenciadas de todo el
progresiva km 90+470 es decir, solo se describe un cruce de intervencioén (de corresponder)®, tramo a intervenir segun el referido plano.
agua en el tramo de via a intervenir (de acuerdo con la
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Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN.

Fotografias 32 y 33 respecto a los puntos 31y 32 del Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN.

Punto inicial, final, puntos intermedios, aguas arriba, aguas abajo, de manera que permita visualizar todo el recorrido existente y proyectado.

Punto inicial, final, puntos intermedios, aguas arriba, aguas abajo, de manera que permita visualizar todo el recorrido existente y proyectado.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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observacion 4a); sin embargo, segun el Informe de Resultados
de Visita Técnica de Campo®°, en el tramo de via a intervenir,
hay dos cruces de quebradas con alcantarillas TMC y
cabezales de concreto; alcantarilla entre los puntos 10y 11y
alcantarilla entre los puntos 19 y 20 del Informe de campo, el
cual no fue descrito en el item 3.3.2.2.6.

En el item 3.3.2.2.7. “Drenaje Longitudinal” (folios 86 - 87),
sefial6 que serd una red que recogerd la escorrentia
superficial procedente de la plataforma de la carretera y
margenes, para ser conducidos a estructuras de alivio mas
préximas o hacia un cauce natural, comprendiendo cunetas de
concreto (de hasta seis tipos), cuneta de tierra y bordillos; sin
embargo, no presentd los plano de disefio, en el cual muestre
de manera detallada y precisa los tramos de cunetas de
concreto, cunetas de tierras y bordillo, longitudes, secciones,
asi como los puntos de desfogue (indicar precisamente la
ubicacién en coordenadas UTM WGS 84), sean estos
estructuras de alivio o cauces naturales de manera directa en
comparacion con la infraestructura existente. Finalmente, no
describié la estructura de drenaje longitudinal existente,
considerando que acuerdo con Informe de Resultados de
Visita Técnica de Campo®!, no se han evidenciado cunetas en
el tramo de via donde se propone intervenir, sino canales de
tierras o cércava.

En el Capitulo 3. “Ampliaciéon del proyecto Corredor Vial
Interoceénico Sur Perl — Brasil, tramo N° 2 Urcos — puente
Inambari, mediante el presente ITS” (folios 69 - 104), el Titular
no sefald si para la ejecucion de las cimentaciones de las
edificaciones que propone y demas intervenciones (ademas
de las sefialadas en la observacion 4a) durante la etapa de
construccion, se interactia con el recurso hidrico superficial
ylo subterraneo, teniendo en cuenta que segun el de
Resultados de Visita Técnica de Campo ©, existe
superposicion de los componentes con cuerpos de agua (Por
ejemplo: planta de tratamiento de desagiies, almacén y
fiscalizacion, entre otros).

Presentar los planos de disefio (planta, perfil y cortes), en el
cual muestre de manera detallada y precisa los tramos de
cunetas de concreto (tipos), cunetas de tierras y bordillo,
longitudes, secciones, asi como los puntos de desfogue
(indicar precisamente la ubicacion en coordenadas UTM WGS
84), sean estas estructuras de alivio®® o cauces naturales de
manera directa. Finalmente, describir la estructura de drenaje
longitudinal existente, precisando su ubicacion, coordenadas
UTM WGSB84 de los puntos (inicio, intermedio y fin) de acuerdo
con el Informe de Resultados de Visita Técnica y a fin de
verificar los cambios que propone el proyecto respecto al
drenaje longitudinal.

Sefialar en el Capitulo 3. “Ampliacion del proyecto Corredor
Vial Interoceanico Sur Perd — Brasil, tramo N° 2 Urcos — puente
Inambari, mediante el presente ITS”, si para la ejecucion de las
cimentaciones de las edificaciones que propone y demas
intervenciones (ademas de las sefialadas en la observacion
4a) durante la etapa de construccion: (i) se interactia con el
recurso hidrico®® (superficial y/o subterranea) y/o (i) se
superpone con cuerpos de agua, debido a actividades tales
como; encauzamiento, depresion del nivel freatico, bombeo de
agua superficial y/o subterranea; de ser el caso, describir a
detalle®’.

c. Present6 en el Anexo 7.4 “Planos del ITS”, los planos de disefio
(planta, perfil y cortes), en el cual mostré6 de manera detallada
los tramos de cunetas de concreto por tipos, cunetas de tierras y
bordillo, longitudes, secciones, asi como los puntos de desfogue,
indicar la ubicacion en coordenadas UTM WGS 84). Finalmente,

describié

la estructura de drenaje

longitudinal existente,

precisando su ubicacion, coordenadas UTM WGS84 de los
puntos (inicio, intermedio y fin) de acuerdo con el Informe de
campo con lo que se verificd los cambios que propone el
proyecto respecto al drenaje longitudinal.

d. Sefal6 en el item 3.3.2.2.3. “Estructuras Hidraulicas”. literal A.
“Drenaje Transversal” del Capitulo 3 (folios 00095 - 00111) y en
la matriz de respuestas, que para la ejecucion de las
cimentaciones de las edificaciones que propone y demas
intervenciones® durante la etapa de construccion, se interactta
0 no con el recurso hidrico superficial y/o subterrdnea y/o se
superpone con cuerpos de agua de acuerdo con el Informe de
campo, detallando lo siguiente; la construccion se realizara en
época de estiaje, por lo que el agua subterrdnea no tendra
interaccion con las cimentaciones ni con los terraplenes, por lo
gue no serd necesario actividades de bombeo de agua, el
drenaje siinterceptan cuerpos de aguay el subdrenaje deprimird

el nivel freético.

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.

ftem 3.3.2.2.8.
“Drenaje Subterraneo”

(folio 000088)

Subdrenaje

Se advierte que el Titular:

En el item 3.3.2.2.8. “Drenaje Subterraneo” (folio 88), sefialé que
el nivel freético se encuentra a 0,70 m debajo del nivel del terreno,
por lo que propone drenes franceses de 2,5m de profundidad y
0,80 m de altura, emplazados segin muestra la Figura 17
“Ubicacion en planta de drenes a 2.5m bajo el nivel del terreno

Describir
caracteristicas técnicas para el funcionamiento de los drenes
franceses revestidos; esto implica. indicar el caudal, volumen de
agua por unidad de tiempo que evacuard el cual estara sustentado
en la memoria de calculo, sefialar en un plano el radio y area de

Se requiere al Titular:

en el item 3.3.2.2.8. “Drenaje Subterraneo”, las

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:

Describié en el item 3.3.2.2.3.

“Estructuras Hidraulicas”. literal D.

“Drenaje Subterraneo” (folios 00106 - 00111), las caracteristicas
técnicas para el funcionamiento de los drenes franceses revestidos;
indic6 el caudal, volumen de agua por unidad de tiempo que evacuara

Absuelta
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Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN.

Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN.

En caso de descargar en estructuras de alivio, mostrar especificamente que estructura de alivio en los planos, ademas, mostrar (en un plano adicional) el cuerpo natural en el cual desfoga dicha estructura de alivio.

Sefialar la superposicién de componentes y/o actividades a cuerpos de agua (permanentes, temporales e intermitentes).

En caso de descargar en estructuras de alivio, mostrar especificamente que estructura de alivio en los planos, ademas, mostrar (en un plano adicional) el cuerpo natural en el cual desfoga dicha estructura de alivio.

Ademas de las sefialadas en la observacion 4a.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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natural” y con una seccion trasversal de acuerdo a la Figura 18
“Seccion tipica de drenes a 2.5m bajo el nivel del terreno natural”,
sin embargo, no indicé el caudal, volumen de agua por unidad de
tiempo que evacuara, sustentado en la memoria de calculo, no
sefialé el radio y/o area de influencia, el nivel hasta el cual
deprimira la napa freética, los niveles freaticos actuales y el
proyectado, no presento los planos de disefio, no indicé la longitud
de subdrenaje, la pendiente, no mostrd ni describioé el recorrido y
desfogue del flujo subterraneo captado, a fin de verificar la posible
generacion de impactos y riesgos ambientales.

influencia, el nivel hasta el cual deprimira la napa freatica, los niveles
freaticos actuales y el proyectado®®, asimismo, presentar los planos
de disefio (planta, perfil y cortes), indicar la longitud de subdrenaje,
la pendiente, ademas, mostrar y describir el recorrido y desfogue del
flujo subterraneo captado (evitando causar erosion), a fin de verificar
la posible generacion de impactos y riesgos ambientales.

el cual sustentd con la memoria de célculo presentada en el Anexo 7.7
“Memoria de célculo y planos del subdrenaje”, sefial6 el radio y area
de influencia en el plano presentado en el Anexo 7.4 “Planos del ITS”
de la DC-10, respectivamente, el nivel hasta el cual deprimira la napa
freatica, los niveles freaticos actuales y el proyectado, asimismo,
present6 los planos de disefio (planta, perfil y cortes), indicé la longitud
de subdrenaje, la pendiente, ademas, mostré y describié el recorrido
y desfogue del flujo subterraneo captado (evitando causar erosion),
con lo cual se verificd la posible generacién de impactos y riesgos

ambientales en el capitulo correspondiente.

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.

ftem 3.3.2.3.8. “Agua
para consumo de la
estacion del peaje” e
item 3.4.5. “Uso y
Aprovechamiento del
Recurso Hidrico”

(folios 000091 y
000102)

Pozo tubular

Se advierte que el Titular:

En el item 3.3.2.3.8. “Agua para consumo de la estacion del peaje”
e item 3.4.5. “Uso y Aprovechamiento del Recurso Hidrico” (folios
91y 102), sefiald que captard agua subterranea de un pozo de 70
m de profundidad, la cual sera almacenada, tratada e impulsada a
los edificios, asimismo, estimd la demanda de agua para la UIPP
km 90 de 7,75 m¥/dia y 2828,75 m®/afio; sin embargo, no presentd
informacién respecto a la estimacion de los radios de influencia del
pozo que propone, hidroisohipsas, transmisividad, coeficiente de
almacenamiento, estimacion de la reserva de aguas subterraneas
y el balance hidrico del acuifero evaluado, a fin de identificar su
capacidad de atender la demanda del proyecto sin afectar los usos
actuales (incluyendo el uso ambiental como el de los bofedales) y
de acuerdo con la Resolucién Jefatural N° 007-2015-ANA,
tampoco sefialé las coordenadas UTM WGS84 del punto donde se
proyecta ejecutar el pozo.

Se requiere al Titular:

Complementar en el item 3.3.2.3.8. “Agua para consumo de la
estacion del peaje” e item 3.4.5. “Uso y Aprovechamiento del
Recurso Hidrico”, informacioén respecto a la estimacion de los radios
de influencia del pozo que propone, hidroisohipsas, transmisividad,
coeficiente de almacenamiento, estimacion de la reserva de aguas
subterraneas y el balance hidrico del acuifero evaluado, a fin de
identificar su capacidad de atender la demanda del proyecto sin
afectar los usos actuales (incluyendo el uso ambiental como el de
los bofedales) y de acuerdo con la Resolucién Jefatural N° 007-2015-
ANA. Finalmente, sefalar las coordenadas UTM WGS84 del punto
donde se proyecta ejecutar el pozo tubular.

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-

00152-2024, se verifico que el Titular:

Complemento6 en el item 3.3.2.2.10. “PTAP” (antes item 3.3.2.3.8.
“Agua para consumo de la estacion del peaje”) e item 3.4.5. “Uso y
Aprovechamiento del Recurso Hidrico” (folios 00122 — 00125 y 00137
- 00138) y en el Anexo 11 “Estudio hidrogeoldgico para la acreditacion
de disponibilidad hidrica en la UIPP km 90” de la DC-10, la informacién
respecto a la estimacion de los radios de influencia del pozo que

propone, hidroisohipsas, transmisividad, coeficiente

de

almacenamiento, estimd la reserva de aguas subterrdneas y el

balance hidrico del acuifero evaluado, con lo que se verificd

la

capacidad de atender la demanda del proyecto sin afectar los usos
actuales (incluyendo el uso ambiental como el de los bofedales) y de
acuerdo con la Resolucion Jefatural N° 007-2015-ANA. Asimismo,
sefialo las coordenadas UTM WGS84 del punto donde se proyecta
ejecutar el pozo tubular. Complementé en el item 3.3.2.2.10. “PTAP”
(antes item 3.3.2.3.8. “Agua para consumo de la estacion del peaje”)
e item 3.4.5. “Uso y Aprovechamiento del Recurso Hidrico” (folios
00122 — 00125 y 00137 - 00138) y en el Anexo 11 “Estudio
hidrogeolégico para la acreditacién de disponibilidad hidrica en la
UIPP km 90” de la DC-10, la informacion respecto a la estimacién de
los radios de influencia del pozo que propone, hidroisohipsas,
transmisividad, coeficiente de almacenamiento, estimé la reserva de
aguas subterraneas y el balance hidrico del acuifero evaluado, con lo
que se verificd la capacidad de atender la demanda del proyecto sin
afectar los usos actuales (incluyendo el uso ambiental como el de los
bofedales) y de acuerdo con la Resolucion Jefatural N° 007-2015-
ANA. Asimismo, sefialé las coordenadas UTM WGS84 del punto
donde se proyecta ejecutar el pozo tubular. Finalmente, precis6 que
cuentan con acreditacion hidrica emitida por la Autoridad Nacional del
Agua mediante la Resolucién Directoral N° 00795-2024-ANA-AAA.UV,
la misma fue considerada en la opinion técnica favorable de dicha

autoridad.

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.

Absuelta

69

Presentar un corte longitudinal en el recorrido del subdrenaje y un mapa de hidroisohipsas.
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ftem .3.2.3.9. “Sistema
de tratamiento de
aguas residuales
domeésticas”

(folio 000091)

Planta de Tratamiento de Aguas Residuales (PTAR)

Se advierte que el Titular:

En el item 3.3.2.3.9. “Sistema de tratamiento de aguas residuales
domeésticas” (folio 91), sefiald que proyecta una PTAR de oxidacion
completa con capacidad de 2500 litros/dia, asimismo, las aguas
tratadas cumpliran con los ECA Agua. Categoria 3; sin embargo:

a.

No presenté la memoria descriptiva, memoria de célculo y
planos (planta y cortes) de la PTAR ni indico las coordenadas
UTM WGS84 de ubicacion de los vértices del area de la
PTAR.

Sefald que el agua tratada se utilizara para el riego de areas
verdes; sin embargo, no considerd la normativa de relso de
la Organizacion Mundial de Salud (OMS) que aplica para el
riego propuesto, tampoco sefialdé los pardmetros y
concentraciones del agua residual cruda (afluente) y del agua
residual tratada (efluente).

En los planos T2-UIPP90-UB001-R00A y T2-UIPP90-UB004-
ROOA presentados en el Anexo 7.4. “Planos del ITS” (folios
421y 424), muestra el “area para sistema de disposicion final
del desagiie (solo estructuras subterraneas)”; sin embargo, no
es claro si esta area corresponde a la ubicacion de la PTAR
por la denominaciéon que hace referencia al desagie y a
estructuras subterraneas, ademas, en esta zona se encuentra
una quebrada con la que aparentemente se superpone de
acuerdo con el plano T2-UIPP90-UB004-R00A; sin embargo,
no presentd la faja marginal de este cuerpo de agua para
verificar que la planta se ubique fuera de la misma, asimismo,
el nivel fredtico se encuentra a 0,70 m de profundidad desde
el terreno natural; sin embargo, no justificd la ubicacién de la
PTAR (de ser el caso) en una zona en la que podria generar
riesgos de contaminacion a aguas superficiales y
subterrdneas, tampoco los controles de ingenieria que
implementara para evitar los riesgos de contaminacion a los
cuerpos de agua.

No present6 el manual de operaciéon y mantenimiento de la
PTAR.

En el item 3.4.6. “Generacién de Efluentes” (folio 102), sefiald
que el agua residual tratada sera conducida a una cisterna de
capacidad de 2,5 m® donde serd almacenada hasta su reliso
en el riego de las areas verdes de la UIPP; sin embargo, en el
item 3.4.5. “Uso y Aprovechamiento del Recurso Hidrico” (folio
102), estimé un caudal de agua residual para la PTAR de 6,2
md/dia, siendo la cisterna insuficiente para atender el
almacenamiento diario del agua residual. Por otro lado, no
sefialé la capacidad de tratamiento de la PTAR ni la demanda
diaria de agua para riego, no presento el balance de efluentes.

En el item 3.4.6. “Generacion de Efluentes” (folio 102), sefiald
gue los lodos de los tanques sépticos y tanque sedimentador
de la PTAR seran reaprovechados como biosélidos en las
areas verdes mediante procesos de digestion y estabilizacion
- desinfeccién; sin embargo, como parte de los componentes

Se requiere al Titular:

a.

Presentar la memoria descriptiva, memoria de calculo y planos
(planta y cortes) de la PTAR e indicar las coordenadas UTM
WGS84 de ubicacién de los vértices del area proyectada para
la PTAR.

Considerar la normativa de retso de la Organizacion Mundial
de Salud (OMS) que aplica para el riego propuesto (sefialando
la categoria a cumplir), asimismo, indicar los parametros y
concentraciones del agua residual cruda (afluente) y del agua
residual tratada (efluente) a cumplir

Precisar en los planos T2-UIPP90-UB001-R00A y T2-UIPP90-
UBO004-R00A presentados en el Anexo 7.4. “Planos del ITS”, si
el “area para sistema de disposicién final del desagiie (solo
estructuras subterraneas)”; corresponde a la ubicacion de la
PTAR, y de ser asi, corregir la mencion a desagie y a
estructuras subterraneas. Por otro lado, presentar un plano de
superposicion de la faja marginal de la quebrada mostrada en
el plano T2-UIPP90-UB004-R00A, la cual debe corresponder a
la delimitacion de la Autoridad Nacional del Agua o en su
defecto delimitarla de acuerdo a la Resolucion Jefatural 332-
2016-ANA, a fin de verificar que la planta se ubique fuera de la
misma. Asimismo, justificar la ubicacion de la PTAR (de ser el
caso) en una zona en la que podria generar riesgos de
contaminacion a aguas superficiales y subterraneas,
adicionalmente, proponer y describir los controles de ingenieria
que implementara para evitar los riesgos de contaminacion a
los cuerpos de agua.

Presentar el manual de operacion y mantenimiento de la
PTAR.

Precisar en el item 3.4.6. “Generacién de Efluentes”, el
volumen diario de aguas residuales a tratarse en la PTAR, la
capacidad de manera consistente con la capacidad de
almacenamiento de la cisterna y la demanda diaria de agua
para riego, asimismo presentar el balance de efluentes.

Corregir en el item 3.4.6. “Generacion de Efluentes”, la
mencion a tanques sépticos, estimar la cantidad de produccion
(ingreso de lodos y salida de biosélidos) en comparacion con
la demanda de biosdlidos, a fin de verificar la gestion
propuesta. Finalmente, presentar los planos, delimitar las
areas donde se realizard el tratamiento de los lodos™ y
describir con mayor detalle dicho tratamiento en funcion de la
normativa aplicable para tal fin.

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:

a.

Present6 en el Anexo 7.5 “Memoria y plano PTAR”, la memoria
descriptiva, memoria de calculo y planos (planta y cortes) de la
PTAR e indic6 las coordenadas UTM WGS84 de ubicacion de
los vértices del area proyectada para la PTAR.

Consider6 en el item 3.3.2.2.9. “Sistema de tratamiento de aguas
residuales domeésticas” (folios 00114 - 00122), la normativa de
retso de la Organizacion Mundial de Salud (OMS) que aplica
para el riego propuesto, sefialando la categoria A como la que
les corresponde cumplir, asimismo, indicd los parametros y
concentraciones del agua residual cruda (afluente) y del agua
residual tratada (efluente).

Retir6 del plano TE-IIRSASUR-PLANOS-238-2024 (antes
planos T2-UIPP90-UB001-RO0A y T2-UIPP90-UB004-R00A)
presentados en el Anexo 7.4. “Planos del ITS” la mencion a
“area para sistema de disposicion final del desagiie (solo
estructuras subterraneas)”; precisando que esta corresponde a
la PTAR. Por otro lado, presentd en el Anexo 7.5 “Memoria y
plano PTAR”, plano T2-IRSASUR-PLANOS-237-2024, la no
superposicion de la faja marginal de la quebrada mostrada, la
cual delimit6 de acuerdo a la Resolucion Jefatural 332-2016-
ANA, con lo que se verifico que la planta se ubica fuera de la
misma. Asimismo, justificdé que la ubicacion de la PTAR no
generara riesgos de contaminacion a aguas superficiales y
subterraneas, debido a que se encuentra fuera de la faja
marginal del cuerpo de agua mas cercano, asimismo, como
controles de ingenieria, propone una losa de concreto y no verter
aguas residuales tratadas en cuerpos de agua.

Presento en el Anexo 7.5 “Memoria y plano PTAR”, el manual de
operacion y mantenimiento de la PTAR.

Preciso en el item 3.4.6. “Generacioén de Efluentes” (folios 00138
- 00143), el volumen diario de aguas residuales a tratarse en la
PTAR, la capacidad de manera consistente con la capacidad de
almacenamiento de la cisterna y la demanda diaria de agua para
riego, asimismo presentd el balance de efluentes.

Corrigi6 en el item 3.4.6. “Generacion de Efluentes” (folios 00138
- 00143), la mencion a tanques sépticos, estimé la cantidad de
produccién (ingreso de lodos y salida de biosodlidos) en
comparacion con la demanda de biosélidos, con lo cual se
verifico la gestion propuesta. Finalmente, presentd los planos en
el Anexo 7.5 “Memoria y plano PTAR”, donde delimitd las areas
donde se realizara el tratamiento de los lodos y describié con
mayor detalle dicho tratamiento en funcién de la normativa
aplicable para tal fin.

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.

Absuelta

70

En dichos planos debe plasmarse los cercos vivos mencionados.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
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de la PTAR (Figura 19) no se consider6 tanques sépticos
descritos, por otro lado, no estimoé la cantidad de produccion
de biosdlidos frente a la demanda de la misma, para verificar
la gestién propuesta. Finalmente, no present6 los planos ni
delimit6 las areas donde se realizara el tratamiento de los
lodos ni la normativa aplicable que cumplira para tal fin.

ftem 3.3.2.3.1. “Zona
Administrativa y de
Servicios”

(folio 000089)

Edificaciones

Se advierte que el Titular:

En el item 3.3.2.3.1. “Zona Administrativa y de Servicios” (folio 89),
sefialé que esta instalacién comprende un edificio de 3 niveles,
asimismo, en el item 3.3.2.3.2. “Zona de Fiscalizacién” (folio 89),
indicd6 que esta instalacion comprende dos edificaciones y un
estacionamiento, en el item 3.3.2.3.3. “Zona de Casetas de Peaje”
(folio 90-91), sefialé que se proyectan tres (03) casetas, en el item
3.3.2.3.5. “Zona de Servicios Complementarios” (folio 90), indico
que esta zona comprende; i) la caseta de tratamiento de aguas y
patio de cisternas, ii) la caseta de grupo generador de electricidad
y iii) la planta de tratamiento de aguas residuales; sin embargo, no
presentd los planos de disefio de estas instalaciones (planta,
elevacion y cortes), ademas, algunas de estas zonas (zona
administrativa y de servicios y zona de servicios complementarios)
no han sido ubicadas en los planos de planta presentados en el
Anexo 7.4. “Planos del ITS”.

Se requiere al Titular:

Presentar los planos de disefio (planta, elevacion y cortes) de la
“Zona Administrativa y de Servicios”, “Zona de Fiscalizacién”, “Zona
de Casetas de Peaje”, asimismo, representar la zona administrativa
y de servicios, asi como la zona de servicios complementarios en los
planos de planta presentados en el Anexo 7.4. “Planos del ITS”.

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:

Aclaré en la matriz de respuesta de la DC-10 que, las areas de zona
administrativa, de servicios, casetas y servicios complementarios no
se consolidan como componentes independientes del proyecto, sino
gue forman agrupaciones dentro de un componente especifico, como
el componente “Edificio Principal", que incluye las areas de
administracion y servicios. Asimismo, los planos de disefio (planta,
elevacion y cortes) de todos los componentes del proyecto del
presente ITS, incluyendo los que involucran dichas zonas y la zona de
fiscalizacién han sido presentados en el Anexo 7.4. “Planos del ITS”.

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.

Absuelta

Anexo 7.4. “Planos del
ITS”

Planos

Se advierte que el Titular:

Presento el plano T2-UIPP90-UB002-R00A de planta
presentados en el Anexo 7.4. “Planos del ITS”, en donde se
advierten dos (02) postes de concreto de media tension, asi
como cuatro (04) postes de madera red de fibra éptica y un (01)
poligono aparentemente predial dentro de la linea denominada
“limite del proyecto”; sin embargo, no describi6 a detalle las
afectaciones de estos, no precisé si mantendran su ubicacion o si
seran reubicados.

Se requiere al Titular:

Describir a detalle las afectaciones que generara la ejecucion de la
UIPP respecto a los postes y predio, indicar las coordenadas
actuales y las reubicadas (de ser el caso), asimismo, plasmar en los
planos la nueva ubicacion diferenciada de la ubicacion actual
sefalada.

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:

Describié a detalle en el item 3.3.2.2.1. “Caracteristicas de la Via
Existente”, literal A. “Interferencias en el area de intervencion de la
UIPP Km 90” (folios 00086 - 00088) de la DC-10, la infraestructura
existente en el area de intervencidon segun las afectaciones que
generara la ejecucion de la UIPP respecto a los postes y predios,
indicé las coordenadas actuales y las reubicadas, asimismo, plasmo
en los planos presentados en el Anexo 7.4. “Planos del ITS”, la nueva
ubicacion diferenciada de la ubicacién actual.

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.

Absuelta

item 3.4. “Recursos e
insumos a requerirse
para implementar el
ITS” (folio 000096 -
000097),

Recursos

Se advierte que el Titular:

a. En el item 3.4. “Recursos e insumos a requerirse para
implementar el ITS” (folio 96 - 97), listd en el Cuadro 22 los
materiales, asimismo, listd y estimé en el Cuadro 23 los
equipos y maquinarias; sin embargo, no considerod los
recursos (insumos y equipos) para la implementacion vy
operacion de la PTAR, pozo tubular, pavimentos, tales como;
tanques de eternit, caseta, bombas, electrobombas,
sopladores, filtros, tanques para quimicos, tablero de control,
tuberias, cloruro férrico, peroxido de hidrogeno, cloro liquido,
valvulas, entre otros, equipos de perforacién, adoquines, entre
otros.

b. En el item 3.4.4. “Demanda de Combustible” (folio 100),
sefiald que se abastecera de combustible mediante camiones

Se requiere al Titular:

a. Complementar en el item 3.4. “Recursos e insumos a
requerirse para implementar e/ ITS”, Cuadro 22 y Cuadro 23,
los materiales, equipos y maquinarias para la implementacion
y operacion de la PTAR, pozo tubular, pavimentos, tales como;
tanques de eternit, caseta, bombas, electrobombas,
sopladores, filtros, tanques para quimicos, tablero de control,
tuberias, cloruro férrico, peréxido de hidrogeno, cloro liquido,
valvulas, entre otros, equipos de perforacién, adoquines, entre
otros.

b. Estimar en el item 3.4.4. “Demanda de Combustible”, la
cantidad de combustible que demandara el proyecto para las
magquinarias y equipos as utilizar.

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:

a. Complementé en el item 3.4. “Recursos e insumos a requerirse
para implementar el ITS”, Cuadros 24, 25, 26, 27 y cuadros sin
numeracion (folios 00129 - 00136), los materiales, equipos y
magquinarias para la implementacién y operacién de la PTAR,
pozo tubular y pavimentos.

b. Estimoenelitem 3.4.4. “Demanda de Combustible” (folios 00136

- 00137), la cantidad de combustible que demandara el proyecto
para las maquinarias y equipos a utilizar.

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.

Absuelta

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
cisterna autorizados; sin embargo, no estimé la cantidad de
combustible que demandara el proyecto para las maquinarias
y equipos a utilizar.
Aguas residuales, residuos sdélidos, ruido, vibraciones y emisiones
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verificé que el Titular:
a. En el item 3.4.6. “Generaciéon de Efluente” (folio 102), no|a. Estimar en el item 3.4.6. “Generacién de Efluente”, las aguas
estimo las aguas residuales para la etapa de construccion, ni residuales para las etapas de construccion, operacion y|a. Estimo en el item 3.4.6. “Generacién de Efluente” (folio 00138),
para la etapa de operacion y mantenimiento. mantenimiento. las aguas residuales para las etapas de construccion, operacion
y mantenimiento.
b. Enelitem 3.4.7. “Generacién de Residuos Sdlidos” (folio 102), | b.  Estimar en el item 3.4.7. “Generacién de Residuos Sélidos”, los
no estimé los residuos soélidos a generar por cada etapa del residuos sélidos a generar por cada etapa del proyecto. b. Estimé en el item 3.4.7. “Generacion de Residuos Sélidos” folios
proyecto. 00143 - 00144), los residuos solidos a generar por cada etapa
c. Describir y estimar los lodos de la perforacion del pozo, del proyecto.
c. No describe ni estima los lodos de la perforacion del pozo, ni asimismo, detallar la gestién de los mismos.
detalla la gestion que tendra. c. Describi6 y estimé en el item 3.4.7. “Generacién de Residuos
item 3.4.6. d. Estimar la generacidon de emisiones atmosféricas asociados a Sdlidos” (folio 00144) los lodos de la perforacion del pozo,
“Generacion de d. No estimé ni menciond las emisiones atmosféricas. los equipos, maquinarias y/o otras fuentes que requerira y/o asimismo, detallar la gestién de los mismos.
10. Efluente” utilizara el proyecto.
e. No estim6 ni menciono la generacién de ruido y vibraciones. d. Estimo en el item 3.4.1.1. “Generacién de Emisiones” (folios| Absuelta
(folio 000102) e. Estimar la generacion de ruido y vibraciones asociados a los 00145 - 00147), la generacién de emisiones atmosféricas
f.  No estimo la generacion de olores debido a la operacion de la equipos, maquinarias y/o otras fuentes que requerird y/o asociados a los equipos, maquinarias que utilizara el proyecto.
PTAR. utilizara el proyecto.
e. Estimo en el item 3.4.1.2. “Generacion de Ruido” e item 3.4.1.3.
f. Estimar la generacion de olores debido a la operacion de la “Generaciéon de Vibraciones” (folios 00147 - 00152), la
PTAR. generacion de ruido y vibraciones asociados a los equipos,
maquinarias que utilizara el proyecto.
f. Estimé en el 3.4.6. “Generacién de Efluente” (folio 00142) y en el
Anexo 15 “Sustento - Generacién de olores”, la generacion de
olores debido a la operacion de la PTAR.
Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
Areas auxiliares
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-8 y DC-10 del tramite
T-ITS-00152-2024, se verifico que el Titular:
a. Enelitem 3.3.1.2 “Canteras” (folio 70), el Titular indic6 las tres | a. Presentar en el item 3.3.1.2 “Canteras”, el balance de
(03) canteras aprobadas que usara el proyecto; Carhuayo 1, materiales”™ de cada una de las canteras, considerando el| a. Presenté en el item 3.3.1.2 “Canteras” (folio 00072) de la DC-
Carhuayo 3 y Mahuayani, de las cuales presentd los volumen explotable aprobado; asi como el uso que han tenido 10, el balance de materiales de cada una de las canteras,
documentos de aprobacion” en el Anexo 5. “Componentes ylo tienen a la fecha, a fin de verificar que cuentan con la considerando el volumen explotable aprobado; asi como el uso
item 3.3.1.2 “Canteras’ auxiliares”, asimismo, sefial6 los voliumenes disponibles disponibilidad de material para atender la demanda del presente gue han tenido y/o tienen a la fecha, con lo cual se verificd que
11. aprobados de 15 565,5 m® y 55 175,25 m? para la canteras ITS, asimismo, precisar el tiempo aprobado para la explotacion cuentan con disponibilidad de material para atender la demanda
(folio 000070) Carhuayo 1 y 3, respectivamente, el volumen potencial de las mismas, a fin de verificar que la explotacion se realice de del presente ITS, asimismo, precisoé el tiempo aprobado parala| Absuelta
aprobado de 33 712,5 m® para la cantera Mahuayani, asf acuerdo con lo aprobado. Por otro lado, precisar el volumen explotacién de las mismas, con lo que se verific6 que la
como los volimenes de demanda para el presente ITS; explotable sefialado para la cantera Mahuayani. Finalmente, explotacion se realizard de acuerdo con lo aprobado. Por otro
10 000 m?, 15 000 m3y 10 000 m? para las canteras Carhuayo indicar en que parte de la Resolucién y/o informe de sustento lado, precisé el volumen explotable sefialado para la cantera
1, 3 y Mahuayani, respectivamente; sin embargo, no presentd que aprueba la cantera “Carhuayo”, indica la denominacién Mahuayani, teniendo esta una autorizacion reciente (Oficio N°©
el balance de materiales de cada una de las canteras, “Carhuayo 17y “Carhuayo 3. 0253-2024-ANA-AAA.UV-ALA.CZ) de mayor volumen que el
considerando el volumen explotable aprobado, y uso a la sefialado en la informacién inicial. Finalmente, adjunt6 en el
fecha, a fin de verificar que dichas canteras cuentan con la|b. Presentar en el item 3.3.1.3 “Depdsitos de material excedente Anexo 5 “Componentes Auxiliares” de la DC-8, los oficios e

disponibilidad de material para atender la demanda del

(DME)”, el balance de materiales de cada uno de los DME,

informes donde se verifico la denominacion de la cantera

Resolucion Directoral N° 765-2015-MTC/16, aprueba la Ficha Socio Ambiental de la Cantera Carhuayo km 55+700 LI, la cual estd conformado por dos (‘2) poligonos y la Resolucion Directoral N° 00093-2021-SENACE-PE/DEIN, otorga conformidad a la cantera Mahuayani km 77+185 LD.

Sefialar los usos que ha tenido la cantera en el tiempo que resten al volumen explotable aprobado, de no haber sido usada hasta la fecha, sefialar un uso de 0 m3 en el balance de materiales de cada una de las canteras, segun corresponda. Siempre de acuerdo con el tiempo de explotacién
aprobado y las condiciones indicadas en los documentos de aprobacion.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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(folio 000094)

las labores de mantenimiento de transito y seguridad vial; sin
embargo, no desarrollé en que consistiran estas actividades,
acciones a implementar, cierre parcial, cierre total, duracion,
frecuencia, sefializacion, personal, entre otros.

consistirdn estas actividades; las acciones a implementar,
cierre parcial, cierre total, duracién, frecuencia, sefalizacion,
personal, entre otros.

de mantenimiento de transito y seguridad vial; en qué consistiran
estas actividades; las acciones a implementar, cierre parcial,
duracion, frecuencia, sefializacion y personal.

N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
presente ITS, ademas, no precis6 que el tiempo de considerando el volumen aprobado y el uso a la fecha, a fin de “Carhuayo 1”7 mientras que la cantera “Carhuayo 3", se
explotacion y la temporalidad estan acorde con lo aprobado. verificar que cuentan con la disponibilidad para la disposicién denomina “poligono Chuquipaya” segun el Oficio N° 0234-2024-
Por otro lado, en el caso de la cantera Mahuayani, el volumen de material excedente del presente ITS. ANA-AAA.UV-ALA.CZ.
explotable aprobado para la cantera corresponde al “volumen
a extraer” de 12 903,93 m® y no al “volumen potencial” de Presento en el item 3.3.1.3 “Depésitos de material excedente
33 712,5 m3 de acuerdo con el plano de explotacion aprobado (DME)” (folio 00072 - 000723) de las DC-10, el balance de
presentado en el Anexo 5 y. Finalmente, no sefial6 en que materiales de cada uno de los DME, considerando el volumen
parte de la Resolucion y/o informe de sustento que aprueba la aprobado y el uso a la fecha, con lo cual se verificé que cuentan
cantera “Carhuayo”, precisa la denominacion “Carhuayo 17y con la disponibilidad para la disposicion de material excedente
“Carhuayo 3”. del presente ITS.
b. En el item 3.3.1.3 “Depdsitos de material excedente (DME)” Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
(folio 70), el Titular indic6 los dos (02) DME aprobados que
usara el proyecto; DME km 82+100 LD y DME km 95+960 LD,
de los cuales present6 los documentos de aprobacion’ en el
Anexo 5. “Componentes auxiliares”, asimismo, sefialé los
volimenes aprobados a disponer de 31527,10 md y
63 317,09 m3, respectivamente; sin embargo, no presento el
balance de materiales de cada uno de los DME, considerando
el volumen aprobado y uso a la fecha, que permitan verificar
gue cuentan con la disponibilidad para la disposicion de
material para atender la demanda del presente ITS.
Fuentes de agua
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
En el item 3.3.1.4 “Fuentes de agua” (folios 71 -72), el Titular indicé | Precisar en el item 3.3.1.4 “Fuentes de agua”, la denominacién y
en el Cuadro 11, las dos (02) fuentes de agua aprobadas que usara | ubicacion (progresivas y coordenadas UTM WGSS84) de las dos | Preciso en el item 3.3.1.4 “Fuentes de agua” (folios 00073 - 00075), la
el proyecto; km 78+700 rio Sinaccara Pisjipata Il y km 81+050 rio | (02) fuentes de agua que usara el proyecto, el balance hidrico y el | denominacion y ubicacién (progresivas y coordenadas UTM
Hampatuni, de las cuales presentd los documentos de |volumen total anual otorgado, de acuerdo con la Resolucion | WGSS84) de las dos (02) fuentes de agua que usara el proyecto, el
aprobacién’™ en el Anexo 6. “Resoluciones de aprobaciéon de | Directoral 0063-2022-ANA-AAA.UV. balance hidrico y el volumen total anual otorgado, de acuerdo con la
Fuentes de Agua”, asimismo, presentd en el cuadro 12 y 13 los Resolucion Directoral 0063-2022-ANA-AAA.UV prorrogado con la
item 3.3.1.4 “Fuentes |balances hidricos de ambas fuentes de agua; sin embargo, de Resolucion Directoral 0268-2024-ANA-AAA.UV. Finalmente, cuentan
de agua” acuerdo con la Resolucion Directoral 0063-2022-ANA-AAA.UV la opinidn técnica favorable de la ANA segun el Informe Técnico N°
12. que aprueba el uso de dichas fuentes de agua, no se identifica con 0036-2024-ANA-DCERH-N_GFALCON.
(folios 000071 - claridad la fuente km 78+700 rio Sinaccara Pisjipata I, si esta Absuelta
000072) corresponde al rio Sinaccara (Sinaccara | Pisjipata) ubicado en el Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
km 78+100 o el rio Sinaccara Il ubicado en el km 78+700. Por su
parte, la fuente de agua rio Hampatuni — Ajopampa no se consigno
de manera completa en el cuadro 11. Asimismo, el volumen anual
otorgado a dichas fuentes de agua es de 7322,88 m3, lo cual no
coincide con el volumen anual de 6559,64 m? indicado en el
balance de los cuadros 12 y 13. Por otro lado, en el folio 71 sefialé
como progresivas de las fuentes de agua al km 79+550 y al km
81+035, los cuales difieren de las progresivas indicadas en el
cuadro 11y en el Anexo 6.
Etapas y actividades del Proyecto
. B Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-8 y DC-10 del tramite
ltem 3.3.3.1.1. “Etapa T-ITS-00152-2024, se verificd que el Titular:
de Construccion a. Enelitem3.3.3.1.1. “Etapa de Construccién” (folio 94), sefialé | a.  Detallar en el item 3.3.3.1.1. “Etapa de Construccién’, las
13. como parte de los trabajos preliminares y complementarios a labores de mantenimiento de transito y seguridad vial; en qué |a.  Detall6 en el Anexo 7.6 “Plan de transito” de la DC-8, las labores Absuelta

72

La Resolucién Directoral N° 00047-2022-SENACE-PE/DEIN, otorga conformidad al DME km 82+100 LD, asimismo, la Resolucién Directoral N° 00106-2023-SENACE-PE/DEIN, otorga conformidad al DME km 95+960 LD.

Resolucion Directoral N° 0268-2024-ANA-AAA.UV, por medio del cual se prorroga la aprobacién otorgada mediante la Resolucién Directoral N° 0063-2022-ANA-AAA.UV, la cual autoriza el uso de las fuentes de agua para la ejecucion de obras.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
b.  Presentar un plano del area de acopio de top soil, asi como su|b.  Presenté en el Anexo 7.4 “Planos del ITS” y en el Anexo 13
b. Enelitem 3.3.3.1.1. “Etapa de Construccién” (folio 94), sefialé ficha de caracterizacion correspondiente, asimismo, detallar el “Ficha de caracterizacion del Topsoil” de la DC-10, el plano del
como parte del movimiento de tierra, un area de desbroce de manejo del top soil de manera que se asegure su conservacion area de acopio de topsoil y la ficha de caracterizacién, asimismo,
15925,09 m? y un volumen de 3185,018 m® de top soil a hasta su uso. detallé6 el manejo del topsoil a fin de asegurar su conservacion
almacenarse en un area de acopio de top soil dentro del area hasta su uso.
de intervencion; sin embargo, no present6 un plano del area|c.  Corregir la disposicion final para la etapa de cierre, de manera
de acopio de top soil, ni su ficha de caracterizacion que los restos de demolicién no se dispongan en un DME, sino | c.  Corrigio en el item 3.3.3.1.3. “Etapa de Cierre” (folios 00128 -
correspondiente listando el manejo del top soil para su de acuerdo con el Decreto Legislativo N° 1278 que aprueba la 00129) de la DC-10, la redaccion inicial, precisando que la
posterior uso. Ley de Gestién Integral de Residuos Sélidos y su disposicién final para la etapa de cierre de los restos de
correspondiente Reglamento. demolicién, serdn en una escombrera de acuerdo con el Decreto
c. Enelitem 3.3.3.1.3. “Etapa de Cierre” (folio 95), sefial6 que Legislativo N° 1278 que aprueba la Ley de Gestion Integral de
los materiales producto de la demolicion de estructuras seran Residuos Sdlidos.
enviados al depdsito de material excedente; sin embargo, en
un DME solo se pueden disponer excedentes de cortes.
Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
Precisiones al ITS
Se advierte que el Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
a. En el item 3.2 “Justificacion” (folio 69), indicé que el estudio
definitivo de la UIPP es materia del presente documento; sin | Se advierte que el Titular: a. Corrigio en el item 3.2 “Justificacion” (folio 00067), la redaccion
embargo, el documento presentado corresponde al Informe de la justificacion del ITS, precisando que ésta corresponde al
Técnico Sustentatorio ITS elaborado en base al estudio|a. Corregir en el item 3.2 “Justificacién”, la redaccion de la Informe Técnico Sustentatorio ITS elaborado en base al estudio
3 B L definitvo de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje justificacion del ITS, precisando que ésta corresponde al definitivo de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje Yanacancha
Capitulo 3. “Ampliacion Yanacancha (km 90). Informe Técnico Sustentatorio ITS elaborado en base al estudio (km 90).
del proyecto Corredor definitivo de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje Yanacancha
Vial Interoceanico Sur | - gp ¢ jtem 3.3.1 “Instalaciones e infraestructura existente” (km 90). b. Corregiren el item 3.3.1 “Instalaciones e infraestructura existente”
Perd Brasil, tramo N° 2 (folio 69), indicé que en el Anexo 6.3, se adjunta el Mapa de (folio 00069), el llamado al Anexo donde se encuentra la
Urcos — puente componentes del Proyecto; sin embargo, dicho anexo no|b. Corregir en el ftem 3.3.1 “Instalaciones e infraestructura informacién del mapa de componentes del proyecto.
14. Inambari, mediante el cuenta con tal informacion. existente” el llamado al Anexo donde se encuentra la Absuel
presente IT informacién del mapa de componentes del proyecto. c. Precisé en el item 3.3.2.1 “Descripcion de los sistemas de peaje | °>1€ ta
c. En el item 3.3.2.1. “Descripcién de los sistemas de peaje y y pesaje” (folio 00081), el texto “La ampliacién de un carril en cada
) pesaje” (folio 73), indic6 “La ampliacién de la carretera|c. Precisar el texto “La ampliaciéon de la carretera existente para sentido de circulacion a la carretera existente para conseguir
(folios 000069, 000073 existente para conseguir cuatro carriles segregados para conseguir cuatro carriles segregados para vehiculos livianos y cuatro carriles segregados para vehiculos livianos y pesados”,
y 000094) vehiculos livianos y pesados”, dicho texto da a entender que pesados”, a fin de aclarar la cantidad de carriles por sentido, asi con lo cual, aclaré la cantidad de carriles por sentido, asi como la
el ITS contempla cuatro (04) carriles por sentido, lo cual no como la cantidad total de carriles, cantidad total de carriles.
concuerda con la imagen de la Figura 3, en el cual muestra
cuatro (04) carriles en total, dos (02) carriles por sentido. d. Precisar en el item 3.3.3.1. “Etapas de la UIPP”, las etapas del | d. Precisoé en el item 3.3.3.1. “Etapas de la UIPP” (folio 00126), las
proyecto. etapas del proyecto, incluyendo a la etapa de operacion.
d. Enelitem 3.3.3.1. “Etapas de la UIPP” (folio 94), sefalé tres
(03) etapas del proyecto; construccién, mantenimiento de las Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
obras y cierre; sin embargo, obvid la etapa de operacion.
INFORMACION ACTUALIZADA DE LOS COMPONENTES AMBIENTALES
ftem 3.7.1 Area de influencia del ITS
“Caracteristicas del - ['5g aqvierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
medio fisico” (folios 00152-2024, se verific que el Titular:
000105 - 000125) En los items 3.7.1 “Caracterizacion del medio fisico” (folio 000105 | Definir un Gnico término respecto al area de influencia del proyecto
. a 0000125), item 3.6.1 “Caracterizacién del medio biolégico” (folios | de ITS, asi como uniformizar su denominacién en el item 3.7.1, dicha | Corrigi6 y uniformizé el término “area de intervencion” en el ITS; en
. Item_3.6._1' 000126 - 000142) y ltem 3.6.3. “Caracterizacion del medio |4rea debera ser utilizada para la caracterizacién de la Linea Base | ese sentido empleé esa denominacién en el item 3.6.1 y en base a
quac_ter’lzgcmﬂ)n del | socioeconémico y cultural” (folios 000143 - 000160), hizo |del ITS; asimismo, actualizar los mapas teméaticos vinculados al|esa &rea realizé la caracterizacién de la linea de base del ITS.
15. medio biologico” (folios | referencia a los términos “area de influencia” (folio 000096, | medio fisico, bioldgico y social, como informacion cartografica | Asimismo, actualizé los mapas tematicos vinculados a los medios Absuelta

000126 - 000142)

ftem 3.6.3.
“Caracterizacion del
medio socioeconémico
y cultural” (folios
000143 — 000160)

000114, etc.) “area de influencia total” (folio 000176, 000181, etc.),
“area de intervencion” (folios 000106, 000107, etc.) y “zona de
estudio” (folios 000083, 000116, 000119, etc); sin embargo, no
definié a que se refiere con dichos términos ni tampoco precis6 que
criterios utilizo para delimitarlas, por lo que, no fue posible verificar
en base a que area y/o zona realiz6 la caracterizacion de la Linea
Base.

editable y anexos vinculados; ademas, de precisar los criterios que
utilizé para delimitar el area correspondiente. Asimismo, en la
representacion de los mapas tematicos debera diferenciar el area de
influencia del presente ITS, respecto de las areas de influencia (AID-
All) del IGA aprobado.

fisico, social y biolégico e informacién cartografica y anexos
relacionados.

Por otro lado precisé los criterios que utilizé para la delimitacion del
area de intervencion y representd en los Mapas tematicos el area de
intervencion del ITS asi como las areas de influencia directa e indirecta
del IGA aprobado.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte
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17.

ftem 3.6.1.3 “Calidad
Ambiental”
(folio 000113 - 000114)

b. En el apartado A. “Calidad de aire” (folio 113):

b.1 Present6 en el apartado B.2 “Resultados” el analisis de
los resultados de la caracterizacion de la calidad de aire
de los siguientes parametros: PM1o, PM25, NO2, SOz, CO,
O3 y CeHs en las estaciones “CA-09 y CA-10"; sin
embargo, omitid justificar la seleccion de dichos
pardmetros, teniendo en consideracion, las fuentes de
emision de las actividades del Proyecto de ITS, la Tabla
2. “Parametros a priorizar en funcion a las fuentes
vinculadas” del Protocolo de calidad de aire vigente
(Decreto  Supremo N° 010-2019-MINAM), vy los
parametros del ECA para aire (Decreto Supremo N° 003-
2017-MINAM y Decreto Supremo N° 011-2023-MINAM).

mapas’® en donde se representen: (i) los componentes a
instalar, (ii) el area de influencia del Proyecto (directa e
indirecta) aprobado, (iii) la delimitacion del area de
influencia del ITS y (iv) las caracteristicas de similaridad.

b. En el apartado A. “Calidad de aire”™:

b.1 Justificar técnicamente la seleccion de los parametros que
utilizé para la caracterizacion de la calidad de aire del rea
de Proyecto, para lo cual debera tener en consideracion las
fuentes de emision de las actividades del Proyecto de ITS,
la Tabla 2. “Parametros a priorizar en funcion a las fuentes
vinculadas” del Protocolo de calidad de aire vigente
(Decreto Supremo N° 010-2019-MINAM) y los parametros
del ECA para aire (Decreto Supremo N° 003-2017-MINAM
y Decreto Supremo N° 011-2023-MINAM), entre otros. De

las Estaciones por Tipo de Clima y la Imagen 14.
Representatividad de las Estaciones por Tipo de Suelo.

b. En el apartado A. “Calidad de aire”:

b.1 Justifico en el item 3.6.1.2. "Calidad Ambiental” (folio 00164,
DC-10) la seleccion de parametros utilizados para presentar
la caracterizacion de calidad de aire en el area de
intervencion del proyecto, para ello considera que tomé en
cuenta las fuentes de emision del proyecto, segun la Tabla 2
del Decreto Supremo N° 010-2019-MINAM, Decreto
Supremo N° 003-2017-MINAM y Decreto Supremo N° 011-
2023-MINAM. Asimismo, adiciond la justificacion de los
parametros que consideré omitir en base a las actividades
del Proyecto.

N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Unidades poblacionales del area de influencia del ITS
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verificé que el Titular:
En atencion a lo solicitado en la observacion N° 15, no delimit6 el | Delimitar el area de influencia del ITS y precisar los criterios sociales
area de influencia (Al) del ITS, no precisé criterios sociales de |aplicados para su delimitacién (considerando los criterios de| En los items 3.2.1 “Area de intervencién del ITS” (folio 00068) y
delimitacion ni detall6 cudles son las unidades poblacionales que | determinacion del area de influencia del IGA aprobado u otros que | 3.6.1.3 “Unidades poblacionales del area de intervencién” (folios
la comprenden. Sin embargo, presenté un “Mapa social” en el | considere el Titular en funcién al contexto local). En funcion a dicha| 00220-00222), delimitd el 4rea de intervencion del ITS y precisé los
Capitulo 3. “Ampliacién | Anexo 7.3 ‘Mapas del ITS”, en el cual se representa la|delimitacion detallar cudles son las unidades poblacionales que la| criterios sociales aplicados para su delimitacion como: “unidad
del Proyecto Corredor |superposicion de los componentes del Proyecto, con territorio de | comprenden, para lo cual se recomienda utilizar la tabla lineas abajo. | poblacional donde se ubica y emplaza el area de la UIPP, receptores
Vial Interoceéanico Sur |la comunidad campesina Puyca y proximidad con la unidad | Asimismo, actualizar el “Mapa social” del Anexo 7.3 de ser necesario | sensibles y actividades econémicas cercanas al area de la UIPP”. En
Peru-Brasil, Tramo N° | poblacional Yanacancha. Asimismo, de acuerdo con informacién |y cambiar el nombre del mismo a “Unidades poblacionales del area| base a dicha delimitacion detall6, en el item 3.6.1.3 “Unidades
16. 2 Urcos — Puente georreferenciada de Comunidades campesinas y nativas vy |de influencia del ITS”. poblacionales del area de intervencion” (folios 00220-00222) y Absuelta
Inambari, mediante el |pueblos indigenas (MINCUL, 2021), las unidades poblacionales 3.6.1.4 “Comunidades Campesinas” (folios 00222-00225), que las
presente ITS” (folios | Toctopata e Inccaychona se ubican proximas a los componentes poblaciones que comprenden el &rea de intervencion del ITS son: el
000001-000209) del Proyecto’™ Cuadro A. Unidades poblacionales del &rea de influencia del sector Yanacancha, la comunidad campesina Puyca y la comunidad
ITS campesina Yanacancha. Asimismo, presentd un mapa actualizado
. 5 Categoria poblacional Unidad de las unidades poblacionales del area de intervencion del ITS en el
Componente g,fnm—,m Fs_sﬂ'r%:/ %m—a% % |d‘%;?aalen Anexo 7.3 “Mapa de comunidades campesinas”
(metros) Distrito “campesina, efc.) pesina, efc. poblacional (Sell/%
= Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
Calidad Ambiental
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-7 y DC-10 del tramite
T-ITS-00152-2024, se verifico que el Titular:
a. Respecto a la ubicacion de las estaciones de monitoreo para|a. Respecto a la ubicacion de las estaciones de monitoreo para
calidad de “aire y niveles de ruido”: calidad de “aire y niveles de ruido”: a. Respecto a la ubicacién de las estaciones de monitoreo para
calidad de “aire y niveles de ruido”:
a.l Omitid justificar la representatividad de las estaciones de a.l Justificar la representatividad (caracteristicas de
. monitoreo empleadas y el &rea de influencia del Proyecto, similaridad: clima, altitud, fuentes aportantes, entre otros: a.1 Justifico en el item 3.6.1.2. "Calidad Ambiental” (folios 00162 -
; ltem 371 considerando caracteristicas de similaridad (clima, altitud, zonas de vida, geomorfologia, unidades de suelo, paisaje,) 00164, DC-10) la representatividad de las estaciones de
Caracteristicas del caracteristicas del entorno como fuentes aportantes, de las estaciones de monitoreo empleadas para la calidad de aire y ruido ambiental empleadas, en base a los| Absuelta
medio fisico geomorfologia, unidades de suelo, paisaje, entre otros); caracterizacién y el area de influencia del Proyecto; criterios de altitud, clima, tipos de suelo y fuentes aportantes;
(f0|'83§f2051)05 ) asi como representar graficamente dicha similaridad. asimismo, representar dichas caracteristicas con figuras y/o asimismo, ha incorporado la Imagen 13. Representatividad de

75

76

La Observacion 22 considera lo solicitado en la recomendacion 2 del Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM-MC, Opinién Técnica de la Direcciéon de Consulta Previa del Ministerio de Cultura.

Mapas de las caracteristicas de similaridad deberan estar debidamente georreferenciado en coordenadas UTM (datum WGS 84), firmados y sellados por el responsable que lo elaboré.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
b.2 Precis6 que las estaciones “CA-09 y CA-10" se omitir algun parametro del ECA para aire debera justificar b.2 Presento en el Anexo 7.3. “Mapas del ITS” (pag. 25) del DC-
encuentran ubicadas en el area de influencia de la UIPP técnicamente su omisién en funcion a las actividades del 10, el “Mapa de Estaciones de Calidad Ambiental” (Mapa
KM 90; sin embargo, no presento6 el Mapa respectivo con Proyecto. 22), a una escala adecuada, georreferenciado en
la ubicacién de las estaciones de monitoreo de aire. coordenadas (Datum WGS 84 y zona UTM) y debidamente
b.2 Presentar un mapa con la ubicacién de las estaciones de firmado por el responsable de su elaboraciéon. En dicho mapa
b.3 Sefialé6 que en el Anexo 9.2 presentd el informe de monitoreo de calidad de aire, que incluya los componentes se representa la ubicacion de las estaciones de monitoreo de
ensayo del laboratorio del monitoreo de calidad de aire de del Proyecto, area de influencia (directa e indirecta), calidad ambiental, el area de intervencion del ITS y area de
las estaciones CA-09 y CA-10; sin embargo, no incluy6 delimitacion del area de influencia del ITS, receptores influencia del IGA aprobado, también se identifica
dicho anexo por lo que no se puede verificar la sensibles y direccién predominante del viento, a una escala informacion sobre los receptores sensibles y direccion
informacién ni validar los resultados presentados. adecuada que permita visualizar los puntos de monitoreo. predominante del viento.
Dicho mapa debera estar firmado y sellado por el
c. En el apartado B. “Niveles de Ruido Ambiental” (folio 000114) responsable de su elaboracion; en una escala que permita b.3 Adjunté el Anexo 8 (DC-7) que contiene el Informe de
su visualizacion y georreferenciado en coordenadas Monitoreo Ambiental para calidad de aire y ruido ambiental,
c.l En el cuadro 33 “Estacibn de monitoreo de ruido (Datum WGS 84 y zona UTM). realizado en marzo del 2024 y sus anexos correspondientes:
ambiental” (folio 000114) sefalo la ubicacion de las Informes de Ensayo, Cadenas de Custodia, Certificados de
estaciones “RA-09 y RA-10” se encuentran ubicadas en b.3 Presentar el Anexo 9.2 que contiene los documentos calibracion de equipos y Certificados de Acreditacion del
el &rea de influencia de la UIPP KM 90; sin embargo, no sustentatorios (informe de ensayo emitido por el laboratorio laboratorio (P&g. 337 — 510 del Anexo 8, DC-7).
presenté un mapa con la ubicacion de las estaciones de acreditado ante INACAL, cadenas de custodia y
monitoreo de ruido a fin de visualizar lo sefialado certificados de calibracion de los equipos de monitoreo) del | c. En el apartado B. “Niveles de Ruido Ambiental”:
monitoreo de calidad de aire.
c.2 Presento en el apartado C.2 “Resultados” el analisis de c.1 Adjunté el Anexo 7.3. “Mapas del ITS” (pag. 25) del DC-10,
los resultados de la caracterizacion de los niveles de ruido |[c.  En el apartado B. “Niveles de Ruido Ambiental”: el “Mapa de Estaciones de Calidad Ambiental” (Mapa 22), a
diurno y nocturno; sin embargo, no presentd los una escala adecuada, georreferenciado en coordenadas
documentos sustentatorios que validen resultados c.1 Presentar un Mapa con la ubicacién de las estaciones de (Datum WGS 84 y zona UTM) y debidamente firmado por el
presentados. monitoreo de ruido, que incluya los componentes del profesional que lo elabord, en la cual se muestra la estaciéon
Proyecto, area de influencia (directa e indirecta), de monitoreo de ruido.
c.3 En el cuadro 34 “Estandares naciones de calidad delimitacion del area de influencia del ITS, receptores
ambiental para ruido” (folio 00115) sefialé que la zona de sensibles y direcciéon predominante del viento, a una escala c.2 Adjunté el Anexo 8 (DC-7) que contiene el Informe de
aplicacién para la medicion de los niveles de ruido es la adecuada que permita visualizar los puntos de monitoreo Monitoreo Ambiental para calidad de ruido ambiental,
“zona residencial”; sin embargo, no justifico la zona de realizados y estar firmado y sellado por el responsable de realizado en marzo del 2024, y sus anexos correspondientes:
aplicacion del ECA-Ruido que utilizd para el andlisis de su elaboracién; en una escala que permita su visualizacion Informes de Ensayo, Cadenas de Custodia, Certificados de
los niveles de ruido. Asimismo, omitié precisar el periodo y georreferenciado en coordenadas (WGS-84 y zona UTM). calibracion de equipos y Certificados de Acreditacion del
de medicion de los niveles de ruido ambiental. laboratorio (Pég. 337 — 510 del Anexo 8, DC-7).
c.2 Presentar los documentos sustentatorios del monitoreo de
los niveles de ruido (informes de ensayo emitido por el c.3 Realiz6 lajustificacion de la zona de aplicaciéon del ECA-ruido
laboratorio acreditado ante INACAL, cadenas de custodia y que utilizo para el analisis de los niveles de ruido y preciso el
certificados de calibracién de los equipos de monitoreo). periodo de medicién de los niveles de ruido ambiental
durante el horario diurno y nocturno. (folios 00167 - 00168,
c.3 Justificar la zona de aplicacion del ECA-Ruido que utilizd DC-10).
para el analisis de los niveles de ruido; asimismo, precisar
el periodo de medicion de los niveles de ruido ambiental | Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
durante el horario diurno y nocturno.
Geologia, geomorfologia, suelos, uso actual
ftem 3.6.1.4 Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
“Geologia” . 00152-2024, se verifico que el Titular:
(folios 0000116) a. En el Item 3.6.1.4 “Geologia” (folios 0000116) sefialé que la|a. Corregirla descripcion del cuadro 37 “Columna estratigrafica del
descripcién de las unidades geologicas se desarrolla de area de intervencion” de acuerdo con la fuente de informacion |a. Corrigié la descripcion del cuadro 37 “Columna estratigrafica del
18. item 3.6.1.5 acuerdo con la fuente de informacion del Instituto Geologico sefialada en el sustento o al geoservidor de CENEPRED y/o area de intervencion” (folio 00169), de acuerdo con la fuente de Absuelta
“Geomorfologia” Minero y Metallrgico - INGEMMET, realizado a escala 1:100 INGEMMET?®°. En base a ello, uniformizar la informacion con el informacién del INGEMMET (Mapa geoldgico integrado del Peru
(folios 0000117- 000, en el cuadrangulo 28-t (Ocongate); sin embargo, la mapa geoldgico presentado en el Anexo 7.3 “Mapas del ITS” a escala 1:50 000, cuadrangulo 28-t (Ocongate) — 2022).
0000119) informacién presentada en el cuadro 37 “Columna (Folio 000407). Asimismo, uniformizé la informacién con el mapa geoldgico
estratigrafica del area de intervenciéon” no esta acorde con la presentado en el Anexo 7.3 “Mapas del ITS” (pag. 5) “Mapa
fuente de informacién sefialada, por lo que, la informacién |b. En el item 3.6.1.5 “Geomorfologia” (folios 0000117- 0000119): Geologico” (Mapa 4).
presentada es incongruente.
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https://sigrid.cenepred.gob.pe/sigridv3/

https://geocatmin.ingemmet.gob.pe/geocatmin/, https://www.senamhi.gob.pe/?&p=heladas-y-friajes, https://www.senamhi.gob.pe/main.php?dp=huanuco&p=boletines, entre otros.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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UBICACION

SUSTENTO

OBSERVACION

SUBSANACION

ESTADO

item 3.6.1.9 “Uso
Actual” (folios 000123-
000124)

3.6.1 “Caracterizacion
del medio fisico” (folio
00105- 00125)

En el item 3.6.1.5 “Geomorfologia” (folios 0000117- 0000119):

b.1 Presento en el cuadro 38 “Unidades Geomorfoldgicas del
area de intervencion” a la unidad geomorfologica del area
de intervencion del proyecto “Fgl (Fondos de valle
glaciales llanos)”; sin embargo, de acuerdo con la
identificacién en el geoservidor de INGEMMET, el
proyecto se encuentra en otra unidad geomorfologica, por
lo que, la informacién presentada es errada.

b.2 Omitid identificar y describir los procesos morfodindmicos
(inundaciones, deslizamientos, entre otros) del area de
intervencion, por lo que, no se puede determinar si los
componentes del proyecto se ubican en una zona con
susceptibilidad por movimiento de masa e inundacion

En el item 3.6.1.9 “Uso Actual” (folios 000123-000124 sefial6
que dentro del area de estudio identifico a la unidad “Terrenos
sin uso y/o improductivos”; sin embargo; dicha unidad no
guarda relacién con el “Mapa de Uso Actual de Tierra” del
Anexo 7.3 “Mapas del ITS” (folios 000411), por lo que, la
informacion presentada no es congruente.

En el item 3.6.1.5 “Geomorfologia” (folios 000117), item
3.6.1.7 “Suelo” (000120), item 3.6.1.8 “Capacidad de uso
mayor de tierra” (folio 000122) precis6 como fuente
informaciéon la “Actualizacion del Estudio de Impacto
Ambiental detallado del Proyecto Rehabilitacion vy
Mejoramiento de la Interconexion Vial Ifiapari Puerto Maritimo
del Sur, 1l y Ill Etapa del Tramo Vial N° 2 Urcos Puente
Inambari”; sin embargo, la actualizacién del citado estudio
utilizé informacion de su EIA-d, el cual fue aprobado en el afio
2007 con la resolucion R.D. N° 040-2007-MTC/16; por tanto,
la informacion supera los cinco (05) afios de antigiedad, no
cumpliendo con lo sefalado en el articulo 23 del Reglamento
de Proteccion Ambiental del Sector Transportes”™ (en
adelante, RPAST).

En el item 3.6.1.9 “Uso Actual” (folio 000123), 3.6.1.10
“Hidrologia” (folio 000124), sefalé diversas fuentes de

b.1 Corregir la informacion utilizada para caracterizar la
geomorfologia del proyecto, en base a ello, actualizar el
mapa geomorfolégico presentado en el Anexo 7.3 “Mapas
del ITS”

b.2 Identificar® 'y describir los principales procesos
morfodindmicos presentes en el area de influencia del ITS y
ubicarlos en el “Mapa de geomorfologia” con una escala que
permita identificarlos, en sistema de coordenadas UTM,
datum WGS-84 y zona UTM; permitiendo visualizar su
cercania a componentes del Proyecto. Asimismo, de
identificarse procesos morfodindmicos superpuestos o
colindantes a algin componente del Proyecto, debera
identificar los riesgos ambientales en el item 3.7
“Identificacion y evaluacion de impactos” (folio 000161) y
establecer acciones ante estos en el item 3.8.8 “Plan de
contingencia” (folio 000252).

Corregir las incongruencias presentadas en el item 3.6.1.9 “Uso
Actual” y el “Mapa de Uso Actual de Tierra” (Anexo 7.3 “Mapas
del ITS”). En base a ello, actualizar la informacion presentada
en linea base.

Actualizar la caracterizacién presentada en los items 3.6.1.5
“Geomorfologia”, 3.6.1.7 “Suelo” y 3.6.1.8 “Capacidad de uso
mayor de tierra”, considerando informacion del periodo més
reciente disponible, de conformidad con lo sefalado en el
articulo 23% del RPAST. De utilizar otra fuente informacion
secundaria®® esta debe ser representativa (temporal®* vy
espacial®®).

Citar correctamente la fuente de informacion secundaria
utilizada en la caracterizaciéon de los componentes ambientales
del medio fisico en base al “Manual de fuentes de Estudios
Ambientales cuya evaluacion esta a cargo del Senace”,
aprobado mediante Resolucion Jefatural N° 055-2016-
SENACE/J, o en su defecto, podra utilizar metodologias o
manuales de uso de fuentes y/o citas bibliogréaficas reconocidos
internacionalmente para la redaccion de documentos técnicos o

b.

En el item 3.6.1.4 “Geomorfologia” (folios 00170- 00171):

b.1:

b.2:

Corrigio la informacion utilizada para caracterizar la
geomorfologia del proyecto. Asimismo, actualizé el mapa
geomorfologico del Anexo 7.3 “Mapas del ITS” (pag. 6) “Mapa
Geomorfolégico” (Mapa 5).

Identifico los principales procesos morfodinamicos: B.1.
Peligros Geologicos, B.2. Susceptibilidad a Movimiento en
Masa, B.3. Susceptibilidad a inundaciones fluviales y B.3.
Susceptibilidad a Inundaciones por Lluvias asociados al
Fendémeno el Nifio (FEN) (folio 00171 - 00174, DC-10) y
presento el mapa 6 del presente ITS, en donde muestra las
unidades geomorfolégicas identificadas (Anexo 7.3, DC-10).
En el item 3.7 de identificacion y evaluacién de impactos
(folios 00255 - 00259, DC-10) incorporé los riesgos de los
procesos morfodindmicos identificados, e identificado como
riesgo de origen natural la “Susceptibilidad a Inundaciones
por Lluvias asociados al Fenémeno el Nifio (FEN)” e incluye
las medidas de contingencia a ejecutar antes, durante y
después, en el Plan de Contingencias.

Reformuld la descripcion del item 3.6.1.8. Uso Actual de tierra de
manera que este item concuerda con lo presentado en el Mapa
de Uso Actual de la tierra (Anexo 7.3 - Mapa de Uso Actual de la
Tierra — Mapa 8, DC-10).

Incorporé el item 3.6.1.11. “Multitemporalidad”, (folio 00184-
00187, DC-10) vy justifico la representatividad temporal y espacial
de las fuentes de informacion secundaria utilizadas para describir
la caracterizacion de Geomorfologia, Suelo y Capacidad de Uso
Mayor de la tierra (incluyd imagenes satelitales de los afios 2012,
2013, 2016, 2019 y 2021).

Corrigio las citas y referencias bibliograficas utilizadas para el ITS,
incluyo los afios de publicacion de las fuentes usadas las cuales
son representativas para el area de intervencion del proyecto.

Por lo expuesto, se considera que la observaciéon ha sido absuelta.
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Decreto Supremo N° 004-2017-MTC que aprueba el Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes.

Se sugiere tomar informacion secundaria de la pagina web del CENEPRED: https://sigrid.cenepred.gob.pe/sigridv3/login

Decreto Supremo N° 004-2017-MTC que aprueba el Reglamento de Proteccién Ambiental para el Sector Transportes.

“Articulo 23.- Linea Base y modificacion y/o ampliacién de proyectos

La informacién con la que se disefia la linea base ambiental y social de los estudios ambientales no debe superar los cinco (05) afios de antigliedad desde que fue registrada en campo; informacion registrada por mas de cinco (05) afios puede ser utilizada como data histérica precisando su respectiva

referencia.

Las modificaciones, mejoramientos o ampliaciones de un proyecto que cuenta con Certificacion Ambiental, y que se hayan previsto en la misma area donde se aprob6 el proyecto original, no requeriran de nueva informacion para el disefio de su linea base, siempre que no hayan transcurrido mas de

cinco (05) afios desde la aprobacién del estudio ambiental que contiene la linea base que se pretende utilizar o salvo la autoridad lo determine.

Si la madificacién, mejoramiento o ampliacién de un proyecto que cuenta con Certificacion Ambiental, se desarrollara luego de cinco (05) afios aprobado el Estudio Ambiental, se requerird que dicha informacién sea actualizada con la informacién que proporcionen los monitoreos implementados por

el titular del proyecto conforme a su estudio ambiental o con informacién de estudios complementarios, sin perjuicio que la autoridad requiera monitoreos complementarios o que el titular los proporcione voluntariamente.”

Considerar el item 1.0.2.1. Revision de informacion secundaria del Anexo 1 de la Guia para la elaboracién de la linea base en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental — Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM

La fuente de informacion no debe exceder los 5 afios de antigiedad de acuerdo al articulo 23 del “Reglamento de Proteccién Ambiental para el Sector Transportes”, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MTC. En caso de ser una informacién antigua deberd justificar que las caracteristicas
del entorno se mantienen a la presente fecha, para ello podra utilizar los siguientes medios: visita de campo, fotografias, imagenes satelitales, estudios especificos de ingeniera del proyecto, entre otros que permita justificar que en el tiempo no hubo cambios marcados en el entorno para justificar la

representatividad temporal.

En el item 5 “Glosario” (folio 26 a 31) de la “Guia para la Elaboracién de la Linea Base en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental”, aprobada mediante Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM refiere que:

Se considera que una muestra es representativa, si 10s rasgos de los elementos que la integran son similares a los de toda la poblacién (lugar) que se busca representar, es decir, si la muestra es capaz de reproducir o evidenciar las caracteristicas principales de la poblacion, lugar o universo que se

desea representar.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
informacion tales como: Autoridad Nacional del Agua (ANA), cientificos. Asimismo, la informacion secundaria® debe ser
Unién Geogréfica Internacional (UGI), entre otras; sin representativa (temporal®” y espacial®®). En caso cambie de
embargo, la fuentes de informacién secundaria utilizadas no fuente de informacion secundaria deberd actualizar la
fueron citadas correctamente omitiendo aspectos como: afio descripcion de las unidades de los componentes ambientales
de publicacion, autor o entidad de la publicacion, pagina web del medio fisico (item 3.6.1 “Caracterizacion del medio fisico”),
revisada, entre otros, lo cual no permite verificar su asi como sus respectivos mapas tematicos.
representatividad (temporal y espacial) asi como su y validez’®
Hidrologia e hidrogeologia
Se advierte que el Titular: Se requiere al titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
a. Enelitem 3.6.1.0 “Hidrologia” (folios 000124-000125), realiz6 | a. Realizar la descripcién de los cuerpos de agua lénticos y/o
una caracterizacion hidrografica a nivel regional sobre la I6ticos (permanentes, temporales e intermitentes). Asimismo, | a. Realizé la descripcion de los cuerpos de agua presentes en el area
unidad hidrogréafica Urubamba; sin embargo, omiti6 inventariar complementar la descripcién de las caracteristicas hidrolégicas de intervencion (folios 00180 - 00182); habiendo identificado la
los cuerpos de agua®® que se verian afectados por el proyecto (caudal, tipo de flujo, entre otros) y usos (actividades de delimitacion de las unidades hidrogréficas de la cuenca del rio
(en base al Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN se consumo, actividades acuicolas, agropecuarias, entre otros) de Urubamba nivel 5: Cuenca Alta del Urubamba, Yavero, Intercuenca
identifico dos cuerpos de agua®), asi como presentar su los cuerpos de agua que se verian afectados por la Medio Alto Urubamba, Picha, Intercuenca Medio Urubamba,
caracterizacion hidrolégica (caudales, régimen estacional y superposicion de los componentes del proyecto. Mishahua, Intercuencia Medio Bajo Urubamba, Inuya y la
usos). Tampoco identificd, ni describié los usos actuales de los Intercuenca Bajo Urubamba. Considerando dicha informacion,
recursos hidricos para actividades de consumo, actividades Asimismo, adjuntar un mapa teméatico con la delimitacion del indic6 que el &rea de intervencion se ubica en la unidad hidrogréafico
acuicolas, agropecuarias que potencialmente serian area de influencia del ITS, los componentes del proyecto Yavero.; asi también incluy6 el literal B. Hidrologia Local (folio
. afectados por el desarrollo de las actividades del proyecto. (principales y auxiliares, incluidos sus accesos) y los recursos 00181), con la descripcion de las caracteristicas hidrolégicas de los
10. . !tem 3',6'”1'10_ Dicha informacion es relevante en la evaluacion de los hidricos identificados. En base a dicha informacion en el item cuerpos de agua identificados en el area de intervencién. En
Hidrologia” (folios potenciales impactos y riesgos ambientales generados sobre 3.7 “Identificaciéon y evaluaciéon de impactos” (folio 000161)| relacién a los caudades de los cuerpos de agua identificados, | Absuelta
000124- 000125) los cuerpos de agua en todas las etapas del Proyecto. debera evaluar los impactos ambientales a los cuerpos de agua presentod la estimacion de caudales de avenidas generados a partir
superficiales y subterraneos. de datos de precipitaciones maximas. Precis6 ademéas que el
b. Omitid realizar la caracterizacién hidrogeolégica del area de estudio comprende la proyeccidn de la Alcantarilla AO1, que permite
intervencion del proyecto. b. Presentar informacion de la hidrogeologia®® del area de el paso de los flujos provenientes de la quebrada de la progresiva
influencia del ITS referente a la profundidad en la que se 90+460, y el caudal calculado para su disefio es Q= 2.69 m3,
encuentra el nivel freatico de las aguas subterraneas, direccion
del flujo y estratigrafia, particularizando las fuentes subterraneas Adjunté el Mapa 3 en el Anexo 7.3 con la delimitacion del area de
y los usos. Ademas de ello, adjuntar un mapa con las unidades intervencion del ITS, los componentes del proyecto y los recursos
hidrogeoldgicas, direccion de flujo de agua subterranea, entre hidricos identificados; con dicha consideracion en el item 3.7
otros aspectos relevantes, que permitan evaluar posteriormente efectud la identificacion y evaluacion de los impactos asociados a
el impacto al agua subterranea por la ejecucién del Proyecto. la calidad de agua superficial y cantidad de agua subterranea.
b. Presenté el item 3.6.1.10 “Hidrogeologia”, con la caracterizacién
hidrogeolégica del area de intervencion, al respecto indica que
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La informacién debe ser de una fuente oficial (institucién u organizacion), libros, tesis, articulos publicados o linea base fisica de un instrumento de gestiéon ambiental con certificacion vigente, entre otros.

Considerar el item 1.0.2.1. Revision de informacion secundaria del Anexo 1 de la Guia para la elaboracién de la linea base en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental — Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM.

La fuente de informacién no debe exceder los cinco (5) afios de antigiiedad de acuerdo con el articulo 23 del Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MTC. En caso de ser una informacion que exceda los cinco (5) afios de
antigliedad, deberd justificar so las caracteristicas del entorno se mantienen a la fecha, para ello podra utilizar los siguientes medios: visita de campo, fotografias, imagenes satelitales, estudios especificos de ingeniera del proyecto, entre otros que permitan justificar que en el tiempo no hubo cambios

marcados en el entorno para justificar la representatividad temporal.

En el item 5 “Glosario” (folio 26 a 31) de la “Guia para la Elaboracion de la Linea Base en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental”, aprobada mediante Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM refiere que:

Se considera que una muestra es representativa, si 10s rasgos de los elementos que la integran son similares a los de toda la poblacién (lugar) que se busca representar, es decir, si la muestra es capaz de reproducir o evidenciar las caracteristicas principales de la poblacion, lugar o universo que se

desea representar.

Quebrada S/N, con coordenadas UTM WGS 84 — Zona 19S E: 268453; N: 8491742 y quebrada S/N con coordenadas UTM WGS 84 — Zona 19S E: 268720; N: 8491811

Cuerpos de agua identificados en el cuadro N°8 “Identificacion de cuerpos naturales de agua” del item 2.4.3 “Identificacion de cuerpos naturales de agua en el &rea del proyecto” Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN.

Decreto Supremo N° 004-2017-MTC que aprueba el Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes.
“Articulo 23.- Linea Base y modificacion y/o ampliacién de proyectos

La informacién con la que se disefia la linea base ambiental y social de los estudios ambientales no debe superar los cinco (05) afios de antigiiedad desde que fue registrada en campo; informacion

respectiva referencia.

Las modificaciones, mejoramientos o ampliaciones de un proyecto que cuenta con Certificacion Ambiental, y que se hayan previsto en la misma area donde se aprob6 el proyecto original, no requeriran de nueva informacion para el disefio de su linea base, siempre que no hayan transcurrido mas de

cinco (05) afios desde la aprobacién del estudio ambiental que contiene la linea base que se pretende utilizar o salvo la autoridad lo determine.

Si la modificacién, mejoramiento o ampliacién de un proyecto que cuenta con Certificacion Ambiental, se desarrollara luego de cinco (05) afios aprobado el Estudio Ambiental, se requerird que dicha informacién sea actualizada con la informacién que proporcionen los monitoreos implementados por

el titular del proyecto conforme a su estudio ambiental o con informacién de estudios complementarios, sin perjuicio que la autoridad requiera monitoreos complementarios o que el titular los proporcione voluntariamente.”

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas

a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.

registrada por més de cinco (05) afios puede ser utilizada como data histérica precisando su
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
segun el Estudio Hidrogeologico para la acreditacion de
disponibilidad hidrica subterranea del proyecto Corredor Vial
Interoceanico Sur — Tramo 2 Unidad de Peaje y Pesaje km 90
(IRSA SUR 2024) (ver Anexo 11, “Estudio Hidrogeoldgico”),
determind que no se cuentan con pozos en el area de intervencion
y que en el area de intervencion, la napa freatica se encuentra
aproximadamente a 0,70 metros de la superficie (en época de
avenidas) y a 2 metros aproximadamente (en época de estiaje).
En dicho estudio presentd6 un mapa con las unidades
hidrogeoldgicas y direccion de flujo de agua subterranea. Con
dicha consideracion en el item 3.7 efectud la identificacion y
evaluacion de los impactos asociados a la cantidad de agua
subterranea.

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
Vibraciones
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
Omitid realizar la caracterizacion de los niveles de vibraciones del | Presentar la caracterizacion de los “niveles de vibraciéon” asociados
area de intervencion; toda vez que, en el item 3.4.2 “Equipos y | a las caracteristicas de linea base (fuentes aportantes existentes®?) | Justificé la no inclusion de la caracterizacion de vibraciones en el area
maquinarias” (folio 000099 — 00100) del item 3.3 “Descripcion de | considerando los siguientes aspectos: de estudio, considerando que las actividades constructivas del
componentes y actividades que propone el ITS” presentd equipos proyecto son de acondicionamiento para el peaje de una via existente
y maquinarias para la ejecucion del proyecto; las cuales generardn | -  De usar informacién secundaria de una estacion de muestreo o |y a su vez no difieren de las actividades ya realizadas en el Tramo 2,
vibraciones que podrian afectar areas aledafias, sobre las cuales monitoreo esta debe ser representativa®. por lo que precisan que no habria afectacion a las edificaciones por
se emplazan receptores sensibles. - De usar informacién primaria debera utilizar los lineamientos | vibraciones generadas en las actividades de construccion (folios
descritos en la “Guia para la elaboracion de la Linea Base en el | 00147 - 00152).
marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto
20. - Ambiental”®4, En linea con la justificacion efectuada por el Titular, no corresponde
- También puede estimar los niveles de vibracion en funcién a las |su consideracion en el item 3.7 “Identificacion y evaluacion de| Absuelta
fuentes aportantes existentes en el area de influencia del |/mpactos”.
Proyecto y describir dicha estimacion®®; ademas, ambas fuentes
de informacion deberan estar citadas de manera correcta®. | Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Asimismo, deberd precisar la metodologia, y comparar e
interpretar los resultados con la normativa y/o los estandares
internacionales aplicables®’.
Igualmente, dicha informacion debera ser considerada en la
evaluacion del impacto incremento de los niveles de vibracion del
item 3.7 “Identificacién y evaluacién de impactos”. Caso contrario,
justificar su omisién.
21. ftem 3.10.2 Caracterizacion del medio biolégico
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Que permitird evaluar si existe actualmente niveles de vibracion que puedan afectar infraestructuras sociales y/o bienestar de las personas como parte de la situacion actual del area de influencia del Proyecto.

En caso utilice informacién secundaria de alguna estacion de muestreo o monitoreo de vibraciéon cercana al area de influencia, debera evidenciar que el area donde se ubican las estaciones de donde obtuvo la informacién presentada y el area de influencia son similares en: uso actual de tierra,
geologia, paisaje, fuentes generadoras de vibraciones, entre otros, apoyandose en mapas de similaridad para verificar dicho andlisis; debiendo referenciar la fuente de informacion oficial consultada.

De acuerdo con el item 1.4.1 Alcance del item 1.4 “Vibraciones” del Anexo 1 “Linea base fisica” de la “Guia para la Identificacion y caracterizacién de impactos ambientales, en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental”, aprobada mediante Resolucién Ministerial N° 445-

2018-MINAM. (pag. 16).

Para la estimacion de los niveles de vibracion en funcion a las fuentes aportantes existentes en el area de influencia del Proyecto, el Titular puede hacer uso, por ejemplo, de la fuente de informacion: Oliva Gonzales, A. y Fort Villavicencio, R. (2019). Metodologia para la Prediccion de las Vibraciones
del Terreno Inducidas por Voladuras y Sus Efectos en Estructuras. Revista El Ingenio, 16 (1), pp. 1-9. Enlace de ubicacién para visualizacion y descarga de documento: https:/revistas.ufps.edu.co/index.php/ingenio/article/view/2381/2874.

Pudiendo utilizar el “Manual de fuentes de Estudios Ambientales cuya evaluacion esté a cargo del Senace” (aprobado con Resolucién Jefatural N° 055-2016 SENACE/J) o emplear metodologias, manuales de uso de fuentes y/o citas bibliograficas reconocidos internacionalmente para la redaccién de
documentos técnicos o cientificos.

(i) Asociacién Espafiola de Normalizacién y Certificacién (2011). UNE-ISO 2631-2. Vibraciones y choques mecénicos. Evaluacion de la exposicién humana a las vibraciones de cuerpo entero. Parte 2: Vibracion en edificios (1 Hz a 80 Hz). Madrid, Espafia.
(i) INDECOPI (2011). Norma Técnica Peruana ISO 2631-1-2011. Vibraciones y Chogues Mecéanicos. Evaluacion de la exposicion humana a las vibraciones de cuerpo entero. Parte 1: Requisitos Generales. Lima, Pera.

(i) Deutsches Institut fiir Normung. (1999). DIN 4150-3 Structural Vibration. Part 3: Effects of Vibration on Structures. Berlin, Alemania.

(iv) Andrews, J., Buchler, D., Gil, H. y Bender, W. (2013). Transportation and Construction Vibration Guidance Manual. California, Estados Unidos; entre otros.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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SUSTENTO

OBSERVACION

SUBSANACION

ESTADO

UBICACION
“Medio biol4gico”
(folios 000096 a
000100) a.
b.
c.
d.
e.

Se advierte que el Titular:

En el item 3.6.2.4. “Unidad de vegetacion” (folios 000128 y
000129) presento los tipos de cobertura vegetal Bofedal y
Pajonal andino, sin embargo, de acuerdo con el Mapa
Nacional de Cobertura Vegetal (MINAM, 2015), el Proyecto se
superpone solo al tipo de cobertura vegetal Bofedal (Bo),
concordante con el Mapa N° 10 “Mapa de cobertura vegetal”
presentado por el Titular. Asimismo, en el citado item,
identific6 a su vez la unidad de vegetacién?> “Pastos
altoandinos” (pag. 128), mientras que, de acuerdo con el
Informe de Resultados de Visita Técnica, se registraron las
unidades “Césped de puna humedo” vy “Bofedal’.
Adicionalmente, tanto en el item 3.6.2.4. como en el Mapa N°
10 omitié precisar la superficie (ha) y proporcién porcentual
(%) que representa cada tipo de cobertura. Dicha informacién
tampoco se precisé sobre las unidades de vegetacién y no se
presentd un mapa al respecto.

En el item 3.6.2.3. “Ecosistemas”, el Titular identificé los tipos
de ecosistemas Bofedal y Pajonal de Puna himeda sin
precisar la superficie (ha) y proporcion porcentual (%) que
representan. Al respecto, de acuerdo con el Mapa Nacional de
Ecosistemas del Peri (MINAM, 2018), el Proyecto se
superpone solo al tipo de ecosistema Bofedal. En ese sentido,
debera actualizar el Mapa N° 11 “Mapa de ecosistemas”.

En los items 3.6.2.5. “Flora” y 3.6.2.6. “Fauna” el Titular
considero estaciones de muestreo correspondientes al tipo de
cobertura vegetal Pajonal andino (Cuadro 49 y 52) y Area alto
andina con escasa y sin vegetacion (Cuadro 52), sin
considerar al Bofedal, en concordancia con los tipos de
cobertura vegetal observados en el literal a). Asimismo, en el
item b) “Representatividad de informacion secundaria” (folios
000130, 000135 y 000136) justificd la representatividad del
documento “Informe de Monitoreo Bioldégico Corredor Vial
Interoceanico Tramo 2 (2021)” sin embargo, no justificé que la
informacién secundaria utilizada cumpla con las condiciones
de aplicabilidad, similitud y validez.

En el item 3.6.2.6.4. “Fauna endémica”’ (pag. 141) no incluyo
la bibliografia utilizada en la identificacion de especies en
condicion de endemismo.

En el item 3.6.2. “Caracterizacion del medio biolégico” omitié
la caracterizacion de las comunidades acuaticas pese a
considerar el impacto “Afectacion a especies acuaticas” (folios
000173, 000174, 000175, 000182, 0000193, 000197, 000210
y 000211).

Se requiere al Titular:

a.

—h

Identificar y caracterizar correctamente los tipos de cobertura
vegetal y unidades de vegetacion presentes en el area de
influencia del ITS y sefialar la superficie (ha) y proporcion
porcentual (%) que representa cada tipo de cobertura y unidad
de vegetacion, en items diferentes. Asimismo, incluir dicha
informacién en el Mapa N° 10 “Mapa de cobertura vegetal” y
afiadir un mapa de unidades de vegetacion, a una escala
adecuada, con dichas precisiones.

Identificar y caracterizar correctamente los tipos de ecosistemas
presentes en el area de influencia del proyecto de acuerdo con
el Mapa Nacional de Ecosistemas del Perd (MINAM, 2018) y
sefialar la superficie (ha) y proporcion porcentual (%)
correspondiente de cada tipo de ecosistema identificado, en el
item 3.6.2.3. “Ecosistemas”. Asimismo, actualizar el Mapa N° 11
“Mapa de ecosistemas” en concordancia con el item 3.6.2.3.

Utilizar estaciones de evaluacion concordantes con los tipos de
cobertura vegetal identificados en la LBB y, por lo tanto,
reformular los items correspondientes a flora y fauna silvestre.
En ese sentido, justificar el cumplimiento de las condiciones de
aplicabilidad®, representatividad®®, similitud*®® y validez'%* de la
fuente de informacion secundaria utilizada. Finalmente, de incluir
fuentes de informacion secundaria adicionales deberan cumplir
con los criterios antes sefialados y, de utilizar estudios
ambientales formulados con informacién secundaria, se deberan
consignar las fuentes secundarias originales.

En el item 3.6.2.6.4. “Fauna endémica”, incluir la bibliografia
utilizada para la identificacion de especies en condicion de
endemismo.

Incluir la caracterizacion de las comunidades acuéticas
correspondiente al area de influencia del ITS y justificar el
cumplimiento de las condiciones de aplicabilidad??,
representatividad®*, similitud®® y validez!® de la fuente a utilizar.
Las estaciones de evaluacion deben precisar su ubicacién
(coordenadas), grupos taxondmicos sobre los que contiene
informacién, asi como describir la metodologia de muestreo
utilizada. Finalmente, de corresponder, para el caso de uso de
estudios ambientales que a su vez fueron formulados con
informacién secundaria, se debera consignar las fuentes
secundarias originales.

Indicar cuantos y cudles son los componentes del Proyecto
(principales, auxiliares y accesos) que se superponen a los
ecosistemas fragiles identificados en el area de influencia del ITS
Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN, Informe técnico N°

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verificé que el Titular:

a.

Identificd y caracterizé correctamente el tipo de cobertura vegetal
(Bofedal) y unidades de vegetacion presentes en el area de
influencia del ITS (Césped de puna hiumeda, Bofedal y Bofedal
degradado) y sefiald la superficie (ha) y proporcion porcentual (%)
que representa cada uno, en items diferentes (folios 00189 a
00194). Asimismo, incluyé dicha informacion en el Mapa N° 10
“Mapa de cobertura vegetal” y afadié el Mapa N° 11 “Mapa de
unidades de vegetacion”, con dichas precisiones.

Identifico y caracterizd correctamente los tipos de ecosistemas
presentes en el area de influencia del proyecto de acuerdo con el
Mapa Nacional de Ecosistemas del Pera (MINAM, 2018) y
seflalar la superficie (ha) y proporcion porcentual (%)
correspondiente de cada tipo de ecosistema identificado, en el
item 3.6.2.3. “Ecosistemas”. Asimismo, actualizar el Mapa N° 11
“Mapa de ecosistemas” en concordancia con el item 3.6.2.3.

Utiliz6 estaciones de evaluacion concordantes con el tipo de
cobertura vegetal y unidades de vegetacion identificados en la
LBB vy, en ese sentido, reformuld los items correspondientes a
flora y fauna silvestre (folios 00195 a 00211). Al respecto, justificd
el cumplimiento de las condiciones de aplicabilidad,
representatividad, similitud y validez de las fuentes de
informacidn secundaria utilizadas (folios 00195, 00196 y 00204).

En el item 3.6.2.6.4. “Fauna endémica”, incluyod la bibliografia
utilizada para la blsqueda de especies en condicion de
endemismo (folio 00210).

Incluyé la caracterizacion de las comunidades acuéticas
correspondiente al area de influencia del ITS vy justificé el
cumplimiento de las condiciones de  aplicabilidad,
representatividad, similitud y validez de la fuente a utilizar (folios
00211 y 00212). Al respecto, utilizé una estaciéon de evaluacion
precisando su ubicacién (coordenadas), grupos taxonémicos
sobre los que contiene informacion y describié la metodologia de
muestreo utilizada (folios 00211 y 00212).

En el item 3.6.2.8. “Ecosistemas fragiles” indicd cuantos y cuales
son los componentes del Proyecto que se superponen a los
ecosistemas fragiles identificados en el area de intervencion del
ITS como se aprecia en Imagen 21. “Bofedales en referencia al
area de intervencion” y Cuadro 78 “Ubicacién de parches de
“bofedal” y “bofedal degradado”. Respecto a la caracterizacion de
dichos ecosistemas, referencié los items 3.6.2.5.1. “Evaluacion
de flora”y 3.6.2.6.1. “Evaluacion de fauna” los cuales cuentan con
la precision de las estaciones de muestreo utilizadas y el sustento

Absuelta
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99

100

101

Aplicabilidad: La informacion recopilada de la fuente de informacién secundaria debe ser coherente con la ubicacién del rea de intervencion del Proyecto (en las cercanias del &rea de intervencion del componente principal y reas auxiliares).

Representatividad: La informacion de la fuente de informacién secundaria debe avocarse a evaluar los factores biolégicos (mastofauna, herpetofauna, ornitofauna, flora y comunidades acuaticas) y la data debe generar conviccién en su contenido y métodos de evaluacion, esto en funcién del alcance,

cobertura y oportunidad del proyecto.

Similitud: La informacién de la fuente de informacién secundaria debe ser coherente con la composicién biolégica (comunidades o poblaciones y la distribucién de las mismas) y estructura (tipo de biotopo, forma de vida o habito de crecimiento, formacion vegetal, etc.) de acuerdo a las formaciones

ecoldgicas identificadas (cobertura vegetal, ecosistemas, etc.).

Validez: La informacion debe ser de una fuente oficial (institucién u organizacién), publicaciéon que haya pasado por una revision editorial (libros, tesis o articulos publicados) o linea base biol6gica no mayor a cinco (05) afios de antigiiedad correspondiente a un instrumento de gestion ambiental

(certificacion ambiental vigente).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
f.  En el item 3.6.2.7 “Ecosistemas fragiles” (pag. 141 a 142), el 0015-2024-ANA-DCERH/N_GFALCON e Inventario Nacional de correspondiente respecto a su representatividad. En dichos items
Titular sefialé que el area del Proyecto no se superpone a Bofedales del PerG 2023), asi como -caracterizar dichos sefialdé las especies de flora y fauna silvestre en estado de
ningln area considerado ecosistema fragil segun la lista ecosistemas, en el caso de utilizar informacién secundaria, conservacién, segun la normativa nacional y referencias
sectorial de ecosistemas fragiles (SERFOR) ni de acuerdo al debera precisar las estaciones de muestreo utilizadas internacionales, y precisé que no hubo registro de especies
Articulo 99 de la ley 28611; sin embargo, de acuerdo al sustentando la representatividad de las estaciones endémicas (folios 215 a 218).
Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN ) existen seleccionadas. Adicionalmente, debera indicar las especies de
componentes del Proyecto que se superponen sobre flora y fauna que se encuentren en estado de conservacion| Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
ecosistemas fragiles. Asimismo, el Informe técnico N° 0015- segun la normativa nacional e internacional (segun las dltimas
2024-ANA-DCERH/N_GFALCON sefial6 la proximidad de la versiones actualizadas), asi como sefialar las especies
ubicacién del proyecto respecto al bofedal andino identificado endémicas.
con FID 7327 en el Sistema Nacional de Informacion de
Recursos Hidricos (SNIRH) de la ANA y, asimismo, existe
superposicion parcial con bofedales de acuerdo al Inventario
Nacional de Bofedales del Peru (INAIGEM, 2023). En ese
sentido, no caracterizé dichos ecosistemas fragiles y tampoco
indic6 las especies en categoria de conservacion y/o
endémicas de estos.
Caracterizacion del medio socioeconémico y cultural
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
a. No precis6 cudles son las unidades poblacionales existentes |a. Incluir un item denominado “Unidades poblacionales del area de
del area de influencia (Al) del ITS y su ubicacién con relacion influencia” donde detalle cuéles son las unidades poblacionales |a. Incluy6 el item 3.6.1.3 “Unidades poblacionales del area de
a los componentes del Proyecto, considerando la delimitacion del Al del ITS y su ubicacion con relacion a los componentes del intervencion” (folios 00220-00222) donde detallé6 que la unidad
del Al requerida en la Observacion N° 16. Proyecto, en concordancia con la respuesta a la Observacion N° poblacional del &rea de intervencién (Al) del ITS es el sector
o o n _ o 16. Asimismo, lacaracterizacién socioeconémica y cultural Yanacancha a 14,39 m de la plataforma. Ademas, en el item
b. N_o describid Iag principales caracteristicas socioeconémicas a debera corresponder a tales poblaciones. 3.6.1.4 “Comunidades Campesinas” (folios 00222-00225),
nivel de las unl_dades po_bl_amonales del Al del ITS, de_ modo - L . . . identifico en el Al a las comunidades campesinas Yanacancha y
que gstas permitan descrlblrl)(/)zevaluar los impactos y/o riesgos | b. Dqscrlblr las prlnC|_paIes caracteristicas socioeconomicas de las Puyca, Asimismo, la caracterizacion socioeconémica y cultural
ambientales que las afectan®?. unidades poblaciones del Al, particularmente aquellos . « o ;
indicadores relacionados con los potenciales impactos y riesgos pres.entadal en el item ”3'6'_3 Caracterizacion del Medio
c. No caracterizé a los receptores sensibles del Proyecto, los ambientales, tales como: Soaoeconpm:co_ y Cy{tura/ (folios 00218-00246) corresponde a
cuales, fueron identificados en el item 3.7.8 “Anélisis de los o Poblacién estimada del Al. las poblaciones identificadas como Al
potenciales impactos socio ambientales” (folios 000176- e Condicién de la vivienda y acceso a servicios basicos. L o o _ o
item 3.6.3 000200), como e_Ie_m,en_tos préxnmos_al emplazamle_nto' qel o Actividades econémicas que desarrolla la poblacion, b. De_scrlblo las prlr_1C|paIes ca}racterlst_lcas somp'economl(,:as de las
“Caracterizacion del Proyecto que pgrublran impactos amblentales del medio fls_lco identificando zonas econdmicas en el Al como zonas de unidades 'pobllamones del area d'e mterven'cwn en el item 3.§.3
Medio Socioeconémico como “Alteracion de la calidad de aire” e “Incremento de nivel pastoreo, zonas de pesca, zonas agricolas, entre otros. “Caracterizacion del Medio Socioeconémico y Cultural” (folios
2. y Cultural” de ruido’.  Uso socioeconémico de recursos naturales como fuentes de 00218-00246) considerando los indicadores requeridos en los| Absuelta
(folios 000143 a agua (rio Yanacancha), pastos naturales, zonas de transito siguientes items: 3.6.1.6 “Poblacion” (folios 00230-00231),
000160) de animales, zonas de cultivo y bofedal ubicado a 5 m del 3.6.1.9 “Vivienda y servicios basicos” (folios 00235-000239),
Proyecto. 3.6.1.10.3 “Actividades econémicas a nivel local” (folios 00240-
e Transporte: Identificacion y descripcion de las principales 00242), 3.6.1.11 “Transporte” (folios 00242-00243) 3.6.1.12
vias en el Al i_ncluyen_do los dos (02) accesos identificados “Recursos Naturales” (folio 00243), 3.6.1.14 “Organizacién social
durante la visita técnica de campo'®, que van desde el y conflictos sociales” (folios 00244 -00245), 3.6.1.4 “Comunidades
Corredor Vial Interoceanico Sur Perd — Brasil (Tramo N° 2) Campesinas” (folios 00222-00225) y 3.6.1.5 “Pueblos Indigenas”
a las viviendas de la zona de Yanacancha; precisando su :
N . . . (folios 00225-00230).
ubicacién, longitud, estado actual y uso e importancia para
l;?ot[))l?i t():liféfllo(rj]eI(?;a\ll.i;sdlo(r:](()jgosgl dujfarero'ﬁgfgrf}ng%yﬁﬁ Iz C. _En eI_ fte,m 3.6.1.9.3 _“I?eceptores sensibles” (fo_Iios 00237-00239)
identificacion de los usuarios a los que se alude en la |Qentlf|c9 y cargcterlzo a Io_s_ rec_eptores_ sensibles del Proyecto
caracterizacion del impacto ambiental “Malestar en los §|endo e_stos: S|et_e, o7) edlflc’amon_es sin uso _actue_ll _dgntro del
usuarios de la via” (item 3.7. “Identificacién y evaluacion de area de intervencion que seran retiradas previo al inicio de las
impactos”). actividades del Proyecto, y dieciséis (16) receptores fuera del
e Organizacion social y/o comunal y conflictos sociales. area de intervencion, pero cercanos al Proyecto, tales como
viviendas (entre 12,30 m a 62,60 m del Proyecto), comercios
(entre 16.46 m a 65,95 m), establos (entre 30,24 m a 74,52 m) e
iglesia a 13,36 m.
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Considera lo solicitado en la recomendacion 3, 4 y 5 del Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM-MC, Opinién Técnica de la Direccion de Consulta Previa del Ministerio de Cultura.
Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN.E

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.



https://www.senace.gob.pe/verificacion

PERU Ministerio

del Ambie

nte

Servicio Nacional de Certificacion Ambiental
para las Inversiones Sostenibles

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas batallas

de Junin y Ayacucho”

N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
Asimismo, en relacion a las comunidades campesinas
identificadas en el Al, adicionar los siguientes temas'%4: Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
e Historia.
¢ Autoidentificacion o autodeterminacion.
e Lengua o idioma.
¢ Organizacion social y politica.
e Cosmovision, creencias y practicas ancestrales.
e Ejercicio de los principales derechos colectivos y precisar si
alguno de ellos podria ser afectado por las actividades del
Proyecto, segun corresponda.
c. Caracterizar a los receptores sensibles del Proyecto
precisando la distancia con relacién a los componentes del
Proyecto, condicion actual, usos, etc.
Situacién legal y gestion predial
Respecto al item 3.6.3. “Caracterizacion del medio |Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
socioecondmico y cultural” (folios 0000143-0000160), se advierte 00152-2024, se verifico que el Titular:
que el Titulart0s; a. Incluir informacién sobre la situacién legal del area donde se
implementara el Proyecto, tal como: a. En el item 3.6.1.16 “Aspecto predial” (folios 00246-00247),
a. No incluy6é informacion sobre la situacion legal del area e Identificacion de los propietarios o posesionarios. incluyé informacion sobre la situacion legal del &area que
donde se emplazaréa el Proyecto, la cual de acuerdo al item e  Afectacion total o parcial. comprende 17,555,30 m? donde se implementara el Proyecto
3.3.2.1 “Descripcion de los sistemas de Peaje y Pesaje” (folios e Uso actual. (incluido el poligono predial en el limite), identificando como
000072-000073) consta de la franja de derecho de via con un e Acuerdos o convenios, adjuntando los medios de propietario al Estado Peruano conforme a la Resolucion
ancho de 24 m vy la liberacion de terrenos en un area de verificacién correspondientes. En el caso de acuerdos Ministerial N° 567-2021-MTC/01.02 (Anexo 12 “Situacion legal del
15,583.00 m? al lado derecho y 1,972.30 m? al lado izquierdo. logrados con comunidades campesinas debera informar predio”). En cuanto a los predios adyacentes precis6é que se
Asimismo, se ha advertido la presencia de un poligono predial si estan acorde con el articulo 11 de la Ley 26505108, encuentran bajo posesion de los comuneros de la comunidad
en el limite del Proyecto, cuya descripcion ha sido requerida campesina de Yanacancha, los cuales fueron identificados como
itemn 3.6.3 en la Observacion N° 8, asi como la presencia de viviendas y Cabe precisar que esta informacion debera considerar el receptores sensibles y caracterizados en el item 3.1.9.3
“Carac‘f‘f;izé&én del comercios adyacentes al emplazamiento del Proyecto que poligono predial ubicado en el limite del Proyecto de manera “‘Receptores sensibles” (folios 00238-00240).
Medio Socioecondmico fueron identificadas durante la visita técnica de campo> y que concordante con la atencion a la Observacion N° 8; ademas de i . .
23. y Cultural” se aprecian en las siguiente figura. los predios donde se han edificado viviendas y comercios y que b. En eI' item 3.6.1.16 Aspecto 'predlal_ (folios 00245-002,46), Absuelta
(folios a Figura A: Viviendas y comercios identificados en de terreno de 17,555,30 m? para la implementacion del Proyecto
000160) Vista Técnica de Campo b. Incluir informacion sobre la gestion predial que desarrollara para (incluido el poligono predial al limite) ya se encuentra liberada y
la liberacién de los terrenos para laimplementacién del Proyecto pertenece al Estado Peruano conforme ala Resolucion Ministerial
que comprenden un &rea de 15,583.00 m? al lado derecho y N° 567-2021-MTC/01.02 (Anexo 12 “Situacion legal del predio”).
1,972.30 m2 al lado izquierdo, el poligono predial en el limite del En relacién a las viviendas y comercios adyacentes al
Proyecto y los predios adyacentes donde se han edificado emplazamiento del Proyecto indic6 que, en el marco de las
viviendas y comercios, caracterizados en atencion al literal a. gestiones prediales, viene desarrollando el proceso de
identificacion, caracterizacion y registro fotografico previo al
c. Describir el uso poblacional de la infraestructura (p. e. proceso constructivo. Asimismo, con la finalidad de implementar
edificaciones, postes de madera, postes de media tension, un adecuado relacionamiento con la poblacion local, gestioné
tuberias, mangueras, buzones, cercos) ubicada en el area acuerdos compensatorios con las comunidades campesinas
donde implementara el Proyecto, precisando si el uso o algdn Yanacancha y Puyca, los cuales se realizaron en conformidad
tipo de servicio puede ser afectado por sus actividades. con el articulo 11 de la Ley 26505 segun consta en las actas de
asamblea extraordinaria adjuntos en el Anexo 12 “Situacién legal
del predio”.
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La caracterizacion de las comunidades campesinas considera como referencia los ocho (08) temas clave para la identificacion de los pueblos indigenas u originarios pudiendo utilizar informacién cuantitativa y cualitativa de fuentes primarias y/o secundarias haciendo las respectivas referencias
bibliogréficas. Lo presentado por el Titular en el item 3.6.1.4 “Pueblos indigenas” (pag. 145-150) no corresponde, pues es una descripcion conceptual de los pueblos Quechua en general.

El literal ) considera lo solicitado en la recomendacion 7 del Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM-MC, Opinién Técnica de la Direccion General de Derechos de los Pueblo Indigenas del Ministerio de Cultura.

Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN.

Ley No 26505 Ley de la inversién privada en el desarrollo de las actividades econémicas en las tierras del territorio nacional y de las comunidades campesinas y nativas

Articulo 11.-

()“Para disponer, gravar, arrendar o ejercer cualquier otro acto sobre las tierras comunales de la Sierra o Selva, se requeriré el Acuerdo de la Asamblea General con el voto conforme de no menos de los dos tercios de todos los miembros de la Comunidad”

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas 70
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
En el item 3.6.1.9.4 ‘Infraestructuras e interferencias” (folio
00240), identifico la infraestructura ubicada en el area donde se
implementara el Proyecto como viviendas, cerco provisional,
tuberias de agua (JASS), buzones, guardavias, postes de
madera (Bitel) y de electricidad (Electro Marcapata), entre otros.
Asimismo, en el item 3.3.2.2.1 “Caracteristicas de la via
existente” (folios 0085-0088), literal A. “Interferencias en el area
de intervencion de la UIPP Km 90" y B “Resumen de
interferencias actuales”, realiz6 la descripcion de cada uno de
ellos y precis6 que las interferencias vinculadas con la Junta
Administradora de Servicios de Saneamiento, Electro Marcapata
y Bitel seran reubicadas y se realizara un corte temporal del
servicio (aproximadamente una hora) a fin de no afectar la
continuidad de los mismos.
Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.
emplazamiento del Proyecto, SO-08: infraestructura con uso
residencial y comercial.
b. No incluyé informacion sobre la gestion predial que
desarrollard para la liberacién de los terrenos para la
implementacion del Proyecto.
c. No describié el uso poblacional de la infraestructura (p.e.:
edificaciones, postes de madera, postes de media tension,
tuberias, mangueras, buzones, cercos) ubicada en el area
donde implementara el Proyecto, conforme se verifico en el
Informe de Resultados de Visita Técnical®’ (cuya identificacion
fue requerida en la Observacion N° 8).
IDENTIFICACION Y EVALUACION DE IMPACTOS AMBIENTALES
item 3.7 Identificacion y evaluacién de impactos
“Identificacion y Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
evaluacion de 00152-2024, se verificé que el Titular:
24. impactos” a. En el item 3.7.3 “Actividades del Proyecto con Potencial de | a. Actualizar el Cuadro 81. "Identificacion de las actividades con Absuelt
(folio 0000161 — Causar Impacto” presenté el Cuadro 81. "ldentificacion de las potencial de generar impactos” definiendo las etapas, Efectud la actualizacion del Cuadro 81. "Identificacion de las suelta
0000163) actividades con potencial de generar impactos” (folios 000161- componentes del Proyecto (principales y auxiliares), actividades con potencial de generar impactos”, (ahora Cuadro

000163) con la identificacion de las etapas, actividades y

actividades, y aspectos ambientales de acuerdo con su

110), cambiando la denominacion de algunas actividades a fin de
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Informe N° 00975-2024-SENACE-PE/DEIN.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas n
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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UBICACION

SUSTENTO

OBSERVACION

SUBSANACION

ESTADO

aspectos ambientales; sin embargo, omiti6 precisar los
componentes del proyecto sobre los cuales se realizaran las
referidas actividades. Cabe indicar que los componentes del
Proyecto se definen como las instalaciones fisicas e
infraestructuras (principales y auxiliares). Por otro lado, se
verifica que las actividades y los aspectos Ambientales, no
fueron identificados correctamente; por ejemplo: considerd
como actividad “actividades finales, instalaciones, entre otros”;
y como aspectos ambientales “pase de méaquina, interrupcion
de transito vehicular, entre otros”. Finalmente, dado que las
actividades y/o componentes del Proyecto estan observados
en la presente matriz (observaciones N° 4, 5, 6, 7, 13y 24(b)) | b.
la evaluacion de los impactos ambientales corresponde ser
actualizada.

En el Cuadro 81. “Identificacion de las actividades con
potencial de generar impactos” (folio 000161- 000163) no
incluy6 actividades relacionadas a los componentes: “Pozo
perforado, drenaje transversal y longitudinal, canal de
conduccion , estructuras hidraulicas, drenaje subterrdneoy el
sistema de tratamiento de aguas residuales (PTAR), etc.”,
descritos en el item 3.3 “Descripcion de componentes y
actividades que propones el ITS”; debido a ello, el Titular no
identifica, ni valora a todos los impactos ambientales a| c.
generarse debido a la ejecucion de actividades para la
implementacion de todos los componentes del Proyecto.

En el Cuadro 86. “Matriz de Identificacién de Impactos y
Riesgos Ambientales del ITS” (folio 000170-000173):

c.l1 Omitié6 considerar a los “niveles de vibracion”, que
seran producidos por el uso de vehiculos vy
maquinariast®® que podrian afectar areas aledaiias,
sobre las cuales se emplazan receptores sensibles.

c.2 Omitié identificar los impactos ambientales vinculados
a las aguas superficiales y subterraneas, aire, ruido,
entre otros, generados por la construccion de los
componentes del proyecto'® (Pozo perforado, drenaje
transversal y longitudinal, canal de conduccion,
estructuras hidraulicas, drenaje subterraneo y el
sistema de tratamiento de aguas residuales (PTAR),
entre otros); considerando que en la zona existen
ecosistemas fragiles (bofedales) y la napa freatica esta
a 0,701 m de profundidad.

definicion conceptual, considerando la “Guia para la
identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el
marco del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto
Ambiental” (aprobada mediante Resolucién Ministerial N° 455-
2018-MINAM!23. dicha informacion debe estar acorde con el
item 3.3 “Descripcion de componentes y actividades que
propone el presente ITS”. En base a ello, corregir la matriz de
identificacién de impactos y riesgos ambientales (cuadro 86),
valoracion (cuadro 89) y descripcion de los impactos
ambientales (item 3.7.8).

En el Cuadro 81. “Identificacion de las actividades con potencial
de generar impactos” incluir las actividades relacionadas a los
componentes del proyecto: “Pozo perforado, drenaje
transversal y longitudinal, canal de conduccion, estructuras
hidraulicas, drenaje subterraneo y sistema de tratamiento de
aguas residuales (PTAR), etc.”, dicha informacion debe estar
acorde con el item 3.3 “Descripcibn de componentes y
actividades que propone el presente ITS”. En base a ello,
actualizar la matriz de identificacién (cuadro 86), valoracién
(cuadro 89) y descripcion de los impactos ambientales (item
3.7.8).

En el Cuadro 86. “Matriz de Identificacibn de Impactos y

Riesgos Ambientales del ITS”:

c.1 Considerar en la evaluacion a los “niveles de vibracion”
gue seran producidos por el uso de vehiculos y
maquinarias. De considerar un impacto ambiental,
actualizar y corregir la matriz de identificacion de impactos
y riesgos ambientales (cuadro 86), valoracion (cuadro 89)
y descripcién de los impactos ambientales (item 3.7.8),
teniendo en consideracion las actividades del proyecto
que podrian afectar a dicho componente, asi como
establecer medidas de manejo ambiental en el item 3.8
“Estrategia de Manejo Ambiental (EMA)”. De considerarse
la ocurrencia de un riesgo ambiental debera incluirlo en la
matriz de identificacion de riesgos ambientales (cuadro
86) y establecer las respectivas acciones de
contingencias (antes, durante y después) en el item 3.8.8
“Plan de Contingencias”.

c.2 lIdentificar en el cuadro 86 los impactos ambientales
vinculados al agua superficial, las “aguas subterraneas®'4,
(como cantidad, calidad, flujo u otros), “aire”, “ruido”, entre
otros, debido a las actividades de los componentes “Pozo
perforado, drenaje transversal y longitudinal, canal de

conduccién, estructuras hidraulicas, drenaje subterraneo

correlacionar con los componentes del proyecto, segun las
observaciones planteadas. Asimismo corrigié la matriz de
identificacion de impactos y riesgos ambientales (cuadro 115),
evaluacion (cuadro 118) y descripcion de los impactos
ambientales (item 3.7.8).

Efectu6 una aclaracion respecto de la identificacion de las actividades

C.

d.

con potencial de generar impactos. Ha incluido la actividad
“Habilitacion de pozo tubular y de la caseta de instalacion” que se
ejecutard en la tapa de construccion, incluy6 la perforacion del
pozo. En base a la inclusion de esta nueva actividad, se ha
actualizado la identificacion y evaluacion de los impactos
ambientales en la etapa de operacion para ese extremo.

En el Cuadro 115. “Matriz de Identificacién de Impactos y Riesgos
Ambientales del ITS”:

c.l: En el item 3.7 el Titular no incorpord la identificacion y
evaluacion de los impactos asociados a la generacién de
vibraciones, dado que, justificd que no habria un impacto/
riesgo asociado a la generacion de vibraciones; ello
considerando que las actividades constructivas del proyecto
son de acondicionamiento para el peaje de una via existente
y a su vez no difieren de las actividades ya realizadas en el
Tramo 2, por lo que precisan que no habria afectacién a las
edificaciones por vibraciones generadas en las actividades
de construccion. Asimismo, aclar6 que no corresponde
actualizar el item 3.7 “ldentificacion y evaluacion de
Impactos” y tampoco el item 3.8 “Estrategia de Manejo
Ambiental (EMA)”.

c.2: Actualizé el Cuadro 115 “Matriz de Identificacion de Impactos
y Riesgos Ambientales del ITS”, identificando los impactos
“Alteracion de la calidad de agua superficial” para la etapa
de construccion y “Alteracion de la cantidad de agua
subterranea” para la etapa de operacion, asimismo,
identifico el “Riesgo de alteracion de la calidad del agua
subterranea por derrame de combustible /material
peligroso” en la etapa de operacion y cierre. Asimismo,
propuso las acciones de contingencia del riesgo
identificado.

Precis6 que la generacion de residuos sélidos al momento de
realizar el desmontaje de equipos e instalaciones, generaria un
Riesgo de alteracion de la calidad del suelo por residuos solidos.
En base a esta identificacion, actualizdé el item 3.8.8 “Plan de
Contingencias” para ese extremo.
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Sub ltem 3.4.2 “Equipos y maquinarias” (folio 000099 — 00100) del item 3.3 “Descripcién de componentes y actividades que propone el ITS”.

Sub item 3.3.2. “Descripcién de la ampliacién” (folio 000072 — 000094) del item 3.3 “Descripcién de componentes y actividades que propone el ITS”.

Sefialado en el sub item 3.3.2.2.8 “Drenaje subterraneo” (folio 000088) ) del item 3.3 “Descripcién de componentes y actividades que propones el ITS”.

La Guia para la identificacion y caracterizacién de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental, aprobada mediante Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, sefiala:

- Componentes del proyecto: Los componentes de un proyecto son las instalaciones fisicas e infraestructura que éste requiere para su construccion y operacion. Para el andlisis de los impactos ambientales, todos los componentes del proyecto, principales y auxiliares, y su ubicaciéon deben
estar claramente definidos. Los componentes principales son aquellos que por su naturaleza V funcién forman parte de la operacién del proyecto; mientras que los componentes auxiliares se refieren & las instalaciones menores y complementarias al funcionamiento del mismo.

- Actividad del proyecto: Son aquellas relacionadas a los procesos constructivos, operativos y de cese de los componentes del proyecto, que, sumados a las caracteristicas particulares del ambiente, generan interacciones entre éste y los componentes ambientales. Dichas actividades podrian
generar impactos directos o indirectos, negativos o positivos, sobre uno o mas factores ambientales”

- Aspecto ambiental: La determinacion de los aspectos ambientales se desprende de la identificacion de las actividades del proyecto susceptibles de producir impactos. tos aspectos ambientales, permiten visualizar de manera clara la relacién entre el proyecto y el ambiente. Una vez determinado
el aspecto ambiental, debe elaborarse el andlisis causa - efecto, respecto a la prediccion de los impactos del proyecto sobre los receptores del ambiente

Tener presente la profundidad de la napa freética, el nivel de profundidad de las excavaciones, y el método constructivo de dichos componentes.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.
070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte
superior izquierda de este documento.
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
d. Omitié precisar si las “actividades de desmontaje de equipos y sistema de tratamiento de aguas residuales (PTAR)’,
e instalaciones!!?” en la etapa de cierre, generan un impacto entre otros. En base a ello, actualizar la matriz de| Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
y/o riesgo ambiental sobre el factor ambiental “calidad de identificacion (cuadro 86), valoracion (cuadro 89) y la
suelo” por la generacion de residuos solidos. descripcion de los impactos ambientales (item 3.7.8).
d. Precisar sila afectacion a la calidad de suelo por generacién de
residuos solidos, corresponde a un impacto o un riesgo
ambiental. De considerarlo como un impacto ambiental,
identificar y valorarlos en el item 3.7 “Identificacion y evaluacién
de Impactos”, teniendo en consideracion las actividades del
proyecto que podrian afectar a dicho componente, asi como
establecer medidas de manejo ambiental en el item 3.8
“Estrategia de Manejo Ambiental (EMA)”. De considerarse un
riesgo ambiental debera incluirlo en la matriz de identificacion
de riesgos ambientales (cuadro 86) ademas de establecer las
respectivas acciones de contingencias (antes, durante y
después) en el item 3.8.8 “Plan de Contingencias”.
Comparativo de los Impactos Ambientales entre el IGA Aprobado y el Presente Informe Técnico Sustentatorio (ITS)
Se advierte que el Titular: Se requiere al titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
Se advierte que: a. En el cuadro 85 “Niveles de Importancia de los Impactos”,
compatibilizar la jerarquia de impactos, incluyendo la|a. Actualizé el Cuadro 114 “Niveles de Importancia de los Impactos”,
a. En el cuadro 85 “Niveles de Importancia de los Impactos” (folio metodologia empleada en el IGA aprobado®®. incluyendo los niveles de impacto precisados en la metodologia
000165- 000166), el Titular compatibilizé la jerarquia de los del IGA aprobado (folio 00252)
impactos del ITS de acuerdo con lo establecido en la Ley N°|b. Conforme ala atencidn de las observaciones a los componentes
27446 “Ley del Sistema Nacional de Evaluaciéon de Impacto y actividades del Proyecto (Observaciones N° 4, 5, 6, 7, 13 y |b. Actualiz6 el item 3.7.9 “Comparacion de los Impactos Ambientales
Ambiental” modificado por D.L. N° 1394; sin embargo, omitid, 24(b)) y factores ambientales (Observaciones N° 17, 18, 19y entre el IGA Aprobado y el Presente Informe Técnico
ftem 3.7.5 “Importancia considerar la metodologia utilizada en el IGA aprobado. 20), debera actualizar y/o complementar la identificacion de los Sustentatorio (ITS)”, considerando los nuevos impactos
del impacto ambiental” impactos presentada en el ltem 3.7 “Identificacién y evaluacion ambientales que se han incluido en base a las observaciones
(folio 000164- 000166) |b. Existen observaciones vinculadas a los componentes y de impactos” asi como la valoracion y descripcion de los mismo. realizadas (folio 00301 - 00308).
item 3.7.9 actividades del Proyecto (Observaciones N° 4,5, 6, 7, 13y En ese sentido, debera actualizar y/o complementar el item
“Comparacion de los 24(b)) vy vinculadas a factores ambientales: hidrologia, 3.7.9 “Comparacién de los Impactos Ambientales entre el IGA | Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Impactos Ambientales hidrogeologia, aire, ruido, agua, suelos y vibraciones Aprobado y el Presente Informe Técnico Sustentatorio (ITS)”

25. entre el IGA Aprobado (Observaciones N° 17, 18, 19 y 20); con dicha consideracion, teniendo en consideracion que, los impactos ambientales Absuelt
y el Presente Informe el desarrollo del item 3.7 “Identificacion y evaluacion de potenciales que podrian generarse por las actividades del suelta
Técnico Sustentatorio impactos e item 3.7.9 “Comparacién de los Impactos presente ITS deben estar relacionadas a los impactos

(ITS)” Ambientales entre el IGA Aprobado y el Presente Informe ambientales de la ejecucion del Proyecto del IGA Primigenio
(folio 000196- 000200) Técnico Sustentatorio (ITS)” no incluye, valora o describe a aprobado!1®
todos los impactos ambientales del Proyecto y por tanto no
justifica la no significancia de los impactos ambientales
negativos a generarse por la ejecucion de la UIPP.

112 “Actividades de desmontaje de equipos e instalaciones” sefialado en el item 3.8.9.1 “Cierre definitivo después de operaciones” (folio 000228).

115 Estudio de Impacto Socio Ambiental a nivel definitivo para la rehabilitacion y mejoramiento de la interconexion vial Ifiapari — Puerto Maritimo del Sur, 11 'y 11l Etapa del Tramo Vial N° 2 Urcos — Puente Inambari (aprobado mediante la R.D. 040-2007-MTC/16).

116 En caso de un impacto identificado en el ITS que no fue evaluado en el IGA primigenio, pero si se manifesté en el mismo, debera justificar técnicamente que el nivel o jerarquia de dicho impacto del IGA es similar o mayor al impacto evaluado en el ITS. Para ello, debera diferenciar el andlisis por

etapa del Proyecto, y precisar cuéles fueron las actividades, aspectos ambientales y otras caracteristicas (tiempo, superficie o area, volumen, entre otros) del proyecto del IGA primigenio que generaron el impacto ambiental que no fue evaluado en el mismo. En base a dicha informacién sustentar

que los impactos del ITS son no significativos en comparacion a los impactos del IGA primigenio.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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Impactos al medio bioldgico
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
a. En la evaluacién y descripcion del impacto “Pérdida de|a. Reevaluar y caracterizar el impacto “Pérdida de cobertura
cobertura vegetal”, no indico el area a desbrozar en relacion vegetal” considerando los tipos de cobertura vegetal y unidades | a. Reevalud y caracteriz6 el impacto “Pérdida de cobertura vegetal’
con las unidades de vegetacién que se superponen al area de de vegetacion que se identifiquen previamente en la linea base considerando el tipo de cobertura vegetal y unidades de
influencia del Proyecto por lo que debera especificar dicha biolégica. Ademas, revisar las superficies (m? y/o hectareas) a vegetacion identificados previamente en la linea base biolégica.
superficie. Asimismo, en la descripcién del citado impacto no desbrozar por cada componente (principal y auxiliar). Asimismo, Ademas, precis6 las superficies (m?) a desbrozar por la
precisé las especies de flora que serian retiradas por el precisar las principales especies que serian retiradas y su habito instalacion del componente Unidad integrada de peaje y pesaje
desbroce correspondiente a la instalacion de los componentes de crecimiento (estrato) por cada componente del Proyecto. De (UIPP). Asimismo, preciso las principales especies que serian
del Proyecto, en particular aquellas en categoria de amenaza, igual manera, debera incluir en el analisis las especies en retiradas por la ejecucién del Proyecto (Lachemilla pinnata,
conservacion y en condicion de endemismo y tampoco sefiald categoria de amenaza, conservacion y en condicion de Calamagrostis vicunarum, Azorella biloba y Aciachne acicularis)
su héabito de crecimiento. Cabe sefialar que en el item endemismo, que serian retiradas por dicho desbroce e incluir la y su héabito de crecimiento (herbaceo) [folio 269]. Asimismo,
3.3.3.1.1. “Etapa de Construcciéon” (folio 000094 de la superficie a perderse por componente en un mapa de desbroce incluyé el analisis las especies en categoria de amenaza,
Descripcion de componentes y actividades del Proyecto) elaborado a una escala adecuada. Dicha informacion debera ser conservacion y en condicion de endemismo, que serian retiradas
identifico un area de desbroce (15 925,09 m?). En ese sentido, congruente con el item 3.3.3.1.1. “Etapa de Construccion”. Cabe por dicho desbroce (folio 00269) e incluyd la superficie a
se requiere reevaluar el citado impacto en funcién de las sefalar que, para el listado de especies a ser impactadas y la perderse, por el precitado componente, en el mapa N° 15 “Mapa
especies, unidad de vegetacion y superficie a afectar. estimacion de las superficies de desbroce, se recomienda de desbroce”, de manera congruente con el item 3.3.3.1.1. “Etapa
utilizar el cuadro que se presenta a continuacion. de Construccion”.
b. En la descripcion del impacto “Perturbacion de fauna silvestre"
y “Alteracion de la flora por presencia de material particulado” ) ) Tipo de ) b. Reevalud y actualizé la descripcion de los impactos “Perturbacion
] . o el Titular no analizo las especies de flora y fauna con potencial Componente copr;zﬁzndeerlte %ﬁgﬁﬁ)‘fj C\?:gerglrf‘ Unidad de dﬁﬁf‘ré’:e de fauna silvestre", “Alteracion de la flora por presencia de
ltem 3.5 “Identificacion afectacion, en particular aquellas en categoria de amenaza, del proyecto| ™o 1a) | cientifico)| Porte de la| Ye9EREON| "5y material particulado” y “Afectacién a especies acuéticas” en
26. y EvaluaC|on”de conservacion y en condicion de endemismo, pese a contar con vegetacion funcion de la actualizacion de la identificacion del tipo de
Impactos dicha informacién. Por su parte, ha sido observada la X | e | e - cobertura vegetal y unidades de vegetacion, la inclusion del| Absuelta
(Pag. 179) identificacion de los tipos de cobertura vegetal y unidades de y | - e - andlisis de especies con potencial afectacion, en particular
vegetacion, asi como la inclusion de la caracterizacion de las Total | - || e - aquellas en categoria de amenaza, conservacion y en condicion
comunidades acuéticas correspondientes al area de influencia de endemismo, y la caracterizacion de las comunidades
del ITS (impacto “Afectacion a especies acuaticas”). b. Reevaluar y actualizar la descripcion de los impactos acudticas, respectivamente (folios 00270 a 00272, 00284 a 00286
“Perturbacion de fauna silvestre", “Alteracion de la flora por y 00292 a 00295)
c. De acuerdo con el Informe de Resultados de Visita técnica (ver presencia de material particulado” y “Afectacion a especies
anexo N° 05) e Informe técnico N° 0015-2024-ANA- acuaticas” en funcion de la actualizacién de la identificaciéon de | c.  Identificé como factor ambiental a los ecosistemas fragiles (folio
DCERH/N_GFALCON (ver anexo N° 02), el Titular no ha tipos de cobertura vegetal y unidades de vegetacion, la inclusion 00249) e identifico y evalud el impacto ambiental “Afectacién de
considerado como factores ambientales a los ecosistemas del andlisis de especies con potencial afectacion, en particular ecosistemas fragiles” (folio 00273 a 00276, 00295 y 296)
fragiles identificados en el area de Influencia del ITS y, en ese aquellas en categoria de amenaza, conservacion y en condicion considerando los aspectos relacionados a la conectividad!!® y
sentido, no identific6 el impacto asociado a la alteracion de de endemismo, y la caracterizacién de las comunidades flup de agua subterrdnea'® vy diversidad biolégica en
dichos ecosistemas. En ese sentido, se debe considerar la acuaticas, respectivamente (Observacion 21, LBB). concordancia con la observacion N° 1, 3, 4 y 5 (folios 00273 a
actividad de “Drenaje Subterraneo” y su impacto sobre la 00276). Asimismo, fundamenté que se trata de un impacto
diversidad biologica (flora y fauna silvestre) y sobre la|c. Identificar como factor ambiental a los ecosistemas fragiles, de ambiental negativo no significativo y que no sea nuevo, en
conectividad y flujo de agua subterranea en los ecosistemas manera que sean incluidos en la identificacién y evaluacion del comparacion a los impactos del IGA aprobado (folios 00301 a
fragiles, de acuerdo con las observaciones N° 1, 3, 4y 5 (DP). impacto asociado a la alteracion de dichos ecosistemas 00308).
Cabe resaltar que, segtin la R.M. N° 0036-2020 MTC/01.02, el (conectividad y flujo de agua subterranea y diversidad bioldgica),
Titular del proyecto es el responsable de fundamentar que de conformidad con la observacion N° 1, 3, 4 y 5 (DP).|Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
generara impactos ambientales negativos no significativos!??, Asimismo, fundamentar que se trate de un impacto ambiental
Yy que no sean nuevos impactos™®. negativo no significativo y que no sea nuevo, en comparacion a
los impactos del IGA aprobado, de conformidad con la R.M. N°
0036-2020 MTC/01.02.
27. Identificacién de impactos ambientales — medio social

117

118

119

120

R.M. N° 0036-2020 MTC/01.02. Articulo 1°- Impactos ambientales negativos no significativos:
“El titular del proyecto de inversion y/o actividades en curso del Sector Transportes es el responsable de fundamentar mediante el Informe Técnico Sustentatorio — ITS que las modificaciones, ampliaciones y/o mejoras tecnolégicas a los proyectos de inversién que cuenten con Certificacion
Ambiental vigente, generarian impactos ambientales negativos no significativos en todos los supuestos, el mismo que es evaluado por la autoridad ambiental competente.”

D.S. N° 004-2017-MTC. Articulo 15°- Certificacion ambiental:
“(...) Los proyectos de inversion que cuenten con Certificacion Ambiental y que sean objeto de modificaciones y/o ampliaciones que pudieran generar nuevos y/o mayores impactos ambientales negativos, deberan someterse previamente a un procedimiento de modificacion del Estudio Ambiental,
conforme lo regula el presente Reglamento. (...)”
El Titular sustenté que, en el &rea de intervencion, no existe conectividad hidrolégica de un bofedal como tal debido a que los parches de esta vegetacion se encuentran saturados de agua principalmente por ubicarse dentro de una quebrada (folios 272 a 275).

El Titular sustenté que el flujo del agua subterrdnea en el area de intervencion va en direccion de este a oeste, yendo en paralelo con el &rea de intervencién del ITS, y no se observa flujo de agua subterranea que vaya de norte a sur, por lo tanto, las actividades del presente ITS no cambiarian la
direccion del flujo subterraneo en la zona (folios 272 a 275).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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3.7. “Identificacion y | Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
evaluacion de 00152-2024, se verificé que el Titular:
impactos” (folios a. No realizé una adecuada identificacion de los factores| a. Realizar una adecuada identificacion de los factores
000161-000195) ambientales del medio social ya que omitié informacion del ambientales del medio social en concordancia con la| a. En el sub item s/n “Factores Ambientales y posibles impactos a
area de influencia en la caracterizacion socioecondémica, lo caracterizacion socioecondmica, entre los cuales podra generarse” (folios 00249-2501), realiz6 wuna adecuada
cual ha sido requerido en la Observacion N° 16. considerar los siguientes: “Actividades econdémicas”, “Uso de identificacion de los factores ambientales del medio social en
o _ . _ _ recursos naturales”e “Infraestructura local” concordancia con la caracterizacion socioeconémica, incluyendo

b. No \_/erlflco la potencial ocurrencia dg '|mpactos O riesgos 3 _ _ _ _ el factor ambiental “Actividades econémicas’.
ambientales al factor ambiental “Actividades econémicas”| b. Verificar la potencial ocurrencia de impactos o riesgos
(ver literal a.), considerando que existen zonas de pastoreo, ambientales en el factor “Actividades economicas”| b. Verificé la potencial ocurrencia de impactos o riesgos ambientales
restaurantes (comercio y servicios} y fuentes de agua considerando la existencia de zonas econémicas proximas al en el factor “Actividades econémicas”y, en el item 3.7.7 “Matriz
(actividad de pesca)’, adyacente; al area de emplazamlento P.roye.cto y la potenglalldad.de impactos amblenta!es al medio de Identificacién y Evaluacion de Impactos” (folios 00255-259),
d:ll Proygcto, ademas, que los impactos amtyentale; com(?’ blologlgo_qu_e_ podflar} derivar en impactos sociales, de lo identifico el impacto ambiental “Afectacion a las actividades

tfraCIon Q{e la flora por_presenc:la.de £natena{ particulado contrario justificar técnicamente. econdmicas” para las etapas de construccion, y cierre con un

y “Afectacién a especies acuaticas”, podrian generar . ; O .
consecuencias negativas en el medio social por afectaciones | c. Verificar la potencial ocurrencia de impactos o riesgos nivel de '”?F"?”anc'a wrelevanFe. ansecuentemepte, en. el |tenl
a zonas de pastoreo, a la actividad ganadera y/o a la actividad ambientales en el factor “Uso de recursos naturales” 3.7.8 "Analisis de los potenciales impactos socio ambientales
de pesca que realiza la poblacion. considerando la existencia de un bofedal y el uso social de (folios 00263-00300) realiz6 la caracterizacion del impacto
fuentes de agua, asi como la potencialidad de impactos ambiental indicando que se afectaria la actividad comercial

c. No verificé la potencial ocurrencia de impactos o riesgos ambientales al medio fisico y biolégico con repercusiones sobre préxima al area de intervencion debido a la generacion de ruido
ambientales en el factor ambiental “Uso de recursos el medio social, de lo contrario justificar técnicamente. por las actividades de construccion y cierre.
naturales”, (ver literal a.), considerando el uso poblacional
que existe en un bofedal ubicado a 5 m del emplazamiento | d. Verificar la potencial ocurrencia de impactos o riesgos| C. Verifico la potencial ocurrencia de impactos o riesgos ambientales
del Proyecto y que se utilizaran fuentes de agua como el rio ambientales en el factor “Infraestructura local” considerando la en el factor “Uso de recursos naturales”; y no identificé impactos
Yanacancha, y habiéndose identificado, ademds, los existencia de infraestructura vinculada a usos poblacionales y/o ambientales en este factor ambiental, presentando la justificacion
impactos ambientales “Alteracién de la calidad de agua servicios publicos que podrian ser impactados, de lo contrario técnica en el item C. “Evaluacién de Impactos sobre el Medio
supefficial”, “Afectacion a especies acuaticas”. Siendo justificar técnicamente. Social” (folios 00276-00278). Al respecto, explicO que las
factible que, al alterar el bofedal, las fuentes de agua y las _ _ _ . actividades del ITS no impediran el acceso ni restringiran el uso
especies acuaticas, se afecten actividades cotidianas que | e. ?e requiere al Titular, reev(;aluar y caracterizar el impacto de fuentes de agua como el rio Yanacancha, la quebrada
reallza_ la poblacibn como recoleccion, riego, actividades I\_/Ia/estargn l_a poblacién local” considerando las c_aracterlstlcas Azulcocha y el bofedal ubicado en la quebrada S/N, utilizados Absuelta
recreativas, pesca artesanal, etc. _(tlpo,_ _proxnmldac_i, etc.) de Iog receptores §en3|bles que se como bebederos de alpacas y ovinos. En relacion al bofedal que

identifiquen previamente en la linea base social. . . o e

d. No verifico la potencial ocurrencia de impactos o riesgos s¢€ er_lcuentra dentro c_iel ar_ea'd_e |nte“rvenC|or?,’|dent|f|co el '.mpaCtO
ambientales en el factor ambiental “Infraestructura local” (ver| f. Identificary evaluar el impacto ambiental “Alteracién del transito ar,nb'lengal del medlio b|olpg|co Afectacion  de ecoglgtemas
literal a.), considerando que existe infraestructura (p.e. vehicular”, considerando que identificé actividades en las fragiles” por el material particulado generado por las actividades
edificaciones, postes de madera, postes de media tension, etapas de construccién, operacioén y cierre que interrumpiran el del Proyecto y el retiro de 407.21 m2 de vegetacion de bofedal,
tuberias, mangueras, buzones, cercos) en el area donde transito vehicular en un sin embargo, los sectores del bofedal aguas abajo podran seguir
implementara el Proyecto, cuyo uso poblacional o algin tipo sector de la via. siendo utilizados, sin generar afectacion en su uso poblacional.
de servicio podria ser afectado por las actividades del En relaciébn a impactos ambientales del medio fisico como
Proyecto. g. Evaluar la potencial ocurrencia de impactos o riesgos sociales “Alteracion de calidad de agua superficial” generado por la

derivados de la intervencién en los dos (02) accesos que concentracion de sélidos disueltos en el agua debido a las

e. En la evaluacién y descripcion del impacto “Malestar en la conectan a las viviendas de Yanacancha con el Corredor Vial intervenciones en la quebrada S/N, precis6 que sera minima al
poblacion local” ’para,las etapas de construccion, operacion y Interoceér]ico Sur Per( — Brasil (Tramo N° 2), caso contrario llegar al rio por la propia accion del caudal de la quebrada lo cual
cierre, no indicé cuéles son Io_s, receptores _senS|b!es que justificar técnicamente. no afectaré su uso pecuario. Por lo cual, se concluye que el Titular
seran afecte}dos por Ia_gengr_acpr) de material _partl_c’ulado, sustentd técnicamente que las actividades del Proyecto no
gases Yy ruido, cuya identificacion y caracterizacion fue L - . .
requerida en la Observacion N° 22, por lo tanto, la evaluacion generaran |mpact0”s ambientales en el factor ambiental “Uso de
no ha sido sustentada técnicamente. recursos naturales”.

f En Ia'descnpuor! 98| Impacto amb|_ental Mglgstar en los d. Verifico la potencial ocurrencia de impactos o riesgos ambientales
usuarios de la via”, refiri6 que se interrumpira el transito “ h . e
vehicular en un sector de la via por las labores de control de en gl factor “Infraestructura _local » Yy no 'de““f'CF’ |r_n_pac_t(,)s
transito y seguridad vial en la etapa de construccion, la a,mb_lentales en este factor amblgfltal, presentando Iajustlflcamo'n
operacion de las unidades de peaje y pesaje en la etapa de técnica en el item C. “Evaluacién de Impactos sobre el Medio
operacion y la demolicién de estructuras en la etapa de cierre. Social” (folios 00276-00278). En relacion a ello, explico que, de
Sin embargo, no identificé el impacto ambiental “Alteracion acuerdo al analisis de vibraciones presentado en el item 3.4.1.3
del transito vehicular’. “Generacion de vibraciones” (folios 00147-00152) no se afectara

las edificaciones cercanas al area de intervencién; asimismo,

g. Por otro lado, no evalud los potenciales impactos o riesgos debido a la gestién predial, previo a las actividades del ITS se

ambientales del medio social en los dos (02) accesos
identificados durante la visita técnica de campo, que

retiraran todas las infraestructuras dentro del area de intervencion
y las interferencias relacionadas con servicios publicos seran

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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conectan a las viviendas de Yanacancha con el Corredor Vial
Interoceanico Sur Perd — Brasil (Tramo N° 2), considerando
que éstos se ubican en el area de intervenciéon y no fue
precisado por el Titular si seran intervenidos (lo cual ha sido
requerido en la Observacion N° 3).

reubicadas y se realizara un corte temporal del servicio por un
lapso aproximado de una (01) hora con la finalidad de no afectar
la continuidad del servicio, lo cual es concordante con la
informacién presentada en el item 3.3.2.2.1 “Caracteristicas de la
via existente” (folios 00085-00088) , literal A. “Interferencias en el
area de intervencion de la UIPP Km 90” y B “Resumen de
interferencias actuales”. Por lo cual, se concluye que el Titular
sustentd técnicamente que las actividades del Proyecto no
generaran impactos ambientales en el factor ambiental
“Infraestructura local”.

e. En el item 3.7.8 “Analisis de los potenciales impactos socio
ambientales” (folios 0025563-00299), reevalu6 y caracteriz6 el
impacto “Malestar en la poblacién local’ considerando las
caracteristicas de los receptores sensibles identificados en el
item 3.6.1.9.3 “Receptores sensibles” (folios 00238-00239).

f. En el item 3.7.7 “Matriz de Identificacion y Evaluacién de
Impactos” (folios 00256-00262), identifico el impacto ambiental
“Alteracion del transito vehicular” para las etapas de construccion,
operacion y cierre con un nivel de importancia irrelevante.
Consecuentemente, en el item 3.7.8 “Analisis de los potenciales
impactos socio ambientales” (folios 00263-00300) realizé la
caracterizacion del impacto ambiental indicando que las labores
de control de transito y seguridad vial en la etapa constructiva
generaran el cierre de vias; la operacion de las unidades de peaje
y pesaje ralentizara el transito por el tiempo de cobro del peaje en
la etapa de operacion y la demolicion de estructuras ubicadas en
el medio de la via interrumpiran el trénsito vehicular en la etapa
de cierre.

g. Evalud la potencial ocurrencia de impactos o riesgos sociales en
los dos (02) accesos que conectan a las viviendas de
Yanacancha con el Corredor Vial Interoceanico Sur Pert — Brasil
(Tramo N° 2), y no identificé impactos ni riesgos ambientales en
esta infraestructura, explicando en el item C. “Evaluacién de
Impactos sobre el Medio Social” (folios. 00276-00278), que no
hay superposicion con los componentes del ITS por lo cual no
seran intervenidos lo cual es concordante con lo descrito en el
item 3.3.1.1 “Vias de acceso” (folios 0069-0071).

Por lo expuesto, la observacion ha sido absuelta.

ESTRATEGIA DE MANEJO SOCIO AMBIENTAL

28.

ftem 3.8 “Estrategia de
manejo ambiental
(EMA)”
(folio 000201 —
000277)

Programa de medidas preventivas, mitigadoras y correctivas

Se advierte que:

El item 3.7 “Identificacién y evaluacién de impactos” (folio 000161-
000200) esta observado en la presente matriz, toda vez que el
Titular no identificd, valor6, ni describi6 a todos los impactos
ambientales del Proyecto (observaciones N° 24 y 25). En ese
sentido, omitié6 considerar en el item 3.8.4 “Plan de Manejo
Ambiental” (folios 000202 - 000209) a todas las medidas de

Se requiere al Titular:

En base a la subsanacion de las observaciones realizadas al item
3.7 “Identificaciéon y evaluacion de impactos”, actualizar y/o
reformular las medidas para prevenir, mitigar y/o corregir los
potenciales impactos ambientales en funcion a su nivel de
importancia, en el item 3.8.4 “Plan de Manejo Ambiental”. Ademas,
debera asegurar que todos los impactos identificados cuenten con

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verificé que el Titular:

Actualizé en el item 3.8.4 “Plan de Manejo Ambiental” las medidas
para prevenir, mitigar y/o corregir los potenciales impactos
ambientales identificados (Cuadro 123. “Medidas de prevencion,
mitigacion y/o correccion del medio fisico”), las cuales presentan
medidas para cada impacto identificado considerando lo requerido en

Absuelta

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.
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manejo ambiental que permitan prevenir, mitigar y/o corregir los | sus respectivas medidas de manejo ambiental, para ello podra |las observaciones 24 y 25 del Informe N° 00 978-2024-SENACE-
impactos ambientales del Proyecto. Con dicha consideracion, las | considerar la Guia para la elaboracion de la Estrategia de Manejo | PE/DEIN. Asimismo, precis6 que ha tomado como referencia lo
medidas de manejo propuestas para prevenir, mitigar y/o corregir | Ambiental en el marco del sistema nacional de evaluacion del|descrito en la Guia para la elaboraciéon de la Estrategia de Manejo
los impactos ambientales del proyecto deben ser actualizadas. impacto ambiental (SEIA), aprobado mediante Resolucion | Ambiental, aprobado mediante Resolucion Ministerial 267-2023-

Ministerial 267-2023-MINAM. MINAM (folio 00040 del documento “Carta 3119-CIST2-V”").
Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Plan de Minimizacién y manejo de residuos
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
. . En el item 3.8.5 “Plan de minimizacion y manejo residuos sélidos | En el item 3.8.5 “Plan de minimizacion y manejo residuos sélidos y
ltem 3.8.5"Plan de |y jiquidos” (folio 000223) precisé que la informacién esta acorde | liquidos”, presentar la estimacion de los residuos sélidos, de acuerdo | En el item 3.8.5 “Plan de minimizacién y manejo residuos sélidos y
minimizacion y manejo | oo | “Contenido Minimo del Plan de Minimizacién y Manejo de | con el item 4.3 3 “Estimacién de la masa, volumen o unidades!??”. | liquidos”, agregd el titulo. “Estimacién de la cantidad de residuos
de residuos slidos y | residuos Sélidos No Municipales”, aprobado con Resolucién sélidos a generarse”, (folio 00343) en donde incluyd la estimacion de
29. liquidos Ministerial N° 089-2023-MINAM; sin embargo, omitid, presentar la los residuos sélidos a generarse en cada etapa (en kg), asi como de
(folio 0000223 — estimacion de la “masa, volumen o unidades” de los residuos los efluentes (en m3). Asimismo, el Titular iSO I Absuelta
, . , precis6 que para la etapa
000234) sélidos a generarse en el area de intervencion del proyecto. de “Actividades de operacion y mantenimiento de las obras”, la
estimacion es mensual mientras dure dicha etapa, la cual estara hasta
el término de la concesion.
Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Medidas de manejo para el medio biolégico
Se advierte que el Titular Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
a. En el Cuadro 95. “Medidas de prevencion, mitigacion y/o|a. Actualizar el Cuadro 95. “Medidas de prevencién, mitigacion y/o
correccion del medio biolégico” (pag. 208 a 212), el Titular correccion del medio bioldgico” en funcion de la reevaluacionde | a.  Actualizd el Cuadro 124. “Medidas de prevencion, mitigacion y/o
sefialé las medidas de manejo ambiental para el medio los impactos “Pérdida de cobertura vegetal”, “Perturbacion correccion del medio biol6gico” en funcion de la reevaluacion de
bioloégico; sin embargo, deben actualizarse las medidas temporal de la fauna silvestre", “Alteracion de la flora por los impactos “Pérdida de cobertura vegetal”, “Perturbacion de la
correspondientes a los impactos “Pérdida de cobertura presencia de material particulado” y “Afectacion a especies fauna silvestre", “Alteracion de la flora por presencia de material
vegetal”, “Perturbacién de la fauna silvestre", “Alteracion de la acudticas y considerando la inclusién del andlisis de la particulado” y “Afectacién a especies acuaticas” en concordancia
flora por presencia de material particulado” y “Afectacion a superficie a desbrozar, las especies potencialmente afectadasy con la observacion N° 26 (Impactos al medio bioldgico) [folios
. . especies acuaticas” en funcion de la reevaluacion de los la caracterizacion de las comunidades acuaticas, en 00318 a 000325].
ltem 3.8.4 "Plan de mismos por la inclusién del andlisis de la superficie a concordancia con la observacién N° 26 (Impactos al medio
20. manejo ambiental desbrozar, las especies potencialmente afectadas y la biolégico). b. Afiadié las medidas especificas correspondientes al impacto
(Pag. 202) caracterizacion de las comunidades acuaticas (Observacion “Afectacion de ecosistemas fragiles” en relacién a la diversidad | Absuelta
N° 26, impactos al medio bioldgico). b. Asimismo, deberan afadirse las medidas especificas biologica (folios 00320 y 00323). Cabe resaltar que el Titular
correspondientes al impacto asociado a la alteracion de sustentd que no habria afectacién a la conectividad*?? y flujo de
b. Asimismo, deberan afadirse las medidas especificas ecosistemas fragiles (conectividad y flujo de agua subterranea agua subterranea!?. Asimismo, actualiz6 el cronograma vy
correspondientes al impacto asociado a la alteracion de y diversidad bioldgica). En ese sentido, debera actualizar el presupuesto de la Estrategia de Manejo Ambiental (item 3.8.10,
ecosistemas fragiles considerando la actividad de “Drenaje cronograma Yy presupuesto de la Estrategia de Manejo folios 00410 a 00413).
Subterrdneo” y su impacto sobre la diversidad bioldgica (flora Ambiental.
y fauna silvestre) y sobre la conectividad y flujo de agua Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
subterranea en los ecosistemas fragiles, de acuerdo con la
observacion N° 7 (DP).
31 Medidas de manejo social y Plan de gestion social

121

122

123

“Contenido Minimo del Plan de Minimizacion y Manejo de Residuos Sélidos No Municipales”, aprobado con Resolucién Ministerial N° 089-2023-MINAM.

El Titular sustenté que, en el &rea de intervencion, no existe conectividad hidrolégica de un bofedal como tal debido a que los parches de esta vegetacion se encuentran saturados de agua principalmente por ubicarse dentro de una quebrada (folios 272 a 275).

El Titular sustenté que el flujo del agua subterrdnea en el area de intervencion va en direccion de este a oeste, yendo en paralelo con el &rea de intervencion del ITS, y no se observa flujo de agua subterranea que vaya de norte a sur, por lo tanto, las actividades del presente ITS no cambiarian la
direccion del flujo subterraneo en la zona (folios 272 a 275).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte
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3.8.“Estrategia de
Manejo Ambiental
(EMA)”

De la evaluacién de la “Estrategia de Manejo Ambiental”, se
advierte que el Titular'?4;

a. No incluyé6 medidas y/o programas de manejo ante una
potencial afectacion a las “Actividades econémicas” ylo al
“Uso de recursos naturales” y/o al “Uso poblacional de la
infraestructura local”, asi como los impactos sociales
derivados de la intervencién en los dos (02) accesos que
conectan la unidad poblacional Yanacancha con el Corredor
Vial Interoceanico Per( — Brasil, cuya evaluacion ha sido
requerida en la Observacion N° 27.

b. No incluyé medidas y/o programas de manejo ante el
“Incremento del transito vehicular”, impacto ambiental
requerido en el literal d de la Observacion N° 27.

c. En el Cuadro 96. “Medidas de prevencion, mitigacion y/o
correccion del medio social” (folios 000212-000218), no
considero la participacion de todas las unidades poblacionales
del Al en la convocatoria de contrataciéon de mano de obra
local, sino solo al centro poblado Yanacancha, omitiendo a la
comunidad campesina Puyca y otras que identifique como
area de influencia en la Observacion N° 16.

d. Enelitem 3.8.7 “Plan de gestién social” sub item B. “Alcance”

(folio 000244), no considerd el alcance de los programas en

todas las unidades poblacionales del Al como la comunidad

campesina Puyca y otras que identifigue como area de
influencia en la Observacion N° 16, sino solo al centro poblado

Yanacancha.

e. No incluyé medidas de manejo o programas del “Plan de
gestion social” destinados a mitigar el impacto ambiental de
“Malestar en los usuarios de la via” durante la etapa de
operacion que correspondan a la caracterizacion de dicho
impacto ambiental?>:;

f.  No preciso las estrategias o acciones que se implementaran
respecto al enfoque intercultural en el literal E. “Programa de
relaciones comunitarias” (folios 000247-000251),
considerando que la poblacion del area de influencia
pertenece a pueblo indigena Quechua, y emplea la variante?6
de quechua cusco Collao

Se requiere al Titular:

a. Incluir medidas y/o programas de manejo ante una potencial
afectacion a las “Actividades econémicas” ylo “Uso de recursos
naturales” ylo “Uso poblacional de la infraestructura local”, asi
como los impactos sociales generados por la intervencién en los
dos (02) accesos que conectan la unidad poblacional
Yanacancha con el Corredor Vial Interoceanico Peru — Brasil.

b. Incluir medidas y/o programas de manejo ante el impacto
ambiental “Incremento del transito vehicular”.

c. Considerar la participacion de todas las unidades poblacionales
del Al, en la convocatoria de contratacién de mano de obra local,
en concordancia con la atencion a la Observaciéon N° 16.

d. Considerar que el alcance de los programas del “Plan de
Gestion social” comprenda a todas las unidades poblacionales
del Al, en concordancia con la atencién a la Observacion N° 16.

e. Incluir medidas de manejo y/o programas del “Plan de gestion
social” dirigidos a mitigar el impacto ambiental “Malestar en los
usuarios de la via” durante la etapa de operacion del Proyecto.
Estas medidas y/o programas deberan estar dirigidas a mitigar
el malestar originado por la demora en el cobro del peaje de
cada vehiculo, por los cambios en el flujo vehicular. Asimismo,
deberd considerar medidas preventivas ante las molestias
generadas por el pago de tasas de peaje por parte de las
poblaciones aledafias o conexas, tomando en cuenta el contexto
social actual.

Precisar las estrategias o acciones que se implementaran respecto
al enfoque intercultural en el “Plan de relaciones comunitarias’,
dentro de las cuales deberd considerar el uso del idioma local
(quechua, variante Cusco Collao y aimara) y de medios orales en el
item F.3 “Mecanismos de comunicacién” y para el recojo de las
quejas y reclamos.

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verificé que el Titular:

a.

En el item 3.8.4.1 “Programa de medidas preventivas,
mitigadoras y correctivas” sub item C.3. “Medidas del Medio
Social” (folios 00324-000334) incluy6 las medidas ante el impacto
ambiental “Afectacion a las actividades econémicas” para las
etapas de construccion y cierre, como informar a comerciantes y
ganaderos sobre las actividades a desarrollarse, visitas
quincenales para recoger quejas y reclamos, dudas vy
sugerencias respecto a las actividades, entre otros. En relacion al
“Uso de recursos naturales” ylo “Uso poblacional de la
infraestructura local”, asi como la intervencion en los dos (02)
accesos que conectan la unidad poblacional Yanacancha, el
Titular justificd técnicamente que no se identificaron impactos
ambientales en dichos factores, por lo cual no corresponde la
inclusion de medidas de manejo.

En el item 3.8.4.1 “Programa de medidas preventivas,
mitigadoras y correctivas” sub item C.3. “Medidas del Medio
Social” (folios 00324- 00334), incluyé medidas y/o programas de
manejo ante el impacto ambiental “Alteracion del transito
vehicular” para las etapas de construccion, operacion y cierre,
entre las cuales estan: capacitaciones al personal sobre
educacion vial y respeto al cédigo de conducta, cumplimiento de
turnos, pase continuo de vehiculo con el uso de barricadas,
regulacion de velocidad, uso de sefialeros. Ademas, en el item
3.8.7 “Plan de Gestiéon Social” sub item E. “Programa de
relaciones comunitarias” (folios 00374-00383) detalld6 medidas
dirigidas a los usuarios de la via.

En el item 3.8.4.1 “Programa de medidas preventivas, mitigadoras
y correctivas” sub item C.3. “Medidas del Medio Social” (folios
00324-00334), considero la participacion del sector Yanacancha
y comunidad campesina Yanacancha, en la convocatoria de
contratacion de mano de obra local. Asimismo, en el item D.
“Programa de contratacién de mano de obra” (folios 00376-00377)
precis6 que realizard las coordinaciones previas con las
autoridades locales caracterizadas, las cuales son el sector
Yanacancha y las comunidades campesinas Yanacancha y
Puyca.

En el item 3.8.7 “Plan de Gestién Social” sub item B. “Alcance” (
folios 374) consider6 que el alcance de los programas del
comprendera a todas las unidades poblacionales del Al: sector
Yanacancha, comunidad campesina Yanacancha y comunidad
campesina Puyca.

En el item 3.8.7 “Plan de Gestién Social” sub item E. “Programa
de relaciones comunitarias” (folios 00374-00383) incluy6 medidas
dirigidas a mitigar el impacto ambiental “Malestar en los usuarios

Absuelta

124

125

126

El literal f considera lo solicitado en la recomendacion 8 del Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM-MC, Opinion Técnica de la Direcciéon General de Derechos de los Pueblo Indigenas del Ministerio de Cultura. Asi como las cuatro (04) recomendaciones del Informe N° 000094-2024-DLlI-
DGPI-VMI/MC al solicitar la aplicacion del enfoque intercultural.

La descripcién del impacto ambiental “Malestar en los usuarios de la via” durante la etapa de operacion sefiala que: “La operacion de las unidades de peajes y pesajes generaran molestias en los usuarios de la via, debido a que el transito vehicular en ese sector se ralentizara por el tiempo en el
cobro del peaje de cada vehiculo, variando el flujo vehicular. Asi mismo, los usuarios de la via podrian expresar inconformidad por pagar el peaje de esta nueva UIPP”. Sin embargo, las medidas propuestas para esta etapa estan dirigidas a capacitar al personal en educacion vial, humedecer el
acceso, respetar turnos de ejecucion de actividades, sefializar los frentes de trabajo, regular la velocidad, contar con seguros de accidentes, disponer sefialeros, informar sobre las actividades y cumplir con el Cédigo de Conducta.

Fuente: Informe N° 000094-2024-DLI-DGPI-VMI/MC.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte
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de la via” durante la etapa de operacion del Proyecto, entre ellas:
realizar reuniones y/o talleres para informar sobre las tasas de
cobro, contar con orientadores previo al cobro del peaje de cada
vehiculo, informar a los usuarios de las vias sobre las tasas de
cobro, habilitacion de diversos medios de pago en las casetas.

f.  Precis0, en el sub item E. “Programa de relaciones comunitarias”
(folios 00374-00383), las acciones que implementara respecto al
enfoque intercultural, considerando para ello la participacion de un
personal que domine el idioma local (quechua, variante Cusco
Collao y aimara) y el uso del idioma local en la implementacion de
las estrategias de comunicacion a fin de lograr mejor comprension
y alcance de la informacion; asi también incluyé en el item E.3
“Mecanismos de comunicacion” ( folio 00382), el uso de medios
orales como reuniones y visitas informativas y el recojo de las
quejas y reclamos a través de las visitas del relacionista
comunitario a la zona.
Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Programa de monitoreo ambiental
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:
a. En el literal D “Monitoreo de calidad de ambiental” (folio|a. Corregir las incongruencias del literal D “Monitoreo de calidad de
000235- 000243) sefiald6 que el programa de monitoreo ambiental” (folio 000235- 000243). En caso no se realice el|a. Corrigid y precisé que el Programa de Monitoreo Ambiental se
ambiental se ejecutard durante las 3 etapas del ITS; sin monitoreo de aire, ruido y agua en una de las etapas del ejecutard durante la etapa de construccién, operacion y
embargo, en el literal D.1 “Monitoreo de calidad de aire”, D.2 proyecto, debera de justificar la omisidn en funcion a los impactos mantenimiento y en la etapa de cierre del ITS, corrigié dicha
“Monitoreo de nivel de ruido”y D.3 “Monitoreo de calidad de ambientales potenciales. mencién en el literal D “Programa de Monitoreo de calidad de
agua” sefald que el monitoreo se efectuara en la etapa de ambiental” (folio 00353); asi también establecié un programa de
construccion y cierre. Por lo que, la informacion presentada es En el literal D.3 “Monitoreo de calidad de agua”™ monitoreo para calidad de aire, ruido, agua superficial, agua
incongruente. subterranea, agua de consumo y agua residual tratada para riego
i. Precisar los criterios que utilizé para definir la ubicacion y de areas verdes.
b. En el literal D.3 “Monitoreo de calidad de agua” (folio 000241): cantidad de estaciones de monitoreo, en base a las
actividades impactantes y la informacion solicitada en linea |b. En el literal D.3 “Monitoreo de calidad de agua”
i. En el cuadro 109 “Estaciones de monitoreo de calidad de de base (Observacion N° 19)
agua” (folio 000241) propone dos (02) estaciones de i) En el item 3.8.6 “Plan de Vigilancia Ambiental”, literal D.3
monitoreo “UIPP-AG-01 y UIPP-AG-02”, sin embargo, no ii. Corregir las incongruencias del literal D.3 “Monitoreo de “Monitoreo de calidad de agua superficial” (folio 00360),
. presento los criterios que utilizé para definir su ubicacion y calidad de agua”. En base a ello, actualizar el “Mapa de preciso los criterios de ubicacion y cantidad de estaciones de
ltem 3.8.6 cantidad asi como la actualizacién de la informacion de monitoreo de vigilancia ambiental” del Anexo 7.3 “Mapas del monitoreo de calidad de agua superficial en base a las
32 “P/a,z,zzig,lqgtg??ma hidrologia e hidrogeologia (segtn corresponda) solicitada ITS” (folio 000418); asimismo, corregir las incongruencias, actividades impactantes y la informacion solicitada en lineade | /.

(folio 000234 -000243)

en la Observacion N° 19.

ii. Describié que el monitoreo de calidad de agua se realizara
en el rio Araza (aguas arriba y aguas abajo); sin embargo,
en el “Mapa de monitoreo de vigilancia ambiental” del
Anexo 7.3 “Mapas del ITS” (folio 000418), no se evidencia
lo descrito, por lo que, la informacion presentada es
incongruente; asimismo, la simbologia utilizada en la
leyenda del mapa no coincide con la simbologia del Cuadro
109 “Estaciones de Monitoreo de calidad de agua”.

iii. En elcuadro 110 “Parametros de estandar de comparacion”
(folio 00024), presentd los parametros a evaluar para
determinar la calidad de agua; sin embargo, omitio justificar
la seleccion de dichos parametros, teniendo en
consideracion sus actividades impactantes.

respecto a la simbologia de la leyenda del “Mapa de
monitoreo de vigilancia ambiental” (folio 000418) y el Cuadro
109 “Estaciones de Monitoreo de calidad de agua”.

iii. Justificar técnicamente los criterios para la seleccion de los
parametros empleados para la caracterizacion de la calidad
de agua, para lo cual debera tener en cuenta el Estandar de
Calidad Ambiental (ECA) para Agua D.S. N° 004-2017-
MINAM y la R.J. N° 010-2016-ANA "Protocolo Nacional para
el Monitoreo de la Calidad de los Recursos Hidricos
Superficiales. De omitir un parametro del ECA Agua, debera
justificar técnicamente su omisién en funcion a las actividades
del Proyecto.

Incluir en el ltem 3.8.6 “Plan de Vigilancia Ambiental” un
programa de monitoreo para la Calidad del Agua para Consumo
Humano de acuerdo con lo establecido en el Reglamento de la
Calidad del Agua para Consumo Humano DS N° 031-2010-SA.
Considerando (i) los criterios de ubicacion y nimero de los
puntos y/o estaciones de monitoreo correspondientes (en

base sobre hidrologia e hidrogeologia.

i) Actualizé el literal D.3 “Monitoreo de calidad de agua” (folio
00360), corrigiendo las incongruencias tanto en el literal
(Cuadro 109 “Estaciones de Monitoreo de calidad de agua”)
como en el “Mapa de monitoreo de vigilancia ambiental” el cual
fue actualizado (en cuanto a la cantidad de estaciones y
simbologia de las estaciones” Anexo 7.3 “Mapas del ITS”.

iv. Justifico los parametros a considerar para la caracterizacion de
calidad de agua (folio 00361) asi como también de aquellos
pardmetros que no se consideran en el plan de vigilancia
considerando las actividades del Proyecto.

En el item 3.8.6 “Plan de Vigilancia Ambiental”, literal D. Programa
de monitoreo ambiental, (folio 00366) incluy6 el monitoreo para la
Calidad del Agua para Consumo Humano de acuerdo con lo
establecido en el Reglamento de la Calidad del Agua para
Consumo Humano DS N° 031-2010-SA. (i) Adiciond criterios de
ubicacién y nimero de los puntos y/o estaciones de monitoreo
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c. De acuerdo con lo sefialado en el item 3.3. “Descripcién de
componentes y actividades que propone el ITS” 27, omitid
establecer un programa de monitoreo para la Calidad del
Agua para Consumo Humano, debido a que el agua sera
captada de un pozo tubular perforado de 70m, para el
abastecimiento de la UIPP.

d. Omiti6 establecer un programa de monitoreo de la calidad del
agua residual tratada (efluentes), de la planta de tratamiento
de aguas residuales domésticas (PTAR?8),

e. Considerando las actividades del Proyecto, se prevé la
afectacion a las aguas subterraneas del area de influencia el
proyeco; en ese sentido corresponde la implementacion del
monitoreo respectivo

coordenadas UTM WGS 84), (ii) precisar y describir los criterios
de seleccion de los parametros a monitorear, (iii) describir la
metodologia de monitoreo, (iv) por etapa del Proyecto, justificar
la frecuencia de monitoreo, considerando que los mismos deben
realizarse durante la ejecucion de las principales actividades
impactantes, (v) indicar la normativa de comparacion de los
resultados; de no corresponder justificar técnicamente su
omision.

Incluir en el item 3.8.6 “Plan de Vigilancia Ambiental” un
programa de monitoreo de calidad del agua residual tratada
(efluentes) de la planta de tratamiento de aguas residuales
domésticas (PTAR), de acuerdo con lo establecido en el D.S. N°
003-2010-MINAM, para determinar los Limites Maximos
Permisibles (LMP). Considerar: (i) los criterios de ubicacién y
nimero de los puntos y/o estaciones de monitoreo
correspondientes (en coordenadas UTM WGS 84), (ii) precisar y
describir los criterios de seleccibn de los pardmetros a
monitorear, (iii) describir la metodologia de monitoreo, (iv) por
etapa del Proyecto, justificar la frecuencia de monitoreo,
considerando que los mismos deben realizarse durante la
ejecucion de las principales actividades impactantes, (v) indicar
la normativa de comparacion de los resultados; de no
corresponder justificar técnicamente su omision.

Incluir en el item 3.8.6 “Plan de Vigilancia Ambiental” un
programa de monitoreo de agua subterranea considerando: (i)
los criterios de ubicacién y nimero de los puntos y/o estaciones
de monitoreo correspondientes (en coordenadas UTM WGS 84),
(ii) precisar y describir los criterios de seleccion de los parametros
a monitorear, (iii) describir la metodologia de monitoreo, (iv) por
etapa del Proyecto, justificar la frecuencia de monitoreo,
considerando que los mismos deben realizarse durante la
ejecucion de las principales actividades impactantes, (v) indicar
la normativa de comparacion de los resultados; de no
corresponder justificar técnicamente su omision.

correspondientes (en coordenadas UTM WGS 84), (ii) describio los
criterios de seleccion de los parametros a monitorear, (i) describio
la metodologia de monitoreo, asimismo (iv) justifico la frecuencia
de monitoreo, (v) indicé la normativa de comparacién de los
resultados.

En el item 3.8.6 “Plan de Vigilancia Ambiental”, literal D. Programa
de monitoreo ambiental, (folio 00370) incluyé el monitoreo de
calidad del agua residual tratada (efluentes) de la planta de

tratamiento de aguas residuales domeésticas (PTAR), de acuerdo

con lo establecido en el D.S. N° 003-2010-MINAM.

Adicionalmente, precis6 que las aguas tratadas deberan cumplir
con los estdndares calidad ambiental (ECA- Agua) Categoria 3:
Riego de vegetales y bebida de animales / a) Subcategoria D1:
Riego de vegetales /Agua para riego no restringido, aprobado con
D.S. N° 004-2017-MINAM; debido que las aguas residuales
tratadas seran utilizadas para riego de areas verdes.

Asimismo, indicé que para determinar los Limites Maximos
Permisibles. El Titular, en el programa considerd: (i) criterios de
ubicacion y nimero de los puntos y/o estaciones de monitoreo
correspondientes (en coordenadas UTM WGS 84), (ii) describi6 los
criterios de seleccién de los pardmetros a monitorear, (iii) describié
la metodologia de monitoreo, asimismo (iv) justificé la frecuencia
de monitoreo, (v) indicé la normativa de comparacion de los
resultados.

e. Enelitem 3.8.6 “Plan de Vigilancia Ambiental”, literal D. Programa

de monitoreo ambiental (folio 00363), incluyé el monitoreo de
calidad de agua subterranea “D.4. Monitoreo de calidad de agua
subterranea”, consider6 que los parametros han sido
seleccionados teniendo en cuenta los Parametros sefialados en
el D.S. N° 004-2017-MINAM, ECA para Agua (Categoria 1:
Poblacional y Recreacional, Subcategoria A: Aguas superficiales
destinadas a la produccion de agua potable.

Asimismo, en el programa el Titular considerd: (i) criterios de
ubicacién y nimero de los puntos y/o estaciones de monitoreo
correspondientes (en coordenadas UTM WGS 84), (ii) describié
los criterios de seleccion de los pardmetros a monitorear, (iii)
describié la metodologia de monitoreo, asimismo (iv) justifico la
frecuencia de monitoreo, (v) indico la normativa de comparacion
de los resultados.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

33.

item 3.8.8 “Plan de
Contingencias”
(folio 000252 -
000267)

Plan de Contingencias

Se advierte que el Titular

a. En el item 3.7 “Identificacion y evaluacion de impactos” (folio
000161) omitié identificar los riesgos ambientales asociados a
las actividades del proyecto, considerando que se ha
requerido su actualizacion conforme a lo solicitado en las
observaciones 18 (b) y 24 (e)). En ese sentido, corresponde
actualizar y/o complementar los riesgos y las acciones de

Se requiere al Titular:

a.

Actualizar el item 3.8.8 “Plan de Contingencia” en funcién a la
atencion de las observaciones vinculadas a riesgos en el item
3.7 “Identificacion y evaluacion de impactos” (observaciones N°
18 (b) y 24 (e)), la actualizacién debe considerar la propuesta de
acciones idéneas y oportunas a ejecutarse (antes, durante y
después) de los riesgos identificados, por etapa del proyecto.

Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
00152-2024, se verifico que el Titular:

a.

Actualizé el Plan de contingencias (folio 00383) considerando los
aspectos observados sobre riesgos (observaciones N° 18b y 24
del Informe N° 00978-2024-SENACE-PE/DEIN), por lo que
incluy6 acciones de contingencia para los escenarios de
“Susceptibilidad a Movimientos en Masa (derrumbes y

Absuelta

127

128

Sefialados en el item 3.3.2.3.8 “Agua para consumo de estacion del peaje” (folio 000091) y item 3.4.5 “Uso de Aprovechamiento de recurso hidrico” (folio 000102) del item 3.3. “Descripcién de componentes y actividades que propone el ITS”.

Sefialado en el item 3.4.6 “Generacion de efluentes” (folio 000102- 000103) del item 3.3. “Descripcién de componentes y actividades que propone el ITS”

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S.

070-2013-PCM Yy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas
a través de la siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el codigo de verificacion que aparece en la parte

superior izquierda de este documento.



https://www.senace.gob.pe/verificacion

“;o;' “ inisteri Servicio Nacional de Certificacion Ambiental
| - | PERU Ministerio

del Ambiente para las Inversiones Sostenibles

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”

“Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas batallas

de Junin y Ayacucho”

N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
atencion (antes, durante y después) correspondientes al item Para ello podra tomar como referencia la “Guia para la deslizamientos)”, “Susceptibilidad a Inundaciones Fluviales” y
3.8.8 “Plan de Contingencia” estan incompletas. elaboracion de la estrategia de manejo ambiental en el marco “Susceptibilidad a Inundaciones Pluviales asociadas al Fenémeno
del sistema nacional de evaluacion del impacto ambiental del Nifio”, asi como el riesgo de “Derrame de residuos sdlidos y
b. Omiti6 presentar el cronograma de entrenamiento, (SEIA)”, aprobada mediante Resolucion Ministerial 267-2023- efluentes”.
capacitacion y simulacros previsto para el personal MINAM.
responsable de la aplicacion del Plan de Contingencias. b. En el item 3.8.8 “Plan de Contingencia”, literal G. Cronograma de
b. Presentar un cronograma de capacitaciéon y simulacros para el capacitaciones (folio 00399), presentd6 un cronograma de
personal responsable de la aplicacion del Plan de capacitacién y simulacros para el personal responsable de la
Contingencias. aplicacion del Plan de Contingencias.
Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Programa de Revegetacion
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular, complementar el Programa de revegetacion, | Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
indicando lo siguiente (sin ser limitativo): 00152-2024, se verifico que el Titular complementd el Programa de
En el item 3.8.9.2. “Programa de Revegetacion” (folios 000269 a revegetacion (item 3.8.9.2) de acuerdo con el siguiente detalle:
000273), planteé un Programa de revegetacion; sin embargo, en| «  Superficie a revegetar (m2), la cual debe ser como minimo la
funcion a las observaciones formuladas sobre el impacto Pérdida superficie afectada por las actividades del proyecto, precisando | ¢ Superficie a revegetar (21 274,11 m?2), la cual es congruente con
de cobertura vegetal corresponde que este sea actualizado. el tipo de cobertura vegetal al que corresponde y porte de la la superficie afectada por las actividades del proyecto (desbroce).
vegetacion, indicando las coordenadas referenciales vy Asimismo, preciso la unidad de vegetacion y porte (herbaceo) al
adjuntando el mapa correspondiente, donde se puedan apreciar que corresponde la revegetacion e indicé las coordenadas
las areas seleccionadas. referenciales en el Cuadro 155 “Ubicacién de &rea a revegetar”
e Especies a utilizar, asi como los criterios de seleccién de las (folios 00405 a 00406). Adicionalmente, adjunto el mapa N° 16
i mismas (hecesariamente nativas), considerando el tipo y porte donde incluyd las areas seleccionadas para la revegetacion.
ltem 3.8.9.2. de la cobertura vegetal. e Especies a utilizar y los criterios de seleccion de las mismas,
“Programa de e Procedencia de las plantas o semillas a ser utilizadas. considerando la unidad de vegetacion (Césped de puna himeda)
34, g;:fggéaoczlgg a e Describir el o los métodos de revegetacién. y porte (:lerbaceo) [1‘.(|).I|o :07]- o obtenidas de i Absuel
000273) s Precisar la frecuencia y duracién del riego de las plantas, e Lassemillas a ser utilizadas serian obtenidas de viveros cercanos suelta
considerando el tiempo de crecimiento de las especies a ser (folio 00407).
utilizadas (herbaceas, arbustivas, arbéreas). e Describi6 los métodos de revegetacion incluyendo el
e Monitoreo del éxito de la revegetacion indicando, como minimo, acondicionamiento, la siembra de semillas por voleo y el
parametros a monitorear, frecuencia de monitoreo, duracién mantenimiento (folios 00407 a 00409).
total del monitoreo, el cual debe ser sustentado técnicamente | ® Precisé la frecuencia y duracion del riego de las plantas,
teniendo en cuenta el porte (hierba, arbusto, arbol) de las considerando el tiempo de crecimiento de las especies herbaceas
especies a ser utilizadas, asi como la ubicacién de las (folio 00408).
estaciones de monitoreo. e Monitoreo del éxito de la revegetacion indicando los parametros
a monitorear, frecuencia y duracién total del monitoreo de
acuerdo al porte herbaceo de las especies a ser utilizadas, asi
como la ubicacion de las estaciones de monitoreo (folios 00409).
Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Presupuesto y cronograma
Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacion Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
item 3.8.10 00152-2024, se verificé que el Titular:
“Presupuesto y De acuerdo con las observaciones formuladas respecto a los |Actualizar el Cuadro 118. “Presupuesto” y el cuadro 119
cronograma” planes, programas y medidas de manejo para los impactos | “Cronograma de estrategias de manejo ambiental” conforme a la | Actualizo el Cuadro 158 “Presupuesto” (folio 00410) y el cuadro 159
35. (folios 000275- ambientales del Proyecto (sobre los medios fisico, biolégico y |atencién de las observaciones realizadas a los planes, programas y | “Cronograma de estrategias de manejo ambiental” (folio 00412), del Absuelt
000277) social), la informacién presentada en el Cuadro 118. Presupuesto”| medidas de manejo. ftem 3.8.10 “Presupuesto y cronograma” conforme a lo requerido en suelta
(folio 000274) y el cuadro 119 “Cronograma de estrategias de los planes, programas y medidas de manejo del presente ITS.
manejo ambiental” (folio 000276- 000277) se encuentra
desactualizada. Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Anexo 7.3“Mapas del Cartografia
ITS” (folios 00406 al | Se advierte que el Titular: Se requiere al Titular: Mediante Documentacién Complementaria DC-10 del tramite T-ITS-
36. 00418) 00152-2024, se verifico que el Titular:
a. En el Anexo 7.3 “Mapas del ITS” presentd el "Mapa de|a. Actualizar el Mapa de Intervencion y Componentes del Anexo Absuelta

Intervencion y Componentes del ITS” (folio 00405), que

7.3, la cual debe tener una escala adecuada que permita la
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Anexo 7.4 “Planos del
ITS” (folios 00423,
00424, 00425, 00443 y
00445)

incluye un cuadro de detalle denominado "Vista 1", en el cual
se representan las areas perimetrales de los componentes del
ITS. Sin embargo, no presentd la informacién cartografica en
formato editable (shapefile) de los componentes del Proyecto.
Ademas, la escala usada para la “vista 1” no presenta la grilla
informacién del entorno, que permita su correcta ubicacion
espacial.

En el Anexo 7.3 “Mapas del ITS” presenta mapas tematicos
los cuales no han incluido el total de la fuente de informacién
de las capas tematicas utilizadas para la elaboracién de los
mapas, la cual debe estar contenida en el membrete.

En el Anexo 7.4 “Planos del ITS” presentd los siguientes
planos:

e PLANO DE AFECTACIONES T2-UIPP90-UB003-R0O0A
(folio 00423)

e PLANO DE AFECTACIONES T2-UIPP90-UB004-R0O0A
(folio 00424)

e PLANTA - T2-UIPP90-PP001-R00B (folio 00425)

e UBICACION DE PLATAFORMAS (folio 00443)

e UBICACION DE JARDINERAS (folio 00445)

Estos planos incluyen tablas que contienen pares de coordenadas
de los vértices (Este y Norte) de los componentes, sin embargo, se
observa que en dichas tablas se ha omitido proporcionar la
informacién de la georreferenciacion.

b.

correcta visualizacion de la delimitacion de los componentes del
Proyecto. Ademas, debe presentar la informacién cartografica
en formato editable (shapefile) y debidamente georreferenciada
del area perimetral de todos los componentes del Proyecto.

Incluir en el membrete, la fuente de informacién de las capas
tematicas utilizadas en la elaboracién de los mapas indicados
en el sustento teniendo como referencia la RJ N° 055-2016-
SENACE/J.

Incluir los datos de georreferenciacion (sistema de
coordenadas, zona de proyeccion y el datum correspondiente)
en las tablas que contienen pares de coordenadas de los planos
indicados en el sustento.

Adicionalmente, en caso requieran incorporar algin mapa y/o
plano producto de la absolucion de alguna de las observaciones
formuladas, deber& considerar lo indicado en esta observacion.

Actualizé el Mapa de Intervencion y Componentes del Anexo 7.3,
y lo present6 a una escala que permite la correcta visualizacién
de la delimitacion de los componentes del Proyecto. Asi también
presentd la informacién cartografica en formato editable
(shapefile) del area perimetral de todos los componentes del
Proyecto, la cual guarda congruencia con lo indicado en el item
3.3.2.3. “Componentes de la UIPP km 90”.

Incluyé en el membrete, la fuente de informacion de las capas
tematicas utilizadas en la elaboracion de los mapas del Anexo 7.3
(indicados en el sustento), teniendo como referencia la RJ N° 055-
2016-SENACE/J.

Incluyd los datos de georreferenciacion (sistema de coordenadas,
zona de proyeccion y el datum correspondiente) en las tablas que
contienen pares de coordenadas de los planos del anexo 7.4.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
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Anexo N° 02

Opinion Técnica Vinculante de la Autoridad Nacional del Agua - ANA
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CUT: 140962-2024
San Isidro, 23 de octubre de 2024

OFICIO N° 2549-2024-ANA-DCERH

Sefior

RUBEN ERNESTO CHANG OSHITA

Director

Direccidn de Evaluacién Ambiental para Proyectos de
Infraestructura

Servicio Nacional de Certificacibn Ambiental para las
Inversiones Sostenibles (SENACE)

Av. Rivera Navarrete 525

San Isidro.-

Asunto : Opinion Favorable al “Informe Técnico Sustentatorio para la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente
Inambari”

Referencia : Oficio N° 01050-2024-SENACE-PE/DEIN
Oficio N° 01117-2024-SENACE-PE/DEIN

Tengo el agrado de dirigirme a usted con relacion al documento de la referencia, mediante
el cual solicita opinion al Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de
Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur
Perd — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari”, de titularidad de la Concesionaria
Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., conforme al articulo 81 de la Ley 29338, Ley de Recursos
Hidricos.

Al respecto, esta Autoridad emite Opinién Favorable, de acuerdo con lo recomendado en
el Informe Técnico N° 0036-2024-ANA-DCERH/N_GFALCON, el cual se adjunta.

Es propicia la oportunidad para expresarle las muestras de mi consideracién y estima.

Atentamente,
FIRMADO DIGITALMENTE

MANUEL RICARDO BACA RUEDA
DIRECTOR
DIRECCION DE CALIDAD Y EVALUACION DE RECURSOS HIiDRICOS

Adj.: (26) folios
MRBR/MASS/GAFM: Carolina R.L

C.c.: ANA - Jefatura

ANA - GG
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CUT: 140962-2024

INFORME TECNICO N° 0036-2024-ANA-DCERH/N GFALCON

A : MANUEL RICARDO BACA RUEDA
DIRECTOR ] .
DIRECCION DE CALIDAD Y EVALUACION DE RECURSOS HIDRICOS
ASUNTO : Opinidon Favorable al “Informe Técnico Sustentatorio para la Unidad

Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Pert — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente
Inambari”, presentada por Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A.

REFERENCIA : Oficio N° 01050-2024-SENACE-PE/DEIN

Oficio N° 01117-2024-SENACE-PE/DEIN

FECHA : San Isidro, 23 de octubre de 2024

Me dirijo a usted, para informarle lo siguiente:

11.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.
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ANTECEDENTES

El 18 de julio de 2024, mediante Oficio N° 00731-2024-SENACE-PE/DEIN la Direccion de
Evaluaciéon Ambiental para Proyectos de Infraestructura del Servicio Nacional de
Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles (DEIN del SENACE) del Ministerio
del Ambiente (DEIN del SENACE), remiti6 a la Direccion de Calidad y Evaluacion de
Recursos Hidricos de la Autoridad Nacional del Agua (DCERH de la ANA) el Informe Técnico
Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90
del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente
Inambari”, presentada por Concesionaria Interoceanica Sur -Tramo 2 S.A., a fin que se
emita Opinién Técnica de conformidad al articulo 81° de la Ley N° 29338, Ley de Recursos
Hidricos. El presente estudio fue elaborado por la Consultora Grupo Atomo S.A.C.

El 06 de agosto de 2024, mediante Oficio N° 1641-2024-ANA-DCERH, adjunto al Informe
Técnico N° 0015-2024-ANA-DCERH/N_GFALCON, la DCERH de la ANA concluye que
existen tres (3) observaciones, las cuales deberan ser absueltas por el administrado, para
que la ANA pueda emitir Opinion técnica correspondiente, de acuerdo con el articulo 81 de
la Ley de Recursos Hidricos Ley N° 29338.

El 03 de octubre de 2024, mediante Oficio N° 01050-2024-SENACE-PE/DEIN la DEIN del
SENACE, remite a la DCERH de la ANA, el levantamiento de observaciones al ITS del
asunto, a fin de que se emita Opinidon Técnica de acuerdo con el articulo 81 de la Ley N°
29338, Ley de Recursos.

El 22 de octubre de 2024, mediante Oficio N° 01117-2024-SENACE-PE/DEIN la DEIN del
SENACE, remite a la DCERH de la ANA, informacion complementaria del ITS del asunto.

MARCO LEGAL

Ley N° 29338, Ley de Recursos Hidricos y su Reglamento, Decreto Supremo N° 001-2010-
AG.
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Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA) y su
reglamento, Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM.

Decreto Supremo N° 004-2017 MINAM, Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para
Agua y establecen disposiciones complementarias para su aplicacion.

Decreto Supremo N° 018-2017-MINAGRI, Reglamento de Organizacién y Funciones de la
Autoridad Nacional del Agua.

Resolucion Jefatural N° 106-2011-ANA, Procedimiento para la emision de Opinion Técnica
de la Autoridad Nacional del Agua en los procedimientos de evaluacién de los Estudios de
Impacto Ambiental relacionados con los recursos hidricos.

UBICACION Y DESCRIPCION DEL PROYECTO

Ubicacion

La Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto Corredor Vial
Interoceanico Sur (CVIS) Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari se ubica en el

distrito de Marcapata, provincia de Quispicanchi, departamento de Cusco.

Cuadro 1. Ubicacién de areas de intervencion del proyecto

Zona de Intervencion - Lado izquierdo | Zona de Intervencion -Lado derecho
Coordenadas UTM WGS 84 —Zona 19 L
AFECTACIONES LADO IZQUIERDO [ AREA FUERA DEL DERECHO DE VA = 15885300 m3
AREA FUERA DEL DERECHO DE MA = 1,972.30 m2 ANEA INCLUYENDO DERECHO DE VA = 20,195.60 m2
AREA INCLUYENDO DERECHO DE VIA = 6,596.00 m2 F B8491827.4579 2.7758
G 5.
PUNTO NORTE ESTE " 8491766 8038 Fr—rir
A B491778.3837 268587.2074 T 5401725.3096 268728.5719
K 8491798.6568 268581.7550 % SioToan vans iR
¢ 8491815.3398 268643.5359 0 T IEr AT rEd Season 640
D 8491814.9023 268669.3076 N B8401755.8696 8540.9870
[=] 8 .508 2 35
r 8491807.7328 268695.9368 3 SIS IE 3700 e samie —

Fuente: Plano de afectaciones (Céd. T2-UIPP90-UB003-R00A)

El emplazamiento de UIPP del proyecto corresponde al ambito de la Administracion Local de
Agua (ALA) Cusco, bajo la jurisdiccion de la Autoridad Administrativa del Agua (AAA)
Urubamba - Vilcanota.

Imagen 1. Bofedales en el area de intervencion de la UIPP Yanacancha 90 km

7327

Bofedal
16.87023

Fuente: Google Earth Pro®

De la ubicacion referencial de la zona de intervencion, se tiene que la Unidad Integrada de
Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 se emplazaria sobre el CVIS Peru-Brasil, Tramo
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N° 2: Urcos — Puente Inambari, Red Vial Nacional (Ruta PE-30C), actualmente en etapa de
conservacion y explotacion, préxima a zona de bofedales de la provincia de Quispicanchis,
con segmentos colindantes a bofedal andino identificado con FID 7327 en el Sistema Nacional
de Informacion de Recursos Hidricos (SNIRH) de la ANA.

El poligono propuesto para la UIPP es interceptado por la quebrada s/n (cercana a las
quebradas Azulcocha y Quevesere), cuyo flujo de agua discurre a través de alcantarillas,
cunetas y de dos (2) zanjas de drenaje de la via existente.

Imagen 2. Infraestructura de drenaje - UIPP Yanacancha 90 km

] s by BN
000 ] / . 15 0oL oo

?\mm
| o conea
—\L\L'” LWWH’O/ —~

’LI-NII nemm .ID‘I'UI.LT DEMOLICIONES
Mﬂulll'd i

Fuente: Plano Estado actual y demoliciones segmento 1 (T2-UIPP90-UB002-R00A) del ITS

Descripcion de proyecto

El proyecto del presente ITS se encuentra dentro del area de influencia del IGA aprobado del
CVIS Peru- Brasil, Tramo N° 2: Urcos - Inambari, con R.D. N° 040-2007-MTC/16 con
actualizacion aprobada mediante R.D. N° 00135-2020-SENACE-PE/DEIN. La Concesionaria
Interoceanica Sur -Tramo 2 S.A. (en adelante IIRSA Sur-T 2) indica a la presente UIPP, como
pendiente de acuerdo con los términos del contrato suscrito entre el concedente y el
concesionario (item 3.2. del ITS).

IIRSA Sur-T 2 plantea la implementacién de una Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha km 90, manteniendo el trazo original de la via CVIS en un tramo de 580 m, desde
la progresiva km 90+150 al km 90+730 con: uso de la franja de derecho de via que cubre un
ancho de 24 m considerando 12 m a cada lado a partir de su eje; liberacion de 15,583 m? de
terrenos al lado derecho de la via y de 1,972.30 m2 del lado izquierdo con ampliacion de la
carretera existente para conseguir cuatro carriles segregados para vehiculos livianos y
pesados en cada sentido de la via; la construccion de casetas de peaje (uno de los carriles
de vehiculos pesados con equipos para pesaje selectivo); la habilitacion de una via adicional
paralela a la carretera existente, ademas de un circuito complementario para realizar los
procesos de pesaje y re-pesaje para los procesos de fiscalizacion al lado derecho de la via
(item 3.3.2.1 de la informaciéon complementaria del ITS).

=
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Imagen 3. Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90

Longitud .
580 m. = B9 L

Fuente: Figura 2. Capitulo 3 de la IC del ITS

La concesionaria precisa que, si bien existen (02) cruces de quebradas mediante alcantarillas
TMC y cabezales de concreto, en el km 90+190, no se consideran cambios.

Consigna el ITS que, el disefio geométrico del proyecto consistira en la definicion de la via
principal, ensanches, zona de transicion y de pistas interiores en los modulos con 5 ejes
definidos como:

v Eje vial principal
Corresponde a segmento del tramo de la via Interoceanica Sur para la ubicacién del
control de peaje que mantendra su construccién actual.

v' Eje vial 1
Conformados por Via de un carril para el control de peaje y pesaje de vehiculos de
carga pesada en sentido de Cusco a Puerto Maldonado con accesos al area de
fiscalizacién y a la via principal.

v' Ejevial 2
Via de acceso al carril de decomiso y al estacionamiento para tramites.

v' Ejevial 3
Via de acceso al estacionamiento de vehiculos livianos particulares, estacion de
vehiculos de la Policia, ambulancia, grua, asi como a areas de servicio para usuarios
y trabajadores.

v' Ejevial 4
Via de un solo carril para el ingreso de los vehiculos livianos a la zona de
estacionamientos de la via eje 3

v' Ejevial 5
Via de un solo carril, exclusivo para vehiculos de carga con acceso a la via principal.

La carretera actualmente pavimentada con mezcla asfaltica cuenta con dos carriles, uno en
cada sentido y una berma que alcanza los 7.20 m de ancho de plataforma. El proyecto de la
UIPP considera mantener el alineamiento horizontal y vertical de la via existente, conservando
el pavimento en su mayoria, con excepcion de las areas que demandan ciertas instalaciones
especiales (3.3.2.2.3 del ITS).

Estructuras de drenaje
IIRSA Sur-T 2 sefiala que, en la zona del proyecto de la (UIPP) Yanacancha km 90 en el CVIS
T- 2, han identificado la existencia de:
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e Estructuras de drenaje como alcantarillas y cunetas.

o Quebrada de régimen permanente en la progresiva 90+470, cuyo flujo discurre a
través de una alcantarilla TMC de 60” de diametro por la quebrada colectora es de
régimen permanente.

La propuesta de la construccion de la UIPP contempla el mejoramiento y construccion de
infraestructura de drenaje a ser conformado por:

a) Drenaje transversal

e Contemplan la ampliacion de la alcantarilla TMC de 60” de diametro ubicada en la
progresiva 90+470 precitada (aguas arriba y aguas abajo) con un caudal de disefo
de 2.67 m3/s (60”-1.50 m), a fin de evitar su obstruccién y mejorar su desempefio en
el periodo de altas precipitaciones de la zona (de diciembre a marzo).

¢ Consideran la evacuacion del flujo de la quebrada hacia el lado derecho de la via,
con encauzamiento a la salida de la primera alcantarilla proyectada N° 01, a través
de un canal revestido con piedra emboquillada y mortero para la conducir y atravesar
la zona de fiscalizacion, con posterior evacuacion del flujo hacia un dren natural,
empalmandose con alcantarilla existente. Ademas de una segunda alcantarilla (N°
02), que atraviesa parte zona de fiscalizacion y evacua el flujo hacia un dren natural.

Imagen 4. Salida de alcantarillas N° 01 y

: 02 proyectadas
7 |

)|

I/ I\ l//‘l‘-\u;(’ .

Fuente: Plano Clave (cédigo: T2-IIRSA SUR PLANOS .238-2024), IC del ITS

(2 A

al

Imagen 5. Alcantarillas N° 01- N® 02 poyecadas dren natur

:‘ : s S

Fuente: Figura 14 E de la IC del ITS
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Cuadro 1a. Ubicacion de las alcantarillas proyectadas

ALCANTARILLA VERTICE N COORDENADAS UTMWGS84 |\ oirip
COORDENADA  EQTE (m) NORTE (m)
_ Inicio 1 268723859 | 8491815707
Alcantarila Medio 2 268722376 | 8491811506 891 m
Proyectada N° 1
Fin 3 268720893 | 8491807.306
N | Inicio 3 268720893 | 8491807.306
Ncantarilla Medio 4 268718601 | 8491800813 13.77m
existente N° 1
Fin 5 268716309 | 8491794321
Alcantarilla Inicio 5 268718067 | 8491775716
Proyectada N° 1 Medio 6 268714 459 8491789 089 1296 m
(continuacién) Fin 7 268716309 | 8491794 321
Inicio 8 26871795 | 8491741081
Alcantarilla Medio 9 268710362 | 8491731333 22 68
Proyectada N° 2 i
Fin 10 268704 023 | 8491723 187

Fuente: Cuadro 20 A de la IC del ITS

Indican que han estimado un caudal de disefio de 2,69 m?3/s; para un periodo de
retorno de 30 afios para alcantarilla de alivio de cuentas y de 50 afnos para alcantarillas
de cruce de quebradas.

b) Canal de conduccién

c)
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Canal revestido con piedra emboquillada y mortero, de seccion trapezoidal de 5.11 m
de ancho para conectar alcantarillas N° 01 y N° 02 a fin de que el flujo de la quebrada
pueda cruzar la zona de peaje y pesaje.

Drenaje longitudinal

¢ A conformarse por red o conjunto de redes que recojan la escorrentia superficial de la

plataforma de la carretera y de los margenes que se viertan hacia ella, para ser
conducidos a las estructuras de alivio o hacia un cauce natural a fin de evitar la
presencia de agua que afecte la estabilidad, durabilidad y transito de la carretera. Las
estructuras longitudinales consideradas en el proyecto corresponden a:

- Cunetas de concreto
Nueve (9) cunetas de concreto de seis tipos y dimensiones diferentes (urbana cony
sin tapa, urbana en vereda y de cruce de via) a ubicarse en la parte interna del UIPP
km 90 a fin de evacuar el flujo superficial que discurre por la plataforma de la via y
conducirlas hacia el dren natural mas préximo (Cuadro 21 A de la IC del ITS).

- Cunetas de tierra
La propuesta contempla trazar tres (3) nuevas cunetas de tierra en tres zonas para
evacuar los flujos que interceptan a la via y conducirlos hacia las alcantarillas
ubicadas en las progresivas 90+190 y 90+470; puntualizan que el ensanchamiento
de la via actual interferira con las cunetas de tierra existentes. Citan la
recomendacion de revestirlos con material gravoso de D50min = 6 cm en un espesor
de 10 cm para mitigar la erosion.

- Bordillo
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Contemplan la construccion de dos (2) bordillos a conformarse por sardineles de
0.20 m de altura sobre el pavimento en el perimetro interno de la zona de
fiscalizacion que evacuara el flujo a través de un canal de descarga hacia la
alcantarilla N° 02

Cuadro 1b. Ubicacion de las cunetas de tierra proyectadas

CUNETA DE TIERRA VERTICE COORDENADAS UTM WGS84 LONGITUD

ESTE (m) NORTE (m)
Inicio 268701.134 8491811.561

Cuneta 1 Medio 268577.909 8491798.72 266m
Fin 268468 947 8491746.452
Inicio 268874.626 8491848.317

Cuneta 2 Medio 268796.492 8491833.196 145m

Fin 268732.817 8491821.7

Inicio 268885.61 8491824.964

Cuneta 3 Medio 268831.585 8491753.63 220m
Fin 268725.737 8491723.696

Fuente: Cuadro 21 B de la IC del ITS

d) Drenaje subterraneo

Ante la presencia de nivel freatico que alcanza un nivel de 0.70 m en la zona en épocas

de |

luvia (item 3.3.2.2.8. del ITS) y a 2 m de profundidad en época seca, el ITS consigna

que el proyecto contempla la implementacion de dos (2) redes de subdrenaje conformado

por

drenes franceses, con material drenante y cubiertos por una geomembrana, para

proteger la cimentacion e instalaciones de la UIPP propuesta, canalizando el agua que
podria acumularse en el suelo hacia el sistema de desagle natural o un punto de salida
especifico.

e
=
I E .
T Ve T

Imagen 6. Area de influencia de los sub-drenes SD 1y SD

00®"

Area de influencia =
de subdren 1 (SD1) il Ly

Area de influencia
de subdren 2 (SD2)

|

La

Fuente: Figuras 18 Ay 18 B de la IC del ITS

concesionaria puntualiza que, para determinar el caudal que ingresara al sub-dren,

analizaran el gradiente hidraulico de la napa freatica deprimida (radio de influencia del
sub-dren) y la presencia del nivel freatico en el sitio, por lo que el sub-dren controlara el
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nivel freatico en la zona; donde si éste llegara a nivel de 2 m, terminara en la tuberia de
drenaje y derivado hacia la quebrada existente.

Por otor lado, precisa que la salida del sub-dren contara con una pendiente del 25%,
disefada para asegurar un drenaje eficiente y continuo del agua; cuya inclinacion
permitird un flujo adecuado, evitando la acumulacion de agua y garantizando la efectividad
del sistema. Siendo que, la salida del sub-dren ha sido disefiada con materiales y técnicas
que la hacen no erosionable bajo condiciones normales de uso; mientras que, la
resistencia de los materiales utilizados en la mamposteria, junto con el disefio del canal
de salida, asegura que no se presenten problemas de erosion, incluso en condiciones de
flujo intenso.

Imagen 7. Estructura de descarga de sub-dren

Estructura de descarga del subdrén

—
A

Tubo PVC SAP 26"

Quebrada Existents

Piedra asentada y emboguillada
@=0.20m

CORTE A-A
Esc 1/20

Fuente: Figuras s/n de la IC del ITS

En cuanto al flujo de las aguas subterraneas precisan que, segun el Mapa de
Hidroisohipsas del Estudio Hidrogeoldgico, se tiene que el flujo del agua subterranea en el
area de intervencion va en direccion de Este a Oeste, en paralelo con el area de
intervencion del ITS, y no se observa flujo de agua subterranea que vaya de Norte a Sur,
por lo tanto, puntualizan que las actividades del presente ITS no cambiaran la direccion del
flujo subterraneo en la zona, por lo que no habria un impacto y/o riesgo al flujo de las aguas
subterraneas (item 3.7.8.1 de la IC del ITS).

Componentes de la UIPP

Zona administrativa y de servicios

Areas de administracion, oficinas, servicios higiénicos publicos, viviendas (para personal de

la Policia, SUNAT, SUTRAN, concesionaria) y estacionamientos.

Zona de fiscalizacién

Circuito de pesaje de precision con construccién de dos (2) edificaciones:

o Edificio de fiscalizacion y oficinas del operador de la balanza: SUTRAN, SUNAT,
SERNAMP, OSINERGMIN, PNP.

e Servicios higiénicos publicos

e Almacén
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Zona de casetas de peaje

Tres casetas (A, B y C) para cobranza de peajes en sentido Puerto Maldonado — Cusco y
viceversa.

Zona de estacionamiento

Areas de parada en sentido Puerto Maldonado -Cusco y viceversa.

Zona de servicios complementarios

Referida a las instalaciones de agua, desagle y energia eléctrica; consta de una edificacion
con caseta de tratamiento de aguas y patio de cisternas; caseta del grupo generador de
electricidad y Planta de Tratamiento de Aguas Residuales (PTAR).

Pozo de agua de la UIPP

IIRSA Sur-T 2, mediante el levantamiento de observaciones precisa que, el proyecto
contempla la habilitacién de un pozo tubular de 70 m de profundidad que se ubicara en
las coordenadas UTM-WGS84 (268690 m. E y 8491745 m. N) el cual contara con tuberias
de revestimiento de PVC o acero galvanizado (para evitar derrumbes y proteger el
acuifero de la entrada de sedimentos o contaminantes), y tapa sanitaria de concreto con
sello sanitario conectado solo a un sistema de bombeo. Acusan ademas que habilitaran
una caseta de instalaciones con un sistema de que asegure la desinfeccion efectiva del
agua del pozo proyectado, a fin de que ésta sea apta para consumo humano. (item
3.3.3.1.2 del ITS actualizado-lob).

Respecto a la ubicacion del pozo proyectado, como parte de la evaluacion del presente
ITS para efectos del presente informe, esta Autoridad considera las coordenadas UTM
WGS 84 (268744 m E; 8491784 m N) consignada la Resolucion Directoral N° 0795-2024-
ANA.AAA.UV (18.10.2024) de Acreditacion de Disponibilidad Hidrica de la UIPP del
proyecto, notificada al titular, la cual debera ser respetada en mérito a la evaluacion
técnica y legal realizada por la AAA Urubamba Vilcanota en atencion al tramite de
solicitud de acreditacidon de disponibilidad hidrica iniciado por la concesionaria con CUT
164940-2024 ante la AAA Urubamba Vilcanota precitada.

Planta de Tratamiento de Aguas Residuales domésticas (PTAR).

El proyecto propone la conduccion de las aguas residuales domésticas provenientes de
los servicios higiénicos, duchas y comedor del moédulo principal de las oficinas
administrativas de la UIPP, mediante tuberias de PVC hacia la PTAR proyectada para su
tratamiento mediante oxidacion completa por el método de lodos activados con aireacion
extendida.

La PTAR compuesta por una caseta de maquinas de material ligero y una losa de
concreto armado como base; contara con:

= Tanques sépticos y tanque de sedimentacién para la ecualizacion,
oxidacioén, sedimentacién y oxidacion quimica.

» Sistemas de aireacion, bombeo sumergible, dosificacion de quimicos y
bombeo para filtracion

= Sistema de filtracion

= Tablero de control y potencia
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Cuadro 1c. Ubicacion de la PTAR proyectada

PUNTO COORDENADAS UTM WGS84 Zona19

ESTE (m) NORTE (m)
1 268595617 8491749.895
2 268600.267 8491733.070
3 268628032 8491739515
3 268629571 8491749.002
5 268637 626 8491753.089
6 268643 716 8491753.749
7 268641 666 8491761137

Fuente: Cuadro 21 G de la IC del ITS

De la ubicacién de las coordenadas descritas en el cuadro anterior se tiene que, la PTAR
proyectada se emplazara dentro del area de emplazamiento de la UIPP Yanacancha km
90 del CVIS Tramo 2.

La PTAR contara con una capacidad de tratamiento de 10,000 I/dia (3,650 m3/afio) (item
3.3.2.2.14 del ITS actualizado-IC) frente a un caudal maximo estimado de aguas
residuales a tratar en la PTAR de 7,750 l/dia y un caudal minimo de 6,200 lI/dia,
considerando una poblacion promedio de 50 personas y los alcances de la Norma
0S.090 del Reglamento Nacional de Edificaciones (RNE) para Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales.

La concesionaria consiga que, una vez realizado el tratamiento de las aguas residuales
domeésticas, el agua residual tratada cumplira con los Limites Maximos Permisibles (LMP)
para los Efluentes de PTAR de aguas residuales Domésticas o Municipales, aprobados
mediante D.S. 003-2010-MINAM, tomando en consideracion ademas el cumplimiento de
las Directrices Sanitarias de la Organizacion Mundial de Salud (OMS) sobre el uso de
aguas residuales en agricultura y acuicultura, para los parametros establecidos en la
Categoria A: Campos de deporte y Jardines Publicos, debido que el agua tratada se
usara para el riego de areas verdes de la UIPP que se asemejan a parques publicos.

Cuadro 1d. LMP para efluentes de la PTAR proyectada

PARAMETROS UNIDAD VALOR PROYECTADO
Demanda Bioquimica Oxigeno mg/L <100
Demanda Quimica Oxigeno mg/L <200
Solidos Totales en Suspensién mg/L <150
Aceites y grasas mg/L <20
Coliformes fecales N°® bacterias/L <1x104
Salmonella Sp. N? bacterias/L <1x104
Nematodos intestinales N°® huevos/L <1
Ph - 6.5-85
Temperatura °C °C <35

Fuente: Cuadro 21 J de la IC del ITS

La concesionaria puntualiza que:

a) El agua residual tratada sera conducida a una cisterna de capacidad de 20 m? donde
sera almacenada hasta su reuso en el riego de las areas verdes de la UIPP (item 3.4.6
de la IC).
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b) El 100 % de agua residual tratada sera destinada para su reuso en el riego de areas
verdes por extensién que se tiene de la UIPP, y que no descargara ésta en ningun
cuerpo receptor (cuerpo natural de agua).

c) El agua residual tratada cumplira con los Estandares Calidad Ambiental del Agua
(ECA- agua) Categoria 3: Riego de vegetales y bebida de animales, Subcategoria D1:
Riego de vegetales, agua para riego no restringido; debido que las aguas residuales
tratadas seran utilizadas para riego de areas verdes.

d) Consideran el reaprovechamiento de los lodos de los tanques sépticos y del tanque
sedimentador de la PTAR, como biosdlidos en las areas verdes clasificandolos como
biosolidos de la Clase B aplicables al suelo con restricciones sanitarias segun
localizacién de los suelos y/o tipo de cultivo, ya que se encuentran en un area que no
es de acceso publico. Los lodos seran previamente estabilizados y deshidratados en
lecho de secado impermeable, de concreto, techado, cuyo remanente de agua
residual sera reingresada a la PTAR para su tratamiento.

Instalaciones auxiliares

Canteras
La extraccidn de material de para la ejecucién de las obras contempla el uso de las siguientes
canteras:
Cuadro 2. Canteras
NOMBRE APROBACIOM UBICACION ACCESO usos
OFICIO N° 0056 Material de Relleno, Sub Base,
Cantera K. 55+7F00 Base, Agregados para Concreto,
2024-AMNA-AAALINV- . 3.75 km .
Carhuayo 1 ALACT {Prog. Hito) LI material de filtro.
. Volumen disponible: 15,565.5 m*
OFICIO N° 0055 Material de Relleno, Sub Base,
Cantera K. 55+700 Base. Agregados para Concreto,
2024-AMNA-AAA LN - . T.15 km .
Carhuayo 3 ALACZ {Prog. Hito) LI material de filtro.
. Volumen disponible: 55.175.25 m=
Cantera RD N=D0D093-2021- Km. 77+185 060 k Relleno
Mahuayani SENACE-PE/DEIMN (Prog. Hito) LD : m Volumen potencial: 33,712.5 m®

Fuente: Cuadro 9, Capitulo 3 del ITS

Depositos de Material Excedente (DME)

El manejo de materiales excedentes de cortes de terreno durante la etapa de construccion
estara a cargo de la concesionaria. Estiman que se generaran 40,000 m®* de material
excedente durante toda la etapa de construccion (item 3.8.5 del ITS) el cual se dispondra en
voliumenes de 20 000m?3 en cada uno de los siguientes DME cercanos a la zona del proyecto:

Cuadro 3. Depositos de Material Excedente
PROGRESIVA HITO UBICACION APROBACION Volumen aprobado a disponer

Resolucién Directoral N°00047- .
Km 82+100 Derecho 3,527 10m?
2022-SENACE-PE/DEIN '
Resolucion Directoral M*00106- Y
Km 95+960 Derecho 2023-SENACE-PEDEIN 63,317.09m
Fuente: Cuadro 10, Capitulo 3 del ITS
Etapas del proyecto
Etapa de construccion
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Comprende trabajos preliminares, movimientos de tierra con demoliciones, excavaciones,
relleno, desbroce, entre otros, ademas de construccion de edificaciones, pavimentos e
instalacién de mobiliario, sefalizacion, paisajismo, etc.

Etapa de mantenimiento

Operaciéon de UIPP con captacion de agua subterranea para uso doméstico, evaluacioén de
mantenimiento rutinaria y periddica en cada sector y trabajos de reparacion o mantenimiento
segun corresponda.

Etapa de cierre
Considerada para el término del periodo de la concesion vial contempla el desmontaje de

equipos e instalaciones, demolicion de estructuras y desmovilizacién del personal, maquinaria
y equipos utilizados en la ejecucién de las actividades de abandono.

Presupuesto y plazo de implementacion

El presupuesto de inversidn para la implementacién del proyecto asciende a $ 13'097,226.42
(trece millones noventa y siete mil doscientos veintiséis con 42/100 dolares) y el plazo de
implementacion propuesto es de 11 meses (item 3.5 del ITS).

3.3. Descripcion del proyecto en materia de Recursos Hidricos

Oferta hidrica
Etapa de construccion
La concesionaria cuenta con “Autorizacion de uso de agua superficial de 19 sectores para la
ejecucion de obras accesorias, trabajos de mantenimiento y conservacion vial para el
Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur, Peru — Brasil del Tramo 2: Urcos — Inambari”
otorgada mediante Resolucion Directoral N° 0063-2022-ANA-AAA.UV y prorrogada mediante
la Resolucién Directoral N° 0268-2024-ANA-AAA.UV con volumenes autorizados de 7,322.88
m3/afio en cada una de las fuentes de agua denominadas: rio Sinaccara Pisijapata Il y rio
Hampatuni.
El agua necesaria para el personal de los frentes de obra sera suministrada mediante bidones
(item 3.4.5 del ITS) No contemplan el uso de campamento de obra.
Etapa de operacion
La Concesionaria Interoceanica Sur-Tramo 2 S.A. cuenta con la Resolucion Directoral N°
0795-2024-ANA.AAA.UV (18.10.2024) que aprueba la Acreditacién de Disponibilidad Hidrica
para otros usos del proyecto “Instalaciones Sanitarias de la Unidad Integrada de Peaje y
Pesaje km 90 de la Carretera Interoceanica Sur Tramo 2 en el distrito de Marcapata, provincia
de Quispicanchi, en la regidon Cusco”, de pozo tubular proyectado a ubicarse en coordenadas
UTM-WGS84 (268744 m E; 8491784 m N) dentro de la zona de emplazamiento de la UIPP;
por un volumen de agua de hasta 3,626.64 m3/afio con un caudal mensual de 0.12 I/s
Segun lo antes descrito, como parte de la evaluacion del presente ITS y para efectos del
presente informe, se considera la ubicacion (268744 m E; 8491784 m N), el volumen de agua
acreditado como oferta hidrica del pozo proyectado y demas alcances de la R.D. precitada
como resultado de la evaluacion técnica y legal realizada por la AAA Urubamba Vilcanota.
Demanda hidrica
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Etapa de construccion

La demanda hidrica consignada en la informacion complementaria para la etapa constructiva,
es de 2,929.16 m3/afio la cual sera abastecida con un volumen de 1,464.58 m3/afio para cada
una de las fuentes de agua: rio Sinaccara y rio Hampatuni, ambas fuentes consideradas en
la Autorizacion de Uso de Agua Superficial otorgada mediante Resolucion Directoral N° 0063-
2022-ANA-AAA.UV vy prorrogada mediante la Resolucion Directoral N° 0268-2024-ANA-
AAA.UV con volumenes autorizados de 7,322.88 m3/afio en cada una de las fuentes de agua
precitadas.

Etapa de operacion

Como parte de la evaluacion del presente ITS y para efectos del presente informe, se
considera la demanda hidrica solicitada y presentada por el titular (segun item 2 de la R.D. N°
0795-2024-ANA.AAA.UV de acreditacion de disponibilidad hidrica) con un caudal promedio
anual de 0.113 I/s, que representa un volumen demandado de 3,563.568 md/afio, el cual
corresponde al resultado de la evaluacion técnica y legal realizada por la AAA Urubamba
Vilcanota, en atenciéon al tramite de solicitud de acreditacién de disponibilidad hidrica del
proyecto iniciado por la concesionaria con CUT 164940-2024.

Balance hidrico

En base a lo antes descrito, el proyecto para la etapa de operacion cuenta con una oferta
hidrica acreditada de hasta 3,626.64 m?3afio, otorgada mediante Resolucion Directoral N°
0795-2024-ANA.AAA.UV; frente a una demanda hidrica de 3,563.568 m3/aiio, lo que expresa
un balance hidrico positivo y la no afectacion de los recursos hidricos en términos de cantidad.

Aguas residuales

Etapa de construccion

Acusan el uso de banos quimicos portatiles, cuya gestion y manejo estara a cargo de una
Empresa Operadora de Residuos Sdlidos (EO-RS) autorizada por el MINAM. Consigna el ITS
qgue no se implementaran campamentos.

Etapa de operacién

El proyecto contempla el tratamiento de las aguas residuales domésticas provenientes de los
servicios higiénicos, duchas y comedor del médulo principal de las oficinas administrativas de
la UIPP, a través de una (1) PTAR proyectada con capacidad de tratamiento de 10,000 I/dia;
3,650 m3/ario (item 3.3.2.3.9 del ITS actualizado-lob) frente a un caudal maximo estimado de
aguas residuales a tratar en la PTAR de 7,750 l/dia y un caudal minimo de 6,200 I/dia

Indica el titular que el 100 % de agua residual tratada sera destinada para su reuso en el riego
de areas verdes de la UIPP, considerando la Directrices Sanitarias de la OMS sobre el uso
de aguas residuales en agricultura y acuicultura; ademas tomando en consideracion el
cumplimiento de los LMP para los Efluentes de PTAR de aguas residuales Domésticas o
Municipales aprobado mediante D.S. 003-2010-MINAM vy los Estandares Calidad Ambiental
del Agua (ECA- agua) Categoria 3: Riego de vegetales y bebida de animales, Subcategoria
D1: Riego de vegetales, agua para riego no restringido; debido que las aguas residuales
tratadas seran utilizadas para riego de areas verdes. Puntualiza la concesionaria que, no
descargara aguas residuales tratadas en ningun cuerpo receptor (cuerpo natural de agua) y
que no se generaran efluentes productos del mantenimiento y lavado de maquinarias debido
a que estos se realizaran en espacios de terceros autorizados.
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Descripcion de la linea base en materia de Recursos Hidricos

Clima

La zona del proyecto es descrita, en base a su caracterizacion climatica segun el sistema de
clasificacion de Thornthwaite, como zona de clima muy lluvioso con humedad abundante en
todas las estaciones del afio y de eficiencia térmica fria (item 3.6.1.2. del ITS). De la data de
la estacion meteorolégica “Sibinacocha” (2017 — 2023), consignan temperatura maxima
promedio mensual registrada de 3.9 °C y temperaturas minima de -0.1 °C. La precipitacion
maxima mensual registrada alcanzo los 304.6 mm mientras que la minima presenta registros
por debajo de los 0.5 mm, con marcadas excepciones. La humedad relativa para el area de
estudio se encuentra entre los 45.0% y 91.1%

Hidrologia

El area de estudio se ubica en la Unidad Hidrografica Urubamba, con una superficie de
58735.00 km?, seguin el "Estudio de Delimitacion y Codificacion de las Unidades Hidrograficas
del Peru", elaborado por la Autoridad Nacional del Agua (ANA) aprobado con Resolucion
Ministerial N° 033-2008-AG.

Mediante informaciéon complementaria, la concesionaria consigna como parte de la hidrologia
local del proyecto que, existen dos quebradas s/n que se ubican en el tramo de la carretera
de la UIPP km 90, la primera se encuentra cerca de la progresiva 90+200 y la segunda en la
progresiva 90+460. Indican que se trata de quebradas sin uso y que del Estudio Hidrolégico
del Proyecto de Ingenieria de Detalle de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje UIPP Km 90
“Yanacancha” del proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur — Tramo 2 (IIRSA SUR 2016),
cuentan con la estimacion de caudales de avenidas generados a partir de datos de
precipitaciones maximas y que comprende la proyeccion de la Alcantarilla A0O1 (E:268719;
N:8491801), la cual permite el paso de los flujos provenientes de la quebrada de la progresiva
90+460, siendo el caudal calculado para su disefio de 2.69 m3/s

En cuanto al emplazamiento de proyecto y la distancia de sus componentes respecto a los
bofedales existentes, mediante el levantamiento de observaciones, IIRSA Sur-T 2 presenta el
siguiente cuadro:

Cuadro 3 a. Componentes del UIPP km 90 Yanacancha respecto a bofedales

Coordenadas de centroide Componentes internos superpuestos o
(UTM) Zona 19 mas cercanos
Codificacion ) .
ESTE NORTE Nombre de Dlslanma_ (r_r!}i
componente superposicion
BOFEDALES
1 Drenaje transversal
Bo1 268718 8491733 ! superposicion
plataforma
2 Bo2 268652 8491738 PTAR 11
3 Bo3 268736 8491828 Cuneta tierra 25
4 Bo4 268798 8491840 Cuneta tierra 4.3
BOFEDALES DEGRADADOS
1 BD1 268468 8491750 Subdrenaje superposicion
2 BD2 268537 8491769 Subdrenaje superposicion
3 BD3 268524 8491722 Cuneta de concreto 8.97
4 BD4 268862 8491825 Plataforma superposicion
5 BD5 268854 8491801 Acopio 2 superposicion
6 BD6 268886 8491808 Cuneta tierra superposicion
Fuente: Cuadro s/n-lob del ITS
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Hidrogeologia

Cita el ITS el Mapa Hidrogeolégico del Peru a escala 1:100 000 (INGEMMET, 2017) e indica
que el area de influencia presenta caracteristicas con formaciones dendriticas permeables en
general no consolidadas de clase: acuiferos porosos no consolidados alta; cuyas
caracteristicas presentan unidades geoldgicamente jévenes (depdsitos cuaternarios) propios
de los valles en altiplanicies y los materiales de la planicie costera. Esta unidad esta
compuesta por material no consolidado propios de los depdsitos aluviales los cuales permiten
transmitir y almacenar agua subterranea con facilidad. Asi también, el ITS (IC) refiere que,
segun el Observatorio Nacional de Recursos Hidricos de la Autoridad Nacional del Agua, en
la cuenca Urubamba, cuenta con informacién de 22 pozos inventariados, en la que el pozo
mas cercano se encuentra a 83.58 km de distancia del area de influencia con una altitud de
3300 m.s.n.m. y tienen un nivel estatico de 5 m de profundidad.

De la evaluacion de impactos ambientales en los Recursos Hidricos

La concesionaria declara el uso de la Guia Metodolégica para la Evaluacion del Impacto
Ambiental (Conesa,2010) y respecto al componente agua identifica como posibles impactos
negativos irrelevante los siguientes impactos:

e Alteracion de la calidad del agua superficial debido al movimiento de tierra y emision de
material particulado durante la etapa de construccion y cierre.

o Alteracién de la cantidad del agua subterranea debido a la extraccion de ésta durante la
operacion de la UIPP km 90 Yanacancha, asociado a la implementacién del drenaje
subterraneo (dren francés).

Respecto a los impactos identificados asociado a las actividades de construccion vinculados
a la quebrada S/N que se superpone con la UIPP (agua superficial), precisan que las
intervenciones dentro de la propia quebrada se realizaran en época seca. En cuanto las aguas
subterraneas, puntualizan que las actividades del presente ITS no cambiaran la direccion del
flujo subterraneo en la zona, por lo que concluyen que no habria impacto y/o riesgo sobre el
flujo de las aguas subterraneas.

Determinan que los impactos identificados son de naturaleza negativa de intensidad baja de
corto plazo, persistencia momentanea reversibilidad a corto plazo y recuperable de manera
inmediata por lo que los consideran como impactos negativos de importancia Irrelevante.

De las medidas de manejo ambiental en materia de Recursos Hidricos

o Humedecer las areas previo a la intervencion con el fin de evitar la dispersion del polvo
hacia los cuerpos de agua. El humedecimiento de los frentes de trabajo se efectuara segun
las condiciones climaticas (precipitacion).

o Cubrir material suelto a transportar haciendo uso de mantas impermeables.

e En frentes de trabajo y unidades vehiculares contaran con: pafos absorbentes,
contenedores para material contaminado, guantes de trabajo, palas, etc. Ara la atencion
de emergencias como derrames y fugas de materiales peligrosos a fin de evitar que el
derrame se extienda sobre el suelo.

Registrar el volumen de agua extraido de agua subterranea (pozo) mediante caudalimetro.
¢ Mantenimiento constante del sistema de captacion y de medicién del agua subterranea.
Revision de canerias e inodoros para evitar la pérdida de agua.

o Mantenimiento del sistema del sistema de tuberias que traslada el agua subterranea hacia

el sistema de potabilizacion.
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Capacitacion del personal en el uso responsable del agua.

¢ Instalacion de letreros indicando la presencia de bofedales aledafios al area de trabajo,
ademas, con la prohibicién del paso hacia esta vegetacion.

o Establecer sanciones al personal que incumpla con el uso restringido del acceso en la zona
de bofedal, o que realice cualquier otra accion que pueda dafarlos

e Limitar del area de transito con barreras prefabricadas, al minimo necesario en el area de
trabajo colindante a la vegetacion de bofedal, para el uso restringido del acceso, asi como
la limitacion de las actividades que los trabajadores generen como parte del proyecto.

¢ El retiro de vegetacion perteneciente a la unidad “Bofedal” sera rescatada y reubicada a
una zona aledana que sea idénea para el éxito del trasplante.

Programa de revegetacion

El proyecto, contempla como parte de su Plan de Cierre un Programa de revegetacion a fin
de establecer medidas y pautas que permitan restaurar en forma efectiva la cobertura vegetal
de las zonas directamente afectadas por las actividades del proyecto al cierre definitivo del
area intervenida. La revegetacion, indican, se realizara posterior a la finalizacion del proyecto,
es decir, en la etapa de cierre, para lo cual la revegetacion se desarrollara dentro del area
sujeta a desbroce unicamente a especies de porte herbaceo, con una superficie de 21681.32
m? de las cuales, 21080.40 m? (la mayoria del terreno) corresponden a la unidad césped de
puna humeda, seguido por 407.21 m? pertenecientes a la unidad bofedal y 193.71 m2 de la
unidad bofedal degradado (item 3.8.9.2 de la IC del ITS).

Cuadro 3 b. Area de revegetacién en la UIPP km 90 Yanacancha del CVIS- T 2

Poligonos de revegetacion Coordenadas referenciales (UTM Zona 19)

Porte de especies a
reveqelar

ESTE NORTE

Paoligono 01 268608 B491 7048
Poligonao 02 268769 8491828
Poligono 03 269032 8491840 Herbaceo
Poligono 04 268744 8491768

Leyenda
7 Area oe revegetacion
0 Estecn oe mor1oreg G rempeeg or

Fuente: Cuadro 154 e Imagen 123 de la IC del ITS
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COMPONENTE

Cuadro 3 c. Areas de desbroce y revegetacion

AREA DE

AREA DE

DESBROCE REVEGETACION UNIDAD DE
NOMBRE m? Pc—;rmanentef mZ o, m? o, VEGETACION
emporal
Césped de

UNIDAD 21080 .40 97 23% | 2108040 | 97 23% puna humeda
INTEGRADA DE Bofedal

pemie e | 435972315 | Temporal 19371 | 0.89% 0 0 dogradado
PESAJE (UIPP) 40721 | 188% | 40721 | 188% Bofedal®

TOTAL (m?) 21681.32 21274 11

su reubicacién (Ver Anexo 10)

Nota: (*) Se precisa que no se realiza la revegetacion del area comespondiente a la unidad de bofedal debido a que, se considera

Fuente: Cuadro 153 de la IC del ITS

Respecto a la definicion de areas a revegetar, indican que, los parches de bofedal
conservados, al ser considerados como ecosistema fragil, seran manejados y recuperados
mediante un rescate y reubicacion de ellos, a una zona aledana del proyecto que reuna las
condiciones idéneas para el éxito del trasplante, es decir el area de desbroce de esta unidad
(407.21 m?) no se considera como parte del area a revegetar, debido a que se considera su

reubicacion (Cuadro 153 de la IC del ITS).

3.7. Programa de monitoreo de la calidad del agua

Cuadro 4. Estaciones de monitoreo de calidad del agua
ESTACION DE

COORDENADAS UTM WGS 84, 19 SUR

LA LIAL. ) DESCRIPCION

MONITOREO ESTE (m) NORTE (m) (msnim)
Aguas amba del area de
UIPP-AGS1 268750.00 8491870.00 4456 intervencion
(Qda S/N)
Aguas amba del area de
UIPP-AGS2 268513.00 8491778.00 4448 intervencién
(Qda S/N)
UIPP-AGS3 268377 00 8491590.00 4448 fguas abajo del 4rea ce
intervencion (Qda SIN)

Fuente: Cuadro 139 de la IC del ITS

Cuadro 5. Parametros y estandar de comparacion

NORMA DE REFERENCIA

PARAMETROS
DE CAMPO
1 Caudal Q
Potencial de Hidrogeno pH
Temperatura T
Conductividad Cond
Oxigeno Disuelto (valor minimo) oD

Fisicos Y QuiMmico

D.S. N 004-2017-MINAM,

Estandares de Calidad Ambiental
(ECA) para Agua (Categoria 4,

sub categoria E2)

2 Demanda Bioquimica de Oxigeno DBOs
3 Aceites y Grasas AyG
4 Solidos suspendidos Totales SST
Nitrégeno Total Niot
5 Nitrdgeno en nitritos N-NO3
Amoniaco Tatal N-NH3
fosforo total P

6 Metales

10 Coliformes termo tolerantes,

As, Cd, Cu, Cr*8, Hg, Ni,

Pb, Zn

ORGANICOS

C. term.

Hidrocarburos Totales de Petroleo

HTP

Fuente: Cuadro 140 de la IC del ITS
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Citan el cumplimiento del Protocolo Nacional para el Monitoreo de la Calidad de los Recursos
Hidricos Superficiales aprobado mediante R.J. N° 010-2016-ANA. Respecto a la frecuencia,
sefialan que los monitoreos de calidad de agua se realizaran dos (2) veces en la etapa de
construccion y una (1) vez en la etapa de cierre definitivo durante el desarrollo de las
actividades potencialmente impactantes del proyecto (item 3.8.6 de la IC del ITS).

Plan de contingencias

A fin de lograr una reaccién oportuna y adecuada ante contingencias imprevistas, la
Concesionaria Interoceanica Sur -Tramo 2 S.A. describe una serie de medidas para diferentes
ocurrencias o situaciones, entre las cuales en relacién a los recursos hidricos indican que
realizaran monitoreos a fin de conocer la calidad del agua luego de las medidas de manejo y
verificar su no afectacion, con reporte de la ocurrencia y presentacion de los resultados de
los referidos monitoreos a la Entidad Fiscalizadora en materia ambiental.

DEL LEVANTAMIENTO DE OBSERVACIONES Y DE LA INFORMACION
COMPLEMANTARIA DEL ITS EN MATERIA DE RECURSOS HIDRICOS

Observaciéon N° 1

El ITS no precisa informacién respecto a la ubicacion del pozo proyectado y a la oferta
hidrica de dicha fuente de agua para la etapa de operacion de la UIPP Yanacancha km
90 proyectada. Al respecto, la Concesionaria Interoceanica Sur -Tramo 2 S.A. debe:

a) Indicar la ubicacion en coordenadas UTM WGS 84, asi como sus caracteristicas,
tipo, profundidad, entre otros alcances del pozo de agua subterranea proyectado
para la etapa de operacion de la UIPP Yanacancha km 90.

Respuesta a la observaciéon N° 01 a

La Concesionaria Interoceanica Sur -Tramo 2 S.A. (en el item 3.3.3.1.2. del ITS actualizado
adjunto al levantamiento de observaciones) sefiala que para la Etapa de operacién y
mantenimiento de obras; habilitara un pozo tubular de 70 m de profundidad que se ubicara en
las coordenadas UTM-WGS84 (268690 m E; 8491745 m N) y caseta de instalaciones
correspondiente; sin embargo, esta Autoridad considera la ubicaciéon y alcances de la
Resolucion Directoral N° 0795-2024-ANA.AAA.UV (18.10.2024) que aprueba la Acreditacion
de Disponibilidad Hidrica para otros usos del proyecto “Instalaciones Sanitarias de la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje km 90 de la Carretera Interoceanica Sur Tramo 2 en el distrito
de Marcapata, provincia de Quispicanchi, en la regién Cusco”, de pozo tubular a ubicarse en
coordenadas UTM-WGS84 (268744 m E; 8491784 m N) como resultado de la evaluacion
técnica y legal realizada por la AAA Urubamba Vilcanota en atencién al tramite de solicitud de
acreditacion de disponibilidad hidrica iniciado por la concesionaria con CUT 164940-2024, la
cual debe ser respetada por la concesionaria. Los alcances del pozo proyectado se detallan
en el item 3.2 del presente informe.

Observacion N° 01 a absuelta

b) Mediante cuadro resumen sustentar la oferta hidrica para la etapa de operacion del
proyecto (m3/mes; m3/afio) y adjuntar la Acreditacion de Disponibilidad hidrica, y/o
Estudio Hidrogeolégico para la acreditacion de la disponibilidad hidrica
subterranea del pozo proyectado correspondiente a la fuente de abastecimiento
subterranea a utilizar declarada en el ITS (considerar la Resolucion Jefatural N° 007-
2015-ANA).

)
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Me3es rlE|F|IPIF|E|T|IEF|F | 1 [ 12| Total (m)

Oferta Hidrica (m”)

Respuesta a la observacion N° 01 b

La Concesionaria Interoceanica Sur-Tramo 2 S.A. cuenta con la Resolucién Directoral N°
0795-2024-ANA.AAA.UV (18.10.2024) que aprueba la Acreditacién de Disponibilidad Hidrica
para otros usos del proyecto ““Instalaciones Sanitarias de la Unidad Integrada de Peaje y
Pesaje km 90 de la Carretera Interoceanica Sur Tramo 2 en el distrito de Marcapata,
provincia de Quispicanchi, en la region Cusco”, de pozo tubular en coordenadas UTM-
WGS84 (268744 m E; 8491784 m N), por un volumen de hasta 3,626.64 m3/afio con un caudal
mensual de 0.12 I/s como resultado del tramite iniciado por la concesionaria ante AAA.
Urubamba -Vilcanota con el CUT N° 164940-2024

Observacion N° 01 b absuelta

¢) Mediante cuadro resumen, presentar el balance hidrico de la etapa de operacion de
la UIPP que consigne datos de la demanda hidrica del proyecto (m3/mes, m?3/aiio)
versus su oferta de agua, la cual debe ser claramente sustentada y concordante con
la disponibilidad acreditada para la etapa de operacion. El titular debe considerar
que la demanda de agua no debe exceder la oferta hidrica acreditada, a fin de
demostrar la no afectacion de los recursos hidricos en términos de cantidad.

Meses 1* 3 3° 4° B [ ™ 8 9= 10 11° 120 Total (m7)

‘Oferta Hidrica (m?)
Demanda Hidrica {m~)
Balance [m7)

Respuesta a la observaciéon N° 01 ¢

La Concesionaria Interoceanica Sur-Tramo 2 S.A. presenta un balance hidrico en el que
considera la oferta hidrica estimada de 63,072 m3/afio y una demanda de agua de 4,499.62
m3/afio que representaria una caudal aproximado de 0.14 |/s; sin embargo, como parte de la
evaluacion del presente ITS y para efectos del presente informe, esta Autoridad considera
como oferta hidrica del proyecto el volumen de 3,626.64 m3/afio con un caudal mensual de
0.12 I/s como volumen de agua acreditado en la Resolucion Directoral N° 0795-2024-
ANA.AAA.UV (18.10.2024) que aprueba la Acreditacion de Disponibilidad Hidrica para otros
usos del proyecto “Instalaciones Sanitarias de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje km 90
de la Carretera Interoceanica Sur Tramo 2 en el distrito de Marcapata, provincia de
Quispicanchi, en la regién Cusco”.

El volumen de 3,626.64 md3/afio consignado en Resolucién Directoral N° 0795-2024-
ANA.AAA.UV de acreditacion precitada, en base a los calculos de demanda hidrica con un
caudal promedio anual de 0.113 I/s solicitado y presentado por el titular (item 2 de la R.D.
precitada) corresponde al resultado de la evaluacién técnica y legal realizada por la AAA
Urubamba Vilcanota, ademas de todos los actuados en atencion al tramite de solicitud de
acreditacion de disponibilidad hidrica del proyecto iniciado por la concesionaria con CUT
164940-2024.

El balance entre la oferta de 3,626.64 m3/afio con un caudal de 0.12 I/s y demanda hidrica
con un caudal de 0.113 I/s que representa un volumen aproximado de 3,563.568 m?3/afio se
tiene que existe superavit hidrico, por lo que el balance hidrico resulta positivo.
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Observacion N° 01 c absuelta

Observacion N° 2

El item 3.4.5 del ITS consigna que, el caudal de agua de salida (del pozo proyectado)
hacia la PTAR es de 6.2 m?®dia (2,828.75 m?aiio), el cual representa el 80 % de
contribucién al alcantarillado respecto a la demanda hidrica declarada de 7.75 m?/dia;
sin embargo, dicho caudal superaria la capacidad de tratamiento de la PTAR
proyectada de 2.5 m3/dia. Al respecto, la Concesionaria Interoceanica Sur -Tramo 2 S.A.
debe:

a) Presentar la ubicacion en coordenadas UTM WGS 84 de la PTAR proyectada y su
distancia respecto a los bofedales existentes en la zona de emplazamiento del
proyecto.

Respuesta a la observaciéon N° 02 a

La Concesionaria Interoceanica Sur-Tramo 2 S.A. presenta cuadro de ubicacion de la PTAR
proyectada en coordenadas UTM WGS 84 con datos del punto 5 con coordenadas UTM WGS
84 no concordante. Mediante informacién complementaria corrige la informacion y presenta
la ubicacion de la PTAR descrita en item 3.2 del presente informe e indica las distancias de
los componentes respecto a bofedales existentes en la zona de emplazamiento del proyecto,
detalladas en el item 3.4 del presente informe. Se aprecia que tanto el componente drenaje
transversal y parte de la plataforma de la UIPP km90 Yanacancha que se superpone a parte
del bofedal (Bo1) corresponden canal revestido con piedra emboquillada y mortero propuesto
para conectar alcantarillas N° 01 y N° 02 (Imagenes 4 y 5 del presente informe), como parte
del mejoramiento y ampliacién del sistema de drenaje existente de dicho sector de la via a fin
de que no interrumpir el flujo de la quebrada s/n existente en dicha zona; asimismo, describen
la superposicion de componentes a bofedales degradados y presentan las medidas de manejo
ambiental correspondientes, destalladas en item 3.6 del presente informe.

Observacion N° 02 a absuelta

b) En funcién a la demanda hidrica operacional del proyecto y el caudal de
contribucion al desagiie, indicar el caudal y volumen de diseiio (I/s, m3/aio) de la
PTAR proyectada, a fin de demostrar que su capacidad de tratamiento no se vera
superada a lo largo de la vida util de la UIPP.

Respuesta a la observacion N° 02 b

Indican que, la PTAR contara con una capacidad de tratamiento de 10,000 I/dia (3,650
m?3/afio) (item 3.3.2.2.14 del ITS actualizado-IC) caudal superior al caudal estimado de aguas
residuales a generarse en la UIPP lo que indica que la PTAR tendra la capacidad de
tratamiento a lo largo de la vida util de la UIPP, en base al uso de una poblacion estimada de
50 personas promedio, 25 de los cuales corresponde a no residentes y de uso temporal de
los servicios de la UIPP por parte de los usuarios.

Observacion N° 02 b absuelta

¢) Indicar el caudal y volumen promedio y maximo de agua residual tratada a
generarse en la PTAR proyectada y a reutilizar (I/s; m3/ano) en el riego de areas
verdes de la UIPP que sustenten claramente el reiso del 100 % de dichas aguas
residuales tratadas.

En caso las aguas residuales tratadas resultantes de la PTAR superen la capacidad
de reuso, precisar cual sera su mecanismo de disposicion final, considerando que
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éstas no podran ser dispuestas en infraestructura hidraulica de regadio, salvo que
estén destinadas para su reuso, para lo cual debe presentar un documento de
convenio de reuso correspondiente con los titulares de los campos agricolas
adyacentes vinculados al aprovechamiento de las aguas residuales tratadas.

Respuesta a la observacion N° 02 ¢

43.
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La concesionaria indica que, el caudal maximo estimado de aguas residuales a tratar en la
PTAR de 7,750 I/dia y un caudal minimo de 6,200 I/dia, considerando una poblacion promedio
de 50 personas y los alcances de la Norma OS.090 del Reglamento Nacional de Edificaciones
(RNE) para Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales, caudal menor al caudal de disefio
de la PTAR de 10,000 l/dia. Precisa que, el 100 % de agua residual tratada sera destinadas
para su reuso en el riego de areas verdes por extension de la UIPP, y que no descargara ésta
en ningun cuerpo receptor (cuerpo natural de agua). Asimismo, declara que las aguas
residuales tratadas cumplirdn con los LMP para los Efluentes de PTAR de aguas residuales
Domésticas o Municipales (D.S. 003-2010-MINAM), cumplira con las Directrices Sanitarias de
la OMS sobre el uso de aguas residuales en agricultura y acuicultura y cumplira con los ECA-
agua Categoria 3: Riego de vegetales y bebida de animales / Subcategoria D1: Riego de
vegetales: Agua para riego no restringido; debido que las aguas residuales tratadas seran
utilizadas para riego de areas verdes.

Observacion N° 02 ¢ absuelta

Observacion N° 3

La ubicacion del proyecto préximo a zona de bofedales, con segmentos colindantes a
bofedal andino identificado con FID 7327 en el Sistema Nacional de Informacion de
Recursos Hidricos (SNIRH) de la ANA, considera el encauzamiento de la quebrada s/n
existente; al respecto la Concesionaria Interoceanica Sur -Tramo 2 S.A. debe:

a) Complementar las medidas de manejo ambiental a considerar a fin de evitar la
afectacion de la calidad de las aguas superficiales y subterraneas, cautelando la
no afectacidn a la calidad de los recursos hidricos y la conservacién integral de
los bofedales. Tomar en cuenta los alcances de la Norma O.S. 090, Norma Técnica
del Reglamento Nacional de Edificaciones - RNE considerando las restricciones
constructivas para evitar la contaminacion de las aguas subterraneas de acuerdo
con la vulnerabilidad del acuifero y el sistema de impermeabilizacion del fondo y
taludes, segun corresponda.

Respuesta a la observacién N° 03 a

Respecto a las medidas de manejo ambiental, la concesionaria actualizé su “Programa de
medidas preventivas, mitigadoras y correctivas”, en la cual presenta las medidas
contempladas para el medio fisico y biologico. Las medidas de manejo ambiental en materia
de recursos hidricos se describen en el item 3.6 del presente informe.

Observacion N° 03 a absuelta

b) Presentar las medidas de compensacion correspondientes, segun la Guia General
para el Plan de Compensacion Ambiental aprobada mediante R.M. 066-2016-
MINAM, considerando el emplazamiento del proyecto en relacion con los
bofedales de su entorno; seguin corresponda.

Respuesta a la observacion N° 03 b
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La concesionaria precisa que, luego de la evaluacion correspondiente respecto a su
emplazamiento en zona de parches de bofedales consideré como factible realizar el rescate
y reubicacién de los bofedales, mediante un Programa de revegetacion, cuyos alcances se
detallan en el item 3.6 del presente informe.

Observaciéon N° 03 b absuelta

CONCLUSIONES

La Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto Corredor Vial
Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari, se ubica en el distrito
de Marcapata, provincia de Quispicanchis, departamento de Cusco. El proyecto se encuentra
dentro del area de influencia del Estudio de Impacto Ambiental detallado (EIA-d)
“‘Rehabilitacion y Mejoramiento de la Interconexién Vial Iiapari- Puerto Maritimo del Sur, Il 'y
lll Etapa del Tramo Vial N° 2- Urcos - Puente Inambari”’ actualizado y aprobado mediante
Resolucion Directoral N°00135-2020-SENACE-PE/DEIN, actualmente en la etapa de
conservacion y explotacion.

La Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., contempla el desarrollo de la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto Corredor Vial
Interoceéanico (CVIS) Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari, manteniendo el
trazo original del citado corredor vial, en un tramo de 580 m desde la progresiva km 90+150
al km 90+730 con: uso de la franja de derecho de via que cubre un ancho de 24 m
considerando 12 m a cada lado a partir de su eje; liberacion de 15,583 m? de terrenos al lado
derecho de la via y de 1,972.30 m? del lado izquierdo. El proyecto contempla la ampliacién de
la via principal existente con 5 ejes definidos con un eje vial principal y cuatro carriles (ejes
viales) segregados para vehiculos livianos y pesados; asi como la construcciéon de casetas
de peaje, ademas de un circuito complementario para realizar los procesos de pesaje y re-
pesaje para los procesos de fiscalizacion al lado derecho de la via.

La Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., para el desarrollo de la Unidad Integrada
de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico (CVIS)
Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari, contempla la construccion e
implementacion de una zona administrativa y de servicios, zona de fiscalizacion, zona de
casetas de peaje, area de estacionamiento y zona de servicios complementarios con
instalaciones de agua y desagtie, un (1) pozo de agua subterranea, una (1) caseta de
tratamiento de agua, una (1) Planta de Tratamiento de Aguas Residuales (PTAR).

El proyecto para el desarrollo de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha
km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico (CVIS) Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos
— Puente Inambari, contempla el mejoramiento y ampliacion de la alcantarilla (aguas arriba y
aguas abajo) de la infraestructura de drenaje existente a fin de mejorar el flujo del cauce de
quebrada s/n en la progresiva 90+470 que discurre por debajo de la via; asi también construira
un canal revestido para facilitar la conduccion del flujo de agua hacia un dren natural,
empalmandose con las alcantarillas N° 01 y N° 02 existente a mejorar. Implementara entre
sus componentes; obras de drenaje longitudinal como cunetas y bordillo a fin de evitar la
presencia de agua que afecte la estabilidad, durabilidad y transito de la carretera; ademas de
un sistema de drenaje subterraneo con dos (2) drenes franceses con geomembrana para
controlar el nivel freatico de la zona sin cambiaran la direccion del flujo subterraneo, a fin de
evitar impactos en las aguas subterraneas y proteger la cimentacion e instalaciones de la
UIPP. El detalle de los componentes del proyecto se describe en el item 3.2 del presente
informe.
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La Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., cubrira la demanda hidrica en la etapa de
construccion de 2,929.16 m3/afio la cual sera abastecida con un volumen de 1,464.58 m3/afio
para cada una de las fuentes de agua: rio Sinaccara y rio Hampatuni, ambas consideradas
en la Autorizacion de Uso de Agua Superficial otorgada mediante Resolucion Directoral N°
0063-2022-ANA-AAA.UV y prorrogada mediante la Resolucion Directoral N° 0268-2024-ANA-
AAA.UV con volumenes autorizados de 7,322.88 m?/afio en cada una de las fuentes de agua
precitadas, lo que expresa un balance hidrico positivo y la no afectacién de los recursos
hidricos en términos de cantidad.

La demanda hidrica en la etapa de operacion y mantenimiento del proyecto sera 3,563.568
m3/afio la cual sera cubierta por un volumen de agua acreditado de hasta 3,626.64 m3afio
mediante Resolucion Directoral N° 0795-2024-ANA.AAA.UV (18.10.2024) que aprueba la
Acreditacion de Disponibilidad Hidrica para otros usos del proyecto “Instalaciones Sanitarias
de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje km 90 de la Carretera Interoceanica Sur Tramo 2
en el distrito de Marcapata, provincia de Quispicanchi, en la region Cusco”, cuya fuente de
agua corresponde a un (1) pozo tubular proyectado a ubicarse en coordenadas UTM-WGS84
(268744 m E; 8491784 m N) dentro de la zona de emplazamiento de la UIPP km 90
Yanacancha, lo que expresa un balance hidrico positivo y la no afectacion de los recursos
hidricos en términos de cantidad.

La Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A. instalara bafos quimicos portatiles durante
la etapa constructiva del proyecto para el manejo de aguas residuales domésticas, cuyo
manejo y disposicion estara a cargo de una EO-RS autorizada; mientras que para la etapa de
operacion del proyecto tratara las aguas residuales domésticas provenientes de la UIPP
mediante oxidacion completa por el método de lodos activados con aireacion extendida en
una (1) PTAR que contara con tanques sépticos y tanque de sedimentacion, sistemas de
aireacion y dosificacion de quimicos, sistema de filtracion y bombeo. La PTAR contara con
una capacidad de tratamiento de 10,000 l/dia (3,650 m3/afio) frente a un caudal maximo
estimado de aguas residuales a tratar en la PTAR de 7,750 I/dia y un caudal minimo de 6,200
I/dia.

La Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A. dispondra del 100 % de agua residual
tratada para su reuso en el riego de areas verdes de la UIPP, por lo que no descargara ésta
en ningun cuerpo natural de agua. El agua residual tratada cumplira con los Limites Maximos
Permisibles (LMP) para los Efluentes de PTAR de aguas residuales Domésticas o
Municipales, aprobados mediante D.S. N° 003-2010-MINAM, cumplira con las Directrices
Sanitarias de la Organizacién Mundial de Salud (OMS) sobre el uso de aguas residuales en
agricultura y acuicultura, para los parametros establecidos en la Categoria A: Campos de
deporte y Jardines Publicos y cumplira con los Estandares Calidad Ambiental del Agua (ECA-
agua) Categoria 3: Riego de vegetales y bebida de animales, Subcategoria D1: Riego de
vegetales, agua para riego no restringido.

La Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A. establece medidas de manejo ambiental en
materia de recursos hidricos a fin de prevenir, mitigar y compensar posibles impactos
ambientales sobre la calidad y cantidad de los recursos hidricos frente al desarrollo del
proyecto, las cuales se detallan en el item 3.6 del presente informe.

De la evaluacion técnica realizada al Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto Corredor Vial
Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari”, presentada por
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Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., se concluye que cumple con los requisitos
técnicos normativos con relacion a los Recursos Hidricos.

RECOMENDACIONES

Emitir Opinion Favorable al Informe Técnico Sustentado (ITS) para la Unidad Integrada de
Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru
— Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari, de titularidad de la Concesionaria Interoceanica
Sur Tramo 2 S.A. de conformidad con lo establecido en el articulo 81 de la Ley de Recursos
Hidricos, Ley N° 29338, en los aspectos que le competen a la Autoridad Nacional del Agua y
en el marco de lo establecido en la Ley 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacién del
Impacto Ambiental.

De aprobarse el Informe Técnico Sustentado (ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje
(UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo
N° 2 Urcos — Puente Inambari, la Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A. debe
continuar con los tramites para obtener la Licencia de uso de agua correspondiente, en
concordancia con la Resolucion Jefatural N° 007-2015-ANA y considerar las coordenadas
UTM WGS 84 de ubicacién del pozo proyectado, el volumen de agua acreditado y la demanda
hidrica considerada en la Resolucién Directoral N° 0795-2024-ANA.AAA.UV (18.10.2024) que
aprueba la Acreditacion de Disponibilidad Hidrica para otros usos del proyecto “Instalaciones
Sanitarias de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje km 90 de la Carretera Interoceanica Sur
Tramo 2 en el distrito de Marcapata, provincia de Quispicanchi, en la region Cusco”.

La Direccion de Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura del Servicio Nacional
de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles del Ministerio del Ambiente, debe
considerar la presente opinion favorable en el proceso de certificacion ambiental; cabe indicar
que esta opinion no constituye el otorgamiento de autorizaciones, permisos y otros requisitos
legales con los que debe contar la Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A. pararealizar
sus actividades, de acuerdo con lo establecido en la normatividad vigente.

Es todo cuanto informo a usted, para su conocimiento y fines

Atentamente,

FIRMADO DIGITALMENTE

GILDA ALICIA FALCON MARINA
PROFESIONAL , ,
DIRECCION DE CALIDAD Y EVALUACION DE RECURSOS HIDRICOS
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Magdalena Del Mar, 12 de Agosto del 2024
OFICIO N° D001058-2024-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS

Sefior

RUBEN ERNESTO CHANG OSHITA
Director

Direccién de Evaluaciéon Ambiental de
Proyectos de Infraestructura

Servicio Nacional de Certificacion Ambiental
Para las Inversiones Sostenibles - SENACE
Av. Rivera Navarrete N° 525

San Isidro.-
Asunto : Opinion técnica sobre Informe Técnico Sustentatorio.
Referencia Oficio N° 00769-2024-SENACE-PE/DEIN

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacién al documento de la referencia,
mediante el cual su representada solicitdé opinién técnica sobre el Informe Técnico
Sustentario para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90 del
Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente
Inambari”, presentado por Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A.

Al respecto, remito el Informe Técnico N° D000876-2024-MIDAGRI-SERFOR-
DGGSPFFS-GA, conteniendo observaciones al proyecto antes mencionado, para los
fines correspondientes.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle los sentimientos de mi
especial consideracién y estima.

Atentamente,

Documento firmado digitalmente

Giancarlo Martin Vasquez Flores
Director General
Direccidon General de Gestién Sostenible del

Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre
Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre — SERFOR
Expediente N° 2024-0035134

Av. Javier Prado Oeste N° 2442

e o i
Urb. Orrantia, Magdalena del Mar — Lima 17 pm, i L2
u{ {(K A %, BICENTENARIO
T. (511) 225-9005 S wﬁ,}f;»—ﬁ,: =% ;=% DEL PERU
/ e ! — 21 . 201
www.gob.pe/serfor mi'\ # PEN {_'?::\“\\‘ e

www.gob.pe/midagri

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Servicio Nacional Forestal y de Fauna
Silvestre, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S.
026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: Url:
https://sgd.serfor.gob.pe/validadorDocumental/ Clave: 3AC46RQ




Firmado digitalmente por VASQUEZ
LAM Meylin Yutjei FAU 20562836927
oft
argo: Especialista En Instrumentos
“ De Gestion Ambiental

Motivo: Soy el autor del documento

Ministerio . SERFOR

de Desarrollo Agrario
\' Riego Fecha: 09.08.2024 11:27:17 -05:00

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
"Ano del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas
batallas de Junin y Ayacucho"

Magdalena Del Mar, 09 de Agosto del 2024
INF TEC N° DO000876-2024-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS-GA

Para : Giancarlo Martin Vasquez Flores
Director General
Direccion General de Gestion Sostenible del Patrimonio Forestal
y de Fauna Silvestre

Asunto : Opinién técnica sobre la solicitud de aprobacion del “Informe
Técnico Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje
(UIPP) Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor Vial
Interoceéanico Sur Perd — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente
Inambari” (T-ITS-00152-2024), presentado por la Concesionaria
Interocednica Sur Tramo 2 S.A.

Referencia : Oficio N° 00769-2024-SENACE-PE/DEIN
(2024-0035134)

Me dirijo a usted, con relacion al documento de la referencia, en atencion a la solicitud
de opinién técnica sobre la solicitud de aprobacién del “Informe Técnico Sustentatorio
para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90 del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Perd — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari”,
presentado por Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A. (en adelante, el Titular).

Al respecto, informo a su despacho lo siguiente:

I ANTECEDENTE

Mediante Oficio N° 00769-2024-SENACE-PE/DEIN, con fecha de ingreso 25 de
julio de 2024, la Direccién de Evaluacion Ambiental para Proyectos de
Infraestructura (DEIN) del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las
Inversiones Sostenibles (SENACE); solicita a la Direccién General de Gestion
Sostenible del Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre (DGGSPFFS) del
Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre (SERFOR); opinidn técnica sobre
la solicitud de aprobacién del “Informe Técnico Sustentatorio para la Unidad
Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor
Vial Interoceanico Sur Perd — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari”,
presentado por Concesionaria Interocednica Sur Tramo 2 S.A.
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. ANALISIS
2.1. SOBRE EL PROYECTO

- El proyecto consiste en la construccion de una Unidad Integrada de Peaje y
Pesaje (UIPP) en la progresiva hito Km. 90 a una altitud promedio de 4450
msnm.

- El proyecto se ubica en el distrito de Marcapata, provincia de Quispicanchi,
departamento de Cusco.

- Los componentes del proyecto son:

o Zona Administrativa y de Servicios: ubicada en el lado izquierdo de la via;
entre las progresivas Km 90+340 al Km 90+380; consta de un edifico de
3 Niveles y un semi voladizo sobre las vias de cobro de peaje, las areas
son: edificio Principal = 738.60 m?y Estacionamiento = 550.00 m2.

o Zona de Fiscalizacion: Ocupa el Circuito de Pesaje de Precision; donde
se considera la construccion de dos edificaciones, las areas son: edificio
de fiscalizacion = 122.70 m?, almacén = 302.40 m? y estacionamiento =
2,365.00 m?,

o Zona de Casetas de Peaje: se considera la habilitacién de tres casetas,
las areas de estas casetas son; 3.60 m?, 6.30 m?y 3.60 m?.

o Zona de Estacionamientos: las areas de los estacionamientos son de
320.00 m?y 210 m2,

o Zona de Servicios Complementarios: caseta de tratamiento de aguas y

patio de Cisternas, caseta del Grupo Generador de electricidad y Planta

de Tratamiento de Aguas Residuales, las areas ocupadas son: caseta de
instalaciones de agua y grupo generador = 60.00 m? y zona de PTAR =

1,080.00 m?.

Suministro eléctrico de la estacion del peaje.

lluminacién de vias.

Agua para consumo de la estacién del peaje.

Sistema de tratamiento de aguas residuales domésticas.

O O O O

- El Area de Influencia del proyecto no se superpone a Concesiones Forestales,
Bosque de Produccion Permanente, Bosques de Proteccion, Ecosistema Fragil
Sectorial, Area Natural Protegida, Zona de Amortiguamiento, Area de
Conservacion Regional ni a algin Area de Conservacion Privada, sin embargo,
si se superpone con el Area Endémica de Aves (EBA) Peru-Chile Pacific slope
(EBA 052).

2.2.  EVALUACION

En materia de las competencias de la Direccién General de Gestibn Sostenible del
Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre (DGGSPFFS), con relacion al documento de
la referencia, se presenta la siguiente matriz de observaciones:
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Sobre la descripcion de los componentes y actividades

2.2.1. En el item 3.3.3.1.1. Etapa de Construccion, se indica entre las actividades el
“movimiento de tierras” donde se considera un area a desbrozarse de 15 925.09
m?; por lo tanto, al evidenciar presencia de recurso forestal?, el Titular debera
indicar que, una vez obtenida la certificacibn ambiental, tramitara la respectiva
autorizacién de desboque en concordancia con el articulo 36 de Ley N° 29763,
Ley Forestal y de Fauna Silvestre.

Sobre el Medio Biolégico

2.2.2. En el item 3.6.2.3. Ecosistemas, el Titular incluye la descripcion del area de
influencia del ITS en base al Mapa Nacional de Ecosistemas del Pera (MINAM,
2019), considerando al “Bofedal” y al “Pajonal de Puna humeda”; sin embargo,
de la revision de dicho mapa, se evidencia que el &rea del ITS solo se superpone
con “Bofedal” y no con “Pajonal de Puna humeda”. En este sentido, debera
corregir la afirmacion realizada, retirando al “Pajonal de puna humeda”.

Asimismo, debera incluir un item sobre la cobertura vegetal, en el que se indique
de acuerdo al Mapa Nacional de Cobertura Vegetal (MINAM, 2015) se
superpone a “Bofedal”, lo cual deberé ser descrito en dicho item.

2.2.3. Enelitem 3.6.2.4. Unidad de vegetacion, el Titular incluye el Cuadro 48. Unidad
de vegetacion en el proyecto, donde presenta la equivalencia entre cobertura
vegetal y unidad de vegetacion, en dicho cuadro en Titular indica que el area del
ITS se encuentra Unicamente dentro de la unidad de vegetacion de “pastos
andinos”.

Al respecto, se advierte que, de la revision de imagenes satelitales de libre
disposicién (Google Earth; Airbus, 2021) se observa que el area del ITS se
encuentra relacionado a bofedales (poligono verde) y a zonas hidromérficas tipo
césped humedo, se observa que el area del ITS se encuentra cruzado por 2
pequefnos riachuelos asociados a bofedales (linea celeste) que cruzan la
carretera y que confluyen en el rio principal de la quebrada. Ver Figura 1.

1 Articulo 5. Recursos forestales de la Ley Forestal y Fauna Silvestre, Ley N° 29763

Son recursos forestales, cualquiera sea su ubicacion en el territorio nacional, los siguientes:

a. Los bosques naturales.

b. Las plantaciones forestales.

c. Las tierras cuya capacidad de uso mayor sea forestal y para proteccion, con o sin cobertura arbérea.

d. Los demas componentes silvestres de la flora terrestre y acuatica emergente, incluyendo su diversidad

genética.
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Figura 1: Area del ITS

Google Earth

Fuente: Google Earth (Airbus, 2021)

Del mismo modo, la superposicion de los bofedales se da en distintas partes del
area del ITS, tal como se observa en la Figura 2, se evidencia presencia de
plantas almohadillas tipicas de bofedal; asimismo, se advierte que el bofedal se
encuentra actualmente fragmentado por la carretera existente.

Figura 2: Bofedal en el area del ITS

Fuente Gogle Earth (Airbus, agsto 2022)
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Asimismo, en la figura 3, entre el borde del cauce del riachuelo, se observa
parches de bofedal con presencia de plantas almohadilladas; los mismos que
cruzan la carretera por canal de drenaje subterraneo.

Figura 3: Bofedal en el area del ITS

Fuente: Google Earth (Airbus, agosto 2022)

Por otro lado, en la Figura 4 se observa un area mas grande de bofedal el cual
por la temporalidad (agosto) se encuentra mas seco; cabe precisar que, aunque
se encuentre en estado aparente de deterioro por presencia de Aciachne,
todavia se le debe considerar como bofedal especialmente en temporada

hameda cuando se recarga de humedad.

~ Figura 4: Bofedal en el area del ITS

Fuente: Google Earth (Airbus, agosto 2022)
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Por lo tanto, en base al analisis presentado en los parrafos precedentes el Titular
deberé tener en cuenta lo siguiente:

a) Replantear la informacién sobre las unidades de vegetacion, actualizando el
Cuadro 48. Unidad de vegetacion en el proyecto, considerando al “bofedal”.
Por otra parte, las areas denominadas “pastos altoandinos” deberan ser
renombradas como “césped humedo” o “pajonal humedo”, segun considere
adecuado el Titular. Asimismo, realizar las respectivas descripciones de cada
unidad de vegetacion en base a las condiciones reales del area del ITS.

b) Presentar el respectivo mapa de unidades de vegetacion, debidamente
delimitados y a escala adecuad (1/25000) considerando al bofedal y otras
unidades. Adjuntar en formato pdf y editable (kml, kmz, shapefile o similares).

2.2.4. Enelitem 3.6.2.5. Flora, el Titular presenta una lista de especies potenciales en
el Cuadro 50. Listado de flora registrada mediante informacién secundaria,
provenientes del Informe de Monitoreo Biolégico Corredor Vial Interoceanico
Tramo 2 (enero 2021) del cual extrae informacion de la estacion Ve-10 que
corresponde a “Pajonal de puna humeda”. De la revision del listado, se advierte
que efectivamente muchas de ellas corresponden a especies asociadas a
ambientes hidromorficos, por lo que, se acepta la informacién para la unidad de
vegetacion propuesta de “césped humedo” o “pajonal humedo”.

Sin embargo, el Titular no presenta informacion sobre bofedales, por lo que
debera complementar la lista de especies del Cuadro 50. Listado de flora
registrada mediante informacién secundaria, con informacion de fuentes
secundarias validas, representativas a las condiciones ecoldgicas del proyecto y
actualizadas (no mayor de cinco afios).

2.2.5. Enelitem 3.6.2.6.2. Resultados de la evaluacién de fauna, no se ha presentado
un mapa y una tabla de comparacion de las unidades de vegetacion presentes
dentro del area de intervencion del ITS con aquellas presentes en las zonas
evaluadas (Ve-10, Ma-13, Av-14 y He-13), en tal sentido, dicha informacién debe
ser presentada con la finalidad de comparar la equivalencia ecolégica entre
ambas zonas.

2.2.6. En el Anexo 3 Mapas, en los mapas del componente biolégico, no se ha
especificado la distribucién del area de afectacion por la habilitaciéon de los
componentes del ITS, en tal sentido, los mapas del componente biolégico deben
de presentar la distribucién del area de afectacién del ITS con la finalidad de
realizar la correcta evaluacion de la zona de estudios del componente bioldgico.

2.2.7. En el item 3.6.2.7. Ecosistemas fragiles, el Titular indica el area del ITS no se
superpone a ningun &rea considerado ecosistema fragil segun la lista sectorial
de ecosistemas fragiles (SERFOR) ni de acuerdo al Articulo 99 de la Ley 28611,
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Ley General del Ambiental. Solamente menciona que aledafio al area de
intervencion del ITS, se encuentran bofedales estacionales; sin embargo, tal
como se ha sustentado en la observacion 2.2.3. queda corroborado que si hay
superposicion con bofedales; por lo tanto, el Titular deber& tener en cuenta lo
siguiente:

a) Actualizar el presente item considerando la superposicion y realizar la
descripcion respectiva de la presencia de bofedales dentro del area del ITS.

b) Presentar el respectivo mapa tematico de ecosistemas fragiles, con la
inclusién y delimitacion de los bofedales.

Sobre el analisis de impactos

2.2.8. En el Cuadro 82. Componentes ambientales potencialmente afectables por el
ITS, se debera incluir como componente ambiental para el medio biologico al
“ecosistema” y su factor ambiental respectivo.

2.2.9. En el item 3.7.7. Matriz de Identificacién y Evaluacion de Impactos, no se ha
identificado el impacto sobre ecosistemas fragiles; en tal sentido, como ya se ha
indicado en la observacion precedente, se deberd incluir al componente
ecosistema, identificar aquellos impactos directos e indirectos potenciales, asi
como los riesgos (derrame de sustancias contaminantes, toxicas o combustibles)
sobre dicho ecosistema fragil. Ademas, el componente ecosistema debera
incluirse en todo el andlisis que corresponda.

Sobre el Plan de Manejo Ambiental

2.2.10. En el item 3.8.4.1. Programa de Medidas Preventivas, Mitigadoras y Correctivas,
en concordancia de lo solicitado en la observacion 2.2.5, se deberda de
implementar medidas de prevencién, control y mitigacion de impactos sobre el
bofedal.

2.2.11.En el item 3.8.4.2. Programa de Seguridad Vial y Sefializacion Ambiental, se
debe de considerar la sefializacion de las areas del proyecto cercanas al bofedal,
indicando su condicién de ecosistema fragil ademas de prohibir la presencia de
personal, maquinarias y vehiculos dentro de este. Finalmente, también se debe
de considerar la sefializacion de las zonas de intervencion cercanas del bofedal
advirtiendo sobre el potencial cruce de individuos de fauna.

Sobre el Plan de cierre

2.2.12. En el item 3.8.9.2. Programa de Revegetacién, se describen las condiciones y
actividades para la implementacion de la revegetacion como utilizar plantas
nativas herbaceas, material de propagacién (plantones, semillas, etc.), técnica
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de plantacion (tres bolillo), actividades de siembra (elaboracion de hoyos de 30
cm de profundidad y didmetro de 40 cm), traslado y siembra de plantulas
(contenidas en bolsas de polietileno), entre otros. De lo descrito por el Titular, la
actividad esta mas relacionada a actividades de revegetacion de arbustos y
arboles y no a plantas herbaceas.

Adicionalmente, se muestra una lista de especies potenciales (Cuadro 115.
Especies de flora potenciales a revegetar), todas ellas herbaceas de porte
cespitoso y en el Cuadro 116. Estimacion de la cantidad de plantulas a requerir,
se indica el numero de plantulas de cada especie, del cual el nimero de plantulas
no parece ser viable considerando que son plantas cespitosas, osea forman
césped, creciendo en conjunto con otras especies y no de manera aislada.

Por lo tanto, el Titular debera actualizar el programa de revegetacién teniendo
en cuenta actividades para la implementacion de plantas herbaceas cespitosas,
entre los cuales realizar siembra de semillas o realizar trasplantes u otro que vea
por conveniente el Titular.

Il. CONCLUSION

De la revision de los archivos digitales del documento de la referencia, remitidos
por la Direccién de Evaluacibn Ambiental para Proyectos de Infraestructura
(DEIN) del Servicio Nacional de Certificacibn Ambiental para las Inversiones
Sostenibles (SENACE), mediante Oficio N° 00769-2024-SENACE-PE/DEIN; se
concluye que existen doce (12) observaciones, en materia de nuestra
competencia, las cuales estan detalladas en la matriz de observaciones del
presente informe técnico.

V. RECOMENDACIONES

4.1. Remitir el presente informe técnico a la Direccion de Evaluacién Ambiental para
Proyectos de Infraestructura (DEIN) del Servicio Nacional de Certificacion
Ambiental para las Inversiones Sostenibles (SENACE), para su conocimiento y
fines pertinentes.

4.2. En base a las observaciones realizadas, presentar el documento actualizado del
Informe Técnico Sustentatorio.

4.3. Previo al levantamiento de informacion primaria y/o al inicio del monitoreo
bioldgico, gestionar la autorizacion para realizar Estudios de Patrimonio Forestal
y de Fauna Silvestre en el marco del Instrumento de Gestiébn Ambiental.
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Es cuanto informo a usted, para los fines pertinentes.

Atentamente

Documento Firmado Digitalmente

Meylin Yutjei Vasquez Lam
Especialista en Campo Flora
Direccion General de Gestion Sostenible del

Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre
Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre - SERFOR

Expediente N° 2024-0035134
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San Borja, 16 de Agosto del 2024
OFICIO N° 000442-2024-DGPI-VMI/MC

Sefiora

SILVIA LUISA CUBA CASTILLO

Directora de Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura

Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles (SENACE)
Av. Rivera Navarrete 525, San Isidro

Presente. -

Asunto: Opinidbn Técnica respecto al “Informe Técnico Sustentatorio para la
Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90 del
Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos
— Puente Inambari”, presentada por Concesionaria Interoceénica Sur
Tramo 2 S.A.

Referencia: Oficio N° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN
(Exp. N° 2024-0104361)

De mi consideracion:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en atencion al documento de la referencia
mediante el cual su despacho solicitdé opinion técnica respecto al “Informe Técnico
Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km 90
del Proyecto Corredor Vial Interocednico Sur Perl — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente
Inambari”, presentada por Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A.

Al respecto, se adjunta a la presente comunicacién copia en version digital de los
siguientes documentos, mediante los cuales se procede a dar atencién a la solicitud de
opinién técnica formulada por su direccién.

a) Hoja de Elevacion N° 000114-2024-DCP-DGPI-VMI-MC de fecha 02 de agosto
de 2024 que adjunta el Informe N° 00024-2024-DCP-DGPI-VI-RBM-MC.
b) Informe N° 000094-2024-DLI-DGPI-VMI/MC de fecha 16 de agosto de 2024.

Sin otro particular, hago propicia la ocasion para expresarle los sentimientos de mi
consideracion y estima personal.

Atentamente,
Documento firmado digitalmente
RICARDO MIGUEL GARCIA PINEDO
DIRECCION GENERAL DE DERECHOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
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San Borja, 16 de Agosto del 2024
INFORME N° 000094-2024-DLI-DGPI-VMI/MC

A : RICARDO MIGUEL GARCIA PINEDO
DIRECCION GENERAL DE DERECHOS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

De : FRANCIS ALEXANDRA REYES ARANA

DIRECCION DE LENGUAS INDIGENAS

Asunto : Opinion técnica en materia de derechos lingulisticos respecto del
«Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de
Peaje y Pesaje (UIPP) “Yanacancha” km 90, del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Peru-Brasil, Tramo N.° 2 Urcos —
Puente Inambari», presentada por Concesionaria Interoceanica
Sur Tramo 2 S.A..

Referencia Oficio N.° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN (Exp. N.° 2024-0104361)

l. ANTECEDENTES

1.1. Mediante el documento de la referencia, la Direccion de Evaluacion Ambiental para
Proyectos de Infraestructura del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las
Inversiones Sostenibles (en adelante, SENACE) solicita a la Direcciobn General de
Derechos de los Pueblos Indigenas del Ministerio de Cultura (en adelante, DGPI)
opinion técnica sobre la solicitud de evaluacion del Informe Técnico Sustentatorio para
la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Perd — Brasil, Tramo N.° 2 Urcos — Puente Inambari,
presentado por la Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S. A.

I BASE NORMATIVA

2.1 Constitucion Politica del Peru (en adelante, la Constitucion).

2.2 Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre Pueblos Indigenas y
Tribales en Paises Independientes (en adelante, Convenio 169 de la OIT).

2.3 Ley N.° 29565, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura.

2.4 Decreto Supremo N.° 005-2013-MC, Reglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Cultura (en adelante, ROF del Ministerio de Cultura).

2.5 Decreto Legislativo N.° 1360, Decreto Legislativo que precisa funciones exclusivas del
Ministerio de Cultura.

2.6 Decreto Supremo N.° 003-2015-MC, que aprueba la Politica Nacional para la
Transversalizacion del Enfoque Intercultural.

2.7 Resoluciéon Viceministerial N.° 004-2014-VMI-MC, que aprueba la Directiva N.° 001-
2014-VMI-MC, que aprueba los “Lineamientos que establecen instrumentos de
recoleccion de informacion social y fija criterios para su aplicacion en el marco de la
identificacion de los Pueblos Indigenas u Originarios”.

2.8 Ley N.° 29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento
y difusién de las lenguas originarias del Pera y modificatorias (en adelante, Ley N.°

29735).
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2.9

2.10
2.11
2.12
2.13

2.14

2.15

2.16

2.17

2.18

Junin y Ayacucho"

Reglamento de la Ley de Lenguas indigenas u Originarias, aprobado mediante Decreto
Supremo N.° 004-2016-MC (en adelante, el Reglamento de la Ley N.° 29735).
Decreto Supremo N.° 002-2015-MC, que crea el Registro Nacional de Intérpretes y
Traductores de Lenguas Indigenas u Originarias del Ministerio de Cultura.

Ley N.° 28611, Ley General Del Ambiente

Ley N.° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental
Decreto Supremo N.° 019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento de la Ley del
Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental

Decreto Supremo N.° 002-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento sobre
Transparencia, Acceso a la Informacion Publica Ambiental y Participacion y Consulta
Ciudadana en Asuntos Ambientales

Resolucion de Presidencia Ejecutiva N.° 00005-2018-SENACE/PE, que aprueba
la Guia de Participacion Ciudadana con Enfoque Intercultural para la Certificacion
Ambiental

Resolucion Directoral N.° 006-2004-MTC/16, que aprueba el Reglamento de Consulta
y Participacion Ciudadana en el Proceso de Evaluacion Ambiental y Social en el
Subsector Transportes — MTC

Decreto Supremo N.° 004-2017-MTC que aprueba el Reglamento de Proteccion
Ambiental para el Sector Transportes

Resolucion Directoral N.° 030-2006-MTC-16, que aprueba la Guia Metodolégica de los
Procesos de Consulta y Participacién Ciudadana en la Evaluacion Ambiental en la
Evaluacién Ambiental y Social en el Subsector Transportes

CONSIDERACIONES PREVIAS

Sobre las funciones de la Direccién de Lenguas Indigenas del Viceministerio de
Interculturalidad

3.1.

3.4.

Conforme a lo establecido en la Ley N.° 29565, Ley de Creacion del Ministerio de
Cultura, el Viceministerio de Interculturalidad (en adelante, VMI) es la autoridad
inmediata al Ministerio de Cultura en asuntos de interculturalidad e inclusién de las
poblaciones originarias!. Una de sus funciones principales es la de promover y
garantizar el respeto a los derechos de los pueblos indigenas u originarios, de
conformidad con lo establecido en el Convenio N.° 169 de la OIT?.

Dentro del VMI, la Direccion de Lenguas Indigenas (en adelante DLI) de la DGPI tiene,
entre otras funciones, la de promover e implementar acciones para el desarrollo y uso
de las lenguas indigenas u originarias del pais, fomentando su aprendizaje, de
conformidad con lo establecido en el articulo 95 del ROF del Ministerio de Cultura. De
manera especifica, una de las funciones de la DLI es emitir opinibn técnica y

1 Ley N°29565, Ley de Creacién del Ministerio de Cultura
Articulo 15.- Del Viceministro de Interculturalidad
El Viceministro de Interculturalidad es la autoridad inmediata al ministro en asuntos de Interculturalidad e Inclusion de las
Poblaciones Originarias. Es nombrado por resolucion suprema y representa al Ministro de Cultura en los actos y gestiones
que le sean encomendados. (...)

N

Ley N°29565, Ley de Creaci6n del Ministerio de Cultura

Articulo 15.- Del Viceministro de Interculturalidad

El Viceministro de Interculturalidad es la autoridad inmediata al ministro en asuntos de Interculturalidad e Inclusién de las
Poblaciones Originarias. Es nombrado por resolucién suprema y representa al Ministro de Cultura en los actos y gestiones
que le sean encomendados. Por encargo de dicho ministro, ejerce las siguientes funciones:

a) Promover y garantizar el sentido de la igualdad social y respeto a los derechos de los pueblos del pais de conformidad
con el Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas.
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recomendaciones en materia de su competencia, en este caso, relacionado a lenguas
indigenas y derechos linglisticos de sus hablantes?.

Sobre el derecho a la participacion ciudadana de los pueblos indigenas en los
instrumentos de gestion ambiental

3.5. El articulo Ill del Titulo Preliminar de la Ley N.° 28611, Ley General del Ambiente,

establece que toda persona tiene derecho a participar de manera responsable en la
toma de decision, la definiciébn y aplicacion de las politicas y medidas relativas al
ambiente y sus componentes®. Entre ellos, se encuentra la participacion ciudadana en
relacién con los instrumentos de gestibn ambiental, que consiste en el proceso
mediante el cual los ciudadanos participan responsablemente, de buena fe y con
transparencia y veracidad, en forma individual o colectiva, en la definicion y aplicacion
de las politicas relativas al ambiente y sus componentes®.

3.6. Por otra parte, el articulo 70 de la Ley N.° 28611, establece que, en el disefio y la

aplicacion de la politica ambiental, asi como el ordenamiento territorial ambiental, se
debe garantizar los derechos de los pueblos indigenas, comunidades campesinas y
nativas, reconocidas por la Constitucion Politica del Peru y tratados internacionales,
para lo cual las autoridades deben promover su participacion e integracién en la
gestion publica®.

3.7. Asimismo, de acuerdo con el documento “Derechos Colectivos de los Pueblos

Indigenas u Originarios” del Ministerio de Cultura, el derecho a la participacion busca
asegurar la incorporacion de las prioridades de los pueblos indigenas u originarios en
las politicas, planes y programas del Estado. A través de la participacion, se les
reconoce a los pueblos indigenas u originarios la capacidad politica y juridica de actuar
activamente en los diversos procesos de desarrollo en los que se vean involucrados,
desde su elaboracion hasta su ejecuciéon. Esta participacion no se restringe a la
participacion politica, sino que es mucho mas amplia, dado que al igual que el derecho
a la consulta, se constituye en un derecho transversal que permite el ejercicio de otros

3 Decreto Supremo N.° 005-2013-MC, Reglamento de Organizacién y Funciones del Ministerio de Cultura

Articulo 95.- De las funciones de la Direccién de Lenguas Indigenas.

La Direccion de Lenguas Indigenas es el 6rgano de linea encargado de promover e implementar acciones para el
desarrollo y uso de las lenguas indigenas y originarias de los pueblos indigenas del pais, fomentando su aprendizaje. Tiene
las siguientes funciones: (...)

95.15. Emitir opinién técnica y recomendacion en materia de su competencia.

4Ley N.° 28611, Ley General del Ambiente

Titulo Preliminar

Articulo Ill.- Del derecho a la participacion en la gestion ambiental

Toda persona tiene el derecho a participar responsablemente en los procesos de toma de decisiones, asi como en la
definicién y aplicacion de las politicas y medidas relativas al ambiente y sus componentes, que se adopten en cada uno de
los niveles de gobierno. El Estado concerta con la sociedad civil las decisiones y acciones de la gestién ambiental.

° Decreto Supremo N.° 002-2009-MINAM, Reglamento sobre Transparencia, Acceso a la Informacion Pablica

Ambiental y Participacion y Consulta Ciudadana en Asuntos Ambientales

Articulo 21.- Participacion Ciudadana

Participacion ciudadana ambiental es el proceso mediante el cual los ciudadanos participan responsablemente, de buena fe
y con transparencia y veracidad, en forma individual o colectiva, en la definicién y aplicacién de las politicas relativas al
ambiente y sus componentes, que se adopten en cada uno de los niveles de gobierno, y en el proceso de toma de
decisiones publicas sobre materias ambientales, asi como en su ejecucion y fiscalizacion. Las decisiones y acciones de la
gestion ambiental buscan la concertacion con la sociedad civil.

Ley N.° 28611, Ley General del Ambiente

Articulo 70.- De los pueblos indigenas, comunidades campesinas y nativas

En el disefio y aplicacion de la politica ambiental y, en particular, en el proceso de ordenamiento territorial ambiental, se
deben salvaguardar los derechos de los pueblos indigenas, comunidades campesinas y nativas reconocidos en la
Constitucién Politica y en los tratados internacionales ratificados por el Estado. Las autoridades publicas promueven su
participacion e integracion en la gestion del ambiente.

»
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derechos colectivos reconocidos en el Convenio 169, tales como la educacion y la
salud, entre otros’.

Sobre la Base de Datos Oficial de Pueblos Indigenas u Originarios (BDPI)

3.8.

3.9.

3.10.

De acuerdo con el articulo 20 de la Ley N.° 29785, el VMI tiene a su cargo la Base de
Datos Oficial de Pueblos Indigenas u Originarios (en adelante, BDPI), la cual, de
acuerdo con lo establecido en el Decreto Legislativo N.° 1360, es la fuente oficial del
Estado peruano en cuanto a informacion sociodemogréfica, estadistica y geografica
de los pueblos indigenas u originarios.

La BDPI no tiene caracter constitutivo de derechos y se encuentra en permanente
actualizacion. Conforme precisa el Decreto Legislativo N.° 1360 en su Tercera
Disposicion Complementaria Final, la BDPI no excluye la existencia de otros pueblos
indigenas u originarios que puedan habitar o ejercer sus derechos colectivos en el
territorio nacional. En ese sentido, en el caso que una o mas localidades no figuren en
la BDPI, pero cumplan los criterios de identificacion establecidos, sus derechos
colectivos deberan ser garantizados por el Estado en el marco de la nhormativa vigente.

A la fecha, la BDPI incluye informacién respecto de las 9,211 localidades en las que
habitan los 55 pueblos indigenas del Perd, siendo 51 originarios de la Amazonia y 4
de los Andes. Asimismo, la BDPI administra informacién sociodemografica sobre la
poblacion indigena u originaria a nivel nacional, a partir de los resultados de Censos
Nacionales 2017: XII Censo Nacional de Poblacion, VII de Vivienda, Il de
Comunidades Nativas y | de Comunidades Campesinas (INEI, 2017), asi como de las
Encuestas Nacionales de Hogares (ENAHO) y Demogréaficas y de Salud Familiar
(ENDES), entre otras realizadas por el INEI. Esta informacién es de acceso publico, a
través del siguiente enlace: http://bdpi.cultura.gob.pe/

Sobre el marco normativo en materia de derechos linglisticos de los hablantes de
lenguas indigenas u originarias

3.11.

3.12.

Los numerales 2y 19 del articulo 2 de la Constitucion Politica del Perd establecen que
toda persona tiene derecho a la igualdad ante la ley; a no ser discriminado por motivo
de origen raza, sexo, religién, opinion, condicién econémica o de cualquier otra indole;
y a su identidad étnica y cultural, pudiendo usar su propio idioma ante cualquier
autoridad mediante un intérprete®. En esa misma linea, el articulo 48 establece que
son idiomas oficiales el castellano y, en las zonas donde predominen, también lo son
el quechua, el aimara y las demas lenguas aborigenes, segun ley®.

Por su parte, la Ley N.° 29735 precisa el alcance de los derechos y garantias
individuales y colectivas en materia linguistica que se establecen en el articulo 48
de la Constitucion. Esta Ley establece el derecho de toda persona a ejercer sus
derechos linguisticos de manera individual y colectiva, a usar su lengua originaria en

" Landa, César. Derechos Colectivos de los Pueblos Indigenas u Originarios. Lima: Ministerio de Cultura, 2016, p. 36.

8 Constitucién Politica del Pert de 1993
Articulo 2.- Toda persona tiene derecho: (...)
2. Alaigualdad ante la ley. Nadie debe ser discriminado por motivo de origen, raza, sexo, idioma, religion, opinion,
condicion econémica o de cualquiera otra indole. (...)
19. A su identidad étnica y cultural. El Estado reconoce y protege la pluralidad étnica y cultural de la Nacion. Todo peruano
tiene derecho a usar su propio idioma ante cualquier autoridad mediante un intérprete. Los extranjeros tienen este mismo
derecho cuando son citados por cualquier autoridad.

® Constitucidn Politica del Perti de 1993
Articulo 48.- Son idiomas oficiales el castellano y, en las zonas donde predominen, también lo son el quechua,
el aimara y las demas lenguas aborigenes, segun la ley.

Av. Javier Prado Este 2465, San Borja
Central Telefénica: (511) 618 9393
www.gob.pe/cultura

nl 3
p‘é}@“{ S;Q“«!:{Z’l‘ BICENTENARIO
"s L )
® " N - // " \\\ -\O
S~— pERu 't“f‘r:\\\\

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.5. U/U-2013-PCM y la Tercera Disposicion

Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:
https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf Codigo: OXQ83QL


http://bdpi.cultura.gob.pe/

w‘ﬁ“ o,

DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

PERU ] Ministerio de Cultura | DIRECCION GENERAL DE DERECHOS Ry N e A o (e 2 10

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
"Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas batallas de
Junin y Ayacucho"

ambitos publicos y privados, a ser atendida en su lengua materna en los organismos
o instancias estatales, y a gozar y disponer de los medios de traduccion directa o
inversa que garanticen el ejercicio a sus derechos en todo ambito.*°

3.13. Es importante precisar que los derechos linglisticos son derechos fundamentales

que reconocen la libertad de todas las personas a usar su lengua materna en todos
los espacios sociales, individual o colectivamente. Esto implica desarrollar su vida
personal, social, educativa, politica y profesional en su propia lengua, recibir atencién
de los organismos publicos y pertenecer a una comunidad linglistica reconocida y
respetada.

3.14. Sobre el particular, se sefiala que la lengua materna es aquella o aquellas que una

persona adquiere en sus primeros afos de vida como parte de su proceso de
socializacién en el marco de la vida familiar y los ambitos mas cercanos de relaciones
sociales. Por este motivo, las lenguas son parte esencial de la identidad cultural y
social de los pueblos indigenas u originarios del Peru, y su uso para desarrollar una
vida social plena es un derecho reconocido en la Constitucion.

3.15. En esa misma linea, el articulo 17 del Reglamento de la Ley N.° 29735, Ley de Lenguas

Indigenas, establece que las entidades que no dispongan de personal contratado que
pueda comunicarse con suficiencia para la atencién de la poblacion hablante de
lenguas indigenas u originarias deben recurrir al servicio de un/una intérprete o
traductor/a!'. Para ello, se recomienda recurrir a los servicios de aquellos/as
inscritos/as en el Registro Nacional de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas
u Originarias (RENITLI)*?,

Sobre la incorporacion de lenguas indigenas u originarias en los mecanismos de
participacion de los instrumentos de gestion ambiental (IGA)

3.16. El literal e) del articulo 51 de la Ley N° 28611, Ley General Del Ambiente, establece

los criterios a seguir en los procedimientos de participacion ciudadana, precisando que,
en las zonas donde habiten poblaciones que utilizan idiomas distintos al
castellano, la autoridad competente debe garantizar que se provean los medios
necesarios para Ssu comprension y participacion en los mecanismos
implementados.

10 Ley N.° 29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento y difusion de las lenguas

originarias del Pera

Articulo 4. Derechos de la persona

4.1 Son derechos de toda persona:

a) Ejercer sus derechos lingiisticos de manera individual y colectiva. (...)

g) Gozar y disponer de los medios de traduccion directa o inversa que garanticen el ejercicio de sus derechos en todo ambito.

11 Decreto Supremo N.° 004-2016-MC — Reglamento de la Ley N.° 29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo,

recuperacion , fomento y difusién de las lenguas originarias del Pert

Articulo 17.- Derecho de gozar y disponer de los medios de traduccién directa o inversa para el ejercicio de derechos
en todo ambito

17.1. Las entidades que no dispongan de personal nombrado o contratado que pueda comunicarse con suficiencia para la
atencion de la poblacion hablante de lenguas indigenas u originarias, deben recurrir al servicio de los intérpretes y/o
traductores/as de estas lenguas, independientemente de la predominancia o no de la lengua en el ambito de la entidad, en
caso esto le sea necesario para la prestacion del servicio.

17.2. En el requerimiento del servicio de traduccion y/o interpretacion de lenguas indigenas u originarias, las entidades
publicas deben considerar a los/las intérpretes y/o traductores/as que estén inscritos/as en el Registro Nacional [de
intérpretes y traductores de lenguas indigenas]. (...)

17.5. El requerimiento del servicio de traduccion y/o interpretacion de lenguas indigenas u originarias a los/las intérpretes y/o
traductores/as que estén inscritos/as en el Registro Nacional es opcional para las entidades privadas, de conformidad con lo
establecido en el numeral 8.2 del articulo 8 del Decreto Supremo No 002-2015-MC.

12 E| Registro Nacional de Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas u Originarias — RENITLI puede consultarse en el

siguiente enlace: https://traductoresdelenguas.cultura.pe/.
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3.17. Ademas, el articulo 29 del Reglamento sobre Transparencia, Acceso a la Informacion
Publica Ambiental y Participacién y Consulta Ciudadana en Asuntos Ambientales,
aprobado por Decreto Supremo N° 002-2009-MINAM, sefala que los mecanismos
de participacion ciudadana (denominados ‘mecanismos de consulta’ en la norma)
deben realizarse en idioma espaiiol y en la lengua predominante en la zona de
influencia del respectivo proyecto o de realizacién de la audiencia o taller?2.

3.18. Asimismo, el numeral 34.5 del articulo 34 de dicho Reglamento establece que los
resimenes ejecutivos de los EIA deben estar a disposicion de la poblacion tanto en
idioma castellano como en la lengua indigena u originaria utilizado por la poblacién del
ambito del proyecto!?, con el fin de garantizar que esta poblacién pueda acceder a su
contenido y que, de esta manera, pueda ejercer su derecho de acceso a la informacion.

3.19. Asimismo, el Reglamento de la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion
de Impacto Ambiental, aprobado por el Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM,
establece que la autoridad competente podra requerir que el Resumen Ejecutivo del
Estudio de Impacto Ambiental sea redactado en la lengua indigena predominante en
la localidad del proyecto de inversién, asi como presentar una versién magnetofdnica,
en audio digital u otro medio idéneo®.

3.20. Del mismo modo, la Guia de Participacién Ciudadana con Enfoque Intercultural para
la Certificacion Ambiental, aprobada por Resolucion de Presidencia Ejecutiva N°
00005-2018-SENACE/PE sefala la necesidad de incorporar el uso de las lenguas
indigenas u originarias en los procesos de participacion ciudadana (p. 18) a través de
la participacion de intérpretes en los talleres participativos (p. 23), promotores locales
para cada una de las lenguas originarias existentes, (p. 24), la difusién radial y
perifoneo, y la difusién audiovisual (p. 26).

3.21. Por otra parte, segun el literal f. del articulo 4 del Reglamento de Consulta y

Participaciéon Ciudadana en el Proceso de Evaluacién Ambiental y Social en el
Subsector Transportes — MTC, aprobado por Resolucién Directoral N° 006-2004-MTC-
16, en las zonas con poblacion indigena, los mecanismos de participacion
propuestos deberan tomar en consideracién la lengua indigena hablada por la
poblacién del ambito de influencia. Para ello, se debe planificar la contratacién de

Av. Javier Prado Este 2465, San Borja
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13 Decreto Supremo N° 002-2009-MINAM — Reglamento sobre Transparencia, Acceso a la Informacién Publica

Ambiental y Participacion y Consulta Ciudadana en Asuntos Ambientales

Articulo 29.- Mecanismos de consulta (...)

Los mecanismos de consulta se llevaran a cabo en idioma espafiol y en el idioma o lengua predominante en la zona de
influencia del respectivo proyecto o de realizacién de la audiencia o taller.

14 Decreto Supremo N° 002-2009-MINAM — Reglamento sobre Transparencia, Acceso a la Informacion Publica

Ambiental y Participacion y Consulta Ciudadana en Asuntos Ambientales

Articulo 34.- Audiencias Publicas vinculadas a los Estudios de Impacto Ambiental (...)

34.5. El EslA 'y su respectivo resumen ejecutivo deberan estar a disposicién de los interesados desde la fecha en que se
publique el aviso de convocatoria hasta la fecha o fechas de la audiencia, inclusive. El resumen ejecutivo debera estar
redactado en un lenguaje sencillo, en idioma castellano y el dialecto de la poblacién donde se ejecutaria el proyecto.

15 Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM — Reglamento de la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de

Impacto Ambiental

Articulo 67.- Idioma de la informacion

(...) La Autoridad Competente podra requerir que el Resumen Ejecutivo del Estudio de Impacto Ambiental sea también
redactado en el idioma o lengua predominante en la localidad donde se planee ejecutar el proyecto de inversion. Cuando el
idioma o lengua predominante en la zona de ejecucién no permita o haga dificil una traduccién escrita del estudio, la Autoridad
Competente podra solicitar la presentacion de una versién magnetofénica, en audio digital o cualquier otro medio apropiado
del referido resumen ejecutivo para su difusion.
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traductores e intérpretes de las lenguas indigenas u originarias pertinentes, con el fin
de garantizar la adecuada participacién de la poblacién hablante de estas lenguas?®.

3.22. Adicionalmente, el articulo 88 del Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector
Transportes, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, dispone que, en los
casos en que el proyecto incida en poblaciones indigenas, la autoridad competente
puede requerir que el titular presente una version escrita o audiovisual del resumen
ejecutivo en la lengua indigena u originaria predominante de la localidad donde se
proponga ejecutar las actividades del sector transporte. De esta manera, se busca
garantizar el pleno acceso de la informacion y una participacion ciudadana eficaz
durante la ejecucion de estos mecanismos de participacion?’.

3.23. Finalmente, la Guia Metodolégica de los Procesos de Consulta y Participacion
Ciudadana en la Evaluacion Ambiental y Social en el Subsector Transportes, aprobada
por Resolucién Directoral N°030-2006-MTC-16, sefiala que una clave para la
formacion de la comunidad participativa es «usar el idioma propio de los participantes,
promoviendo una experiencia bilinglie si éste no es el castellano», lo cual considera
que «es ya un derecho establecido» (p. 48).

3.24. Respecto de las normas citadas, se precisa que los derechos linguisticos son derechos
fundamentales, individuales y colectivos, que no dependen de que la lengua sea
declarada predominante en una zona, que reconocen la libertad de usar las lenguas
indigenas u originarias en todos los espacios sociales y a desarrollar en estas lenguas
la vida personal, social, ciudadana, educativa, politica y profesional, de conformidad
con lo establecido en el numeral 3.4 del articulo 3 del Reglamento de la Ley N° 29735.
Asi, la dimension individual'® de los derechos linglisticos implica garantizar
medios y/o mecanismos que permitan que el ciudadano ejerza su derecho a
participar y acceder a la informaciéon que requiera en la lengua indigena u
originaria en que la solicite.

V. ANALISIS
Sobre la ubicacion del proyecto

4.1. Respecto de la ubicacion del proyecto, el titular sefiala que se desarrollara en el
distrito de Marcapata, provincia de Quispicanchi, departamento de Cusco, en la
progresiva hito km 90, a una altitud promedio de 4450 msnm (p. 12 del ITS).

16 Resolucion Directoral N° 006-2004-MTC-16 — Reglamento de Consultay Participacidon Ciudadana en el Proceso de
Evaluacién Ambiental y Social en el Subsector Transportes
Articulo 4.- Para garantizar la eficacia de los procesos participativos (...)

En las zonas con poblacién indigena, se deberan realizar las respectivas coordinaciones con los representantes electos de

las organizaciones que los representan. Se tendra especial cuidado a los siguientes aspectos: (...)

f. Se prestara atencioén a la lengua hablada por la poblacion convocada. De ser idioma distinto al castellano, se pensara
anticipadamente a contratar uno o dos traductor/es velando por su neutralidad en relacién con el proyecto.

17 Decreto Supremo N° 004-2017-MTC — Reglamento de Protecciéon Ambiental para el Sector Transportes
Articulo 88.- Idioma de la informacién
Todos los documentos e informacién que el titular presente ante la autoridad competente deben estar en idioma castellano.
La autoridad competente podra requerir que el resumen ejecutivo sea traducido en el idioma o lengua predominante en la
localidad donde se proponga ejecutar las actividades del Sector Transporte, pudiendo presentarse en formato de audio y/o
video, en lengua nativa predominante, en los casos que las actividades propuestas incidan principalmente en poblaciones
indigenas.

18 Al respecto, el Tribunal Constitucional desarrolla, mediante la Sentencia recaida en el Expediente N° 00889-2017/PA/TC, la
dimension individual de los derechos linglisticos (de cada sujeto que emplea una lengua indigena u originaria) y colectiva
(de cada pueblo o comunidad que usa una lengua indigena u originaria); por lo que los peruanos, al emplear una lengua
distinta al castellano ante una autoridad, no pueden ser discriminados.
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Asimismo, el titular sefala que la zona donde se realizara el proyecto no se sitla
sobre Areas Naturales Protegidas y/o Zonas de Amortiguamiento. Las coordenadas
de la ubicacién del punto central de la UIPP km 90 son las siguientes:

Ubicacién de la UIPP km 90
Ubicacion Politica Tramo Area de Coordenadas UTM WGS84 Zona 19 L
intervencion

Este (m) Norte (m)
Distrito Marcapata | Tramo N.° | UIPP km 90 268540 8491755
Provincia 2 Urcos - | Yanacancha
Quispicanchi Puente

Departamento Cusco | Inambari

Adaptado del ITS del proyecto. 1.5.1. Ubicacién del proyecto.

Respecto de la caracterizacion de geogréfica, el titular sefiala en el numeral 3.6.1.2.
que se considerara a la unidad poblacional Yanacancha. Al respecto, el titular indica
gue el INEI no lo registra como centro poblado, por lo que no cuenta con informacion
secundaria disponible, dicha informacién se puede observar en la siguiente tabla:

Unidad Poblacional cercana ala UIPP

Distrito Progresiva Unidad Coordenadas UTM WGS 84 Distancia a la
Poblacional Zona 19s UIPP (m.)
(referencial)
Este Norte
Ocongate | KM 90 Yanacancha 268946 8491885 36

Adaptado del ITS del proyecto. 3.6.1.2. Caracteristicas geograficas

Sobre la presencia de pueblos indigenas u originarios y hablantes de lenguas
indigenas u originarias en el ambito de influencia del «Informe Técnico Sustentatorio
para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) “Yanacancha” km 90, del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Peru-Brasil, Tramo N.° 2 Urcos — Puente Inambari”

4.4.

4.5.

4.6.

Av. Javier Prado Este 2465, San Borja
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Sobre el area de influencia directa (AID) del proyecto, el titular sefiala que esta
conformada por el &rea aledafia a la infraestructura vial ejecutada, asi también se
sefiala que no se encuentra dentro de Areas Naturales Protegidas, ni zonas de
amortiguamiento. Cartograficamente, el AID comprende 2 a 3 km (p. 68).

Asimismo, respecto del &rea de influencia indirecta (All), el titular sefiala que abarca
las cuencas hidrograficas, que tienen estrecha relacion unitaria con el tramo
evaluado, ademas de las areas potencialmente productivas, areas de reserva y
limites de comunidades indigenas y/o campesinas (p. 68).

Con relacion a las comunidades campesinas, el titular menciona a la comunidad
campesina Puyca en 3.6.1.3., ademas sefiala que «forma parte de los pueblos
Quechuas (...), que tienen como idioma materno el quechua, en sus distintas
variedades». El siguiente cuadro forma parte de la informacion proporcionada por el
titular:
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Comunidad Campesina

Distrito Comunidad Resolucién de N.° Partida Estado
Campesina reconocimiento Electrénica
Ocongate Puyca R.S. 12 02078694 Titulada

Adaptado del ITS del proyecto. 3.6.1.3. Caracteristicas geogréaficas

4.7. Ademas, el titular menciona que la unidad poblacional Yanacancha pertenece al
pueblo indigena quechua:
Unidad Poblacional perteneciente a Pueblo Indigena Quechua
Distrito Unidad Poblacional Pueblo Indigena u Originario
Ocongate Yanacancha Quechua
Adaptado del ITS del proyecto. 3.6.1.4. Pueblos Indigenas
4.8. Respecto de las comunidades campesinas que conforman el area de influencia, en

el acapite 3.6.3 Caracterizacion del medio socioecondmico y cultural, el titular sefiala
en 3.6.1.3. Comunidades Campesinas que la CC Puyca se encuentra dentro del area
del proyecto. De acuerdo con la BDPI, la CC Puyca pertenece al pueblo indigena u
originario quechua. Asimismo, la informacién sefialada se evidencia en el Anexo IlI:
Mapa Peaje Yanacancha. La siguiente tabla presenta informacion detallada de la
comunidad campesina mencionada:

Comunidad campesina correspondiente al &mbito del proyecto y lengua hablada por su
poblacién, segun la BDPI

Poblacién | Poblacién
. < con con lengua
N.° ggrr:lrj)gls?r?g Departamento | Provincia Distrito irﬁlrﬁzndceia lengua materna
materna indigena
indigena (%)
quechua
1 Puyca Cusco Quispicanchi | Marcapata | Directa (555) / 91.60
aimara (1)

Fuente: Base de Datos Oficial de Pueblos Indigenas u Originarios — VMI — MC

4.9.

Por otro lado, de acuerdo con la informacion proveida por la BDPI, se registra la

presencia de quince (15) comunidades campesinas cuyos territorios estan vinculados
al ambito del proyecto, todas pertenecientes al pueblo indigena u originario Quechua
y con presencia de ciudadanos hablantes de la lengua quechua. De estos, solo una
localidad no cuenta con centro poblado censal identificado, el cual corresponde a la
CC de Ausangate, como se observa en el siguiente cuadro:

Comunidades campesinas vinculadas al &mbito del proyecto y lenguas habladas por su
poblacién, segun la BDPI

.. | Poblacion
Poblacion con
. Area de con
N. | Comunidad S S . : lengua
o . Departamento | Provincia Distrito |influenci| lengua
Campesina materna
a materna | . .
indigena T e
(%)
1 Ausangate Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta - 0.00
onl Y
Av. Javier Prado Este 2465, San Borja pﬂw@"& $§"!'£Z_2- BICENTENARIO
Central Telefénica: (511) 618 9393 ) ga,.a.masb,ﬂ‘*“ E‘:,, \\;5_; ;(E,;U‘
www.gob.pe/cultura Qe & pERU {fﬂ':‘:\\i‘

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.5. U/U-2013-PCM y la Tercera Disposicion
Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:

https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf Codigo: OXQ83QL




w‘ﬁ“ o,

PERU | Ministerio de Cultura

DIRECCION GENERAL DE DERECHOS
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

DIRECCION DE LENGUAS INDIGENAS

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
"Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas batallas de

Junin y Ayacucho"

.. | Poblacion
Poblacién
< con
. Area de con
N.| Comunidad S L . . lengua
o | ¢ . Departamento | Provincia Distrito |influenci| lengua
ampesina materna
a materna | . .
indigena IlfzEna
(%)
> | Accocunca Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta QL(Jgé:g)ua 100.00
3 Andamayo Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta Qu?é:)hua 100.00
4 Colca Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta QL(Jgé:g)ua 100.00
5 | Huacatinco Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta QL(J5ef;1)ua 99.42
6 Huayna Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta | Quechua 98.17
Ausangate (107) '
Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta | Quechua
7 Jullicunca (181) / 96.81
Aimara (1)
8 Lahua Lahua Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta | Quechua 100.00
Chinchayhuasi (251) )
o | Lauramarca Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta Qt(Jggg)ua 99.75
10 Liullucha Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta Q(ul((a)cégt;a 99.82
11| Pinchimuro Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta Qt(J5eé:2)ua 97 50
12 Palcca Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta Ql(]j;?)ua 98.16
13| Pacaorcco Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta QL(J7eé:g)ua 99.25
14| Patapallpa Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta QL(JEJ(_:?)U& 98.35
Cusco Quispicanchi | Ocongate | Indirecta | Quechua
15 Tinqui (2246) / 93.74
Aimara (2)

Fuente: Base de Datos Oficial de Pueblos Indigenas u Originarios — VMI —
Elaboracion: Direccion de Lenguas Indigenas

MC

4.10.

4.11.

Av. Javier Prado Este 2465, San Borja
Central Telefénica: (511) 618 9393
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De igual manera, la BDPI registra la presencia de ciento sesenta y nueve (169)
centros poblados ubicados en los distritos vinculados al &mbito del Informe Técnico
Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90
del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru-Brasil, Tramo N.° 2 Urcos —
Puente Inambari. De ellos, en ochenta y dos (82) se registra poblacién censada. En
todos estos, se registra poblacién hablante de lenguas indigenas u originarias, como
se detalla en el anexo I: Informacion de localidades y CC.PP. — Peaje Yanacancha —
0724.

Es importante resaltar la gran cantidad de poblacion que tiene como lengua materna
alguna lengua indigena u originaria, la cual representa a mas del 90 % en todas las
comunidades campesinas y centros poblados.
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4.15.
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La BDPI también sefiala que la variedad de quechua utilizada en el departamento de
Cusco corresponde con la variedad denominada quechua Cusco Collao®®
(https://bdpi.cultura.gob.pe/lenguas/quechua). Esta informacién debe tomarse en
cuenta para todos los instrumentos de gestion ambiental presentados por el titular.

Finalmente, segun el Mapa Etnolinglistico del Per(?® y el Registro Nacional de
Lenguas Indigenas u Originarias del Per(?, la lengua quechua es considerada
predominante y oficial en el distrito de Marcapata, provincia de Quispincanchi, en el
departamento de Cusco. Esta informacién debe ser considerada por el titular en la
elaboracion de los instrumentos de gestién ambiental correspondientes.

En sintesis, dentro del area de influencia del «Informe Técnico Sustentatorio para la
Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha km 90 del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Peru-Brasil, Tramo N.° 2 Urcos — Puente Inambari»,
existe poblacién cuya lengua materna es el quechua Cusco Collao, la cual es lengua
predominante y oficial en los distritos que conforman el area de influencia del
proyecto. En ese sentido, se recomienda considerar la informacién precisada a
efectos de que el titular pueda asegurar la presencia de intérpretes y/o traductores
de las lenguas sefialadas, en caso sea necesario. De este modo, la poblacion podra
ejercer de manera adecuada su derecho a la informacion y a la participacion.

Asimismo, se puede advertir que, dentro del ambito de intervencién del proyecto,
existe poblaciéon cuya lengua materna es la lengua indigena u originaria aimara (4
personas, aproximadamente), lo cual exige que el titular implemente algun tipo de
atencion en esta lengua.

Sobre el «Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de Peaje y
Pesaje (UIPP) “Yanacancha” km 90, del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur
Peru-Brasil, Tramo N.° 2 Urcos — Puente Inambari», presentada por Concesionaria
Interoceanica Sur Tramo 2 S.A.

4.16.

4.17.

En el ITS del proyecto, en especifico en la seccién dedicada a la Estrategia de Manejo
Ambiental (en adelante, EMA del proyecto) el titular describe, entre otros planes, un
Plan de Gestion Social (en adelante, PGS). Este, a su vez, se encuentra compuesto
por un Programa de salud local, un Programa de contratacion de mano de obra local
y un Programa de relaciones comunitarias (p. 244 del ITS del proyecto).

Acerca de estos programas, la matriz que figura a continuacibn presenta
recomendaciones dirigidas a dar cumplimiento a las disposiciones contenidas en la

1% Una variedad de una lengua, llamada también variedad linglistica, es la manera particular en que una comunidad de
hablantes se expresa en una lengua. Normalmente, las distintas variedades de una lengua no impiden el entendimiento
entre hablantes de comunidades diversas. Asi como el castellano tiene distintas variedades (por ejemplo, la de México o la
de Buenos Aires), las lenguas indigenas u originarias también tienen las suyas (por ejemplo, el quechua de Cajamarca o el
quechua Cusco-Collao.

20 E| Mapa Etnolinguistico del Perl es un sistema informativo conformado por mapas y una base de datos cuantitativos y
cualitativos de hablantes de las lenguas indigenas u originarias del pais. Este determina qué lenguas indigenas son
oficiales en cada departamento, provincia y distrito del territorio nacional. Se puede acceder mediante el siguiente enlace:

https:

mapa_etnolinguistico.cultura.gob.pe

21 Se puede acceder al Registro Nacional de Lenguas Indigenas u Originarias en el Centro de Recursos Interculturales del
Ministerio de Cultura mediante este enlace: https://centroderecursos.cultura.pe/es/registrobibliografico/registro-nacional-

de-lenguas-indigenas-u-originarias---tomo-i---lenguas
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Ley N.° 29735; el Decreto Supremo N.° 002-2009-MINAM, Reglamento sobre
Transparencia, Acceso a la Informacion Pablica Ambiental y Participacion y Consulta
Ciudadana en Asuntos Ambientales; la Resolucion Directoral N.° 006-2004-MTC-16,
Reglamento de Consulta y Participacion Ciudadana en el Proceso de Evaluacion
Ambiental y Social en el Subsector Transportes; el Decreto Supremo N.° 004-2017-
MTC, Reglamento de Proteccibn Ambiental para el Sector Transportes; y la
Resolucion Directoral N.° 030-2006-MTC-16, Guia Metodoldgica de los Procesos de
Consulta y Participacion Ciudadana en la Evaluacion Ambiental en la Evaluacién
Ambiental y Social en el Subsector Transportes, a partir del analisis de la garantia de
los derechos linguisticos de los hablantes de las lenguas indigenas u originarias y la
incorporacién de la pertinencia linguistica en el ITS elaborado por el titular.
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Tabla 1. Matriz de observaciones formuladas al «Informe Técnico Sustentatorio para la Unidad Integrada de de Peaje y Pesaje (UIPP)
“Yanacancha” km 90, del Proyecto Corredor Vial Interocednico Sur Peru-Brasil, Tramo N.° 2 Urcos — Puente Inambari»

N. item Entidad Analisis Observaciones
o
3.8.7. Plan de Gestion Social
Como parte de este programa, con relacion a la poblacion local y usuarios de via, el titular propone | El titular debe incorporar el uso de la lengua
la instalacién de sefalizaciones informativas y preventivas que informen a la poblacion sobre la | indigena quechua en los mensajes dirigidos a la
ejecucion de actividades y existencia de areas. El titular propone también la designaciéon de un | poblacion como parte del sistema de
relacionista comunitario que informara a la poblacién sobre las actividades del proyecto y el | comunicacién permanente. Ademas, se debe
mecanismo de informacion sera el volanteo. tener en cuenta que se debe incluir la variedad
C. Programa de Por otro lado, conlrelacién alos trabajqdores, el titular seﬁalg que recibirér) una‘charla de induccién Cusco qulao, tal y como se sefiala en 4.12. del
1 salud local VMI-DLI | acerca de las medidas de salud y seguridad que deben cumplir para prevenir accidentes en el horario | presente informe.
laboral. Ademas, se instalaran avisos relacionados con la salud y seguridad ocupacional.
Sin embargo, en este programa no se incorpora el uso de la lengua indigena u originaria quechua, a
pesar de que es la lengua materna del 91 % (en promedio) de la poblacién del area de intervencion
(numeral 4.5 y 4.6). En tal sentido, se considera necesario incorporar esta lengua, con la finalidad de
asegurar la adecuada comprension de los mensajes que el titular considere conveniente comunicar.
Asimismo, se recomienda utilizar medios orales, al ser este el medio mas usado en la lengua.
Como parte de este programa, el titular sefiala que la convocatoria de trabajo se realizara a través | El titular debe incluir la lengua indigena quechua
de las autoridades locales, a quienes se les informaré sobre los requisitos que deben cumplir los | (variedad Cusco Collao) para las convocatorias
D. Programa de postulantes, los cuales «fundamentalmente deben ser residentes permanentes de la localidad | de trabajo.
2 | contratacionde | VMI-DLI | identificada» (p.246).
mano de obra Considerando que el 91 % (en promedio) de la poblacién del area de intervencion tiene como lengua
materna el quechua (variedad Cusco Collao), esta constituye una via adecuada y comin para
informar a la poblacion en la lengua indigena u originaria.
Como parte de este programa, el titular sefiala que un relacionista comunitario «serd el nexo y | Se recomienda que el fitular disponga del
facilitador entre la poblacién local y la concesionaria, para poder recoger las dudas, expectativas y | contacto telefonico y/o virtual de intérpretes ylo
E. Programa de sugerenqifas respecto z'alla ejecucion dg trabajos». o . o trqdyctqres de estas Ienguas indigepas u
3 relaciones VMI-DLI Asi también, con relacion a los mecanismos de comunicacion, se considera los siguientes: originarias - que puedan brindar servicios .de
o - Reuniones informativas /visitas interpretacion remota 0 presencial,
comunitarias L
- Paneles preferentemente aquellos inscritos(as) en el
- Afiches informativos RENITLI del Ministerio de Cultura.
- volantes ]
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Collao) o, de ser el caso, en aimara.

N. item Entidad Analisis Observaciones
o
En ese sentido, se considera necesario incorporar los medios para que la poblacién pueda presentar
quejas 0 reclamos en su lengua materna quechua (variedad Cusco Collao) y, de ser el caso, en
lengua aimara.
3.8.8. Plan de contingencias
E. Emergencias Con relacion a las emergencias externas, el titular propone medidas de contingencia que no incluyen | El titular debe incorporar dentro del sistema de
Externas la comunicacion oral en la lengua quechua. Por lo que, se recomienda que se planifiquen los medios | comunicacién ante emergencias, mecanismos
adecuados en caso sea necesario alertar a la poblacion sobre las emergencias sucedidas, empleando | para alertar a la poblacion afectada, empleando
E.1. Medidas de para ello la lengua indigena u originaria quechua, en la medida de que es la lengua mas conocida | para ello la lengua indigena u originaria quechua
4 | Contingenciaen | VMI-DLI | por la poblacion. 0, de ser el caso, en aimara. Para ello, debe
caso de Como parte de las medidas de contingencia en caso de conflictos sociales, el titular propone un | priorizarse el uso de medios orales como el uso
Conflictos sistema de comunicacion a través de un relacionista comunitario. Al respecto, se recomienda contar | de megéafonos.
Sociales con contactos de traductores e intérpretes de la lengua indigena u originaria quechua (variedad Cusco

Av. Javier Prado Este 2465, San Borja
Central Telefénica: (511) 618 9393
www.gob.pe/cultura

al”

Ponle & \‘”
HE N wm/_,‘I BICENTENARIO
&p moSfr“d“)\‘,‘ : == PERU

*oeRl Zin \\‘{.. 2024

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrdnico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 0/0-2013-PCM y la Tercera Disposicion
Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:
https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf Cédigo: OXQ83QL




.w“‘ﬁ‘ o,

DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

PERU ] Ministerio de Cultura = DPIRECCION GENERAL DE DERECHOS Rt N NN o) e 210

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"

"Afo del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas batallas

5.1.

5.2.

5.3.

de Junin y Ayacucho"

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

De acuerdo con la informacion de la Base de Datos Oficial de Pueblos Indigenas u
Originarios del Ministerio de Cultura, se ha identificado al quechua Cusco Collao
como lengua presente en el area de influencia del proyecto.

Del andlisis del Informe Técnico Sustentatorio (ITS) para la Unidad Integrada de
Peaje y Pesaje (UIPP) “Yanacancha” km 90, del Proyecto Corredor Vial
Interocednico Sur Perd-Brasil, Tramo N.° 2 Urcos — Puente Inambari», presentado
por la Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., la Direccion de Lenguas
Indigenas del Ministerio de Cultura ha realizado cuatro (04) observaciones
respecto del uso de lenguas indigenas u originarias en el referido ITS del proyecto.

Se recomienda que, para el cumplimiento de las observaciones, se incorpore
mecanismos y/o estrategias para contar con la presencia de intérpretes y/o
traductores de lenguas indigenas u originarias, preferentemente aquellos que se
encuentren inscritos(a) en el Registro Nacional de Intérpretes y Traductores de
Lenguas Indigenas u Originarias (RENITLI) del Ministerio de Cultura
(https://traductoresdelenguas.cultura.pe/). Esto permitira que se pueda asegurar
el ejercicio de los derechos de participacion y de acceso a la informacion de la
poblacion hablante de lenguas indigenas u originarias.

Es todo cuanto se informa para su conocimiento y fines que sirva determinar, salvo
mejor parecer.

Atentamente,

ANEXOS

Anexo | Tablas con informacién de las localidades y CC.PP. — Peaje Yanacancha
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San Borja, 02 de Agosto del 2024
HOJA DE ELEVACION N° 000114-2024-DCP-DGPI-VMI/MC

A : RICARDO MIGUEL GARCIA PINEDO
DIR[ECCION GENERAL DE DERECHOS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

De : ANGELA INES HERNANDEZ RAFFO

DIRECCION DE CONSULTA PREVIA

Asunto : Solicitud de opinién técnica respecto al “Informe Técnico
Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje
(UIPP) Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor Vial
Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente
Inambari”, presentada por Concesionaria Interoceanica Sur
Tramo 2 S.A.

Referencia Oficio N° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN
(Exp. N° 2024-0104361)

Tengo el agrado de dirigirme a usted y saludarlo cordialmente, el presente es para
remitirle adjunto el Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM/MC y anexos, de
fecha 02 de agosto del 2024, de la Direccion de Consulta Previa, el cual hago mio, que
atiende el documento de la referencia, en cuanto a la opinion técnica respecto al
“Informe Técnico Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Per( — Brasil, Tramo
N° 2 Urcos — Puente Inambari”, presentada por Concesionaria Interoceanica Sur Tramo
2S.A

Atentamente,

Se adjunta:
Informe N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM/MC y anexos

AHR/rbm
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San Borja, 02 de Agosto del 2024
INFORME N° 000024-2024-DCP-DGPI-VMI-RBM/MC

A ; ANGELA INES HERNANDEZ RAFFO
DIRECCION DE CONSULTA PREVIA

De : RICARDO ANDRES BURNEO MENDOZA
DIRECCION DE CONSULTA PREVIA

Asunto : Solicitud de opinion técnica respecto al “Informe Técnico
Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur
Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari”, presentada
por Concesionaria Interoceénica Sur Tramo 2 S.A.

Referencia : Oficio N° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN (Exp. N° 2024-0104361)

Por medio de la presente me dirijo a usted para presentar la Opinién Técnica respecto
al “Informe Técnico Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Per( — Brasil, Tramo
N° 2 Urcos — Puente Inambari”, (en adelante, ITS del proyecto), presentado por
Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A. (en adelante, Titular del proyecto), a la
Direccion de Evaluacién Ambiental para Proyectos de Infraestructura del Servicio
Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles (en adelante,
SENACE) del Ministerio del Ambiente.

l. ANTECEDENTES

1.1 Mediante Oficio N° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 17 de julio de 2024,
el SENACE solicita Opinién Técnica a la solicitud de evaluacion del “Informe
Técnico Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Per( — Brasil,
Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari”, presentado Concesionaria Interoceanica
Sur Tramo 2 S.A. Para ello, el SENACE remiti6é la informacién mediante enlace
drive y Directorio virtual FTP: Tramite T-ITS-00152-2024/ Tramite T-ITS-00152-

2024.zip

I BASE NORMATIVA

2.1 Constitucion Politica del Peru (en adelante, la Constitucion).

2.2 Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre Pueblos
Indigenas y Tribales en Paises Independientes (en adelante, Convenio 169 de la
OIT).

2.3 Ley N° 29565, Ley de Creacién del Ministerio de Cultura.

2.4 Decreto Supremo N° 005-2013-MC, Reglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Cultura.
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2.5 Ley N° 29785, Ley del derecho a la consulta previa a los pueblos indigenas u
originarios, reconocido en el Convenio 169 de la Organizacion Internacional del
Trabajo (en adelante, Ley N° 29785).

2.6 Reglamento de la Ley de Consulta Previa, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 001-2012-MC (en adelante, el Reglamento de la Ley N° 29785).

2.7 Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.

2.8 Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM.

2.9 Politica Nacional para la Transversalizacién del Enfoque Intercultural, aprobada
mediante Decreto Supremo N° 003-2015-MC.

2.10 Resolucion Viceministerial N° 004-2014-VMI-MC, que aprueba la Directiva N° 001-
2014-VMI-MC, que aprueba los “Lineamientos que establecen instrumentos de
recoleccién de informacion social y fija criterios para su aplicacion en el marco de
la identificacion de los Pueblos Indigenas u Originarios”.

2.11 Decreto Legislativo N° 1360, que precisa funciones exclusivas del Ministerio de
Cultura.

1.  CONSIDERACIONES PREVIAS
Sobre las funciones del Ministerio de Cultura

3.1. Conforme a lo establecido en la Ley N° 29565, Ley de Creacién del Ministerio de
Cultura, el Viceministerio de Interculturalidad (en adelante, VMI) es la autoridad
inmediata al Ministerio de Cultura en asuntos de interculturalidad e inclusién de
las poblaciones originarias®. Una de sus funciones principales es la de promover
y garantizar el respeto a los derechos de los pueblos indigenas u originarios, de
conformidad con lo establecido en el Convenio N° 169 de la OIT2.

3.2. Segun el Reglamento de Organizaciéon y Funciones del Ministerio de Cultura, es
funcién del VMI formular, dirigir, coordinar, implementar, supervisar y evaluar las
politicas nacionales y sectoriales sobre interculturalidad y pueblos indigenas®.
Asimismo, el VMI es el 6rgano técnico especializado en materia indigena del
Poder Ejecutivo de conformidad con la Ley N° 297854,

Sobre la Sexta Disposicién Complementaria Transitoriay Final del Reglamento de
la Ley N° 29785

3.3. La Sexta Disposicion Complementaria, Transitoria y Final del Reglamento de la
Ley N° 29785 sefala que “el contenido de los instrumentos del Sistema Nacional
de Evaluacion de Impacto Ambiental sefialados en el articulo 11 del Decreto
Supremo N° 019-2009-MINAM, incluira informacién sobre la posible afectacion de
los derechos colectivos de los pueblos indigenas que pudiera ser generada por el
desarrollo del proyecto de inversion™.

1 Articulo 15 de la Ley N°29565, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura.

2 Articulo 15, literal a, de la Ley N°29565, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura.

3 Articulo 11, numeral 1, del Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Cultura.

4 Primera Disposicion Complementaria Final de Ley N°29785, Ley del derecho a la consulta previa a los pueblos indigenas
u originarios.

5 El articulo 11 del Decreto Supremo N°019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento de la Ley N°27446, Ley del
Sistema Nacional de Evaluaciéon de Impacto Ambiental (SEIA), establece que los instrumentos de gestién ambiental o
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Al respecto, cabe precisar que los derechos colectivos® son aquellos que tienen
por sujeto a los pueblos indigenas, reconocidos en la Constitucion, en el Convenio
169 de la OIT, asi como por los tratados internacionales ratificados por el Per( y
la legislacion nacional. Incluye, entre otros, los derechos a la identidad cultural; a
la participacion de los pueblos indigenas; a la consulta; a elegir sus prioridades de
desarrollo; a conservar sus costumbres, siempre que éstas no sean incompatibles
con los derechos fundamentales definidos por el sistema juridico nacional ni con
los derechos humanos internacionalmente reconocidos; a la jurisdiccion especial,
alatierray el territorio, es decir al uso de los recursos naturales que se encuentran
en su ambito geogréfico y que utilizan tradicionalmente en el marco de la
legislacion vigente-; a la salud con enfoque intercultural; y a la educacion
intercultural.’

Asimismo, por afectaciones se entiende aquellos cambios en |a situacién juridica
o en el gjercicio de los derechos colectivos de los pueblos indigenas®, por ejemplo,
sobre su existencia fisica, identidad cultural, calidad de vida o desarrollo®. Al
respecto, debe tenerse en cuenta que la idea de afectaciéon estaria conectada con
un acto que potencial o probablemente podria afectar positiva o negativamente la
situacion o cémo el pueblo ejerce actualmente un derecho colectivo?®.

En ese sentido, a fin de dar cumplimiento a la Sexta Disposicion Complementaria,
Transitoria y Final del Reglamento de la Ley N° 29785, en la elaboracion de los
instrumentos ambientales sefialados en dicha disposicién, se debe recoger
informacion sobre las practicas especificas que los pueblos indigenas
identificados en la linea base, a fin de determinar las posibles afectaciones o
cambios gque podrian_generarse en su ejercicio, como consecuencia de las
diferentes actividades que contemple el proyecto. De ahi la importancia que la
linea base incluya informacién sobre la caracterizacion de los pueblos indigenas,
tales como actividades econdmicas, uso de recursos naturales y territorio (areas
de cultivo, caza, pesca, recursos forestales, etc.), cosmovisidbn y practicas
ancestrales, entre otros.

Para lo cual resulta importante considerar la Resolucién Viceministerial N° 004-
2014-VMI-MC, que aprueba la Directiva N° 001-2014-VMI-MC sobre los
lineamientos que establecen instrumentos de recoleccion de informacion social y
fija criterios para su aplicacion en el marco de la identificacion de los Pueblos
Indigenas u Originario, asi como la Guia Metodolégica de la Etapa de
Identificacién de Pueblos Indigenas u Originarios del Ministerio de Cultura.

Cabe indicar que lo dispuesto en la sexta disposicion reglamentaria sefialada, es
acorde al articulo 7.3 del Convenio 169 de la OIT, el cual sefiala que [l]os

estudios ambientales de aplicacion del SEIA son los siguientes: DIA (Categoria I), EIA-sd (Categoria Il), EIA-d (Categoria
Ill) y Evaluacién Ambiental Estratégica — EAE.

6 Para mayor informacion sobre los derechos colectivos de los pueblos indigenas, se puede consultar el documento
“Derechos Colectivos de los Pueblos Indigenas u Originarios”, publicado por el Ministerio de Cultura en el 2016, el cual
puede ser consultado en el siguiente enlace:
http://centroderecursos.cultura.pe/sites/default/files/rb/pdf/derechos-colectivos.pdf.

7 Articulo 3 literal f) del Reglamento de la Ley N°29785.

8 Articulo 3 literal b) del Reglamento de la Ley N°29785.

° Articulo 2 de la Ley N°29785.

10 MINISTERIO DE CULTURA. 2016. Derechos Colectivos de los Pueblos Indigenas u Originarios. P. 53.
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gobiernos deberan velar por que, siempre que haya lugar, se efectlien estudios,
en cooperacion con los pueblos interesados, a fin de evaluar la incidencia social,
espiritual y cultural y sobre el medio ambiente que las actividades de desarrollo
previstas puedan tener sobre esos pueblos. Los resultados de estos estudios
deberan ser considerados como criterios fundamentales para la ejecucion de las
actividades mencionadas.

Sobre los pueblos indigenas u originarios

3.9.

3.10.

3.11.

Para la identificacion de pueblos indigenas u originarios, la normativa vigente
establece criterios de identificacion objetivos y un criterio subjetivo. Tales criterios
deben interpretarse de manera conjunta®!.

Asimismo, de conformidad con el articulo 7 de la Ley N° 29785, las comunidades
campesinas o0 andinas y las comunidades nativas pueden ser identificados
también como pueblos indigenas u originarios conforme a los criterios de
identificacion. Por ello, podra considerarse como pueblo indigena u originario, o
parte de él, a localidades de pueblos indigenas u originarios!? que constituyen
comunidades reconocidas Y tituladas, caserios, centros poblados, asentamientos
no reconocidos, entre otros, dado que el articulo 1, literal b) del Convenio 169 de
la OIT reconoce la pertenencia a un pueblo indigena u originario cualquiera sea
su situacion juridica.

Sobre la base de los criterios antes descritos, el Ministerio de Cultura, a través de
la Resolucion Viceministerial N° 004-2014-VMI-MC, ha desarrollado temas clave
para la identificacion de pueblos indigenas u originarios. Asimismo, ha elaborado
una Guia Metodoldgica®® para dicha identificacién, la cual incluye modelos de
instrumentos de recoleccién de informacion social, tales como la guia de entrevista
semiestructurada, guia de grupo focal, guia de mapa parlante y la ficha comunal.

Sobre la Base de Datos Oficial de Pueblos Indigenas u Originarios (BDPI)

3.12.

3.13.

De acuerdo al articulo 20 de la Ley N° 29785, el VMI tiene a su cargo la Base de
Datos Oficial de Pueblos Indigenas u Originarios (en adelante, BDPI). Cabe precisar
gue dicho instrumento esté referido a pueblos indigenas u originarios del pais, de
conformidad con los criterios de identificacion de dichos pueblos establecidos en el
Convenio 169 de la OIT y la Ley N° 29785, Ley del Derecho a la Consulta Previa.

La BDPI, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Legislativo N° 1360, es la fuente
oficial del Estado peruano en cuanto a informacién sociodemogréfica, estadistica y
geogréfica de los pueblos indigenas u originarios. Se encarga de: a) producir y
administrar informacion actualizada sobre pueblos indigenas u originarios; b)

11 Organizacion Internacional del Trabajo (OIT). 2009. Los derechos de los pueblos indigenas y tribales en la practica.
Una guia sobre el Convenio Nim. 169 de la OIT. Ginebra: OIT, p. 10.

12 Corresponde a los espacios geograficos donde habitan y/o ejercen sus derechos colectivos el o los pueblos indigenas
u originarios, sea en propiedad o en razén de otros derechos reconocidos por el Estado o que usan u ocupan
tradicionalmente. Dichos espacios pueden recibir diferentes denominaciones, entre las cuales destacan las siguientes:
anexo, asentamiento, barrio, caserio, comunidad campesina, comunidad nativa, entre otros.

13 Guia Metodol6gica de la Etapa de Identificacion de Pueblos Indigenas u Originarios del Ministerio de Cultura, la cual
puede ser consultado en el siguiente enlace:
http://centroderecursos.cultura.pe/sites/default/files/rb/pdf/EtapadeidentificaciondeppiiuoriginariosGuiametodologica_0.p

df
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brindar asistencia técnica en la produccién, analisis y sistematizacién de
informacién sobre pueblos indigenas u originarios a las entidades de la
administracién publica; y ¢) desarrollar estudios sobre la existencia y vitalidad de los
pueblos indigenas u originarios.

En el marco de lo dispuesto en el mandato legal antes enunciado, mediante
Resolucién Ministerial N° 202-2012-MC, el Ministerio de Cultura aprobd la Directiva
N° 03-2012-MC, “Directiva que regula el funcionamiento de la Base de Datos Oficial
de Pueblos Indigenas u Originarios”, la cual tiene por objeto establecer las normas,
pautas y procedimientos respecto a la administracion de la BDPI. De acuerdo al
articulo 6.4 de la Directiva que regula el funcionamiento de la BDPI, este instrumento
incorporara de manera progresiva informacion de las entidades publicas
competentes, en la medida que ésta se vaya produciendo.

La BDPI no tiene caréacter constitutivo de derechos, por lo que no supone un registro,
y se encuentra en permanente actualizacién. Conforme precisa el Decreto
Legislativo N° 1360 en su Tercera Disposicion Complementaria Final, la BDPI no
excluye la existencia de otros pueblos indigenas u originarios que puedan habitar o
ejercer sus derechos colectivos en el territorio nacional. En ese sentido, en el caso
que una o mas localidades no figuren en la BDPI, pero cumplan los criterios de
identificacion establecidos, sus derechos colectivos deberan ser garantizados por
el Estado en el marco de la normativa vigente.

A la fecha, la BDPI incluye informacion respecto de las 9,235 localidades en las
gue habitan los 55 pueblos indigenas del Pera, siendo 51 originarios de la
Amazonia y 4 de los Andes. Esta informacién es de acceso publico, a través del
siguiente enlace web: bdpi.cultura.gob.pe.

La BDPI incorpora informacion disponible sobre pueblos indigenas u originarios que
haya sido obtenida o producida por las entidades de la administracién publica segun
las disposiciones de la Ley N° 29785. Cabe sefalar que estas entidades se
encuentran obligadas a brindar la informacion que el Ministerio de Cultura requiera
a fin de llevar a cabo la identificacién y el reconocimiento de pueblos indigenas u
originarios, segun la Quinta Disposicion Complementaria Final del Decreto
Legislativo N° 1360.

Respecto de las fuentes de informacion, cabe sefialar que, de conformidad con la
Directiva que regula el funcionamiento de la BDPI, los listados de comunidades
campesinas, comunidades nativas y otras localidades, toman como fuentes
principales los censos realizados por el Instituto Nacional de Estadistica e
Informética - INEI (Censos de Comunidades Nativas y Campesinas y Censos
Nacionales Agropecuarios -CENAGRO-); los Directorios de comunidades nativas y
campesinas del Organismo de Formalizacion de la Propiedad Informal (COFOPRI)
hasta el afio 2012 la informaciéon enviada por las Direcciones Regionales de
Agricultura (DRA), la informacion recogida por el Ministerio de Cultura, asi como de
otras entidades promotoras en el marco de la identificacién de pueblos indigenas u
originarios, entre otras entidades de la administracion publica.

14 El COFOPRI cont6 con la funcién temporal de conduccién del catastro rural a partir del Decreto Legislativo N°1089,
Decreto Legislativo que establece el Régimen Temporal Extraordinario de Formalizacion y Titulacién de Predios Rurales
hasta el afio 2012. A la finalizacién de este régimen, se transfirié la mencionada funcion al Ministerio de Agricultura y
Riego (MINAGRI) a través del D.S. N°018-2014-VIVIENDA.
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Es importante tener en cuenta que el VMI no tiene entre sus funciones y/o
competencias la emision de reconocimientos o titulaciones de las comunidades
campesinas o nativas y; por tanto, no es su funcién el disponer de informacién
actualizada sobre la existencia de las mismas. Actualmente, estas funciones son
ejercidas por los Gobiernos Regionales a través de sus DRA en el marco del
proceso de descentralizacion, conforme a lo establecido en el Decreto Ley N°
25891, la Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales y la Ley N° 26922,
Ley Marco de Descentralizacion.

Sobre los derechos a la tierra y territorio de los pueblos indigenas u originarios

3.20.

3.21.

3.22.

3.23.

Los articulos 13 y 14 del Convenio 169 de la OIT?, la jurisprudencia de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos'® y la Constitucion Politica del Perq,
reconocen el derecho de propiedad y posesion de los pueblos indigenas sobre las
tierras que tradicionalmente ocupan. Asimismo, reconocen el derecho de los
pueblos indigenas a utilizar tierras que no estén exclusivamente ocupadas por los
pueblos indigenas, pero a las que tradicionalmente han tenido acceso para sus
actividades tradicionales y de subsistencia.

En ese orden de ideas, y considerando que los derechos humanos deben
interpretarse de conformidad con los tratados internacionales sobre la materia 'y la
jurisprudencia internacional existente!’, el Tribunal Constitucional ha sefialado
que la propiedad comunal de los pueblos indigenas no puede fundamentarse en
el enfoque clasico de “propiedad” sobre el que se basa el derecho civil'®.

De esta manera, siguiendo lo establecido por la Corte Interamericana de Derechos
Humanos?®, el Tribunal Constitucional peruano ha establecido que la posesion
tradicional resulta equivalente al titulo de pleno dominio otorgado por el Estado,
razon por la cual los pueblos indigenas tienen derecho a exigir el reconocimiento
oficial de su propiedad y su registro?.

Considerando lo anterior, a continuacion, se detallan algunas caracteristicas de la
posesion indigena:

= Se trata de una ocupacion permanente o estacionaria del espacio, usada de
manera exclusiva por los pueblos indigenas u originarios?:.

15 Cabe sefialar que el Tribunal Constitucional ha sefialado que nuestro sistema de fuentes normativas reconoce que los
tratados de derechos humanos sirven para interpretar los derechos y libertades reconocidos por la Constitucion (Ver: la
sentencia recaida en el Expediente N°047-2004-Al/TC). Con lo cual, se ha establecido que los tratados internacionales
que versan sobre derechos humanos detentan rango constitucional, es decir, que se encuentran dentro de las normas
con rango constitucional (Ver: las sentencias recaidas en los Expedientes N°0025-2005-P1/TC y N°0026-2005-PI/TC).
16 Corte IDH, caso Comunidad Indigena Yakye Axa Vs. Paraguay, caso Comunidad Indigena Sawhoyamaxa Vs.
Paraguay, caso Pueblo Saramaka. Vs. Surinam, caso Pueblo Saramaka Vs. Surinam, caso Comunidad Indigena Xakmok
Kéasek. Vs. Paraguay, caso Pueblo Indigena Kichwa de Sarayaku Vs. Ecuador, caso Comunidad Mayagna (Sumo) Awas
Tingni Vs. Nicaragua, Fondo, entre otros.

17 Articulo V del Titulo Preliminar del Codigo Procesal Constitucional.

18 Sentencia del Pleno del Tribunal Constitucional recaida en el Expediente N°00024-2009-PI. Fundamento Juridico 18.
19 Corte IDH, caso Comunidad Indigena Sawhoyamaxa vs. Paraguay.

20 sentencia del Pleno del Tribunal Constitucional recaida en el Expediente N°00024-2009-PI. Fundamento Juridico 20.
21 Articulo 14 del Convenio 169 de la OIT.
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= La referencia a ocupacion y acceso tradicional, realizada por el articulo 14 del
Convenio 169 de la OIT, alude a una ocupacion o acceso segun las formas y
tradiciones indigenas, sin considerar que estas hayan sido autorizadas o
reconocidas por el Estado - incluso si no se ejercen segun la forma prevista por
la legislacion interna®2. En estos casos sera necesario determinar la existencia
de la ocupacion tradicional a través de procedimientos adecuados?.

= La ocupacion tradicional alude a que, si bien debe existir alguna conexién con
el presente, no es necesario que se traten de areas que estén actualmente
ocupadas, pues puede tratarse de casos de recientes expulsiones de las tierras
o casos de pérdida de titulos?*.

= La relaciéon Unica de los pueblos indigenas u originarios con sus tierras
tradicionales puede expresarse de distintas maneras, segun el pueblo indigena
del que se trate y las circunstancias concretas en que se encuentre; asimismo
puede incluir el uso o presencia tradicional, ya sea a través de lazos espirituales
0 ceremoniales (cementerios o lugares de peregrinacion); asentamientos o
cultivos esporadicos; caza, pesca o recoleccion estacional o nébmada; uso de
recursos naturales ligados a sus costumbres; y cualquier otro elemento
caracteristico de su cultura®.

= Su origen no se encuentra en un acto juridico o un hecho especifico, sino en
un derecho que la ley le reconoce al pueblo indigena?®. La posesién ejercida
por un pueblo sobre la tierra, nunca sera una posesion precaria?’, pues su titulo
posesorio es justamente su calidad de pueblo indigena u originario.

IV. ANALISIS

Sobre el andlisis del Ministerio de Cultura respecto del “Informe Técnico
Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km
90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos —
Puente Inambari”, presentado Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A.

4.1 Mediante Oficio N° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 17 de julio de 2024,
el SENACE solicita Opinion Técnica a la solicitud de evaluacion del “Informe
Técnico Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Perl — Brasil,
Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari”, presentado Concesionaria Interoceanica
Sur Tramo 2 S.A. Para ello, el SENACE remitié la informacion mediante enlace

22 QIT, Revision parcial del Convenio sobre poblaciones indigenas y tribales, 1957 (nim. 107), Informe VI (1988); y
Thornberry, Indigenous Peoples and Human Rights (2002). Citado por Salgado y Gomiz, pag. 196. Ver ademas la
observacion individual sobre el Convenio 169, pueblos indigenas y tribales, 1989 Per(, publicacion: 2003, parrafo 7.

23 CEACR: Observacion individual sobre el Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales, 1989 (nim. 169) Perd,
adoptada el 2005 y publicada el 2006, parrafo 6.

2 Tomei y Swepston, Pueblos indigenas y tribales: Guia para la aplicacién del Convenio 169 de la OIT. Citado por
Salgado y Gomiz, pag. 201. Ver también la observacion individual de la CEACR sobre el Convenio sobre Pueblos
Indigenas y Tribales, 1989 (nim. 169). Perd, publicacion: 2010.

% Corte IDH. Caso Comunidad Indigena Sawhoyamaxa Vs. Paraguay. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 29
de marzo de 2006. Serie C N°146, parrafo 131.

% La fundamentacion de la posesion en un derecho reconocido por una norma ya ha sido analizada en la Casacion
N°3135-99-Lima (13 de junio del 2000, expedida por la Sala Civil Permanente de la Corte Suprema de la Republica).

27 Codigo Civil. Articulo 911.- La posesion precaria es la que se ejerce sin titulo alguno o cuando el que se tenia ha
fenecido.



S,
. .
Ministerio de Cultura  DIRECCION GENERAL DE DERECHOS
@ PERU Feios UL e DIRECCION DE CONSULTA PREVIA

Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"

"Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion

4.2

4.3

de las heréicas batallas de Junin y Ayacucho"

drive y Directorio virtual FTP: Tramite T-ITS-00152-2024/ Tramite T-ITS-00152-
2024.zip

Respecto al objetivo del proyecto, en la seccién 3.1 se menciona:

“El objetivo principal del proyecto Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Km.
90 es implementar una estacion con las instalaciones necesarias para el desarrollo
de las actividades siguientes:

Cobro de peaje.
Control de carga y peso de los vehiculos pesados dentro de un sistema
integrado dentro de la estacion de peaje.

Control de mercancias.

Servicios para los usuarios®.”

Respecto a los componentes y actividades del ITS, en la seccién 3.3 se menciona:

3.3.1. Instalaciones e infraestructura existente®

e Vias de acceso

e Canteras (03 canteras)

e Deposito de material excedente (DME): (02 DME).

o Fuentes de agua (se utilizardn dos quebradas cercanas: Rio Sinaccara
Pisijata Il y rio Hampatuno).

e Campamento (no se implementara un campamento. El personal foraneo
pernoctara en hospedajes de la zona)

3.3.2 Descripcion de la ampliacion®

3.3.2.1 Descripcién de los sistemas de peaje y pesaje.

La UIPP Yanacancha Km 90 de la carretera Interoceanica Sur, Tramo 2, Peru
Brasil, sera construido, en un tramo de 550 m, desde la progresiva Km.
90+180 al Km 90+730.

En el sector seleccionado para el desarrollo del proyecto, se hara uso de
franja de derecho de via que cubre un ancho de 24.00 m. considerando 12.00
m a cada lado a partir del eje de la via.

Adicionalmente, sera necesaria la liberacion de terrenos a ambos lados de la
via: lado derecho: 15,583.00 m2 y lado Izquierdo: 1,972.30 m2.

Siendo el objeto principal del Proyecto la habilitacion de areas destinadas a
la instalacion de infraestructura que permita realizar los procesos
correspondientes al peaje y pesaje se considerd en el disefio geométrico:
- La ampliacion de la carretera existente para conseguir cuatro carriles
- Construccién de casetas de peaje para atender a las cuatro vias.
- Habilitaciéon de una via adicional paralela a la carretera existente, ademas
de un circuito complementario para realizar los procesos de pesaje

3.3.2.2 Vias del peaje y pesaje®

28 |TS del proyecto. 3.1. Objetivo del proyecto. 000069f.

29 |TS del proyecto. 3.3.1. Instalaciones e infraestructura existente. 000069-00007 2f.
30 ITS del proyecto. 3.3.2. Descripcion de la ampliacion. 000072-000088f.

31 ITS del proyecto. 3.3.2.3. Componentes de la UIPP Km 90. 000089-000093.
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Para la ubicacion del Peaje y Pesaje sobre la via Interoceanica Sur se ha
tenido que buscar un tramo de via libre, descampado y con bastante
visibilidad a todos los lados, y a la vez esta via debe tener una tangente lineal
larga y una pendiente muy bajo para cumplir las pendientes maximas para los
carriles de pesaje, teniendo en cuenta estas consideraciones se logro
determinar la mejor ubicacion de via del Km 90+150 hasta el Km 90+725.

3.3.2.3 Componentes de la UIPP km 90*
e Zona administrativa y de servicios
Zona de fiscalizacion
Zona de casetas de peaje
Zona de estacionamientos
Zona de servicios complementarios
Suministro eléctrico de la estacion del peaje
lluminacién de vias.
Agua para consumo de la estacién del peaje (pozo perforado)
Sistema de tratamiento de aguas residuales domésticas

4.4 En cuanto a la ubicacion del proyecto, en la seccion 1.5.1 se menciona®:

Se ha proyectado una nueva infraestructura de peaje y pesaje de vehiculos
pesados en la progresiva hito Km. 90 a una altitud promedio de 4450 m.s.n.m.,
en el distrito de Marcapata (Anexo Yanacancha), provincia de Quispicanchi,
departamento de Cusco.

La zona donde se ubica el presente Proyecto no se sittia sobre Areas Naturales
Protegidas y/o Zonas de Amortiguamiento

En el siguiente cuadro se presenta las coordenadas de la ubicacién del punto
central de la UIPP km 90 Yanacancha (Subrayado por el Ministerio de Cultura)

Cuadro 5. Ubicacion de la UIPP km 90

Area de Coordenadas UTM WGS84 Zona 19 L

Ubicacion Politica : "
intervencion Este (m) Norte (m)

Distrito Marcapata
Provincia Tramo N*® 2 Urcos — UIPP km 90
Quispicanchi Puente Inambari Yanacancha
Departamento Cuso
Fuente: [IRSA Sur S.A., 2024.
Elaboracién: Grupo Atomo S.A.C.

Fuente: ITS del proyecto. 1.5.1. Ubicacion del proyecto. 000013f.

268540 8491755

4.5 Respecto al area de influencia del proyecto, en la seccion 3.6.1.3, el Titular
menciona que en el area de influencia del proyecto se considera a la CC Puyca34.
Asimismo, de acuerdo con la informacion oficial de la BDPI, en el area de de
intervencion respecto al ITS, se considera a la CC Puyca.

4.6 Debe precisarse que, de acuerdo a la Base de Datos de Pueblos Indigenas del
Ministerio de Cultura, la CC Puyca forma parte de los pueblos Quechuas.

32|TS del proyecto. 3.3.2.3. Componentes de la UIPP Km 90. 000089-000093.
33 |TS del proyecto. 6.1.2. Caracteristicas geograficas. 000144f
341TS del proyecto. 3.6.1.3. Comunidades campesinas. 000144 y 0000145f
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4.7 Enese sentido, el ITS del proyecto, remitido mediante el oficio de referencia, debe
tomar en cuenta lo establecido en la Sexta Disposicion Complementaria,
Transitoria y Final del Reglamento de la Ley N° 29785 en lo referido a incluir
informacién sobre la posible afectacion de derechos colectivos de los pueblos
indigenas u originarios que pudiera ser generada por el proyecto.

Respecto ala ubicacién y/o ambito de influencia del proyecto

4.8 Respecto de la ubicacién del proyecto, en la seccion 3.6.1.2 Caracteristicas
geogréficas, se menciona®:

El 4rea de la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje se ubica en el distrito
Ocongate, Provincia de Quispicanchi, region Cusco

Cuadro 57. Ubicacién geografica de la UIPP

Lugar Fecha de creacion Extension territorial Altitud Capital

Region Cusco 26 de abril 1822 71986 50 km* 532 msnm Cusco

Provincia Quispicanchi 02 de enero de 1857 7656 km? 3150 msnm Urcos
Distrito Ocongate 02 de enero de 1857 952 66 km?* 3 549 msnm Qcongate

Fuente: INEI (2018). Directorio Nacional de Municipalidades Provinciales, Distritales y Centros Poblados.
Elaboracion: Grupo Atomo S.A.C.

Fuente: ITS del proyecto. 3.6.1.2. Caracteristicas geogréaficas. 000144f.

4.9 Respecto a las localidades cercanas al proyecto (UIPP), en la seccién 3.6.6
Caracterizacion del medio socioeconémico y cultural se menciona lo siguiente®®:

Para la caracterizacion del medio socioeconémico y cultural se considerara a la
unidad poblacional Yanacancha, dada la ubicacion y cercania con la UIPP. A
continuacion, se detalla la distancia de dicha localidad hacia la UIPP
correspondiente:

Cuadro 58. Unidad poblacional cercana a la UIPP

Distrito Progresiva Unidad Coordenadas Utm, Wgs 84 Zona 19s Distancia a la

{referencial) Poblacional Este Norte UIPP (m.)
Ocongate KM 90 Yanacancha* 268946 8491885 36

*El centro poblado no cuenta con informacion secundaria disponible, asimismo, no se encuentra registrada en el
Directorio de Centros Poblados del INEI 2017.

Fuente: INEI. Sistema de Informacion de Centros Poblados — 2017.

Elaboracién: Grupe Atomo S.A.C.

Fuente: ITS del proyecto. 3.6.1.2. Caracteristicas geogréaficas. 000144f.

4.10 Respecto al &rea de influencia del proyecto, en la seccion 3.6.1.3 Comunidades
campesinas se menciona:

En el siguiente cuadro se detallan la comunidad campesina identificada en el
area del proyecto (Subrayado por el Ministerio de Cultura):

® TS del proyecto. 3.6.1.2. Caracteristicas geograficas. 000144f.
36 ITS del proyecto. s/n Area de Influencia Directa (AID). 000068f.
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Cuadro 59. Comunidad Campesina

Comunidad Resolucién de N° Partida

Distrito

Estado

Electrénica
02078694

reconocimiento
Ocongate R.S. 12

Campesina
Puyca

Titulada

Fuente: MINAGRI. Plataforma de georreferenciacion SICAR, Georural.
SICCAM. Directorio 2016 de Comunidades Campesinas.
Elaboracion: Grupo Atomo S.A.C.

Fuente: ITS del proyecto. 3.6.1.3. Comunidades campesinas. 000144 y 0000145f.

4.11 A partir de la informacion, en formato shapefile, remitida mediante el oficio de la
referencia y, de la revision de las fuentes oficiales®” realizadas por el Ministerio de
Cultura se tiene que, en el area de intervencion del ITS, se ubica la CC de Puyca,
la cual se encuentra reconocida, titulada, georreferenciada e identificada como

parte de los pueblos Quechuas (Ver Tabla N° 1).

412

de intervencidn, se ubica al interior del poligono de la CC de Puyca.

4.13

Cabe precisar que, en el mapa del Anexo I, se evidencia que el poligono del area

De la revision de la informacién consignada por el Titular y de la informacién

cartografica procesada por la BDPI del Ministerio de Cultura para el area de

intervencion, se encuentra que Si COINDICEN.

Tabla N° 1: Comunidades campesinas ubicadas en el ambito del ITS, segln las fuentes

oficiales
Comunidad Pueblo Departame . L. Reconocimien | . .l Georreferencia Ublcaclf)n IR
- S Provincia Distrito Titulacion iy al areade
campesina | originario nto to cion intervencion
Ficha: 3009 ; o
. .| Marcapat R.S. 12 . Area de Intervencion
Puyca Quechuas Cusco Quispicanchi a (18/08/1956) (21/(18/199 Si

Fuente: Directorio de comunidades campesinas y nativas de COFOPRI (2011), XII Censo de Poblacion, VIl de
Vivienda, Ill de Comunidades Nativas y | de Comunidades Campesinas (INEI, 2017). Viceministerio de

Interculturalidad. Fecha de entrega: julio 2024.

37 Los listados de comunidades campesinas, comunidades nativas y otras localidades, toman como fuentes principales
los censos realizados por el Instituto Nacional de Estadistica e Informatica - INEI (Censos de Comunidades Nativas y
Campesinas y Censos Nacionales Agropecuarios -CENAGRO-); los Directorios de comunidades nativas y campesinas
del Organismo de Formalizacion de la Propiedad Informal (COFOPRI) hasta el afio 2012; la informacion enviada por las
DRA, la informacién recogida por el Ministerio de Cultura, asi como de otras entidades promotoras en el marco de la
identificacion de pueblos indigenas u originarios, entre otras entidades de la administracion publica. Cuenta con un cédigo
o ubigeo de 10 digitos, util para el cruce de informacion con las Bases de Datos del sector publico.
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Matriz de observaciones/ recomendaciones formuladas al ITS del proyecto

4.14 La matriz adjunta contiene recomendaciones dirigidas a cumplir con la Sexta
Disposicion Complementaria, Transitoria y Final del Reglamento de la Ley N°
29785, a partir de los siguientes temas:

Tema 1: Marco legal para pueblos indigenas u originarios

e Tema 2: Presencia de pueblos indigenas u originarios
Tema 3: Caracterizacion y ejercicio de derechos colectivos de pueblos
indigenas u originarios

e Tema 4: Posibles afectaciones a los derechos colectivos

e Tema 5: Enfoque intercultural en la participacion ciudadana
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Tabla N° 2: Matriz de observaciones/ recomendaciones formuladas al ITS del proyecto

No item

| Entidad |

Fundamento

Recomendaciones

Tema 1: Marco legal para pueblos indigenas u originarios
1.6 Marco Legal / 1.6.2 Normativa Nacional Especifica, 1.6.2.12. Pueblos Indigena

1.6.2 Normativa

1 Nacional Especifica,

1.6.2.12. Pueblos
Indigena

VMI-
DCP

De la revisidn del item 1.6.2.12. Pueblos Indigena3s, el
Titular incluy® la siguiente normativa:

Convenio sobre pueblos indigenas y Tribales en Paises
Independientes, N° 169-0OIT-1989

Ley del Derecho a la Consulta Previa de los Pueblos
Indigenas u Originarios, Ley N° 29785

Decreto Supremo N°001-2012-MC, que aprueba el
Reglamento de la Ley de Consulta Previa

Decreto Supremo N° 003-2015-MC, que aprueba la
Politica Nacional para la Transversalizacion del
Enfoque Intercultural

Ley N° 29735, Ley que regula el uso, preservacion,
desarrollo, recuperacion, fomento y difusion de las
lenguas originarias del Perti

Reglamento de la Ley N° 29735, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 004-2016-MC

Resolucién Viceministerial N° 004-2014-VMI-MC, que
aprueba la  Directiva  N°001-2014-VMI  MC,
Lineamientos que establece instrumentos de
recoleccion de informacion social y fija criterios para su
aplicacion en el marco de la identificacion de los
pueblos indigenas u originarios

Ley de Creacion del Ministerio de Cultura, Ley 29565,
Articulo N° 15

Reglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Cultura, Ley 29785, Articulo N° 11,
numeral 1

Se recomienda al Titular:

1.

Incorporar en el item 1.6.2.12. Pueblos Indigenas, el marco legal e
institucional referido a pueblos indigenas u originarios, considerando la
siguiente normativa:

Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)
(Resolucion Legislativa N° 26253).

Ley N° 29785, Ley del Derecho a la Consulta Previa a los Pueblos
Indigenas u Originarios, reconocida en el Convenio 169 de la
Organizacién Internacional del Trabajo

Reglamento de la Ley de Consulta Previa (Decreto Supremo N° 001-
2012- MC)

Ley de creacion del Ministerio de Cultura (Ley N°29569)

Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Cultura
(Decreto Supremo N° 003-2015-MC) donde se especifican las funciones
en materia de PPIIOQ.

Decreto Legislativo N° 1360 que precisa Funciones Exclusivas del
Ministerio de Cultura

38 |TS del proyecto. 1.6.2 Normas especificas aplicables al proyecto. 000020-000031f
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No item Entidad Fundamento

Recomendaciones

Al respecto, se debe precisar que, el Titular no considerd la
siguiente normativa: Decreto Legislativo N° 1360, precisa
funciones exclusivas del Ministerio de - Cultura.

Tema 2: Presencia de pueblos indigenas u originarios
3.6.1.3 Comunidades campesinas/ 3.6.1.4. Pueblos indigenas

En la seccion 3.6.1.3 Comunidades Campesinas, el Titular
menciona que la CC Puyca se ubican en el area de
influencia del proyecto (ver numeral 4.10). Asimismo, de
acuerdo con informacion oficial de la BDPI del Ministerio de
Cultura, se tiene que, en el area de intervencion del ITS, se
ubica la CC de Puyca, la cual se encuentra identificada como

36.1.2. Caracteristicas parte de los pueblos Quechuas. (Ver Tabla N° 1)

Geograficas /3.6.1.3 De la revisién de la informacion consignada por el Titular y

Comunidades VMI- . - e
2 campesinas/ 3.6.1.4. DCP I(\j/le [a mforrgamgnlcartograﬁcalpr’ocesadda por la BQPI del
Pueblos indigenas inisterio de Cultura para el area de intervencion, se
concluye que COINDICEN.

Sin embargo, en la seccién 3.6.6 Caracterizacion del medio
socioeconoémico y cultural, el Titular menciona a una
localidad cercana al proyecto (UIPP): Yanacancha, sobre la
cual, dada su cercania con la UIPP se realizara la
caracterizacion social.®,

Se recomienda al Titular:

2. Verificar la relacion de centros poblados de la CC Puyca cercanos al area de
intervencion. De corresponder, incorporarla dentro del ITS (Ver Mapa Anexo

).

Tema 3: Caracterizacion y ejercicio de derechos colectivos de pueblos indigenas u originarios /
3.6.1.4 Pueblos indigenas

En el item 3.6.1.4. Pueblos indigenas del ITS40, el Titular

3 3.6.1.4. Pueblos VMI- desarroll6 siguientes temas:

indigenas DCP

1. Historia

Se recomienda al Titular:

3. Incluir la informacion relacionada con las caracteristicas sociales, historicas y
culturales de las comunidades campesinas y/o centros vinculados al area de

39 |TS del proyecto. s/n Area de Influencia Directa (AID). 000068f.
40| TS del proyecto. A. Descripcion de los pueblos indigenas. 000145-000148f.
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Ne item Entidad Fundamento Recomendaciones
2. Autoidentificacién o autodeterminacion intervencion del Proyecto: CC Puyca y/o localidad Yanacancha y/o otros
3. Lengua o idioma centros poblados cercanos a la UIPP. Para tal fin, se debe tomar en cuenta las
4. Organizacion social y politica siguientes pautas:
5. Actividades econdmicas
6. Uso del territorio y los recursos = Tomar como referencia los ocho (08) temas claves para la identificacién de
7. Cosmovision, creencias y practicas ancestrales pueblos indigenas u originarios, tales como: autoidentificacion, lengua o
idioma, historia, organizaciéon social, organizacion politica, actividades
Al respecto, se debe precisar que, esta caracterizacion econdmicas, uso de territorio y recursos naturales, cosmovision, creencias y
social se realizé a nivel general de los pueblos Quechuas, practicas ancestrales.
mas no para la CC de Puyca, ni de la localidad de = Utilizar informacién cuantitativa y cualitativa, levantada durante el trabajo de
Yanacancha u otro centro poblado cercano a la UIPP. campo.
= Utilizar fuentes secundarias de informacion, haciendo las referencias
Asimismo, en la seccién 3.6.1.2, el Titular menciona que bibliogréaficas.
para la caracterizacion de medio socioeconomico y cultural = Para el caso de territorio y uso de recursos naturales, se recomienda describir
lo realizara con la “Unidad Poblacional” Yanacancha#!. Sin detalladamente las zonas donde las poblaciones hacen uso de recursos
embargo, en las secciones 3.6.1.5 Poblacion, 3.6.1.6 naturales (pastos naturales, zonas de transito de animales, zonas de cultivo,
Educacién, 3.6.1.7 Salud, 3.6.1.8 Vivienda y servicios fuentes de agua, infraestructura, bofedales, etc.), precisando aquellos lugares
basicos, 3.6.1.9 Economia, 3.6.1.10 Transporte, que se relacionan con el &rea del proyecto y/o componentes.
3.6.1.11Aspectos  culturales 'y  3.6.1.12  Aspecto = Para el caso de lugares de importancia cultural/arqueolégico y/o social, se
arqueolégico, el Titular agregd la informacién a nivel distrital, recomienda describir detalladamente dichas zonas, asi como los usos
mas no para la localidad Yanacancha. culturales y/o sociales relacionados con dichos lugares, precisando aquellos
lugares que se relacionan con el area del proyecto y/o componentes.
= Consultar la hoja “localidades en el &mbito” en el anexo 1, la informacién de la
linea de base del proyecto con IGA aprobado, u otras fuentes de informacién
primaria o secundaria de las areas de intervencion del proyecto.
De la revision realizada en el ITS, se comprueba que, el | Se recomienda al Titular:
Titular no ha incorporado informacion referida a la
Derechos colectivos de descripcion del ejercicio de derechos colectivos de las | 4. Incluir la descripcién del ejercicio de los derechos colectivos para la CC de
4 | los pueblos indigenas u | VMI-DCP | comunidades y/o centros poblados que estan ubicadas en el Puyca y/o de la localidad Yanacancha y/o otros centros poblados cercanos a la
originarios AID del proyecto. UIPP vinculadas al area de intervencion, tomando en consideracion las
siguientes pautas:

“1|TS del proyecto. 3.6.1.2 Caracteristicas geograficas. Cuadro 58. Unidad poblacional cercana a la UIPP. 000144f.
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No

item Entidad Fundamento

Recomendaciones

Respecto a la descripcién del ejercicio de derechos
colectivos, en la seccion 3.6.1.4 Pueblos Indigenas, el
Titular mencioné las caracteristicas generales de los
derechos colectivos y sobre la definicion de los derechos
colectivos constitucionalmente protegidos.

Sin embargo, el Titular no ha desarrollado la descripcion
sobre el ejercicio de los derechos colectivos de la CC de
Puyca y/o la localidad de Yanacancha. Cabe precisar que,
este andlisis es fundamental para el analisis de las posibles
afectaciones a los derechos colectivos de los PPIIOO.

Hacer uso del documento “Derechos Colectivos de los Pueblos Indigenas u
Originarios*?”, que incluye la caracterizacion de los derechos colectivos de los
pueblos indigenas u originarios, desarrolla su contenido constitucionalmente
protegido y brinda pautas para tener en cuenta en relacion a posibles
afectaciones directas a dichos derechos.

Se recomienda hacer una descripcién especifica de los derechos colectivos,
considerando como pregunta orientadora: ¢ Cémo la comunidad y/o la poblacion
hace un ejercicio efectivo de sus derechos?

Por ejemplo, en el caso del derecho a los recursos naturales un ejercicio
efectivo del mismo supone el acceso de la poblacién y/o comunidad a los pastos
naturales, a los bofedales, u otros con fines econémicos, ceremoniales o de otra
indole.

Identificar los usos de estos recursos en relacion a los componentes del
proyecto.

Hacer una descripcion especifica para los derechos de mayor relevancia para
el proyecto, en este caso los derechos relacionados al uso del territorio, y
recursos naturales

Tener en cuenta las caracteristicas de los derechos sobre territorio
comprendidos en el numeral 3.23 del presente informe.

3.7.1

Tema 4: Posibles afectaciones a los derechos colectivos /

dentificacién y evaluacién de impactos / Anexo 5. Componentes auxiliares

En el marco del cumplimiento de la Sexta Disposicidn

3.7. Identificacion y Complementaria, Transitoria y Final del Reglamento de la
evaluacién de impactos Ley N° 29785, el IGA del proyecto debe contener

informacion relativa la posible afectacion a los derechos
Tabla 175, Matriz de VMI- | colectivos de los pueblos indigenas u originarios que pudiera

evaluacion de impactos | DCP | ser generada por el desarrollo del proyecto.
ambientales para las
areas auxiliares De la revision realizada por el Ministerio de Cultura al ITS,
se verifica que, el Titular no incluy6 el analisis de las posibles

Se recomienda al Titular:

5.

Incorporar en el andlisis de las posibles afectaciones a los derechos colectivos
de las comunidades y/o centros poblados pertenecientes a los PPIIOO: CC de
Puyca y/o localidad Yanacancha y/o otros centros poblados cercanos a la UIPP.
Para ello, se recomienda presentar la informacién en una matriz, u ofra
herramienta de similares caracteristicas, en la que se detalle la posible
afectacion directa de los derechos colectivos identificados. A continuacion se
remite la matriz sugerida:

42 Disponible en: https://centroderecursos.cultura.pe/sites/default/files/rb/pdf/derechos-colectivos.pdf.
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Ne item Entidad Fundamento Recomendaciones
afectaciones de los derechos colectivos de las comunidades |  Matriz sobre la identificacion de las posibles afectaciones a los derechos
campesinas y/o centros poblados del &rea de intervencién. colectivos de los pueblos indigenas u originarios (Ejemplo de analisis
Descrinci | Descripcion de
i i Aliai i Derechos escripcion mpacto la afectacion a
Por tanto, se recomienda realizar el anélisis de las posibles ! del derecho Etapa socio Afectacion®
. . . colectivos - . los derechos
afectaciones a los derechos colectivos de las comunidades colectivo ambiental colectivos
campesinas y/o centros poblados del area de intervencion: Los pueblos
CC Puyca y localidad Yanacancha. indigenas u
originarios
(comunidades
campesinas,
s | e
actividades casperios otryos)
del proyecto !
; hacen uso de
Comprende el podrian diversas zonas
uso afectar las —dentro de su
Lo zonas de los o
administracion y astos territorio- como
conservacion de Alteracion nzturales areas de
Derecho a los recursos de laflora utilizados por pastoreo las
naturales que por o cuales son
los " . las familias o
se encuentren Construccion | presencia utilizadas
recursos - de las .
en su ambito de . estacionalmente
naturales - . comunidades .
geografico y material . para alimentar a
> campesinas )
que particulado U ofras sus animales
tradicionalmente localidades [ejercicio de
utilizan para su derechos
. . que forman )
subsistencia colectivos]. Las
parte de los vidades del
ueblos actividades de
ingi enas u proyecto
ori gijnarios podrian generar
9 ' dafios en dichas
areas debido a
la afectacion de
los pastos
naturales,
limitando el

43 Cabe sefialar, que la afectacion puesta en la matriz, es una propuesta de afectacion, con el objetivo de ejemplificar la matriz, ya que esta debe ser llenada por el operador del proyecto de acuerdo

a la informacion con la que se cuenta. En ese sentido, la tabla que se propone es un ejemplo para que se incorpore informacién sobre posibles afectaciones a derechos colectivos de pueblos indigenas
u originarios que pudieran ser generadas por el desarrollo del proyecto de inversion.
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Ne item Entidad Fundamento Recomendaciones

derecho al uso
de recursos
naturales por
parte de estos
pueblos
indigenas.

Elaborado por el Ministerio de Cultura, 2022
A continuacién, se dan las pautas para su llenado:

a) Es necesario que se identifique claramente el derecho colectivo y su
descripcion (columna 1y 2 de la matriz), y se correlacione con los posibles
impactos ambientales o sociales identificados para el proyecto (columnas 3, 4
y 5 de la matriz).

b) En relacién a la columna “descripcion de la afectacion a los derechos
colectivos” (columna 6 de la matriz) ésta debe ser completada a partir de la
informacion (primaria y secundaria) que se tenga sobre los pueblos indigenas
identificados. Esta descripcion, debe incluir o hacer referencia a las practicas
especificas que los pueblos tienen respecto a un determinado derecho vy la
manera en la que se advertirian cambios en su ejercicio, considerando para
ello las caracteristicas de cada actividad del proyecto y la informacién recogida
en la linea base* respecto a la caracterizacion de los pueblos indigenas, tales
como actividades econdmicas, uso de recursos naturales y territorio (areas de
cultivo, caza, pesca, recursos forestales, etc.), cosmovision y practicas
ancestrales.

6. En caso corresponda, una vez identificadas las posibles afectaciones a los
derechos colectivos, se debe seguir las siguientes consideraciones:

o Para afectaciones identificadas: Precisar en el IGA respectivo las medidas o

acciones que se implementaran para garantizar los derechos colectivos de los
pueblos indigenas u originarios.
En caso no se adviertan afectaciones: De advertirse que no existen posibles
afectaciones a los derechos colectivos de las comunidades campesinas
ubicadas en el ambito de influencia, en especial o referido a tierras comunales,
se recomienda que el Titular presente el debido sustento al respecto.
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Ne item Entidad Fundamento Recomendaciones
Se recomienda al Titular:
7. el Titular debe informar si los acuerdos logrados con las comunidades, sobre
las tierras comunales, estan acorde con el articulo 11 de la Ley 26505.
7

3.9.8.

Plan de gestion social,

Tema 5: Enfoque intercultural en la participacion ciudadana /

E. Programa de relaciones comunitarias

3.9.8. Plan de gestién
social, E. Programa de
relaciones comunitarias

VMI-DCP

Enla seccion 3.9.8 Plan de Gestion social*, el Titular incluye
el Programa de relaciones comunitarias, el cual comprende
un cédigo de conducta para los trabajadores, la designacién
de un relacionista comunitario que sera el nexo con la
poblacién local, quién ademas seré el responsable de recibir
los quejas y reclamos de la poblacion en visitas al &mbito del
proyecto. A ello, se agrega que se contara con una linea
telefénica y pagina web para la presentacion de quejas y
reclamos.

Asimismo, el Titular agrega que como mecanismos de
comunicacion se realizaran reuniones informativas/visitas,
colocacion de paneles informativos, se pagaran afiches
informativos y se entregaran volantes.

Por Ultimo, el Titular afirma que designaré a un relacionista
comunitario y a otro personal quechuahablante. Al respecto,
cabe mencionar que, de acuerdo al procesamiento realizado

Se recomienda al Titular:

8.

Precisar las estrategias o acciones que se implementaran respecto al enfoque
intercultural en el Programa de relaciones comunitarias, en especial en el caso
del uso del idioma local para la comunicacién sobre el proyecto, como para el
recojo de las quejas y reclamos.

4TS del proyecto. 3.9.7. Plan de gestion social, C1. Programa de relaciones comunitarias. 000421-000424f.
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por la BDPI, el 91.60% de la poblacion de la CC de Puyca
es hablante de una lengua indigena u originaria; por lo cual,
también deberia considerarse adaptar la comunicacion
sobre el proyecto a la lengua local.
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Tema 5: Pertinencia de analizar la procedencia de consulta previa

4.15 En el marco del Informe Técnico Sustentatorio sobre el “Informe Técnico
Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP) Yanacancha Km
90 del Proyecto Corredor Vial Interoceénico Sur Peru — Brasil, Tramo N° 2 Urcos
— Puente Inambari”, presentado Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., el
Ministerio de Cultura recomienda que, la entidad promotora de la medida, debe
evaluar si corresponde, en el marco de la Ley N° 29785 y su Reglamento, la
pertinencia o no de realizar un proceso de consulta previa.

4.16 Al respecto, la informacién sobre posibles afectaciones directas a derechos
colectivos que se recabe en el respectivo instrumento ambiental podra servir de
insumo para el andlisis que realizara la respectiva entidad promotora respecto a
la procedencia o no de la consulta previa de la medida, segun lo establecido en el
articulo 8, literales a) y b) y el articulo 9 de la Ley N° 297854,

4.17 En relacion a la oportunidad de la consulta, es importante tener en consideracion
que el Ministerio de Cultura, a partir de las disposiciones del Convenio 169 de la
OIT y de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (en
adelante, Corte IDH) y del Tribunal Constitucional peruano, considera que, para
cumplir la finalidad de la consulta, las entidades promotoras deben determinar la
oportunidad de la consulta segun los siguientes criterios:

a. Que sea previa. Que se realice antes de la aprobacion de la medida que
podria afectar derechos colectivos de pueblos indigenas u originarios“®.

b. Que exista suficiente informacién®’. Que la medida se encuentre
suficientemente desarrollada por la entidad promotora de modo tal que
se cuente con informacién acerca de las posibles afectaciones directas
especificas que generaria a los derechos colectivos de los pueblos
indigenas u originarios.

Al respecto, la consulta tiene entre sus principios rectores la informaciéon
oportuna, con el objetivo de que los pueblos indigenas cuenten con
informacion suficiente sobre la materia de consulta, asi como para
evaluar la medida y formular sus propuestas®, por lo que el Estado tiene
la obligacién de comunicar todo aquello que sea previo y necesario*® para
contribuir a ello. Asimismo, la Corte IDH ha sefialado que la “informacion

45 Articulo 8.- Etapas del proceso de consulta

Las entidades estatales promotoras de la medida legislativa o administrativa deben cumplir las siguientes etapas minimas
del proceso de consulta:

a) Identificacién de la medida legislativa o administrativa que debe ser objeto de consulta.

b) Identificacién de los pueblos indigenas u originarios a ser consultados.

Articulo 9.- Identificacién de medidas objeto de consulta

Las entidades estatales deben identificar, bajo responsabilidad, las propuestas de medidas legislativas o administrativas
que tienen una relacién directa con los derechos colectivos de los pueblos indigenas u originarios, de modo que, de
concluirse que existiria una afectacion directa a sus derechos colectivos, se proceda a una consulta previa respecto de
tales medidas (...)

46 Articulo 4, literal a) Oportunidad. El proceso de consulta se realiza de forma previa a la medida legislativa o
administrativa a ser adoptada por las entidades estatales.

47 Segun los articulos 12 y 13 de la Ley de Consulta Previa, corresponde a las entidades estatales brindar informacion a
los pueblos indigenas u originarios sobre los motivos, implicancias, impactos y consecuencias de la medida y, a partir de
ello, dichos pueblos en un plazo razonable realizan un andlisis sobre los alcances e incidencias de la medida y la relaciéon
directa entre su contenido y la afectacion directa de sus derechos colectivos.

48 Articulo 18.2 del Reglamento de la Ley de Consulta.

4% Sentencia recaida en el Expediente N° 0022-2009-PI/TC. Fundamento 10.
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debe ser suficiente, accesible y oportuna™®, incluyendo informacién sobre
“riesgos ambientales y de salubridad™?.

c. Que seaposible incorporar acuerdos. Que los acuerdos que se logren
durante la etapa de didlogo, finalidad de la consulta previa, puedan formar
parte de los documentos que conforman y sustentan la medida, como,
por ejemplo, en expedientes técnicos, instrumentos de gestion ambiental,
contratos, resoluciones, dictamenes, entre otros, segun corresponda. Ello
a fin de incluir a los pueblos indigenas u originarios en los procesos de
toma de decision del Estado, de modo que se adopten medidas
respetuosas de sus derechos colectivos®2.

V.  CONCLUSIONES

5.1 Mediante Oficio N° 00730-2024-SENACE-PE/DEIN, de fecha 17 de julio de 2024,
el SENACE solicita Opiniébn Técnica a la solicitud de evaluacion del “Informe
Técnico Sustentatorio para la Unidad Integrada de Peaje y Pesaje (UIPP)
Yanacancha Km 90 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peru — Brasil,
Tramo N° 2 Urcos — Puente Inambari”, presentado Concesionaria Interoceanica
Sur Tramo 2 S.A. Para ello, el SENACE remitié la informacion mediante enlace
drive y Directorio virtual FTP: Tramite T-ITS-00152-2024/ Tramite T-ITS-00152-

2024.zip

5.2 De acuerdo con la informacion del ITS del proyecto, el Titular considera que, en el
area de influencia del proyecto se ubica la CC de Puyca, la cual se encuentra
identificada como parte de los pueblos Quechuas; asi como en el area cercana al
area de intervencion, se ubica la Localidad Yanacancha, la cual esta asociada a
la CC Puyca.

5.3 A partir de la informacién, en formato shapefile, remitida mediante el oficio de la
referencia y, de la revision de las fuentes oficiales®® realizadas por el Ministerio de
Cultura se tiene que, en el area definida como area de la intervencién, se ubica la
CC de Puyca, la cual se encuentra reconocida, titulada, georreferenciada e
identificadas como parte de los pueblos Quechuas. (Ver Tabla 1).

50 Corte IDH. Caso del Pueblo Saramaka. v. Surinam. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de
28 de noviembre de 2007. Parr. 133.

51 Corte IDH. Caso del Pueblo Saramaka vs. Surinam. Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de
28 de noviembre de 2007, parr. 133; Pueblo indigena Kichwa de Sarayaku vs. Ecuador. Sentencia de 27 de junio de 2012
(Fondo y reparaciones), parr. 180.

52 Articulo 3 de la Ley de Consulta Previa. - La finalidad de la consulta es alcanzar un acuerdo o consentimiento entre el
Estado y los pueblos indigenas u originarios respecto a la medida legislativa o administrativa que les afecten
directamente, a través de un didlogo intercultural que garantice su inclusion en los procesos de toma de decision del
Estado y la adopcion de medidas respetuosas de sus derechos colectivos.

Articulo 5, literal a) del Reglamento de la Ley de Consulta Previa.- Las consultas deben ser formales, plenas y llevarse a
cabo de buena fe; debe producirse un verdadero dialogo entre las autoridades gubernamentales y el o los pueblos
indigenas, caracterizado por la comunicacion y el entendimiento, el respeto mutuo y el deseo sincero de alcanzar un
acuerdo o consentimiento; buscando que la decisién se enriquezca con los aportes de los o las representantes del o de
los pueblos indigenas, formulados en el proceso de consulta y contenidos en el Acta de Consulta.

%3 Los listados de comunidades campesinas, comunidades nativas y otras localidades, toman como fuentes principales
los censos realizados por el Instituto Nacional de Estadistica e Informatica - INEI (Censos de Comunidades Nativas y
Campesinas y Censos Nacionales Agropecuarios -CENAGRO-); los Directorios de comunidades nativas y campesinas
del Organismo de Formalizacién de la Propiedad Informal (COFOPRI) hasta el afio 2012; la informacién enviada por las
DRA, la informacién recogida por el Ministerio de Cultura, asi como de otras entidades promotoras en el marco de la
identificacion de pueblos indigenas u originarios, entre otras entidades de la administracion publica. Cuenta con un cédigo
0 ubigeo de 10 digitos, til para el cruce de informacion con las Bases de Datos del sector publico.
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@ PERU DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DIRECCION DE CONSULTA PREVIA

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
"Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion de las heroicas batallas
de Junin y Ayacucho"

5.4 A partir del andlisis del ITS de proyecto, en especifico las secciones referidas al
marco legal, la ubicacién del proyecto, caracterizacion social y cultural, evaluacién
de impactos; el Ministerio de Cultura para dar cumplimiento a la Sexta Disposicion
Complementaria, Transitoria y Final del Reglamento de la Ley N° 29785, tiene
ocho (08) recomendaciones/ observaciones que se incluye en la Tabla N° 2 Matriz
de observaciones/ recomendaciones formuladas al ITS del proyecto.

5.5 En relacion a la pertinencia de analizar la procedencia de consulta previa, la
entidad promotora de la medida, debe analizar oportunamente si conforme a la
Ley N° 29785 procede o no la realizacion de un proceso de consulta previa en
relacién a este proyecto. Para lo cual, se recomienda tomar en consideracion lo
sefialado en los numerales 4.17 al 4.18.

Es todo cuanto se informa para su conocimiento y fines que sirva determinar, salvo
mejor parecer.

Atentamente,
ANEXOS
Anexo | Tablas con informacién de las localidades de pueblos indigenas y centros poblados
censales en el &mbito del proyecto
Anexo Il Mapa de la ubicacién de proyecto
onIC @\ At}
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	AGARIJO CONCHA Jessica Yuriko FAU 20556097055 soft
	Firma
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